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O naszej Europie

Dnia 21 stycznia 1986 odbyla sig na Univmi!y. of Mu:luga{t, Ann Arb?r,
konferencja po’;wigcona kulturze Europy Srodkoufe]. Celem jej bylo przeciw-
dzialanie ,,jaltanizacji” programow umwersxtecku:h w Ameryce, wyraisjgcej
sie brakiem w nich miejsca dla krajéw polozonych migdzy Rosjg i Niemcami.
Gléwne referaty odczytali: Czestaw Milosz, Gyorgy Konrad z Budapesstu,
Danito Ki$ z Belgradu, Tomas Venclova, wykladajgcy w Yale, i Jolz‘esz
Skvorecki, powiesciopisarz ki mieszkajgcy w Toronto. Podajemy te
referatu Milosza w przekladzie = angielskiego.

Zaktadam, ze istnieje co$ takiego jak Europa Stodkow‘a, mimo
ze wiele os6b zaprzecza jej istnieniu, poczynajac od politykéw i
dziennikarzy, ktérzy uparcie nazywaja ja Europa ’Wschod'mq, a
koficzac na moim przyjacielu Josifie Brodskim, kt6ry woli zare-
zerwowaé dla niej nazwe Azji Zachodniej. W tyc}.x dz.nesx?ao.le:
ciach dwudziestego wieku Europa Srodkowa zdaje si¢ istniec
tylko w umystach niektérych iej.mtelel_ctuah.stéw.' Jednakze prze-
szlo$¢ tego regionu, wspélna mimo wielu jego jezykéw i naro-
dowosci, jest tam zawsze obecna i l')'ardzo kgnkretna dzxgkl archi-
tekturze tamtejszych miast, tradycji tamtejsz‘ych. uniwersytetéw
i dzielom poetéw. Réwniez terazniejszo$¢ nie jest pozlzavzl.ona
znakéw wskazujacych na jednosé, ktdrej z.da.]e si¢ przeczy¢ rézno-
rodnoéé. Zastanawiajac si¢ nad Iiterack_nml utworami pisanymi
w jezyku czeskim czy polskim, wggigrskxm_ czy estpnskun,.htew-
skim czy serbo-chorwackim, odnaidulg w mc.h. pewien ton i pew-
ng wrazliwoé¢, nie do znalezienia gdzie indziej, bo ani w z.gch.od-
nioeuropejskim, ani w amerykarskim, ani w rosyjskim piSmien-
nictwie. : : -

W tym referacie postawilem sobie niewdzigczne zadanie: sta-
ram si¢ okresli¢ specyficznie §rodkow_oeuropelsk1e postawy czy
sposoby myslenia. Zadanie jest niewdzigczne, bo przy tego rodza-
ju prébach nie rozporzadzamy dokladnymi narzedziami analizy
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i musimy z géry zgodzié¢ sie na ni $¢ ‘bys
M ustrzic ' gory zg ¢ na nieostros¢, chocby$my chcieli sie

Europa Srodl.cowa nie jest pojeciem geograficznym. Nie jest
latwq wytyczy¢ jej granice, cho¢ idac ulicami jej miast trudno
watpi¢ o jej upartym zyciu, czy to bedzie w moim barokowym

1e, czy w inaczej barokowej Pradze, czy w $redniowieczno-
renesansowym Dubrowniku. Uczucia i mysli jej mieszkaticéw
muszg wystarczy¢ do nakreslenia linii mentalnych, ktére zdaja sie
byé trwalsze niz granice pardstw.
: N’ajl_aardzmj uderzajaca cecha srodkowoeuropejskiej literatury
]es't‘s.wxadomosfc’ historii, zaréwno dawnej, jak obejmujacej dzier
dmsle]szy.. Sw1.adomo§c’ ta wyraza si¢ w ujmowaniu réznych te-
matéw, niekoniecznie historycznych, i mozna ja wysledzi¢ w wier-
szacb rm!osn.ych czy w powiesciach zajmujacych sie mitosnymi
pokalamgrqn. Narratorzy i postacie, ktére pojawiaja sie¢ w tych
utworach Zyja w czasie inaczej modelowanym niz czas w utworach
zacl'lodmgh.. Wypz}dki danego politycznego dziesigciolecia, ale
takze_ dziesigcioleci, ktére te osoby uksztattowaly, réwniez wy-
padki towarzyszace zyciu ich rodzicéw, stale przeblyskuja w tle
i wprowadza]g wymiar rzadko spotykany u zachodnich pisarzy.
U tych ostgtmch czas jest neutralny, bezbarwny, niewazki, plynie
bez zygzakéw, naglych zakretéw, stromych progéw, podczas gdy
u ‘tych pierwszych jest intensywny, spazmatyczny, pefen niespo-
d_zwnek 1, rzec mozna, bierze aktywny udziat w opowiesci. Dzieje
sig tak d_late.go,. ze czas kojarzy sie z niebezpieczefistwem zagra-
zajacym istnieniu narodowej wspdlnoty, do ktérej nalezy dany
pisarz. _Podg:;rzewam, ze wyobraznia historyczna zawsze karmi sie
pamigcig zbiorows i poczuciem zagrozenia. W tym wzgledzie wi-
dze podobiefistwo pomiedzy literatura srodkowoeuropejsks i lite-
raturg zydowska.

Narody tej czesci Europy, nawet jezeli niektdre z nich maja
za sobg okresy $wietnosci i dobrobytu, od dawna zaznaja obcego
panowania, ktére grozi utrata ich narodowej tozsamogci. Byly
one uc1s!:aqe przez wrogdéw, czy byli to Turcy, Austriacy, Niemcy
czy Rosjanie. Kleska Niemiec w pierwszej wojnie Swiatowej i
rozpad monarchii Habsburgéw oraz rosyjskiego cesarstwa przy-
niosly w skutku pojawienie si¢ organizméw, ktérych same nazwy
syqlboliczne czy prekursorskie, moga zapowiada¢ federalistyczne’
dazenia w przyszlosci: Czechostowacja, zlozona z Czechéw i Sto.
wa'kéyv: oraz Jugostawia, ztozona ze Stowian potudniowych. Po
krétkiej przerwie rosyjsko-niemiecki pakt 1939 roku potozyt kres
nar_odovye]: niepodleglosci na tym obszarze, podczas gdy druga
wojna Swiatowa zakoriczyla si¢ powrotem do nieznos$nej sytuacji
z wieku ubieglego, z ta réznica, ze imperium sowieckic przejeto
wiadze po trzech obalonych monarchiach.

Smutne dzieje. Nie jest jednak pewne, ze wielko¢ i potega
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pafistw idg w parze z rozkwitem nauki, sztuki i literatury. Nie
brak przykfadéw na prawde wrecz odwrotng i niemozna wyklu-
czaé, ze nieprawdopodobne gaszcze i labirynty politycznych opre-
sji sa niezbedne zeby pobudzié¢ ludzkiego ducha, choéby po to,
zeby uwolnit sie od nich i zaznaczyt swoja suwerennosé.

Stysze zarzut, ze ktokolwiek méwi o Europie Srodkowej,
wskrzesza widmo Mitteleuropy, bo tak czy owak obszar ten musi
byé albo strefa wplywéw rosyjskich, albo niemieckich. Na to
odpowiem, ze jezeli tak ma byé zawsze, pakt Mototow - Ribben-
trop 1939 roku, ktéry dokonal podziatu terytoridw, byl zaiste
wiekopomny. Trzeba jednak przyznaé, ze moja Europa jest do-
meng zacieklych nacjonalizméw, zwréconych przeciwko zewnetrz-
nej kontroli, ale réwniez zwracajacych sie jeden przeciwko dru-
giemu i, jako taka, moze by¢ latwo odpisana na straty, ponie-
waz, skoro stanowi potencjalne ognisko zadraznier, dobrze, ze
ma przynajmniej jednego straznika. Gdyby nie rzady Moskwy
— brzmi argument — narodowosci tego regionu’ skoczylyby so-
bie do gardel. Spéjrzcie tylko na spory wegiersko-rumunskie, sto-
wacko-wegierskie, polsko-ukraifiskie, polsko-litewskie. Ten stary
argument obroficéw kolonialnego szatus quo ma niezbyt duza sile
przekonywujaca, a jezeli o nim wspominam, to dlatego, ze intelek-
tualista, nalezacy do jednej z narodowych grup, jest w znacznym
stopniu ksztaltowany przez nacisk, jakiemu poddaje go dana na-
rodowa wspélnota. Jezeli jest pisarzem, tradycja nakazuje wi-
dzie¢ w nim przywdédce, wychowawce, obrorice, Swigtego Jerzego
walczacego ze smokiem. Moze protestowaé, bo romantyczny na-
cjonalizm wydaje mu si¢ przebrzmialy, niemniej przez sam swdj
opér wchodzi w szczegdlny zwiazek z ludZmi swego jezyka: jego
wyobraznia historyczna zalezy od tej wiezi. Dotykam tutaj zagad-
nienia zbyt zlozonego jak na krétki odczyt. W kazdym razie znaj-
duje doé¢ powoddéw, zeby wierzyé, ze najbardziej energiczne umys-
ty w krajach o ktérych méwie skutecznie opieraja si¢ narodowe-
mu szowinizmowi i reprezentuja znaczna site, zdolna pracowad na
rzecz zjednoczenia Europy Srodkowej; w kazdym razie maja po-
czucie wspdlnych jej loséw i tych cech, ktére réznia ja od jej wiel-
kich sasiadéw z zachodu i wschodu.

Upokorzona narodowa duma jest zwykle zyznym gruntem dla
ztudzeri, litowania sie nad soba i przeréinych mitologii. Obser-
wujgc to, mieszkaniec owej gorszej Europy otrzymuje zaprawe
w ironii. Samo bycie Polakiem, Czechem albo Wegrem staje si¢
przedmiotem tej ironii i zabarwia jego stosunek do zycia. Dziel-
ny wojak Szwejk, ktéry powtarza dawna gre niewolnika Ezopa
z jego panem zyskuje wiec trwale znaczenie. Ironia znajduje
dos¢ pokarmu w obecnym miedzynarodowym ukladzie, gdyz ten
jest zniewaga dla rozumu. W erze anty-kolonializmu, w tej sa-
mej chwili kiedy rozpadaly sie imperia brytyjskie i francuskie,



6 CZESLAW MILOSZ

niepodlegle paristwa polowy Europy zostaly zamienione w kolo-
nialne satrapie kontrolowane z zewnatrz. Podstawowym faktem
s3 granice imperium i garnizony jego armii, podczas gdy mental-
no$¢ narodu panéw jest odczuwana przez podbita ludnoéé jako
obca, niemal niemozliwa do zrozumienia i barbarzyriska. Rosyjski
samo-podziw, wigcej, samo-uwielbienie, wykracza poza zwykle

granice narodowej pychy i nosi znamig dziewigtnastowiecznego |

mesjanizmu, ktéry w tej czesci $wiata nie zostawil dobrych wspo-
mniefi. Podobnie rosyjska wspélczesna literatura i sztuka, trzy-
majgca si¢ clichés, zastyglta wskutek cenzury, wydaje sie jalowa
i malo pociagajaca. A przecie niezliczeni Szwejkowie musza w
swoich stosunkach z Rosjanami udawaé nabozny szacunek i
wdzieczno$é wobec wielkiego brata.

Oczywiscie, jest marksizm. Dziesigciolecia komunistycznych
rz3déw wprowadzily radykalne zmiany na calym tym obszarze,
obalajac spofeczne przegrody, urbanizujac ludnosé i tworzae spo-
feczeistwo masowe. Ten proces miat odpowiednik w przemia-
nach, jakie zaszly w zachodniej Europie wskutek samego postepu
technicznego. Byly tam one przykladem egalitarnych tendencji
naszej epoki. Co zdarzylo si¢ jednak po zdobyciu wiadzy przez
komunistéw w mojej czesci Europy moze byé poréwnane do
basni o geniuszu wypuszczonym z butelki. Przestajac byé chlopa-
mi, ktérzy odnosili si¢ raczej obojetnie do narodowego dziedzic-
twa, robotnicy przemystowi ukazujg si¢ jako nosiciele aspiracji
zaréwno narodowych jak wolnosciowych. Na przyktad ruch So-
lidarnosci w Polsce jest typowy dla polaczenia spolecznej rewolty
z niechecia do rzadzenia sie¢ obcych. Gwaltowny i narzucony
gwaltem skok rzucit te kraje daleko od tego, czym byly przed
druga wojng $wiatows, co przyniosto w wyniku nowe konflikty
i nowe cierpienia.

Wyobrazmy sobie teraz $rodkowoeuropejskiego intelektualiste
spotykajacego kolegéw z zachodniej Europy, Ameryki i Ameryki
Laciniskiej. Jak diugo milczy albo w rozmowie oszczedza wrazli-
wos¢ swoich rozméwcéw, wszystko idzie dobrze. Kiedy jednak
zaczyna méwi¢ swobodnie, ma wrazenie, ze patrza na niego jak
na potwora ironii i cynizmu. To nieporozumienie jest z pewnoscia
jednym z najdziwniejszych zjawisk, jakie mozna obserwowaé dzi-
siaj i jego dokladne zbadanie pozwoliloby prawdopodobnie wni-
kngé w samo sedno trudnosci czlowieka wspélczesnego. Wska-
z6wka jest tutaj niewgtpliwie stosunek naszego intelektualisty do
marksizmu. Wyczuwa on pewng aur¢ dokota tego stowa, rodzaj
naboznej czci, i to réwniez u ludzi dalekich od politycznych
zaangazowani. On sam nie podaje si¢ ani za marksiste, ani za
anty-marksiste, po prostu wzrusza ramionami i u$miecha sie,
bo wie za duzo. Istnieja, jego zdaniem, tematy demoniczne, do
ktérych trzeba podchodzié ostroznie, jako ze liczne putapki i po-
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kusy czekaja tam na nierozwaznych. Marksizm apeluje do szla-
chetnych odruchéw w czlowieku i stad jego sita przyciggania.
Nie mozna zakomunikowaé prawdy o nim komus, kto nie widziat
go w akgcji. Niemniej jego produkt, biurokratyczno-totalitarne pan-
stwo, monopolizujace wszelka polityczng i gospodarcza wiadze,
zostalo proroczo opisane przez autora rodem z Pragi, Franza Kaf-
ke. Bezposrednie doswiadczenie przyczynito sie¢ do faktu, ze naj-
bardziej jak dotychczas wyczerpujacy zarys dziejéw filozofii mark-
sistowskiej wyszedt spod pidra innego srodkowego Europejczyka,
Leszka Kotakowskiego.

Przymiotnik ,,demoniczny” zastosowany do marksizmu nie
jest przesada. Po pierwsze, ilo§¢ ludzi zamordowanych albo zadre-
czonych na $mieré w jego imi¢ wielokrotnie przewyzsza ilo§¢ ofiar
narodowego socjalizmu. Po drugie, doktryna obiecujaca obumie-
ranie panstwa doprowadzita do pojawienia sie wszechpoteznego
pafistwa z jego wszechobecna policja. Po trzecie, zamiast zeby
skoriczyl sie ucisk czlowieka przez czlowieka i znikla alienacja,
zamknieto czlowieka w strefie alienacji catkowitej, gdzie jednostka
nie nalezy do siebie, zaré6wno dostownie jak przenoénie.

A jednak spotkanie mojego intelektualisty z jego zachodnimi
rozméwcami jest utrudnione przez trwaly wplyw systemu na jego
mysl. Spetryfikowana doktryna marksistowska w jego krajach
jest nie wiecej niz liczmanem, niemniej praktyczne jej wyniki sa
namacalne. Przede wszystkim duza ilo§¢ ludzi zostata tam uwolnio-
na od przekleistwa Adama, czyli pracy w pocie czota. Jezeli, jak
méwiag w Polsce: ,,Pafistwo udaje, ze nam placi, a my udajemy,
ze pracujemy’’, mozemy méwié o odwréceniu warunkéw kapita-
listycznych, gdyz strach ekonomiczny, strach przed bezrobociem,
W znacznym stopniu tam znika, zreszta tak czy owak czas pracy
jest tam zuzywany na dziatalno$¢ réwnolegla, na zdobywanie rze-
czy albo pieniedzy przez prywatne transakcje, stanie w kolejkach
etc. Moze nie stosuje si¢ to do ciezkiego przemystu, ale masy
urzednikéw, czesto ledwo piSmiennych, potwierdzaja ten wzdr,
tak zreszta jak chlopi, czy zostali skolektywizowani czy nie, z ich
prywatnym sektorem gospodarki. Powstaly tam nawyki co do
funkcji jedynego pracodawcy, pafistwa. Wymaga sie od niego,
aby dostarczato kazdemu minimum érodkéw do zycia i czyni sie
je odpowiedzialnym za brak towaréw na pétkach sklepéw. Strach
wiec przesungl sie z dziedziny ekonomii w dziedzine politycz-
nego nadzoru. Imigrantom z bloku sowieckiego do krajéw za-
chodnich nielatwo przychodzi zrozumieé zasade polegania kazdego
na sobie, ktéra zaklada nedze, bezdomnos$é albo gléd jako kare
za przegrang. Wszystko to nie pozostaje bez wplywu na umyst
srodkowoeuropejskiego intelektualisty. Szukajac takich zachod-
nich rozméwcéw, ktérzy by wykazali zrozumienie dla jego pogla-
déw, zauwaza, ze tylko konserwatysci biora powaznie jego wstret
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do politycznego ucisku i jego obrone wolnosci. Liberalowie zdaja
si¢ mie¢ uszy zamknigte, bo ich prawdziwa pasja jest bicie sie
w piersi i nienawi$¢ do kapitalistycznego systemu. Jednak postaé
o ktérej méwie nie moze byé sprzymierzeficem konserwatystéw,
z wyjatkiem chyba polityki zagranicznej, poniewaz uznaje za pew-
ne, ze welfare State odpowiada ludzkiej elementarnej potrzebie
przyzwoitosci i potrzebie bezpieczefistwa. Zdaje sobie sprawe z
dylematéw, ktére powstaja, kiedy opieramy sie na pafistwie i jego
mnozjcej si¢ bez korica biurokracji, ale ma nadzieje, ze moga one
by¢ zazegnane bez wyrzekania si¢ wolnych decyzji jednostki.

Jezeli jego sposéb myslenia moze wydaé sie ludziom Zacho-
aiu dziwaqzny, dzieje si¢ tak, podejrzewam, dlatego, ze nosi on
§lady heglizmu, ktéry stal si¢ u niego niemal instynktowny. MGéj
§to§ik9wy Europejezyk rozumuje w kategoriach ruchu historii i
zycia idei, ktérych zwyciestwo albo rozklad wskazuja w jakim kie-
runku péjda ludzkie spoleczefistwa.

Zafascynowanie Marksem, widoczne przez kilka dziesigtkéw
lat u najbardziej twérczych artystéw i myslicieli, $wiadczylo, jego
zdaniem, o sile rewolucyjnego nurtu. Teraz jednak marksizm zos-
tal zarzucony u géry, przez elite, zaréwno na Wschodzie jak
na Zachodzie, a réwnoczesnie przyciaga umysly nizsze i roZpow-
szechnia si¢ wéréd ludzi dopiero wychodzacych z analfabetyzmu.
Podobne zsuwanie si¢ od géry do warstwy powszednich mitéw
charakteryzuje my$l Freuda. Jakaz wigc jest prognoza? Praw-
dopodobnie taka: dziewigtnastowieczne pojecie ,,naukowosci” musi
odby¢ swoja droge. Marks chciat dedykowaé swéj ,Kapital”
Darwinowi, i chociaz Darwin propozycji nie przyjal, wiez pomie-
dzy réznymi naukowymi i pseudo-naukowymi teoriami ewolucji
jest oczywista. Poniewaz czlowiek nowoczesny zostal wychowany
w duchu dziewigtnastowiecznej nauki, marksizm nadal przycigga
wielu, choé usycha stopniowo od géry, gdzie jego koherencja
jako filozofii zostata podana w watpliwosé. Przesadzajac nieco,
powiedziatbym ze $rodkowy Europejczyk jest sklonny dzieli¢ lu-
dzi, gdziekolwiek ich spotyka, na trzy kategorie: proto-marksis-
téw, marksistéw i post-marksistéw, do tego stopnia powaznie
odnosi si¢ do idei-sit wcielonych w gléwne filozoficzne kierunki
jego epoki.

Czy $wiat jego jest apokaliptyczny? Nie w tym sensie, w ja-
kim jest apokaliptyczny dla wielu pisarzy Zachodu. Wyglada na
to, ze odrzuca on rozmy§lanie nad mozliwymi skutkami wojny
nuklearnej jako bezuzyteczne i przesuwa sama mozliwoéé wojny
w dziedzing absurdalnego humoru, po to zeby pisa¢ opowiadanie
o chiopskim weselu, na ktérym pijani goécie uzywaja w bitce
nie nozy, ale broni atomowych, albo o rakiecie miedzykontynen-
talnej, umieszczonej przez wiadze na czyim$ prywatnym balkonie.
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Za to ponure wizje przyszlosci w innym, byé moze glebszym, zna-
czeniu pojawiaja si¢ czesto w literaturze tej czesci Europy. Nie
zapominajmy, ze stowo ,,robot”, dzi§ powszechnie przyjete, zos-
talo wprowadzone przez Karela Capka i ze powiesci oraz sztuki
St. Ign. Witkiewicza okazaly si¢ prorocze. Opisal on z géry,
przed Orwellem, totalitarne rzady partii ,,niwelistéw” i los artys-
téw kontrolowanych przez, jak je nazwal, Ministerstwo Mecha-
nizacji Kultury. Przyszto$¢ w takich utworach jest rozpatrywana
w odniesieniu do wewnetrznego rozktadu spofeczenstwa burzua-
zyjnego, ktére jest zbyt stabe, aby skutecznie opieraé sig¢ ,,niwe-
listom” — ci zdobywaja wiadze i likwiduja swoich oponentéw.
Tutaj natrafiamy na gléwny skladnik dzisiejszej krytyki Zacho-
du, réwnoleglej, cho¢ nie identycznej z antyzachodnig propagan-
da, bez ustanku uprawiana przez niwelistéw czyli partie komu-
nistyczne. Propaganda méwi o dekadencji kapitalizmu, ktdrej
przeciwstawia zdrowie tak zwanych socjalistycznych spoleczefistw.
Nie potrzeba jednak wyjatkowej przenikliwosci, zeby zauwazyé,
ze stowo ,,dekadencja” mozna zastosowaé do obu stron, jezeli,
a przyjmuje, ze jest to poprawne, dekadencja oznacza utrate po-
je¢ dobra i zla. Catkowita relatywizacja dobra i zta przez uza-
leznienie ich od spotecznych kryteriéw danego historycznego mo-
mentu jest ogromnie waznym wydarzeniem w dziejach europe;j-
skiego umystu i w tym wzgledzie Nietzsche, ktéry zapowiadat
,»nihilizm europejski”’, byt nie mniej apokaliptyczny niz Dosto-
jewski, ktéry w ,,Biesach” nakreslit gldwne cechy rosyjskiej re-
wolucji. A niecheé do zrozumienia, ze utrata metafizycznego fun-
damentu jest wielka tragedia, cechuje ludzi dzisiaj dokfadnie tak,
jak przewidzial Nietzsche. Czlowiek jednak nie moze juz uzywaé
swoich wybiegéw, ktére pozwalaly mu na ucieczke od problemu,
z chwilg kiedy napotyka totalitarne panstwo. Przedmiot pogardy
ze strony rzadzacych, nie chroniony juz przez dziesigcioro przy-
kazan, ofiara, jeden z milionéw do zbycia, odkrywa, by tak rzec,
empirycznie niewatpliwa linie oddzielajagca dobro od zta. Na tej

ugosci geograficznej, o ktérej méwie, doswiadczenie narodo-
wego socjalizmu dowiodlo, ze nie mozna relatywizowaé podsta-
wowych wartosci i wchodzi¢ co do nich w kompromisy bez po-
padniecia we wspdlnictwo ze zbrodniarzami. Jednakze — i tutaj
wracam do apokaliptycznego myslenia w Srodkowej Europie —
sprawy przestaly wygladaé tak prosto pod rzadami komunistéw.
Program na daleka mete zmierzajacy do stopniowego wchioniecia
spoleczeristwa przez padstwo ma to do siebie, ze trudno juz w
praktyce rozrézni¢ pomiedzy podioscia i uczciwoscia, klamstwem
i prawda. ,,Rok 1984” Orwella zdumiewa precyzja diagnozy, na-
wet jezeli posuwa za daleko swoja negatywna ocene umystu
»proléw”’ i nie bierze pod uwage prywatnych gospodarczych tran-
sakcji, tego marginesu, bez ktérego system nie mdglby sie utrzy-
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maé. _Ogélnie biorgc, obserwator systemu nie sklania sie jednak
do w1¢ksze_go optymizmu niz Orwell. Jego zdaniem nie jest wy-
kluczone, ze paristwo totalitarne logicznie nastepuje po ducho-
wym spustoszeniu nowoczesnego czlowieka i stanowi rodzaj kary
jak w biblijnej opowiesci o Wiezy Babel. Jezeli tak jest przy-’
sztosé }_)lanety bedzie naprawde niewesota. '

A ]qdna_k inna wiasciwo$¢ ludzkiego typu, ktéry opisuje
sprzeciwia si¢ tym przygnebiajagcym wrézbom. Kazdy kto trochc;’
zna historie Cz;chéw, Wegréw czy Polakéw wie, ze niektére za-
safiy zachow.ama sie, obowigzujace tam inteligencje, maja za soba
w1el9 stuleci. Pojecie obywatelskiego obowiazku, wierno$é ma-
rzeniom o tym, jakie powinno by¢ polityczne i spofeczne zycie
w danym kra]u,.oto co cechuje spoteczno-religijne ruchy czeskich
Husytéw, polskich Socynian, wydaje obszerne utopijne dzieta o
idealnym chrzeé.cijaﬁskim paristwie, jak np. ,,De Republica Emen-
danfia” Andrzeja Frycza-Modrzewskiego (1551), inspiruje peda-
go.glcznq,.na.ukowa i teatralng dziatalno$é Jana Amosa Comeniusa.
Nlewqtghwm wolnosciowe i zwrécone zaréwno przeciwko su-
premacji Kosciola jak paristwa, dazenia te zapowiadaja wielki
romantyczny i demokratyczny zryw w koficu osiemnastego i w
poczatku dziewigtnastego wieku, kiedy to trzezwe idee Oswiece-
nia podchwycono z schillerowskim entuzjazmem. Wszystko to
by{la!mm_el nie jest zapomniane i nadaje $rodkowoeuropejskiemu
pi$miennictwu odcie nostalgii, utopizmu i nadziei.

Brak jest dzisiaj podstaw, aby spodziewaé sig, ze obecny mie-
dzynarodowy uklad zmieni si¢ w mozliwej do przewidzenia przy-
sgloéci. Po wojnach napoleoriskich mocarstwa podzielity miedzy
siebie tupy na Kongresie Wiederiskim i ustanowiony porzadek
trwal, z nieduzymi zmianami, do roku 1914. Dluga walka rewo-
lchonistéw z tajdactwem sprzymierzonych monarchéw nie zapo-
biegla powtdrzeniu si¢ tego samego wzoru w Jalcie. Z perspek-
tywy Moskwy nowozdobyty obszar jest posiadloscia, ktéra ma
by¢ stopniowo asymilowana i sowietyzowana, chociaz, jak dotych-
czas, to zamierzenie niezbyt si¢ udalo, jak wskazuja wydarzenia
roku 1956 na Wegrzech, 1968 w Czechostowacji i lat 1980-tych
w Polsce. Niemniej czolgi rosyjskie sa na podoredziu, zeby udzie-
li¢ lekcji. W takich okolicznosciach niech mi bedzie wolno stwier-
dzié.b& ogrédek, ze wyobraznia humanisty nie powinna byé utoz-
samiana z wyobraznig polityczng, a nawet zwraca si¢ przeciw niej,
bo zajmowanie si¢ prawdopodobiefistwami, lacznie z szansg na
przetrwanie planety, strategia, wskaznikami ewolucji itd. sa do$¢
szkodliwym zajeciem dla kogo$, kto para si¢ humanistyks. Co
do mnie (a chyba jasne, ze w tym referacie nakreslilem tez swéj
portret), sadze, ze Srodkowa Europa jest aktem wiary, projek-
tem, a nawet, powiedzmy, utopia, ale powody mego opowiedzenia
sic za nig s3 catkiem realistyczne. Jak wskazuje sama nazwa
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licznych Centers For Russian and Eastern European Studies, po-
dzial Europy na Zachéd i Wschéd zostal przyjety na amerykan-
skich uniwersytetach. Mozna si¢ temu sprzeciwiac powolujac sie
na to, ze taki podziat myli granice polityczne z kulturalnymi gra-
nicami w przesztosci. Ci, ktérzy tak rozumuja, wysuwajg argu-
ment, ze kulturalny podziat Europy na dwie pofowy byt przez
wiele wiekéw identyczny z podzialem na strefe Rzymu i strefe
Bizancjum i ze koscielna acina oraz prawo rzymskie wyznaczaly
wschodnie granice Zachodu. W tym argumencie mozna wyczytac
skarge narodéw dumnych z ich przynaleznosci do kultury zachod-
niej i teraz u-wschodnianych sita. Skarga ta nie jest bezzasadna.
Niemniej fakty nie upowazniaja do tak wyraZnego podziatu, gdyz
ani stara granica religijna pomiedzy katolicyzmem i prawosla-
wiem nie stanowi dokladnego wyznacznika, ani kraje polozone
miedzy Niemcami i Rosja nie byly tak znowu bardzo zachodnie.
Idee przenikajace z zewnatrz byly tam rozwadniane i przerabiane
az zyskiwaly inna jako$é, miejscowe obyczaje wykazywaly duza
trwato$¢, instytucje przybieraly inne formy niz w zachodniej czgsci
Europy, ktéra mogta tylko $ledzi¢ z zakiopotaniem husytyzm w
péénym $redniowieczu czy ,raj heretykéw™ ( paradisum bereti-
corum) w Polsce i w Siedmiogrodzie. I nawet dzisiaj przecigtny
Francuz czy Amerykanin nie potrafi odpowiedzie¢ na pytanie, co
to jest Kosciét unicki czyli greko-katolicki. Poza tym, niezalez-
nie od prozachodniego snobizmu, my, z tych przewaznie rolni-
czych marchii, mieliémy niejeden powdd do sporu z zachodnimi
spoleczefistwami oddanymi handlowi i manufakturom. Obecny
niejednoznaczny stosunek do kapitalistycznego Zachodu nie jest
niczym nowym.

Higienicznym, by tak rzec, powodem do wybrania terminu
Europa Srodkowa jest to, ze pozwala on szukaé specyficznosci
jej kultury i chroni nas od mylnych analogii. W ostatnich dzie-
siecioleciach mozna bylo obserwowaé w europejskiej literaturze
i sztuce ciekawe zjawisko: zelazna kurtyna i réznice dwéch po-
litycznych systeméw tylko czgsciowo zatamowaly krazenie idei
i méd, whrew wszelkim wysitkom, aby hermetycznie zamknad
granice i narzuci¢ rosyjskie modele. W poezji, w malarstwie, w
teatrze Warszawa, Praga i Budapeszt s podobniejsze do Paryza,
Amsterdamu i Londynu, niz do Moskwy. A przecie szukanie w
Srodkowej Europie ech zachodniego surrealizmu, egzystencjaliz-
mu, strukturalizmu czy teatru absurdu byloby nieproduktywnym
zajeciem. Jezeli s3 wplywy, s one przenoszone w inny wymiar,
czesto zmieniane w ich przeciwiefistwo wskutek jedynych w
swoim rodzaju zbiorowych do$wiadczefi. Jestem sklonny zgodzi¢
sie z Milanem Kunderg, kiedy méwi, ze w obecnej chwili litera-
tura naszej Europy ma wigcej sily i energii niz jej zachodnie od-
powiedniki. Wolno si¢ zastanawia¢ nad brakiem zwigzku miedzy
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standardami codziennego Zycia i standardami sztuki, niemniej jest

fakgem_, ze na przyklad thumacz poezji polskiej na angielski ciggle

;nz;lil(ule wazne utwory w kraju tak nedznym i uciskanym jak
olska.

_Inny aspekt wymiany kulturalnej moze byé wydobyty dzieki
pojeciu Europy Srodkowej, a jest tym miejsce rosyjskiej literatury
1 sztuki w kosmopolitycznej erze przed Rewolucjs, kiedy to rosyj-
scy artysci i pisarze wnosili swéj wklad do ogélnoeuropejskiego
ruchu modernizmu i symbolizmu. Badanie symbolizmu mogtoby
dostarczy¢ ciekawych przykladéw, gdyz rosyjski symbolizm nie
byt podobny do francuskiego, natomiast symbolizm polski (prze-
praszam za wracanie do swego podwérka) byt z kolei inny niz
symbolizm rosyjski, jak tego dowodzi w swoich dziwacznych
utworach dramatycznych Stanistaw Wyspianiski czy w swoim ma-
Iarstw.ie Jacek Malczewski. Wiedza o rozbieznych $ciezkach w
obrebie tego samego nurtu moze byé uzyteczna w przysztodei,
kiedy rosyjska literatura i sztuka odzyskaja swoja spontanicznos¢.

Sumujac, nie traktuje moich sléw o Europie Srodkowej jako
wyrazu ubolewadi nad tym, e sprawy sa dzisiaj takie jak sa.
Wiele jest do zrobienia, w badaniach literackich, w krytyce, w
historii sztuki, w historii ruchéw umysfowych. Starajac sie wy-
dzieli¢ te elementy, ktére sa wspélne nam wszystkim, mdéwigcym
jezykami naszego obszaru, uprawiajac od dawna zaniedbane stu-
dia poréwnawcze naszego dziedzictwa, mozemy przyczyni¢ sie do
zmniejszenia narodowych konfliktéw, nawet jezeli dzied tak czy
inaczej pojetej federacji §rodkowoeuropejskiej jest odlegly.

Czestaw MILOSZ
(Przeklad autora)

Polski architekt

Méwiac o Czestawie Bieleckim, méwi sie coraz czesciej o
wiezniu politycznym, dziataczu, publicyScie i nowo przyjetym
cztonku PEN-Clubu a coraz rzadziej o architekcie. A przeciez
wlasnie to ze Czestaw Bielecki jest architektem i to architektem
ktérego mozna bez wahania zaliczyé do obszaru Nowej Architek-
tury wydaje mi sie szczegGlnie wazne.

Kultura polska poszczycié sie moze wybitnymi jednostkami
we wszystkich niemal dziedzinach kultury miedzynarodowej ostat-
nich lat z wyjatkiem architektury. Porazeni socrealizmem archi-
tekci polscy sredniego pokolenia mieli do nowoczesnosci stosunek
bezkrytyczny. Powigkszali wiec zastgpy wyznawcdw Stylu Mie-
dzynarodowego, to znaczy zbanalizowanej wersji architektury no-
woczesnej, odnoszac sukcesy w konkursach miedzynarodowych lat
60-tych przewaznie dzigki bardzo Scistemu traktowaniu programu
i strony funkcjonalnej, polaczonym czesto z rzucajacym si¢ w oczy
gestem kompozycyjnym ktéry miat zaskakiwaé nowoscig.

W tym samym czasie to samo pokolenie w krajach zachodnich
wydalo architektéw-pionieréw. Anglicy, Austriacy, Wiosi, Fran-
cuzi, Niemcy, Amerykanie czy Japoriczycy, kazdy z osobna, bez
zjazdéw i manifestéw, powracali refleksja do przeszlosci i wyo-
braznig uwolniona od demiurgicznej, obrazoburczej arogancji jaka
niosta ze soba stara nowoczesno$¢ odszukiwali zagubione watki,
odnajdywali utracong cigglosé, ozywiali odwieczne reguly rzadzace
forma i, odrzucajac milczenie ogotoconych ze wszystkiego gma-
chéw-pudel, starali si¢ przywrdci¢ architekturze jej dawng zdol-
no$¢ méwienia i wyrazania ludzkich spraw. Takie byly poczatki
Nowej Architektury i z nimi wiaze si¢ mysl Czeslawa Bieleckiego:

2 trzech postaw mozliwych dla architekta: akceptacji, nega-
cji i reinterpretacji wzoréw pozostawionych przez kulture prze-



14 BOHDAN PACZOWSKI

szlosci o tylko ta ostatnia spetnia wymogi wolnosci jednostki
ludzkiej. Pierwsza jest wyrazem manipulowania czrtowiekiem jako
elementem starego spoteczeristwa niezdolnym do krytycznej auto-
analizy, druga wyrazem manipulowania nim jako elementem no-
wego spoteczeristwa majqcego byé celem jednostkowej lub grupo-
wej kreacji. Stowem kazida z postaw nie zawierajgcych w sobie
architektury jako stuiby jest postawieniem si¢ architekta ponad
spoteczenstwem” .

' Czestaw Bielecki, wzywajac do przemyslenia regut gry dzieki
ktorym miasta historyczne powstawaly na kanwie planu, ale przy
wspoh_xdz-lale mieszkaficéw, jest za przywréceniem ciggloéci bo
rozumie ze pustka jaka zionie zta nowoczesnosé jest konsekwencja
totalnych mechanizméw awangardy lat 20-tych i ich terroru inte-
lektualnego. Pisze on:

,,Wiek dwua_’zie;ty udowodnit nam ze rewolucja w architek-
turze prgd_ko zmientta sig w zwykty zamach stanu: stanu artystéw
na stan uzytkownikéw-odbiorcow”.

Jesli polaczymy ten zamach stanu z zamachem jakiego stan
zawodowych rewolucjonistéw dokonat na stan obywateli, syme-
tria mlgdzy aw'angardg artystyczng i awangarda polityczng ukaze
si¢ w calej swej wyrazistosci. Symetria mato znana, kt6z bowiem
pamieta ze tacy tworcy architektury nowoczesnej jak Walter
Gropius czy Mies van der Rohe nalezeli do , Novembergruppe”
— ,,Gfupy Pazdziernikowej” — powstatej w Niemczech w roku
1918 i nazwanej tak na cze$¢ miesigca w ktérym wybuchia
reyvolqc;a majgca rozpoczgé budowanie Nowego Swiata. Czlonko-
wie tej grupy uwazali si¢ za ,,rewolucjonistéw ducha” i twierdzili
ze rewolucji spoleczno-politycznej towarzyszyé musi rewolucja
artystyczna.

Wielu spoéréd najwybitniejszych architektéw europejskich
tego okresu jak Le Corbusier, Pert?;, Lurcat, Mendelson, lg,:g:ltzig,
Ernest May, Hannes Meyer i inni, projektowalo dla mtodego
Zwigzku Sowieckiego i wzielo udzial z poczatkiem lat 30-tych
w konkursie na Patac Sowietéw ktéry, bedac poczatkiem ery pore-
wolucyjnego cezaryzmu Stalina, polozyt kres tej wspétpracy.

Ideologia rewolucyjna wydawata sie wéwczas nowa podstawa
moralng sztuki, jedyna mogaca zastapi¢ utracone §wietodci i nadaé
sens nowemu dzielu zagwarantowanemu postepem i znajomoscia
praw rzgdzacych rzeczywistoscig. Dzigki niej mozna bylo przekre-
sli¢ wszystko co pozostalo z przesztoéci i budowaé od poczatku
Nowy Swiat.

Wie o tym Czestaw Bielecki, kiedy pisze ze:

»Podstawg mySlenia architekta lat dwudziestych byto — wy-
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wodzqce sie z osiggnieé nauk przyrodniczych i technicznych wieku
poprzedniego — przekonanie, ze czlowiek jest w stanie poznat
na tyle prawa rzadzace rzeczywistoicig, e moze w dowolny sposéb
w oparciu o znajomosé tych praw ksztattowal nowg rzeczywistosc.
Skoro ja WIEM w jakiej przestrzeni ludzie bedg szczeSliwi, méwit
architekt awangardy, to moim obowigzkiem jest stworzyé takg
preestrzer, a ludzie sie do niej przyzwyczaja, chotby na poczgtku
byli zaszokowani... Wyznaniem nowej wiary byt projekt przebu-
dowy Paryza, w ktérym Le Corbusier wycieral gumkq starg tkanke
miejskq, zastepujqc ja kilkudziesigcioma identycznymi wiezow-
cami’”.

Ale Bielecki pisze tez ze:

,,Skoro wiemy jui dzi$ ze nie zbudujemy Nowego Wspania-
tego Swiata, powinnismy sprébowaé znéw odnalezé ciggtos¢ kul-
tury na drodze podporzgdkowania sig choiby tym konwencjom,
ktére whrew panujgcym doktrynom architektonicznym tworzq sie
podskérnie... Konwencja przezera nas na wskros. Sg nawet kon-
wencjonalne sposoby przetamywania konwencji, méwi aforyzm
Elzenberga. Najwiekszq kleskq sztuki XX wieku bylo to, ze chciala
za wszelkg ceng uciec przed Formg i wpadia sama w jej putapke:
nigdy nie skonstruowano w dziejach tylu form bez tresci, bez
2wigzku 7 rzeczywistoscig... Eksperyment w architekturze tatwo
zagraia podstawowym normom moralnym, cholby przykazaniu:
nie czyn drugiemu co tobie niemile. Jest tajemnicq poliszynela
ze architekci czgsto nie cheq dzis mieszkaé w domach ktére sami
projektuig i chetniej niz kiedykolwiek adaptujq domy z poprzed-
nich epok”.

Jesli eksperyment w architekturze latwo zagraza podstawo-
wym normom moralnym, to co dopiero mozna powiedzie¢ o ekspe-
rymentach w polityce?

Czestawowi Bieleckiemu chodzi o to, o co chodzi dzi§ archi-
tektom miodego pokolenia. Chciatby zeby jezyk architektury stat
sie znéw czytelny dla odbiorcéw, zeby ludzie odnajdywali droge
do mieszkan nie przy pomocy strzatek ale dzieki mozliwosci od-
réznienia jednego domu od drugiego, zeby dzieci zapamigtaly droge
do szkoly i swoje miasto, zeby architektura znalazta, jak w prze-
szlodci, zwiazek ze spoleczefistwem przerwany przez awangarde,
ktéra cheac zbudowaé Nowy Swiat nie Z ludZmi ale DLA ludzi,
zrodzita ograniczony w przestrzeni totalizm socjalistycznego parn-
stwa i wszechogarniajacy totalizm upokarzajacej monotonii oto-
czenia. Pyta si¢ Bielecki jak zapisaé w architekturze autentyczne
zycie, jak je przewidzieé, jak uksztattowaé formy architektury, by
nie ograniczaly one zmiennych treéci zycia spotecznego i odpowiada
sobie sam:
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»Irzeba architekture — jak w przesztosci — sprzgc z mecha-
nizmami spotecznymi, ktdre nie pozwolg jej byé monotonng. Ale
nie bgdimy naiwni: tworzenie Zywych kategorii przestrzennych,
dajgcych odbiorcy poczucie uczestnictwa wymaga wyzwolenia tych
wewnetrznych mechanizméw spotecznych, a to juz nie jest sprawg
tylko architektéw”.

To zdanie tlumaczy dlaczego, posiadajac iScie leonardowska
wszechstronno$¢, nie ograniczyt si¢ do samej architektury. Ona
jest jednak jego gléwnym nurtem. Z niej czerpie pasje i przej-
rzysto§¢ mysli. Na jej przykladzie zrozumiat zaleznoéci pomiedzy
manipulacjg estetyczng i polityczng. Zrozumial zwiazki jakie za-
chc_dzi;c _migdzy estetyczng i polityczng utopia i wyciagnat z tego
whnioski.

Bobhdan PACZOWSKI

Przytoczone cytaty Czestawa Bieleckiego pochodza z wArchitektury”
(nr 3-4 1978) i z ,Polityki” (nr 32 1974).
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Przed burzq

Dobrze wieczér bracia zatrzymali sie pod .ie,laznym. ogro-
dzeniem. PF;:sdki, betonowy budynek wygladat )ak. garaz al})o
bunkier. Starszy potrzasnal pare razy furtka. Zamkniety na kiéd-
ke faficuch zgrzytnat i nie puscit. : {3e)

Stofice juz nie oélepialo ale upat ciggle znecat sie nad ludZmi.
Kamienista szosa przejechata rozklekotana _cxgzarqwka, poqusla
kleby kurzu i znikla. Bracia wygladali jak k.azdy w okoh*cyk.
Woazrostu raczej $redniego, wlosy w kolorze raczej szarym, odwlo
diugi przy nogach raczej krétkich, oczy wybatuszone, nosy ule-
pione z kilku kawatkéw. Ogblny wyraz twarzy taki, ze nic z niej
nie mozna wyczyta¢. Obaj mieli dobry chgrakter. Lubili si¢ napi¢
i da¢ po mordzie. Ale teraz byli zmeczeni. Jednakowym ruchem
zdjeli z glowy przepocone czapki, otarl‘1 rekawami mokre a9la,
poskrobali poskrecane z upatu wiosy i zadarli glowy do gory.
Olowiane chmury lezaty nisko na koronach wyschnietych drzew

rozac deszczem. ;
A _Q_ Ojciec zawsze byl taki — mruknat starszy. — Nie dawat
zyé za zycia, meczy po §m1cr_c1. et BeMas >

Dzi§ z rana przyszlo zawiadomienie, Ze ojciec uma_rl.l ze na-
tychmiast musza odebraé cialo. Byi_ najgoretszy okres zniw. Pra-
cowali po 20 godzin na dobe. Nie zwiezione do korica zboze
zalegalo pole. Nie daj Boze deszc-z.’ 0 ds .

Do szpitala bylo ze sto dwadziescia kilometréw. Stara ciuch-
cia wlokta sie przez dobre 6 godzin. P_rzy;echah za pdzno. Zax;(m:E

zatatwili papiery kostnica byla zamknieta. Dozorca kazgl'gze. a;
do rana. Zreszta jedyna l:‘azretka, ktéra mozna by przewiezé ciaio

jechata nie wiadomo gdzie. .

o Nagly powiew wiatru smagnal sosny i opadt bez sit. Pare
ciezkich kropel deszczu uderzylo o ziemie. Maly, przypomina-
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jacy robaka pies przekulat koto nich na trzech tapach. Mlodszy
siegnat po kamien, rzucit i trafil. Pies zapiszczal, skulit si¢ jeszcze
bardziej i sprébowat przyspieszyé. Chwile patrzyli za nim obaj.

— Bierzemy tate — zadecydowal starszy.

Przerzucili nogi na druga strone przerdzewialej furtki. Drzwi
do prosektorium podwazone nozem ustapily z jekiem. W $rod-
ku bylo chlodno i przyjemnie. Odczekali przyzwyczajajac oczy
do pétmroku. Zobaczyli dwa drewniane stoly. Ciala przykryte
byly przescieradiem.

— Ten wiegkszy to bedzie tato — pokazat glows starszy.

Wypakowat z teczki od$wietne czarne ubranie. Biala wy-
krochmalong koszule, lakierki. Przytulony do ojca pod tym sa-
mym przescieradlem lezatl noworodek. Chude plecki pokryte byly
ciemnymi plamami. Ojciec nie zdazyt jeszcze' zesztywnieé ale
ubieranie zajelo tyle czasu, ze nie mieli chwili zeby zapalié. Na-
suneli mu czapke na oczy, wzieli pod rece. Tato cigzko hukngt
o ziemie po drugiej stronie plotu.

Do pociggu ruszyli biegiem. Miasteczko rozplywalo sie juz
w wieczorze. Pojedyncza gwiazda blysnela i utonela w chmu-
rach. Nogi ojca wlokac sie po ziemi wzbijaly obloki kurzu.
Kolo samej stacji wesolo spali sobie na ziemi pijani a na ich
twarzach spaly muchy. Pociag byt pusty. Kupili trzy bilety
i ledwo posadzili ojca wygodnie w kacie kiedy osiem wagonéw
zakolysalo si¢ na szynach. Za oknami przesungt sie pokryty
obdrapang farba budynek stacji i pasek kamienistej szosy. Uchy-
lili czapek przed wiezyczka kosciétka. Z kilku zabudowar blys-
nely pojedyncze $wiatetka ale ciezka czarna noc zalewata juz pola
jak atrament.

— Moze i nie bedzie padaé — zauwazyt starszy.

Mlodszy kiwnat glowa. Skrecili réwno papierosy, zapalili i
zasneli. Po godzinie albo dwéch obudzita ich latarka konduktora.
Pociag stal. Z knajpy na malutkiej stacji dolatywaly wesole glosy.

— Dlaczego stoimy? — zapytal mlodszy.

Konduktor przecigt trzy bilety, nie odpowiedzial i odszedt.
Mineto dwadziescia minut, a moze pét godziny. Z ciemnosci wylo-
nifo sie stado kréw. Zwierzeta szly ciezko. Na zwieszonych nis-
ko nad ziemia pyskach gotowala si¢ §lina. W knajpie zachryp-
nigty meski glos Spiewal piosenke o Afryce, gdzie kobiety taricza
gole tylko w samych futrach, ocean si¢ kolysze, lata kolorowe
ptactwo i najbiedniejszy kelner nosi frak.

Postuchali i ogarneta ich tesknota.

— Ktéra godzina? — zapytal starszy.

— Ja tez bym si¢ napil — ucieszyl si¢ miodszy.

Nacisneli ojcu glebiej czapke na oczy i wysiedli.

Przed samym wejéciem do knajpy bilo si¢ na noze dwéch
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zaopatrzeniowcéw, ale z powoglu bnadmiemego_ upatu, albo upicia
ie mogli sie trafi¢. Przepuscili braci grzecznie. ot
i lr’x;wgo z l:?eczlu bylo ciegle. Dolali do kufli po szklance woédki,
wypili raz, potem drugi, odetchneli gleboko i poczuli si¢ lepiej.
— Nie wierze zeby ojciec umart na raka — zauwazy! n_llod-
szy. — Jeszcze nie slyszatem o zadnym trunkowym czlowieku,
co by mu rak dat rade. - .
Zaméwili nowa flaszke i zobaczyli ja!c za oknem przesuwa si¢
wolno czerwona latarnia. Dogonili pociag na osta}tmc_h nogach.
Wskoczyli na platforme koficowego wagonu. Usiedli na stop-
niach i dyszac, kolejno pociagali z butelki. . 4 g
Na stacji wsiadt do pociagu tylko jeden pasazer. Byl nieduzy,
chudy, wygiety do przodu jak raczka pgrgsola. Z wyrazem udre-
ki pchat przed soba kuferek z okazyjnie kupiona maszyng do
szycia wyprodukowang w NRD. Byt krawcem. Dwa lata temu
zepsula mu si¢ krajowa maszyna, sle recznie, tracit _klxentelg i
ciggle marzyl o takiej wiasnie z Niemiec Wschpdmch, co to
i haftuje i obrzuca dziurki. Mial nature silng i wytrzymals, dla-
tego osiagnal to, co chcial. Maszyne kupit nielegalnie za duza
tapéwke od kierowniczki spéldzm'lm.kr‘awx.eckle]. Wydal na to
prawie wszystkie oszczednosci zycia 1 nie zalowal. Teraz pogit
chajac przed soba maszyng pustym, clemnym korytarzem _zaglg 3
do przedziatéw, szukajac zywe] duszy. Px:zezyl 64 lata, mxaltrk\:h
ne zycie i byl z tego dumny, ale bat si¢ pustych pqdmm)s' c
pociggéw. Byt tak chudy i zasuszony, ze upat machnat na niego
rekg. Krawiec nawet si¢ nie pocit. Tylko maszyna coraz bar-
dziej ciazyta w rekach i obcierata kolano. ;
W pierwszym wagonie za lokomotywa zobaczyt sledzqceglo
w kacie przy oknie staruszka z nasunigta na oczy czapl.ca.. To bylo
lepsze niz nic. Staruszek ubrany byt catkiem przyzwoicie na czar-
no. Krawiec odchrzakngt pare razy, ale wyglgdalo: ze stary moc-
no §pi. Resztkq sit wtaszczyl na péike maszyne, zeby nie kusila
ztego oka, i opadi na siedzer.lif{.01 Przez pare minut gﬁibcs):gewal-
¢ 7z sennoécia, ale goraco i kofysanie wagonu zro 5
czycPociqg gW:ltown%e przyhamowat. Spod két .buchncly fon-
tanny iskier. Nagly wstrzas rzucit 'brac1 na sxcble.' Szklo roz-
trzaskato sie o szyny. Popatrzyli w niebo czarne, bez §ladu gwiazd
i ksiezyca. Pocigg szarpnai, zazgl:zytai i 'zrfé'w .po.toczyl sie nabie-
rajac szybkosci. Bracia odpluneli, qume;;h sie i weszli do wka-
gonu. Mineli konduktog;*. Spat ﬁ:wwda)gc sobie twarz latarka
na. Dalej nie bylo juz nikogo. »
eleIt\IrZ;lze ahamow:mie rzucito krawca na sgsiednig fawke. Kiedy
rozcieral sobie obolaly tokieé, nastgpito cos gorszego. Maszyna do
szycia runela z loskotem wprost na s.ta{-uszka pod oknem. Kra-
wiec jeknat, upadt na kolana, ostroznie otworzyt zamki, pod-
niést wieko i odetchngl. Na pierwszy rzut oka wszystko wygla-
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dato dobrze. Zamknat pokrywe starannie na oba zatrzaski. Po-
tem spojrzal na staruszka. Czapka zsunela si¢ do tylu. Przez
skrofi bieglo glebokie cigcie. Wywrécone gatkami do géry oczy
patrzyly nieruchomo w sufit. Krawiec zwiesit smutno glowe.
Wygladalo, Zze tamten ma juz wszystkie klopoty za soba. Jego
czekato $ledztwo, przesiuchama Maszyne do szycia skonfiskuja
na pewno. Dotknal ostroznie ramienia tamtego. Reka opadia
bezwladnie. Uchylit drzwi, wyjrzat w ciemnos¢ pustego koryta-
rza. Przezegnal sig i otworzyl okno. Pola spaly otulone cisza.
Stekajac z wysitku upychat niepostuszne cialo. Twarz poglaskata
mu cienka jak witka lodowata reka. Kiedy po wszystkim opadt
na siedzenie skrecit go atak dusznosci. Powietrze charczalo i
$wistalo w sfatygowanych ptucach. Schylit sie, podniést z po-
dlogi czapke, prawie nie uzywang, uszyta z dobrej 80 % welny
i wykoniczonej satynowa podszewka. Obrécit ja w rekach i rzucit
w mrok.

Kiedy bracia dotarli do przedzialu siedziat tu tylko wychu-
dzony czlowieczek Sciskajacy miedzy kolanami nieduzy kufer. Pa-
trzy! na nich wystraszonymi oczkami.

— Gdzie tato? — zapytal starszy.

— Ten pan z przeciwka wysiadl na poprzedme] stacji —
powiedzial szybko czlowieczek i u$miechnat sie przymilnie.

Bracia jednakowo otworzyli usta. Mlodszy zapominajac, ze
flaszka sie sttukla zaczal obmacywaé kieszenie. Starszy zdjat czap-
ke i dtugo drapat sie po glowie.

— Diabel nie ojciec — powiedzial w korcu.

Lokomotywa zagwizdata. Pociag zwolnit i stangl. Z ciemnosci
znowu wynurzyly sie krowy. Oblepione kurzem i potem czlapaty
ponuro droga przy przejezdzie. Setki kréw.

— W Zyciu nie widzialem tylu kréw — zauwazy! mlodszy.

— To pierwszy sekretarz partii robi potajemnie inspekcje wo-
jewédztwa. Telewizja codziennie pokazuje go w innej wsi na tle
tych samych kréw. Bydlo przepedza si¢ nocg, dlatego zamkneli
szosy — wyjasnit Krawiec.

Wiatr rzucit o szybe drobnymi kroplami deszczu. Zaczynala
si¢ ulewa.

Janusz GROW ACKI

Pierécien

W wyzwolonym lecz wojennym jeszcze Neapolu, tratowanym
przez zolnierzy alianckich, opisanym do$é¢ wiernie przez Malapar-
tego w La Pelle, slyszalem histori¢ ktdrej autentycznosci nie mo-
glem czy nie prébowalem woéwczas sprawdzié.

Opowiedziala mi ja w zaultkach ,hiszpariskich” dziewczyna
s»lekkich obyczajéw” Titina. Byla dziewczyng ,lekkich obycza-
jo6w” w cudzystowie wilasnie: pracowicie zbierala pieniadze na
wyprawe §lubna, oczekujac powrotu narzeczonego, jerica w Afry-
ce. Taki byt wtedy Neapol, krzatal si¢ jak umiat kolo swoich
spraw, zglodnialy i odurzony wojna, atawistycznie przywykly do
wiasnych i obcych ,,najezdZzcéw”, w zajadlej zywotnosci obojetny
na wszelkie ,,0byczaje”.

Moi neapolitafiscy znajomi uznali uslyszang przeze mnie his-
torie za legende, zmyslona pewnie i puszczong w ruch przez jakie-
gos$ admiratora noweli Boccaccia Andreuccio z Perugii. Nie nale-
galem, szybko tez zrezygnowalem z dalszych dochodzer. Opinia
moich znajomych wydawata sie bardzo prawdopodobna w éwezes-
nym Neapolu, wylegarni fantastycznych, komponowanych na pred-
ce opowiesci, ktoryml starano sig ,,0krasi¢” nedze i pomewu:rkg
miasta. Wigc i opowiesé¢ Titiny wyrzucilem z pamieci.

Przed tygodniem pojechalem wieczorem do starego introliga-
tora w okolicach Tribunali po odbiér oprawionych ksigzek.
Biagio zamykal juz swéj warsztat, czekal tylko na mnie przy
butelce wina. Wéréd moich ksigzek, oddanych do oprawy, byly
wspomnienia amerykanskiego oficera z Neapolu 1944. Od stowa
do stowa cofneliémy si¢ i my do naszych wspomnied z tamtych
czaséw, aby je skoficzyé p6Zzno wraz z drugg butelka wina. I oto
Biagio powtérzyt, z drobnymi i malo istotnymi réznicami, opo-
wiesé Titiny. Nie znaczy to, ze potwierdzit w ten sposéb jej
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prawdziwo$é. Dowodzi co najwyzej, ze prawdziwe lub wyimagi-
nowane dzieje pierScienia zyly w Neapolu dalej w czterdziesci
przeszio lat po wojnie.

L 2

Nie od rzeczy tu bedzie krétka dygresja o noweli Boccaccia.
Croce w Storie e leggende napoletane ocenia ja wysoko, podkresla
jej ,logike wewnetrzng” bliska absolutnej doskonatosci. Wszyst-
ko odbywa si¢ w niej tak, jak gdyby inaczej odby¢ si¢ nie moglo.
Nie nalezy jednak widzie¢ w autorze noweli kronikarza zycia i
zwyczajéw czternastowiecznego Neapolu; byl przede wszystkim
wielkim artystz. ,Nowela jest tym weselsza, im bardziej powaz-
na w tonie; tym w1¢ksza odznacza sie dokladnoscxg i tym wiek-
szym reahzmem im wigcej w niej u$miechu”.

Handlarz kofimi Andreuccio przybywa z rodzinnej Perugii do
Neapolu, dowiedziawszy si¢ ze fatwo w stawnym grodzie o zakup
pigknych i tanich rumakéw. Ma w mieszku pieéset zlotych flo-
renéw na zakup. Do zakupu nie dochodzi, natomiast widok
mieszka odstonigtego przez cudzoziemca budzi oskome w przy-
stojnej damie neapolitafiskiej podejrzanej konduity. Andreuccio
pada ofiarg chytrze uknutego rabunku, pélnagi snuje sie noca
po u$pionym miescie. Spotyka dwéch lotrzykéw, ktérzy propo-
nujg mu udzial w wyprawie do katedry, gdzie tego dnia zlozono
do grobu w podziemiach, w marmurowym sarkofagu, neapolitan-
skiego arcybiskupa w wspaniatych szatach i z pier§cieniem rubi-
nowym na palcu. Odsungwszy cigzka pokrywe, bojazliwi zho-
dzieje zmuszaja Andreuccia by to on wlazt do sarkofagu. Pomny
na wilasng niedole obrabowanego z tak duzej sumy pieniedzy,
Andreuccio postanawia najpierw o sobie pomysleé. Sciaga z tru-
piego palca dtogocenny piersciefi i na swéj palec go naklada; po
czym, z sarkofagu nie wychodzac, oznajmia wspdlnikom ze piers-
cienia nie znalazt i podaje im tylko pastoral, infule i szaty arcy-
biskupa. Tymczasem do katedry wkradaja sie inni zlodzieje, co
powoduje ucieczke pierwszej pary hultajskiej. Andreuccio siedzi
jak mysz pod miotla obok ogotoconego trupa. Gdy jeden z no-
wych zlodziei — bezecny ksigdz — usituje wgramoli¢ sie do sar-
kofagu, czuje naraz szarpnigcie za noge. Ucieka z wrzaskiem, a
za nim jego towarzysze. Andreuccio wraca nazajutrz do Perugii
z pierécieniem, ktéry wartosciag przewyzsza utracone pigéset zlo-
tych florenéw. 2

Jaskrawe bylo pokrewiefstwo miedzy pierscieniem z noweli
Boccaccia i pierScieniem w wojennym Neapolu. Lecz jaskrawe
w tle i okolicznoéciach zdarzenia (lub zmyslenia), nie w jego
przebiegu.
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Tam gdzie w starym Neapolu stoi dzi§ nowoczesny gmach
ubezpieczen spotecznych, na tytach katedry w strone San Giovanni
a Carbonara, znajdowat si¢ kiedy§ niewielki kosciét San Egidio.
Ani zbyt historyczny ani szczegélnie okazaly, nie najlepiej zdaje
si¢ zbudowany pod koniec XVIII stulecia, zostal w roku 1940
,,Wylaczony z kultu”. Przestano odprawia¢ w nim nabozefistwa,
brame zaryglowano i nawet zabito deskami, wewnatrz zamuro-
wano zejicie do krypty. Stowem, zaliczono go do budowli, ktére
okresla sie tutaj jako pericolanti, zagrozone; co w Neapolu moze
trwaé latami, az zawalenie si¢ zastapi rozbiérke badZz restauracje.

San Egidio przezyt chwile §wietnosci na poczatku zeszlego
stulecia. Arcybiskupa Neapolu pochowano, zgodnie z jego zycze-
niem wyrazonym w testamencie, w krypcie tego wtasnie kosciota,
chociaz $ladem swych poprzednikéw powinien byt spoczaé w ka-
tedrze. Pochodzil z niezmiernie bogatej rodziny amalfitafskiej,
lubi! wystawno$¢ na swoim dworze arcybiskupim. Podziwiano
jego piericieri, niezwyklej podobno wielkosci i cudownej roboty.
Kazat sie pochowaé w sarkofagu z pierécieniem na palcu, pod po-
krywa na ktérej miata lezeé¢ jego wyrzezbiona postaé na marach.

Jak sie rzeklo, przed zamknigciem San Egidio zamurowano
w kosciele zejécie do krypty. Nie naruszono jednak testamentar-
nej dyspozycji arcybiskupa.

Naprzeciw San Egidio mieszkal samotnie w basso, piwnicznej
izbie bez okien, koscielny imieniem Matteo. Byl silnym mezczyz-
ng okolo pieédziesiatki, utykajacym od urodzenia, maloméwnym
i stronigcym od ludzi, skorym do ki6tni o byle blahostke. Prze-
Zywano go ruekledy bestione. Funkeje koscielnego w San Egidio
petnit od wczesnej miodoéci. Po zamknigciu kosciota chwytat sie
réznych zajeé: handlowat starzyzna, pracowat to jako tragarz,
to jako dorywczy $mieciarz. Dawniej pobozny i wstrzemiezliwy,
rozpit sie teraz, czerpigc z uciutanych na koscielnej stuzbie pienie-
dzy, ktére nosit w woreczku na szyi. Pewnej letniej nocy usnat
pijany nad morzem i obudzil si¢ rano bez swojego woreczka.
Stat sie odtad bardziej jeszcze milkliwy i narwany, mruczat czesto
do siebie jedno tylko stowo: anello, pierscien.

Nie bylo dla mnie jasne, gdy stuchalem historii opowiedzianej
mi przez Titine i po latach powtdrzonej przez Biagia, czy miesz-
kancy okolic San Egldlo wiedzieli, dzieki ustnym przekazom ze
w krypcie kosciota Spi snem wiecznym arcybiskup z pierscieniem
na palcu; czy tez dowiedzieli si¢ o tym z okazji dalszych wypad-
kéw. Jesli wiedzieli, stowo anello musialo im co§ méwié (jak
méwito bylemu kosc1elnemu) jesli dowiedzieli sie dopiero péz-
niej, nie méwito im nic. Malo to jednak wazne, skoro bez odpo-
wiedzi pozostanie pytanie najwazniejsze: opisuje tu histori¢ auten-
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tyczng, czy (jak twierdzili niegdy$ moi neapolitafiscy znajomi)
legende zrodzong w wojennym Neapolu?

2

W pierwszych dniach sierpnia 1943 samoloty amerykanskie i
angielskie bombardowaly Neapol wielokrotnie. Rzucaly bomby
zaréwno ciezkie jak i mniejsze zapalajace. Swigta Klara ucierpiata
od zapalajacych; pozar zniszczyt w jej wnetrzu barokowe narosle
czy barokowy wystréj na pierwotnej strukturze gotyckiej. Cigz-
ka bomba trafita miejski wodociag; bolesny cios w sierpniowa
spiekote. Miasto, kruche z natury na fundamencie podziurawio-
nym pieczarami z ktérych dobywano budulec, ocierao si¢ o katas-
trofe. Zar slorica i plomieni, spotegowany brakiem wody, wpra-
wiat ludzi w stan na pograniczu szalestwa. Na ulicach, placach
i w zaulkach pedzili przed siebie — dokad?, byle dalej — od
czego?, nie zwazajac w bezprzytomnym odruchu na grozbe nastep-
nego nalotu. W piwnicach obréconych w schrony petno bylo
szczuréw, wielkich i agresywnych, wyglodzonych jak mieszkaricy
miasta, wyploszonych wstrzasami ze swoich nor i kryjéwek. By¢
moze wtedy wyroily sie z podziemnych lochéw i $ciekéw, rozpa-
noszyly sie, rozzuchwalily i wkrétce z zawrotng szybkoscia roz-
mnozyly, aby w przyszlym powojennym Neapolu staé si¢ nieod-
wracalng juz Plaga.

Jedna z matych bomb zapalajacych spadta na dziedziniec San
Egidio. Dét wyryla w ziemi plytki, ale od wybuchu pekt i otwo-
rzyt sie dos¢ szeroka rysa, i na do§¢ znaczng wysokosé, fronton
kosciota nad brama. Masywna i okuta brama, dosiegni¢ta jezyka-
mi ognia — a pewnie takze pod uciskiem peknigtego muru w
gérze — rozchylita si¢ po trzasnigciu zelaznej zasuwy. Mimo
skapych zapaséw wody, pozar ugaszono wieczorem; nie przedart
sie za prég kosciota. 3

Z pomocg wyobrazni (wobec ubéstwa relacji obojga opowia-
dajagcych) mozna odtworzyé te¢ noc koscielnego Matteo.

Gdy wyszedt ze swojego basso po péinocy, tlity sie jeszcze
popozarowe resztki na dziedzificu San Egidio, wydzielajac biata
zastone dymng. Byfa zastong korzystng dla niego w dzielnicy,
gdzie pojawialy si¢ czesto wzmocnione po nalotach patrole zan-
darmerii i policji. Przemknat si¢ z narzedziami do bramy ko-
$ciota. Nie musial rozchylaé jej szerzej, otwér wystarczat by sie
nim przecisngé do wnetrza. W ciemnej nawie nalezalo po omacku
i ostroznie posuwaé sie ku zamurowanemu zejsciu do krypty, tuz
za bocznym oftarzem. Na posadzce walaly si¢ oberwane z sufitu
gzymsy i sztukatury, lawy koécielne spigtrzyly si¢ po wstrzgsie
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od wybuchu bomby. Od gléwnego oftarza i Scian bita fala stech-
lizny i smrodu. Miedzy jego nogami przebieglo z piskiem kilka
szczuréw. Ale lampke karbidowa zapalit dopiero u progu zejscia
do krypty.

Zamurowano je w polowie schodéw, co pozwalalo mu $mielej
manipulowaé narzedziami w spadzistym korytarzu. Przypuszczal-
nie uplanowat sobie zawczasu otworzenie w murze niewielkiego
tylko przelazu u nasady, takiego by méc sie wczolgaé na lezaco
do krypty, bez ryzyka ze rozkruszy sie, rozsypie i zatarasuje péz-
niejsze wyjécie cata kamienna przegroda. Udalo mu si¢ to dobrze,

W krypcie przyprawilo go o zawrdt glowy duszne, zatrute
wyziewami powietrze. Jak zaczadzony zabrat sie do podnoszenia
pokrywy sarkofagu. Mial zamiar odsunaé ja jedynie u wezglowia,
ale zbyt gwattownie widaé¢ pchnieta zeslizneta si¢ i krawedzia
ugndzita go w noge. Poczul straszny bél. Starat sie nie zwracaé
nan uwagi, rozgoraczkowany podwazyl zelaznym klinem wieko
trumny. Niewiele pozostalo ze zwlok arcybiskupa: czaszka, ka-
watki szkieletu pomieszane ze zgnilymi, zetlalymi strzepami szat,
poczernialy pastoral. Pozostalo na szczeicie nietkniete przez czas
to, czego szukal: pierScied na kostce palca prawej dioni. Ogrom-
ny, splatana zlota obraczka z brylantowym, polyskujacym krzyzy-
kiem na ciemnej, grubej, owalnej plytce. Kiedy po niego siegnat,
drzac z przejecia i bélu, do sarkofagu zaczely wskakiwaé szczury,
ktére do krypty wtargnely przez otwér w zamurowaniu.

Wystarczylo mu jeszcze sil, zeby z pierscieniem na palcu wy-
czolgaé sie z krypty, chociaz krew ciekla obficie z jego zranionej
nogi. Blisko juz bramy koscielnej, z szarawym pasmem §witu w
rozchyleniu, obsunat si¢ na ziemig i stracit przytomnosé.

*

Nazajutrz rano dziecko wbieglo za pitkg przez rozchylona bra-
me do kosciota. I zobaczywszy lezacego w kaluzy krwi, wybieglo
z krzykiem.

Mimo ze San Egidio byl po upadku bomby zapalajacej na
dziedzificu bardziej jeszcze pericolante niz dawniej, rést thum wo-
kgﬂ nieprzytomnego Matteo. Mezczyzni patrzyli w milczeniu, ko-
biety zegnaly sie po$piesznie mamroczac stowa modlitwy, wszyst-
kie spojrzenia utkwione byly w pierscieniu. Polyskiwat brylanto-
wym krzyzykiem w pétmroku kosciota, przykuwat ludzkie oczy
silniej od kredowej twarzy koscielnego, pogryzionej przez szczu-
ry, i od krwawej miazgi jego nogi. Wszyscy widzieli piericied,
gdziez si¢ wiec podzial gdy rannego niesiono z obwistymi bez-
wiadnie rekami do karetki pogotowia?

Chciatbym tu, zamykajac histori¢ pierécienia lub legende o
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nim, nasladowaé sprawozdawczy styl epilogéw w nowelach Boc-
caccia. Matteo zostal odratowany, lecz nigdy go wiecej nie ogla-
dano w Neapolu. Wie$é o pierscieniu arcybiskupim szerzyla sie
w mieécie w dziwny zaiste sposéb: ,,Widzialem czy widziatam
na wlasne oczy kogo$, kto na wlasne oczy widzial pierscien na
palcu koscielnego”( tak, miedzy innymi, opowiadali Titina i Bia-
gio). Liczniejsi wcigz stawali si¢ ci, ,,co widzieli tych ktdrzy
widzieli”. I piekniejszy wcigz, drogocenniejszy stawal si¢ sam
Pierscien, jakkolwiek wiesci o nim towarzyszyta réwniez niekiedy
pogloska, ze byl cudowna imitacja, ktéra ozdobiono palec arcy-
biskupa zaraz po jego $mierci, oryginal zlozywszy w skarbcu ka-
tedralnym. Komu jednak chcialoby sie w to wierzyé!

Pod koniec pazdziernika 1943 samoloty niemieckie zbombar-
dowaly Neapol, wyzwolony we wrzesniu. Jedna z cigzkich bomb
obrécita w kupe gruzéw San Egidio, wgniotla go w podziemne
pieczary pod fundamentem tak dokladnie, ze podczas mego posto-
ju w wojennym Neapolu moglem juz tylko zobaczyé rozryte i
przysypane kamieniami miejsce, na ktérym wzniesiono kosciét
przed péttora stuleciem. Jak gdyby nigdy w ogdle nie istnial.

L 4

Nie ma zwyczaju by po epilogu nastepowal jeszcze komen-
tarz, najkrétsza nawet opowiesé powinna méwic za siebie. A prze-
ciez czuje, ze nie moze si¢ tu obyé bez komentarza; utarte zwy-
czaje narracyjne musza ustapi¢ przed ,,wewnetrzng logika” tekstu.
Wolno bowiem wskazaé owa ,logike wewnetrzng” takze we
wsp6lczesnej historii pierécienia, podobnie jak to zrobit Croce
w analizie noweli Boccaccia. Jest ona jednak w moim Pierscieniu
odmienna, wykracza poza opowiedziane czy zrekonstruowane jed-
noznacznie fakty.

Beffa albo burla, psota albo drwina, byla gtéwna sprezyna
,,dekameronicznej” wizji $wiata, umiata aczy¢ wesolos¢ z powa-
ga, realistyczng precyzje z u$miechem. Przewaznie beffa albo
burla podwdjna, klasyczna w neapolitaniskiej przygodzie Andreuc-
cia z Perugii, zblizona w narracyjnym schemacie do podwdjnego
salto akrobatéw. Zadrwiono chytrze z nieostroznego i latwowier-
nego handlarza kofmi, zadrwit potem on sam z szczwanej chy-
trodci innych i strate odzyskal z nawiazka. Tak toczy sie $wiat,
prézno zatamywaé nad nim moralistycznie rece, lepiej ,,zazyé” go
jak sie da, u$miechajac si¢ przez tzy i czatujac na sposobnoéé do
odptaty.

W moim Pierscieniu ,logika wewnetrzna” jest, jesli sie tak
wyrazi¢ mozna, ,negatywna”. Wykradziony z krypty San Egidio
pierScien drogocenny byt imitacja bez wartosci? Za pézno na
takie podejrzenie! Byt nig czy nie, ulotnit si¢ w kazdym razie bez
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$ladu. I ulotniwszy sie, nie tylko nie stracit nic ze swej drogo-
cennosci, lecz przeciwnie: ostateczna, ,negatywna” beffa albo
burla nadata mu drozsza jakby cene. Zamienit sie w co$ wiecej,
niz jego odpowiednik a moze i powinowaty z noweli Boccaccia.

innym wymiarze zaczgl zyé nowym zyciem, w ktérym jego
warto$é realna a nawet sama jego egzystencja nie odgrywajg juz
zadnej roli. Zamiast spa$¢ wsréd usmiechéw w dét, zostal wy-
soko i dramatycznie podniesiony do géry.

Rzeczywisty czy zmyslony, prawdziwy czy falszywy, blyszczy
zagadkowo w ciemnosciach. Tak toczy sie $wiat, bez tego blysku
potoczylby sie¢ w nicosé.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
Luty 1986
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RWE - proba opisu

Jest oczywiste, ze rozglosnia polska Radia Wolna Europa sku-
pia na sobie uwage szczegélna. Jest to program podstawowy:
wszystkie inne — czy bedzie to Glos Ameryki, czy RFI, BBC, czy
wreszcie Radio Canada lub polski program Deutschlandfunk —
stanowi¢ moga jedynie (czgesto bardzo wazne) uzupeinienie RWE.
W tym wiasnie programie stluchacze poszukuja jakiej§ summy
informacji o Polsce i jej miejscu w Swiecie utozonych w ten spo-
séb, iz polskie problemy stanowia podstawowy punkt odniesienia.
Dlatego tez warto zwréci¢ uwage na zmniejszajaca sig¢ niestety
popularnosé tego programu w kraju. Przyczyny sa rézne — bede
o nich pisat w dalszym ciggu tego artykulu. Na wstepie jednak
chcialbym pokrétce przedstawi¢ sytuacje, w jakiej obecnie
dziata RWE po to, by uswiadomi¢ pracownikom tej rozgtos$ni
zasadnicza zmiang funkcji radia w stosunku do tej, jaka petnito,
powiedzmy, dziesigé lat temu. Dotyczy to takze, cho¢ w mniejszej
mierze, pracy innych rozglosni.

Mija niedtugo 10-lecie powstania w PRL bardzo w tej chwili
rozbudowanego systemu niezaleznej informacji i prasy. Jest
zatem zrozumiate, ze duza czes$é stuchaczy rezygnuje z ,nastuchu”
zaghuszanych programéw radiowych, zdajac si¢ na wiadomosci
i opinie gazet niecenzurowanych, kolportowanych praktycznie na
terenie catego kraju. W tej sytuacji podstawowa grupa odbior-
céw zachodnich programéw radiowych staja si¢ redaktorzy prasy
niezaleznej, traktujacy te programy podobnie, jak dziennikarze
normalnych gazet traktuja koncoéwki telekséw pracujace w ich
pomieszczeniach redakcyjnych. RWE musi zatem przyjac na sie-
bie przede wszystkim rol¢ agencji informacyjnej. To jest pod-
stawowe zadanie tej rozglosni. Wszystkie inne jej funkcje mu-
sza tym samym zej$¢ na plan dalszy. Nie znaczy to, rzecz jasna,
ze radio ma zrezygnowad z ambicji publicystycznych — przede
wszystkim jednak powinno informowaé¢. Przy czym redak-
torzy rozgtoéni powinni sobie u$wiadomié¢, ze nie chodzi tu tylko
o prosta informacjg, lecz o wielopoziomowy uktad informacyjny
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Wymagajacy sporej inwencji i szczegélnej pracowitosci. Jesli o
te druga ceche chodzi, to trzeba, niestety, zauwazyd, ze pracow-
nicy radia czesto ida ,po najmniejszej linii oporu”, siggajac naj-
czgsciej do materiatéw juz gotowych lub wymagajacych mini-
mum redakcyjnej obrébki. Byé moze przyczyna tego stanu rze-
Czy jest zbyt niskie wynagrodzenie, by¢ moze zta organizacja
pracy — niezaleznie od powoddéw (ktére w koncu stuchacza nic
r}ie obchodzg), wyniki pracy sa mizerne.

Tu uwaga: RWE wypelnia swe funkcje informacyjne wobec
tych wszystkich, dla ktérych dostep do prasy niezaleznej jest
problemem. Dotyczy to w szczegélnosci prowincji, matych miast
1 wsi. Nie nalezy lekcewazy¢ wptywu, jaki radio zyskuje na tych
odbiorcéw. Jednak nalezy podkreslic, ze nie ci stuchacze powinni
byé w centrum zainteresowania twércéw programu, ale przede
Wwszystkim Srodowiska wielkomiejskie, w ktérych dostep do poza-
cenzuralnego obiegu informacji jest w Polsce stosunkowo tatwy.
W tych bowiem $rodowiskach rozstrzyga sie i bedzie sie w przy-
sztosci rozstrzygat los kraju. Tak zatem, nie lekcewazac bynaj-
mniej roli, jaka RWE odgrywa w ksztattowaniu $wiadomosci lu-
dzi oddalonych od giéwnego nurtu zycia niezaleznego w kraju,
trzeba jednak podporzadkowaé pracg wymogom osrodkéw wiel-
koprzemystowych.

Przy tym wazng sprawa jest tu ekspozycja politycznej postawy
nie tylko poszczegélnych autoréw, lecz radia jako catosci, jako
zespotu ludzi wspélnie pracujacych. Nie jest to sprawa bagatelna.
Brak takiego stanowiska, brak wyraznie okreslonego $wiato-
Pogladu czyni z programu zlepek réznych, mniej lub bar-
dziej ciekawych, ale nie przeniknigtych wspélnym spoiwem audy-
cji. W dyskusjach prowadzonych od czasu do czasu na ten temat
podkresla sig¢, ze radio nie powinno opowiadaé si¢ jednoznacznie
PO czyjej$ stronie (np. wobec tej lub innej grupy opozycyjnej).
Ale to nie oznacza, ze nie ma mie¢ wlasnego wyrazu — jedno
Si¢ z drugim nie kiéci. Tymczasem w ostatnim okresie program
Jest pod tym wzgledem bezbarwny. I nie chodzi tu wcale o
»obiektywizm" i dystans, lecz o nijakosc.

Pod tym wzgledem RWE niebezpiecznie zbliza si¢ do ,,formuty”
Glosu Ameryki, bodaj najnudniejszej radiostacji nadajacej w je-
zyku polskim, wiaczajac w to takze programy PRL-owskie. Dzi-
Wi to tym bardziej, ze wraz z przyjsciem Najdera, znanego prze-
ciez czytelnikom Kultury autora o wyrazistym s$wiatopogladzie,
mozna si¢ byto spodziewaé¢ zmiany tego kierunku. Mozna bylo
oczekiwaé, ze — pamigtajac o obowiazku prezentacji wszystkich
gloséw dotyczacych polityki polskiej — potrafi uczynié¢ z radia
placéwke o wiasnej (jak np. Radio France Internationale), wyrazis-
tej postawie. Wiadomo w koricu, ze sam antykomunizm tu nie
Wwystarcza: to banat, kazdy normalny cziowiek jest antykomunis-
ta. Pytanie tylko, co to w rzeczywistosci oznacza, gdyz sam anty-
komunizm nie jest jeszcze wyrazem zadnej konstruktywnej posta-
wy. RWE nie jest rozglos$nia rzadowa, nie jest tez, oczywiscie,
Wiasnoséciag aktualnego dyrektora, lecz przeciez nie powinna byé
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programem jalowym, $wiatopogladowo niejednolitym. A wiasnie
ten brak jednolitosci, wyraznie wyczuwalny, jest jedna z przyczyn
zmniejszajacej si¢ atrakcyjnosci radia.

RWE nadaje codziennie précz dziennikéw, dwie audycje infor-
macyjne. Pierwsza sa ,Fakty, wydarzenia, opinie”, druga ,Pano-
rama dnia”. Bez watpienia gléwna uwaga stuchaczy skierowana
jest na pierwszy z tych programow, przede wszystkim w powtor-
ce o 23.10, choé¢ wielu stuchaczy odbiera t¢ audycje réwnieZ
0 20.10 (w zaleznosci od tego, jak atrakcyjny jest w tym czasie
program telewizyjny — tu konkurencyjno$¢ jest znaczna). Jest
to program — wraz z ,Przegladem prasy zachodniej” — majacy
najwigkszy wptyw na formowanie wiedzy o problemach Polski i
$wiata. Redagowany jest przez zespot kilku zmieniajacych sig
0s6b. W swym ukladzie, podobnie jak dzienniki, na plan pierw-
szy wysuwa sprawy krajowe. Trzeba w tym miejscu szczegdlnie
mocno podkresli¢ fakt, ze jedynym autorem, ktérego komentarze
spelniaja w tym programie wszystkie wymogi rzetelnego dzienni-
karstwa, jest komentujacy sprawy USA Jacek Kalabinski.

I tutaj dygresja. Wiadomo powszechnie, ze wobec tego wias-
nie dziennikarza w $rodowisku ,,wolnoeuropejskim” tocza si¢ licz-
ne, nazwijmy to delikatnie, dyskusje. Sprawa nabrata wymiaru
skandalu. Nikt bowiem nie przeczy temu — mysle, ze z zainte-
resowanym na czele — ze byl on ,dziennikarzem rezimowym”
(nawiasem moéwiac, nie on jeden w RWE, gdyz dziennikarzami
byli w PRL zaréwno starsi stazem, jak i nowi pracownicy, nie
jest to wigc zaden argument). Natomiast ,rozrabianie” Kalabin-
skiego jest objawem typowej emigracyjnej paranoi. Jest nadto
objawem czego§ znacznie gorszego: braku dyscypliny zespohu.
Ten brak dyscypliny, wynoszenie na zewnatrz brudéw, zmniej-
sza zaufanie stuchaczy.

Wréémy jednak do probleméw informacji, zwlaszcza do audy-
cji ,Fakty, wydarzenia, opinie”. Przemienia si¢ ona ostatnio w
dziwny zlepek, w ktérym pojawiaja si¢ opracowania np. o sytua-
cji miodziezy w PRL w okresie powojennym czy seriale o ukia-
dzie grup opozycyjnych po 13 grudnia 1981. Jest to zjawisko
niepokojace, tym bardziej, ze sa to materialy rozwlekle, pisane
bez wyczucia ,jezyka radiowego”. Bez watpienia takie opraco-
wania s3 potrzebne w RWE, lecz nie w tej audycji. Tym bardziej,
ze byt okres, w ktérym zabrakio w niej miejsca — co powinno
byé reguta — dla wiadomosci o szykanach, aresztowaniach, wy-
rokach itp.: te odnajdywatem w ,Panoramie dnia”, programie
bez watpienia traktowanym przez stuchaczy jako drugoplanowy
i uzupelniajacy. Nadto, co trzeba z naciskiem podkreslié, infor-
macje dotyczace represji sa czgsto spbéznione, zapewne dlatego,
7e sa sprawdzane i potwierdzane przez rézne zrédta. Ta ,0stroz-
noé¢” dziennikarska, dyktowana zapewne lgkiem przed ,wpad-
ka”, jest czesto przesadzona, zwiaszcza W okresach, gdy represje
si¢ nasilaja.

Najlepszym z programéw informacyjnych wydaje si¢ nadawa-
ny bezposrednio po ,Faktach” ,Przeglad prasy zachodniej"”: zes-
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taw réznych opinii i informacji — w samej formule dos¢ dyna-
miczny — pozwala stuchaczowi wyrobi¢ sobie wiasne zdanie, jed-
noczesnie doskonale wprowadza go w najistotniejsze problemy
wspoéiczesnego swiata. W zaleznosci od sytuacji w kraju ,Prze-
glad” sporo miejsca poswieca takze sprawom polskim. By¢ moze
nalezatoby sig¢ zastanowi¢ nad szerszym — tak tutaj, jak w in-
nych audycjach — a zarazem syntetycznym informowaniem o
problemach politycznych i spotecznych krajow Azji, Afryki i Ame-
ryki Potudniowej, a wigc regiondéw i dzisiaj, i w przysziosci naj-
bardziej konfliktogennych. Byloby réwniez rzecza wskazana roz-
szerzenie informacji o problemach niemieckich, zawsze w Polsce
aktualnych.

,Panorama dnia”: wydaje sig, ze najlepiej (lecz zbyt rzadko)
prowadzi ja Tadeusz Nowakowski, autor, ktérego od lat wyréz-
nia sposréd innych czionkéw zespolu wyrazista ,,0sobowo$é¢ ra-
diowa”. Jest ,Panorama” klasycznym magazynem, ktéry wyma-
ga tempa, skrétu, zdolnosci kojarzenia tematéw, btyskotliwosci.
I tutaj na plan pierwszy wysuwaja si¢ problemy krajowe, jed-
nakze poza tym ukfad nie jest tak przejrzysty jak w ,Faktach”,
czesto tez jest to audycja ,przegadana” — dotyczy to szczegdlnie
korespondencji rzymskich Marka Lehnerta.

Z pozostatych programéw informacyjnych niezwykle wazng
role odgrywa audycja ,U naszych sasiadéw”. W ostatnim okresie
jest ona redagowana coraz lepiej, lecz wydaje sig, ze wciagz w
zbyt matym stopniu wykorzystywane sa w niej materialy z osrod-
kéw emigracyjnych pozostatych narodéw bloku komunistycznego.
Wydaje si¢ takze, ze zbyt czgsto autorzy tych programéw ko-
rzystaja.. z materiatdw podziemnej prasy krajowej, co juz jest
lekka przesada zwazywszy, ze audycja ma wiasnie dla tej prasy
byé zrédtem informacji.

I tutaj dochodzimy do sprawy niezwykle istotnej — chodzi
O swoiste ,naduzywanie” tekstéw z podziemia. W okresie, gdy
pPism pozacenzuralnych bylo niewiele, audycje zajmujace si¢ roz-
powszechnianiem ich artykuiéw byly niezwykle potrzebne. Dzi$
raczej nalezaloby przystapi¢ do opracowan syntetyzujacych pu-
blikacje niezalezne. W kraju nikt na to nie ma czasu, dostgp do
archiwéw jest bardzo utrudniony, za$ sadzac po odczytywanym
w RWE spisie dochodzacej tam prasy, radio dysponuje wystar-
czajaca do takich syntez iloscia czasopism. Sadzi¢ by wigc moz-
na, ze redaktorzy korzystajacy z publikacji tej prasy ,odwalaja”
swoje radiowe ,kawatki” jak najmniejszym wysitkiem. Owszem
— wskazane jest takze upowszechnianie wybranych tekstéw, lecz
nie w takiej ilosci, jak to si¢ dzieje w ostatnim okresie. To
samo dotyczy zreszta wykorzystywania publikacji w prasie kato-
lickiej (audycja ,Warto byto przeczytac¢”) — tu raczej wskazane
by byly omoéwienia, gdyz w koncu przy odrobinie wysitku stu-

‘ chacz sam moze odnalezé interesujace go teksty.

~ Natomiast w wigkszym wymiarze nalezaloby chyba uwzgled-
ni¢ publikacje prasy emigracyjnej — nie tylko w prezentowaniu
poszczegélnych numeréw czasopism, ale niekiedy poprzez omé-
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wienia toczacych si¢ na famach tych pism dyskusji (choéby tej,
ktéra ostatnio miata miejsce w ,Aneksie” po opublikowaniu arty-
kutu Walickiego). Nalezatoby réwniez, jak sadze, podjaé prébe
omoéwienia syntetycznego poszczegblnych tematéw, ktére w ostat-
nich latach absorbowaly uwage prasy emigracyjnej — choéby
problemu oceny dziatan ,Solidarnosci”.

W ogéle radio zbyt silnie trzyma sig¢ ,struktury ramowej”
swych audycji. Jezeli nadaje si¢ program ,Z zycia emigracji”, to
nie musi on ogranicza¢ si¢ wylacznie do wywiadéw z wychodz-
cami — tu wilasnie jest miejsce do opracowan redakcyjnych. Ale
wywiad jest forma prostsza i fatwiejsza, nie wymaga takiego wkia-
du pracy, jak przejrzenie np. kilku rocznikéw ,Kontaktu” lub
opracowania informacji zawartych w poswigconych sasiadom
kronikach ,Kultury”... Nie chcg byé ztosliwy, lecz wydaje mi sie,
ze redaktorzy RWE przejawiaja zbyt malo wilasnej inicjatywy
ograniczajac si¢ do ,odrabiania” zadanych im tematéw.

Podnosi si¢ natomiast poziom audycji poswigconych proble-
mom robotniczym i chiopskim, takze poziom audycji ekonomicz-
nych. Te uwagi jednak nalezy z mojej strony traktowaé jako
wyznanie laika — w kazdym razie zauwazalny jest dla mnie
wzrost atrakcyjnosci tych programow, ich rosnaca dynamika, za$
w audycji chiopskiej niewatpliwe zaangazowanie redagujacego ja
Aleksandra Swieykowskiego. Tu jednak nalezatoby wyshuchaé
gloséow ludzi bardziej ode mnie kompetentnych.

Dwa programy w ogoéle nie budza moich zastrzezen. Pierw-
szym jest cykl ,Wszechnica radiowa”, réznorodny, rzeczywiscie
ksztatcacy, drugim za$ dzial recenzji ksigzkowych — tu trudno
by bylo wytknaé¢ redakcji np. niedostrzezenie jakiej$ waznej
ksigzki. Zastrzezenia natomiast budzi wtorkowa ,Kronika kul-
turalna”, redagowana nieréwno, czesto pomijajaca istotne dla
odbiorcéw krajowych polonica, prawie zupetnie nic nie méwiaca
o aktualnych dyskusjach artystycznych w $wiecie, ztozona czgsto
z materialow przypadkowych i réznej wartosci. Bez watpienia
jest to audycja niestychanie trudna w redagowaniu, wymagajaca
wielu lektur, utrzymywania si¢ na biezaco w rytmie przynaj-
mniej europejskiego zycia kulturalnego, znajomosci kilku jezy-
kow zachodnich. Ale obecny stan ,Kroniki” czgsto wota o pomste
do nieba.

Reasumujac: RWE brak przede wszystkim dynamiki, brak
wilasnej twarzy, inicjatywy w poszukiwaniu nowych materiatéw.
Zbyt wiele w tej rozglosni rutyny. Widoczna jest niespdéjnosc
zespotu. Tego ostatniego nie tuszuja programy nadawane w audy-
cji , 0 nas samych” — tez zreszta juz traktowanej rutynowo,
jako program ,wypetniajacy ramy” tygodniowego uktadu. Mysle,
ze nie trzeba z tej audycji rezygnowaé, ale na pewno warto zmie-
ni¢ jej czestotliwos¢, pomysle¢ nad uatrakcyjnieniem formy (np.
zamiast rutynowego wywiadu mozna nadaé dyskusj¢ wewnagtrz-
redakcyjng). Odbiorca krajowy, w koncu przywigzany do roz-
glosni, ktéra traktuje jako kawatek wolnej Polski, jest dos¢ sil-
nie wyczulony na jej stabosci. Niniejszy artykut nie ma zamiaru
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by¢ ,podktadka” do krytyki personalnej, ataku na kierownictwo
rgzgk?éni czy ?eszcze jednym argumentem W jej wewngt{rznyc?1
rozgrywkach, ktére niestety znajduja wyraz nawet na amac
Trybuny Ludu. Jest tylko wyrazem troski o stale _pod{lpszemg
poziomu audycji. Lepiej méwi¢ na ten temat otwarcie, niz pomi-
jaé¢ sprawe milczeniem.

REDAKTOR ,WYBORU”

NOWOSCI WYDAWNICZE

BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 404 — ADAM MICHNIK

7 DZIEJOW HONORU W POLSCE

Wypisy wigzienne
Préba analizy problemu honoru we wspolezesnej literaturze polskiej
ih::mwm fral;mentamx utworéw Zbigniewa Eerl_rem, Hanny Ma-
lewskiej, Czeslawa Milom., Jana Jézefa Szczepanskiego oraz Henryka
feimen, el - Cena F.95,00.

TOM 408 — CZESLAW MILOSZ

ZACZYNAJAC OD MOICH ULIC

Tom 12 ,Dziet Zbiorowych” zawiera nastepujgce eseje: Dykcyonarz
wileniskich ulic; Do Tomasa Venclovy; Noty o wygnaniu; I:ut pot-
prywatny o poezji; Dialog o poezji (z_Witoldem (?ombromczen'l);
Portrety: Dwight Macdonald, Teodor Bujnicki, Jozef Cze’c’hmnwz,
La Combe (Stanistaw Vincenz), Jeffers, Szesfogu albo czystos¢ rozpa-
czy; Swedenborg i Dostojewski; Dostojewski i Sartre;. Pozegnania:
Podzwonne, Byt raz.., Smieré Jozefa Sadzika, Sukiennicki, An-

g::e ]gswgh' Cena F.120,00.

W BIBLIOTECE « KULTURY »
TOM 409 — WIKTORIA KRASNIEWSKA

“P0 WYZWOLENIU”... (1944-1956)

Wspomnienia milodej Polki, ktéra po ,,wygwolenig” _zoatah zaareszto-
wana wraz z innymi Akowcami i nasigpnie wywieziona do ZV{uy.k'u
Sowieckiego gdzie w wigzieniu i lagrach przezyla 12 lat. O cierpie-
niach Polakéw wywiezionych do ZSSR po klgsee wrzesniowej

sie setki ksigzek i wspomnien, ale nie xmehsmy-dotgd swude.ctv{n
tych ktérych wywiezli ,wyzwoliciele”. Wstrzasajgce wspomnienia
Wiktorii Krasniewskiej wypelniaja te luke.

Str. 272. Cena F.95,00.




Wiersze

Ostatni wiersz Witolda Wirpszy
z koniecznym komentarzem

Komentarz konieczny jest dlatego, by nie pozostawié czytelni-
kéw w mylnym mniemaniu, jakoby polski poeta — po pigtnastu
latach emigracji — pisat ostatnio swoje wiersze po niemiecku.
Zdarzyto mu si¢ to raz tylko, a nikt z nas, przy tym obecnych,
ani tym bardziej on sam nie mégt wiedzieé, ze jest to raz ostatni.
A jak to bylo — opowiem:

5 czerwca 1985 roku przyjechaliémy do Nadrenii na Zaprosze-
nie fundacji ,Bahnhof Rolandseck”. Otdz: ,Bahnhof” to dwo-
rzec i istotnie po dzi§ dzieri do stacji kolejowej ,Rolandseck”
dojezdzaja, a tez mijaja ja przeréine pociagi.

Niezaleznie jednak od nadal funkcjonujacego dworca ,Roland-
seck” ma — m.in. jako dworzec tez wiasnie — bogata swoja pre-
historie. Tu bowiem, co zreszta zostalo na umieszczonym we
wnetrzu, straszliwym acz olejnym i barwnym bohomazie utrwa-
lone dla potomnos$ci — przebywat latem cesarz niemiecki, Wil-
helm II, skad go — konnym ekwipazem — co roku odwozono na
wilegiature. Ale na tym wcale nie koniec: przesiadat sie tu Karol
Marks i Heine, Klara Schumann i (dtugosiwobrody na obrazie)
G. B. Shaw, a G. Apollinaire tu ponoé wiasnie napisat peine mi-
losnej tesknoty wiersze do niedawno — podéwczas — poznanej
Angielki. Przysadzistej a dlugowiecznej krélowej Wiktorii takze
tu nie braknie. Z nowszych postaci figuruje — i owszem — Willy
Brandt. Diugo by jeszcze mozna wyliczad — tylko po co? Miejsce
w kazdym razie czcigodne i — nie bez klopotéw a usilnych sta-
ran — przemienione po ostatniej wojnie w fundacje artystyczna.

Fundacja przez dlugie lata popierata jednak wylacznie plasty-
ke (0 czym $wiadczg stojace na zewnatrz monumentalne rzezby
Hansa Arpa, a wewnatrz, w Sporym muzeum, inne jego prace
i obrazy, takze obrazy jego pierwszej zony) i muzyke. Wyjatek
stanowil moze tylko genialny mim Marcel Marceau, ktéry takze
kiedy$ tu si¢ pojawit.

Po 1984 roku, kiedy — wiasnie na , dworcu” — powstat cie-
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kawy pomyst zgromadzenia pisarzy z pigciu krajow gram.czqcyc}}
z Renem na ,Statku szalencéw” (sptyw tym statkiem, z licznymi
imprezami artystycznymi, odbyt si¢ wéwczas latem od Zrédet tej
rzeki az do Rotterdamu), postanowiono do ogélnego programu
Wiaczyé i literature. :
Do najpierwszych gosci literackich nalezeliSmy my wiasnie:
od 5 do 13 czerwca. Lato wprawdzie caly czas m'emﬂosxerme i
o przejazdice stateczkiem po Renie ani marzy¢ nie bylo warto.
Ale dobra biblioteka, a zwlaszcza muzeum ArRa wyréwnywaty
te straty z nawiazka — a takze wielka zyczliwos¢ naszych gospo-
darzy. . .
Nie bylo ich wielu (w Polsce na fundacj¢ tego rodzaju o wiel-
kim, miedzynarodowym juz rozglosie, nasadzono by co najmniej
z 50 os6b!) — zaledwie czwoérka: wn_alce zastuzony i od samych
Poczatkéw tu bedacy Johannes, 1ec1w?, .ale cal'ym. ,,go§po.dar-
stwem” sprawnie zarzadzajaca Rosa, i jeszcze dwie (niekiedy
trzy) mtode panie — i tyle. shods
MieszkaliSmy na pieterku, a skromne, domgwe o 1a" i jada-
liSmy razem ng partgrge w drugiej potéwce ,biurowego” pokoju,
gdzie zatatwiano w ciggu dnia wszystkie biezagce sprawy funda-
cyjne. I nie pamigetam juz, czy przy swkapych kotletach, czy
przy makaronie z nieuchronnym sosem pon:udorowym rozmowa
zeszla na historig. Witold umiat opowiada¢ i wdat si¢ w barwna
relacje o Kazimierzu Wielkim i Esterce. si
To trzeba koniecznie zapisaé! — zgodnie stwierdzili stuchacze.
i iliémy na pieterko do biatych, skqpo_ jeszczg ume-
blo‘gggghw;gioi. V}\II jedg;;m z nich stata staroéynecka, inkrus-
towana sekretera: ,akurat taka, jak ta, przy kt_éyej w 'dgmu oc}rai
bialem lekcje” — cieszyl si¢ poeta. ‘I przy niej wiasnie l}gﬁsa
dla swego niemieckiego audytorium 6w Wwiersz — ;eflxny, j w
obcym jezyku napisat i od ktéregc,)’ w dwa dni pézniej rozpoczat
swéj wieczér autorski na ,,dworcu”. o  20'sd
ca wréciliémy do Berlina. A po trzec szyc >
Sia::cﬁzir:v zawsze juz zabraklp poety, ktqrego ,,obco;gzéyczny
wiersz teraz dopiero — w polskim przekiadzie — przekaza¢ moge

polskim czytelnikom. Maria KURECKA

Witold WIRPSZA
ES'TER

Jesied $redniowiecza, wigc migno wszystko
romantyczna; tak pisza uczeni.

On za$ byl ostatni ze swego rod_u

(po 400 latach), pan na Krakowie ;
Kazimierz, zwany Wielkim, z broda potezna,
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porywczy a zmystowy. Polowat
w lasach nad Wisla uzywajac
wibczni i tuku. Prochu jeszcze nie bylo.

Zydéw sprowadzil sobie z Hiszpanii.

Potrzebowat uczonych. Trzeba bylo zalozyé Akademie.

Tedy przybyli Zydzi i cérki zydowskie
Jedna, jak mawiano, byla szczegSlnie piekna.

A wiejskie dziewki w zameczkach mysliwskich?
Ich tez nie braklo mu az do $mierci.

Lecz tu nie o $mieré chodzi na razie ale o
mitoéé. Romantyczne to byly czasy.

Olbrzymi smok pod Wawelem krakowskim
zbudzony zostat i plut ogniem na ksiezyc.
A potem znowu zasnal w okowach.

Most zwodzony wciagnieto: bo krél zasnat.
Ale krél nie spat wecale.

Dzikie zwierzeta chrzeécily po lasach.
Tury i jelenie. Nie zabijaj.

Nie trzeba pazia! Sam krél rozpali
drwa na kominku: oto juz plonie
stos dla gwattownikéw. Teraz

tagodne rzady trzeba sprawowaé. Smok znowu zbudzony

zawyl z tesknoty. A tesknote takze
woweczas znano. Nie trzeba pazia! Wino
sam naleje. Znano? Céz znano?

Jesien, juz péiniej zwang romantyczng?

Wista stanela deba. I drzy smok.

Dzwonig okowy. Otom sam skowany.

Czytalem w ksiedze Estery po facinie,

hebrajskiego, Estero, nie znam.

I ksiega si¢ nie zgadza. PéjdZ, Estero,

hiszpariskiej, czy zydowskiej krwi jestes, dziewczyno?
Czarne s3 wlosy twoje i oczy.

A miody juz nie jestem. Splodzimy syna.

I gdy sie wypelnit czas, obdarzyt Kazimierz
iewczyng miastem nad Wistg.
Dla syna (uszlachconego) przepolowit
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Bialego orta. Druga polowa herbu niewazna.

O matke zadbano nalezycie i dalej

trwaly polowania: na tura, na zubra.

Skér trzeba bylo, by wyscieli¢ loza

w zameczkach mysliwskich, w zimna

jesieni éredniowiecza. Krél mial juz lat sze$¢dziesiat.

Wiejskie dziewczeta pielegnowaly go

gdy umieral w mysliwskim zamku.

A jednoczesnie uczeni Hiszpanie wykladali

prawo w Krakowie. Non rex sed lex. Réd Piastéw
skoriczyt sie. Ludwik d’Anjou, wegierski,

zwany Wielkim, zostal krélem Polski.

Pod jego rzadami zaczela sie republika szlachecka.

Ab, nous autres, les républicains, méwit Lud\\'rik' d’Anjou
i zmart po dziesigciu latach. Ester zyla moze jeszcze
cieszac sie nad Wisla jesienia swoich dni.

Napisane w Rolandseck (na dworcu) w czerweu 1985, przy sekreterze takiej
samej, jaka przed pél wiekiem mialem jako uczen.

Witold WIRPSZA

(Z oryginalu niemieckiego ttumaczyla Maria KURECKA)

Z WIERSZY WASYLA STUSA

Przepych Lysej Géry zapada si¢ w mrok i niebyt

i jesienne listowie dogasa w zgestnialym niebie.

A ja zapomnialem, gdzie ta Lysa Gdra, i nie wiem,

czy przyjelaby, czy poznalaby jeszcze mnie.

Wieczorowa poro, zlych rozstait posepna poro!

Nie pamietam, nie wiem, pojecia nie mam,
umartem, zyje, czy zywcem umieram,

lc:vzoyodegrzmial:,zy odkwitlo, oddzwieczalo wszystko wokolo.

Tylko dotagd pachng twoje dlonie smutne,

dotad pachng wargi, takie gorzkie sa, ze az slone.

I Zycie zatracone przefruwa jak ptaszysko sploszone,

i glucho jak krew w aortach stowiki hucza okrutne.
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GWIEZDNY ZEGLARZ

Marzenia moje krazg wokét Ziemi

i w sercu dZwigczng fala pluszcze Dniepr...
Méj kraju! Plyniesz, toczysz si¢ pode mng
melodia piesni, co od lat dzieciecych

z piersi mej az do nieba sie wspinala,
prezyta sig i krzepla niczym klos,

wabita w $wiat daleki, w sing dal.

... Ojczysty kraj, $cisniety obreczami
geograficznych map, prostuje oto

ramiona, dumnie gra szmaragdowymi
sadami, szachownica zlotych pél.

I nawet dziedi kto§ mocny zgist w podkowe,
i wielki kto§ uderzyt kopytami —

az iskry w noc!

A Ziemia, czuta matka,

czeka, by wrécit wyteskniony syn.

*
* *

Wezoraj, kiedy dopalat si¢ wéréd sosen
dziefi trosk i stara domowych, myélatem:
to zycie jest za dlugie dla cztowieka.
Tupot czerwonych koni namietnosci

juz dawno si¢ oddalit brzeskim traktem.
WyjdZ w noc: nikogo. Jedyne co zyje —
to psie wesela. Zabigkane stado

snéw moich nie zna nad sobg pasterza.
Sczerniate pole wypalonych pragnien
ciggnie si¢ niezmierzone jak mdj spokdj.
I tylko nieba porannego Zrédio
przelewa si¢ i kipi wrzaskiem wronim,
wrézgcym tysiac $mierci nieuchronnie.
Juz chiéd i mrok ogarngt moja dusze,
nie rozjasniong lat blyskawicami.

Tak, cate Zycie bylo umieraniem

i ty§ po stokroé pochowany w sobie.

... Juz odszumialo wieczne szczytowanie,
naiwna zieled pngca sie¢ do géry,

ufne, niemgdre kwitnienie. Wystarczy.
Teraz wigc — wij sie z bélu — i wyj z bélu.
Byle dociggnaé do pigtku. W tygodniu

raz jeden bodaj lykngé w samotnosci
niewystatego alkoholu. Stangé

twarza do tych ciemno$ci. I niech pada
énieg na policzki zziebniete. Niech pada.
Ty tylko jeste§ tutaj. Ty sam. Tutaj.

Na cala ziemie. Pojedynczym bélem
oparty o pnie sosen wytgzone,

bo jek ich tchnacy wiecznoscia wywyzsza
tej kary plaskoéé do wznioslej pokory.

Pamigci A. Horskiej

Rozpal sig, duszo. Rozpal, a nie — rozplacz!
Zigb czarny zasnul storice Ukrainy.

Ty — szukaj cienia czerwonej kaliny

w czarnych odmetach, $liskich wodorostach.

Malo nas. Drobna szczelina czy szczerba
zostanie po modlitwie, po nadziei.
Wszak los nam dawno przestrogi udzielil,
ze krew kaliny gesta jest i cierpka,

i tak sie pieni jak krew w naszych zylach.

Lecz w bialym dreszczu wiecznych skarg i pragniefi
drobina bélu, co w glab sie zapadnie,
cierpieniem nie$miertelnym bedzie zyla.

Ani spodziewasz si¢ juz, ani czekasz.
Nareszcie jeste§ wolny, wolny, wolny.
Wygnaniec z wlasnej woli, czemu zwlekasz?
Niech listy splona w ogniu, w ogniu, w ogniu.
Niech wiersze splong, spal je bez litosci,
niech si¢ spopieli gérny duch zuchwaty,

A teraz — ruszaj. Kurzem bezdomnosci
wedréwka twoje przyprészy sandaly.

Co jutro? Jaki§ dzied i strawa jaka$.

A co, jeéli nie bedzie dnia i strawy?
Zginiesz, wygnarnicze, na swych kretych szlakach,
do $mierci wlbczac sie na chybit trafit.



40

ANNA FRA]JLICH

*
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Sto luster si¢ przeglada we mnie,
mdj ruch i bezruch $ledzi kradnie.
To ty — naprawde? Ty tu? Pewnie
nie ty, nie tu i nie naprawde.

Wigc gdzie ty jeste§? Gadaj — gdzie?
W otchlani wiar? W przepasci préb?
Dusze zalaly zy i didze —

i fez, i dzd2éw nareszcie w bréd.

Sto twoich konar, sto narodzin.

Co w lustrach grasz? Co w lustrach gram?
Ty$ zywy czy umarly? Moze

zywy z umarlym, sam na sam.

o
* %

Naucz si¢ czekaé, druhu, naucz sie czekad.
Jaskétki na drutach elektrycznych

poczerniate od biekitu nieba

wstuchuja si¢ jeszcze w sttumione prady ziemi;
niewidome okna

przez tysiace minionych lat

nie wypiastowaly jeszcze swojego ducha

w niewygodnej pultapce egzystencji;

jeszcze wzdraga sie wiewidreczka

przed uszczknieciem thuczonego grochu z twej dtoni.

Kamieniej, kamieniej, kamieniej.
Tylko skata ma zmyst samozachowawczy.

(Przelozyl z ukrairiskiego Wiktor WOROSZYLSKI)

Anna FRAJLICH

CHLODNA NOC

Chtodna noc

w drugim pokoju $wieca plonie
i migotliwy jej blask

przez otwarte drzwi pada
geometryczng smuga na sufit

w lidciach wrcigz jeszcze zielonych
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wiatr przebiera szelestem
prawie juz $wit i niebo

ten dziwny ma stopiefi jasnosci
co nie rzucajac Swiatfa

ledwie obwodzi kontury
chlodna to noc, syrena
pobrzmiewa bardzo daleko

i nawet lekkim mus$nieciem
snu nie potraca uspionych
razem jesteSmy i blisko

i tylko sen nasz osobny.

Snie wiasnie dziwny poemat
dlugi i trudny zarazem

taki ktérego i krytyk

nie przetknie za jednym razem
taki poemat co lezy

nieraz latami nietkniety

jak na dnie mérz leza
dalekich zatopione okrety

w nich kubki srebrne i tace
szmaragdy w szkatutach misternych
maszty dawno spréchniaty

ale bezcenne perly

blask migotliwy rzucaja

na $ciany skarbca zamkniete...
Taki poemat $nie

w noc jesienng i $wieta
pomiedzy $wieca i chtodem
pomiedzy $witem i wiatrem
pomiedzy jawa i snem.

Anna FRAJLICH

Marek JAROSZUK

*
LK

kilka zabawnych historyjek
jeszcze zdarzylo sie od wczoraj
kto§ szklanke %ez wylal na obrus
ze swych stalowozimnych oczu
kto§ zmiazdzyt kielich krysztalowy
reke przewigzal bialym szalem

a ziemia znéw sie obrdcita

gdzie§ pod stopami zagubionych
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i oto stowo spadlo nagle

na stét serwisem wyscielony
twarze si¢ nawet pochylily

by stowo blizsze bylo oczom

i rece tam sie wyciagnely

by dotknaé stowa bialym palcem
a ziemia znéw sie obrdcita
gdzie§ pod stopami zagubionych

noc rozpostarla si¢ natychmiast
juz jasng gwiazda naznaczona
strumiefi podplyngt blizej okna
spadia kurtyna codziennosci
stowo zakwitlo bialym pakiem
na ziemi co sie obrdcita

gdzie§ pod stopami zagubionych
a cisza stala si¢ rozmowa

i trwalo wszystko az do $witu

Berlin Zachodni, marzec 1982

moje podrézowanie

weglem na podiogach malowane linie

prowadza mnie w strony opuszczone dawno
gdzie§ gdzie drzwi zamkniete nie maja znaczenia
kurz na $cianach lezy

wiatr otwiera okna

skrzypienie parkietéw i §lad czyjej$§ stopy
w teatralnych ramach dusznego potudnia
wskazuja mi przejScia pomiedzy sprzetami
muskajg po twarzy

drewniang powierzchnia

uwielbiam podréze splecione ze spojrzed
zaczynanych gestéw dotknieé i zaskoczefi
przemykam sie cicho

$wiat do mnie nalezy

malowany weglem

krety i

powazny

New York City, wrzesien 1985

Marek JAROSZUK

Archiwum polityczne

Po czterdziestu latach

(ROZMOWA Z NORMANEM PODHORETZEM)

. W listopadzie ubiegltego roku mineto 40 lat od ukazania sig
Plerwszego numeru amerykanskiego miesigcznika polityczno-lite-
rackiego Commentary, wydawanego pod auspicjami American
Jewish Committee — najstarszej zydowskiej organizacji samo-
Obronnej w Ameryce, zatozonej w 1906 roku. Pismo nie jest jed-
Dak organem AJC i prowadzi niezalena polityke redakcyjna.
W_ latach 1945-1959 redaktorem naczelnym miesigcznika byt an-
glista Elliot Cohen. Do $cistego grona redakcyjnego nalezeli w
tym okresie m.in. Nathan Glazer, Clement Greenberg, Irving Kris-
tol i Norman Podhoretz. Cohenowi udato si¢ skupi¢ wokét pis-
ma caly plejade znanych dziennikarzy, pisarzy i publicystéw. Na
famach Commentary pisali m.in. Hannah Arendt, Mary McCarthy,
Gﬂjorge Lichtheim, Sidney Hook, Daniel Bell, Edmund Wilson,
William Barrett, Isaac Bashevis Singer, Bernard Malamud, Lio-
nel Trilling, Saul Bellow, James Baldwin, Salo Baron, Gershom
Scholem i George Orwell.

Commentary obok kwartalnika Partisan Review stalo sig¢ w
tym czasie jednym z o$rodkéw tzw. zimnowojennego liberalizmu
— kierunku lewicujacego, a jednoczes$nie zdecydowanie antyto-
talitarnego. Podobnie jak Partisan Review, Commentary zajmo-
Walo si¢ tematyka bardzo réznorodna, nie tylko polityczna. Pi-
Sano o literaturze, sztuce i filozofii, a liczne grono wybitnych
i\utoréw zapewniato wysoki poziom dyskusji wiasciwie na kazdy
€mat.

Pierwszy rozdziat historii Commentary zakoriczyl sie w 1959
roku wraz z tragiczng samobdjcza $émiercia Elliota Cohena, ktéry
Juz od diuzszego czasu przezywal gieboki kryzys psychiczny. Po
kllkumjesigcznym okresie zespolowego redagowania pisma (,,tréj-
ka”: Podhoretz, Clement i Martin Greenberg) redaktorem naczel-
Dym zostat Norman Podhoretz, ktéry peini t¢ funkcje do dnia
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dzisiejszego. ,Nowe Commentary” stato si¢ pismem duzo bardziej
radykalnym, propagujacym ideologiec Nowej Lewicy. Wsréd
autoréw pojawialy si¢ coraz cze$ciej takie nazwiska jak Herbert
Marcuse, Paul Goodman, Susan Sontag, Norman O’Brown, Irving
Howe czy Michael Harrington.

Pod koniec lat 60-tych Podhoretz, rozczarowany demagogia
i nietolerancja ruchu kontrkultury, odchodzi¢ zaczat od ideologii,
ktéra jeszcze do niedawna wyznawal. Zbieglo sie to w czasie
z ideowa i polityczng metamorfoza wielu tzw. nowojorskich
intelektualistéw. Socjalista Michael Harrington cata te grupe dy-
sydentéw liberalnej lewicy nazwat p6zniej — w 1976 roku — neo-
konserwatystami. Od poczatku lat 70-tych neokonserwatysci od-
grywac zaczeli coraz powazniejsza role w zyciu intelektualnym
i politycznym Ameryki, a Commentary stalo si¢ gtéwna trybuna
tego ruchu. Kolejne artykuly wywotywaly burzliwe dyskusje w
intelektualnym establishment'cie Stanéw. ,Obrazoburczo$é” pu-
blicystéw Commentary polegata na zdecydowanym opowiedzeniu
si¢ za kapitalizmem, postawie silnie proamerykanskiej i bezpar-
donowej krytyce systemu sowieckiego, a takze jego ideowych so-
jusznikéw na Zachodzie. Pod koniec lat 70-tych rola Commentary
rosta wraz z poglebiajaca si¢ erozja pozycji Stanéw Zjednoczo-
nych w $wiecie. Polityczne bankructwo détente i jednocze$nie
powigkszajaca sie przewaga militarna Sowietéw potwierdzaty
tylko stuszno$é argumentacji, ze ze Zwiazkiem Sowieckim rozma-
wiaé nalezy wylacznie z pozycji sily. Zmniejszenie przewagi woj-
skowej ZSSR, a takze zahamowanie sowieckiej ekspansji w §wie-
cie stato sig¢, zdaniem wielu publicystéw Commentary, najwaz-
niejszym zadaniem amerykanskiej polityki zagranicznej.

Po wyborach prezydenckich 1980 roku przed niektérymi wspot-
pracownikami pisma otworzyla si¢ mozliwo$¢ objecia stanowisk
rzadowych w republikanskiej administracji Reagana. Z grupy
neokonserwatystéw najwyzsza funkcje w rzadzie piastowata jak
dotad Jeane Kirkpatrick, mianowana w 1981 roku na stanowisko
ambasadora amerykanskiego przy Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych. Miedzy neokonserwatystami (z ktérych wielu ciagle
nalezy do Partii Demokratycznej) a dominujacym nurtem rzadza-
cej Partii Republikanskiej zarysowaly si¢ jednak dos¢ szybko za-
sadnicze réznice pogladéw w kwestiach dotyczacych wiasnie po-
lityki zagranicznej, a szczegblnie Zwigzku Sowieckiego. W rza-
dzie, mimo pozoréw nieprzejednania, przewazaty w koncu ten-
dencje ugodowe, a neokonserwatysci zaczgli odnosic¢ si¢ krytycz-
nie do wielu posuni¢é¢ administracji Reagana. Jednym z kryty-
kéw linii politycznej obecnej ekipy rzadzacej jest redaktor na-
czelny Commentary Norman Podhoretz, ktéry udzielit ponizszego
wywiadu specjalnie dla redakcji Kultury.

*

Robert KOSTRZEWA: — W 40-tg rocznice powstania Commen-
tary opublikowat Pan teksty wygloszone na sympozjum z udzia-
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tem wielu wybitnych intelektualistéw amerykatiskich, ktérzy mieli
ocenié, na ile Stany Zjednoczone sprostaty zadaniom, jakie patiski
poprzednik, Elliot Coben, uwazal za wyznaczajgce powojenne
dzieje. Czy mdgthy Pan odpowiedzieé na trzy pytania, ktére zadat
Pan wspétpracownikom Commentary? Czy Stany Zjednoczone
potrafity uzyé swej ,,gigantycznej potegi’, okazanej w drugiej
wojnie Swiatowej, do ,,sztuki pokojowego Zycia’? Czy Amery-
kanie poradzili sobie z problemami, jakie stworzyta bros nuklear-
na? I wreszcie, na ile skutecznie Ameryka bronita siebie i innych
przed niebezpieczenistwem sowieckiego totalitaryzmu?

Norman PODHORETZ: — Jezeli chodzi o pierwsze wymienione
przez Cohena zadanie, to nie ulega watpliwosci, ze Stany Zjedno-
czone odniosly ogromne sukcesy w ,sztuce pokojowego Zycia”
— duzo wigksze, niz ktokolwiek zaraz po wojnie mégtby przypus-
cic. W 1945 roku spodziewano si¢ depresji ekonomicznej zwig-
zanej z przystosowaniem gospodarki podporzadkowanej dziata-
niom wojennym do warunkéw pokojowych. Okazalo sig, ze nie
tylko nie doszto do gospodarczego kryzysu, ale w ciagu ostatnich
40-tu lat Ameryka osiagneta wigkszy dobrobyt niz jakiekolwiek
spoleczefistwo w historii ludzkosci. Mimo przejSciowych recesji
udalo si¢ nam opanowaé strach przed krachem ekonomicznym
bedacy dziedzictwem lat 30-tych. Jest to dowdd zywotnosci ka-
pitalistycznego systemu gospodarki, a takze jego umiejetnosci two-
rzenia bogactwa w stopniu jakiego nie osiagnat zaden inny ustrdj
ekonomiczny. Réwniez w dziedzinie spofecznej Stany Zjedno-
czone dokonaly w ciagu ostatnich 40-tu lat wiecej niz spodziewa-
no sie¢ w 45-tym roku. Najwiecej zrobiono w zakresie walki
z rasizmem i innymi typami dyskryminacji. Ciagle slyszy sie o
problemach rasowych w USA, ale ci ktérzy pamietaja Ameryke
sprzed 40-tu lat nie moga nie zauwazy¢ ogromnej réznicy miedzy
tym, jak np. odnoszono si¢ kiedy$§ do Murzynéw, Zydéw i innych
mniejszosci, a sytuacja dzisiejsza, kiedy dyskryminacja dawnego
typu jest wiasciwie niewidoczna. Zauwazyé mozna raczej zjawis-
ko odwrotne, ktére w wypadku Czarnych objawia sie nadmiernym
ich faworyzowaniem w wielu dziedzinach Zycia spolecznego. Ta
Sprawa, uwazana za najwiekszy problem spoleczefistwa amerykan-
skiego, zostata rozwigzana lepiej i sprawiedliwiej niz spodziewano
si¢ 40 lat temu.

Tak samo wiele osiggnieto w dziedzinie kultury. W roku
45-tym panowalo przekonanie, ze Ameryka jest mloda i stosun-
kowo barbarzyfiska cywilizacja. Krzepka, wszechmocna, bogata —
ale pozbawiona glebi i wdzigku prawdziwie cywilizowanych na-
rodéw. Nie mysle, aby kto§ mégt powiedzie¢ to samo o ame-
tykafskim spoleczerstwie dzisiaj. W latach 40-tych i 50-tych
byliémy $wiadkami niebywalego rozkwitu literatury. Zaraz po
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wojnie Stany staly si¢ tym, czym Paryz byt w przeszloéci — naj-
wazniejszym centrum twoérczo$ci malarskiej. Ameryka jest dzi$
stolica muzyki. Nie tyle moze jesli idzie o twérczosé, ile o
mecenat i wykonywanie muzyki powaznej. Stany — szczegélnie
od czaséw Balanchine’a — sa najwazniejszym centrum baletu i
tafica. Warto wspomnieé tez o rozkwicie szkolnictwa wyzszego
w latach 40-tych i 50-tych. Byt to zloty wiek amerykarskiego
uniwersytetu. Niestety ostatnio poziom wyzszych szkét amery-
kariskich bardzo sie obnizyt.

Jezeli chodzi o sprawe broni nuklearnej to wydaje mi sie, ze
i w tej dziedzinie udalo si¢ nam sprostaé zadaniu. Nie tylko nie
doszlo do wojny nuklearnej, ale w ogéle od 1945 roku nie byto
zadnej wickszej wojny. Byly natomiast setki zbrojnych konflik-
téw, w tym dwa z udzialem Stanéw Zjednoczonych. W Korei
i Wietnamie poleglo w sumie 100.000 Amerykanéw. Osobiscie
uwazam, ze gdyby nie brofi nuklearna, wojna miedzy Ameryka a
Zwiagzkiem Sowieckim bylaby nie do unikniecia. Tylko dzieki
broni nuklearnej nie doszto do trzeciej wojny $wiatowej. Dlatego
mysle, ze sprostalimy zadaniu. Z drugiej strony jednak sadze
(zwlaszcza teraz méwigc do Polakéw), ze istnienie arsenaléw nu-
klearnych przyczynilo sie do podporzadkowania narodéw srodko-
wej i wschodniej Europy Zwigzkowi Sowieckiemu i to nie wia-
domo na jak dhligo. Nadzieje na wyzwolenie, czy to z zewnatrz
czy tez na skutek buntu wewnatrz imperium (takiego jaki miat
miejsce w 1956 roku na Wegrzech, w 1968 roku w Czechosto-
wacji, czy ostatnio w Polsce w okresie ,,Solidarnoéci””) ttumione
byly i sa strachem przed wojng nuklearng. Mysle, ze jezeli w
1956 roku nie byloby broni nuklearnej, to rewolucja wegierska
moglaby skoriczyé sie zupelnie inaczej. Brofi nuklearna uczynita
nas bezsilnymi, uniemozliwita wszelkie préby zmuszenia Sowie-
téw do wycofania sie z zagarnietych przez nich ziem, a takze
utrudnila powstrzymywanie Zwigzku Sowieckiego przed dalsza
ekspansja. Dochodzimy tu do trzeciego zagadnienia, a mianowi-
cie, na ile udalo sie nam obroni¢ siebie i innych przed sowieckim
totalitaryzmem.

W przeciwiefistwie do pierwszych dwdch kwestii, w tym wy-
padku bilans jest duzo bardziej zlozony. Nie mysle, aby nasze
zmagania uwieficzone zostaly sukcesem. Przede wszystkim nie
udato sie nam w pelni zrozumieé ani powagi totalitarnego zagro-
zenia, ani istoty totalitarnej rzeczywistosci, Ciagle jeszcze istnieje
na Zachodzie silna pokusa, aby zaprzeczaé faktom i unikaé odpo-
wiedzialnosci historycznej jaka na nas spoczywa. Tak bylo w
przeszloéci w obliczu totalitaryzmu hitlerowskich Niemiec. Chcia-
no zaprzeczaé rzeczywistoéci, udawaé, ze faszyzm nie istniat, ze
nie byt tym czym byl, Ze nie byl tak groZny, jakim sie jawil. To
samo dzieje si¢ dzisiaj w stosunku do totalitaryzmu typu sowiec-
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kiego. Ta $lepota prowadzi do réinego rodzaju préb ztagodze-
nia konfliktu, a czasami wrecz do uglaskiwania Zwigzku So-
wieckiego. Z drugiej strony Zachéd — a szczegélnie Stany Zjed-
noczone — staral si¢ nie dopuscié do dalszej ekspansji sowiec-
kiej. Stoczyli§my z tego powodu dwie wojny. Korea i Wietnam
nie byly dla Ameryki blahymi potyczkami. Wietnam byt praw-
dopodobnie najbardziej wycieficzajaca wojng, jakiej do$wiadczy-
lismy od czaséw wojny cywilnej. Bilans jest zatem zlozony. Zro-
bilimy tyle, na ile byto nas akurat staé. Byliémy przy tym nie-
pewni siebie, niekonsekwentni w swoich dziataniach, i na pewno
nie uczyniliSmy wszystkiego, co bylo w naszej mocy.

RK.: — Z perspektywy ostatnich 26 lat, od kiedy jest Pan
redaktorem naczelnym Commentary, jak Pan ocenia wlasng rolg
i role pariskiego pisma w naswietlaniu tych najistotniejszych pro-
bleméw powojennych, o ktérych méwiny?

N.P.: — Kiedy zostalem redaktorem naczelnym Comientary, by-
fem — jak to sam okre§lam i zreszta jak to inni okreslajg —
radykalem. Zwigzalem si¢ z ruchem politycznym, ktéry nazwano
potem Nowa Lewica. Przez pierwsze 5 lat, od roku 1960 do
19.65, zajmowalem si¢ krytykowaniem spoleczefistwa amerykafi-
skiego — jego instytucji i polityki zagranicznej. Ideologia ta byta
bardzo przekonywujaca, miala szerokie wplywy i — jak sadze
dzisiaj — wyrzadzita bardzo wiele zta, jezeli chodzi o zrozumie-
nie przez spoleczefistwa Zachodu totalitarnego zagrozenia ze stro-
ny Sowietéw. Od kosca lat 60-tych i ja i wielu ludzi zwigzanych
z Commentary zaczeliSmy traktowaé ten radykalny ruch, z ktérym
bylimy zwiazani — a ktéremu niektérzy z nas przewodzili —
troche tak jak poprzednie pokolenie komunistéw traktowato w
latach 30-tych ruch komunistyczny. Miat tu miejsce podobny pro-
ces, ktéry kiedy§ doprowadzit do tego, ze komunisci zrywali z
partia. Co prawda nie byliSmy komunistami, nie mieliSmy tez
partii, do kt6rej mozna bylo wstapié, a potem rozczarowaé sie,
nie istniat ,Bég, ktéry nas zawi6dt”, ale bylo tu co§ analogicz-
nego — byta ideologia, ktérej zalozenia intelektualne i polityczne
wywodzily si¢ z niemarksistowskich odmian radykalizmu — ta-
kich jak socjalizm utopijny czy anarchizm. To jest wladciwie
okredlenie zbyt dokfadne, poniewaz nasz radykalizm byt duzo
bardziej ekumeniczny niz ten z lat 30-tych.

Tak czy inaczej, owo rozczarowanie doprowadzito po pierw-
sze do gwaltownej i bezpardonowej krytyki ideologii, ktéra sami
kiedy$ wyznawaliémy, po drugie do przemyslenia naszych pogla-
déw politycznych wihasciwie w kazdej sprawie, a szczegélnie je-
Zeli chodzi o stosunek do Ameryki i jej roli w éwiecie. Doszli§my
do wniosku, Ze nalezy uczyni¢ wszystko, aby spoleczefistwa de-
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mokratyczne zdaly sobie sprawe z powagi totalitarnego zagroze-
nia sowietyzmem. Postawe taka nazwano potem neokonserwa-
tyzmem. Z poczatku okreslenie to nie bardzo mi si¢ podobato
— w koricu jednak poddalem sig, kiedy okazalo sig, ze wszyscy
oprécz mnie nazywajg nas neokonserwatystami. Walka z etykiet-
kami jest w koricu bardzo nuzaca i jalowa.

Twierdzi sie dzi§, ze neokonserwatysci, w tym tez grupa
Commentary, maja znaczacy wplyw na klimat opinii publicznej, a
nawet na kulture polityczna Stanéw Zjednoczonych. Chcialbym
w to wierzyé. Trudno mi jest ocenié, jaka rzeczywiscie odgry-
wamy role. Jestem za bardzo wciggniety w to wszystko, ale
oczywiécie jest mi przyjemnie mysleé, ze przyczyniliémy sie do
rozbudzenia w Amerykanach dumy narodowej, a takze woli oporu
wobec sowieckiego totalitaryzmu.

RK.: — Polityke zagraniczng ponad pigcioletniej juz dzis admi-
nistracji Ronalda Reagana cechuje z jednej strony groinie brzmig-
ca retoryka (,,Zwigzek Sowiecki jest imperium zta”, komunizm
jest ,,dziwacznym rozdzidlem w bistorii ludzkoSci i pisane sq
dzisiaj jego ostatnie stromy”, czy tei ostatnio: Kadafi jest ,bar-
barzysica i pariasem”) z drugiej za§ — uzywajgc pariskiego okre-
$lenia — dgienie za wszelkq cene do uglaskania Zwigzku Sowiec-
kiego i jego sojusznikéw. Dla wielu ludzi polityka zagraniczna
obecnego rzgdu jest kolejnym rozczarowaniem i dowodem, ze
Amerykanie albo nie chcq, albo nie sq w stanie sprostaé historycz-
nemu zadaniu, jakie na nich spoczywa. Dlaczego Pana zdaniem
tak sie dzieje?

N.P.: — Problem polega na uporczywym podtrzymywaniu ztu-
dzefi, ze konflikt ze Zwiazkiem Sowieckim moze byé rozwigzany
na drodze rokowan i ze ,,pokojowe wspdlistnienie” z imperium
sowieckim moze trwaé w nieskoriczono$é. Jeszcze raz powtdrze,
7e konflikt miedzy Zachodem i Sowietami jest wedtug mnie bar-
dzo podobny do konfliktu z hitlerowskimi Niemcami. Zwigzek
Sowiecki przypomina Trzecia Rzesze nie tylko dlatego, ze oba te
systemy sa totalitarne, ale takze dlatego, Ze zaréwno faszystow-
skie Niemcy jak i Sowiety sa ustrojami rewolucyjnymi, dazacymi
do stworzenia nowego porzadku na $wiecie, w ktérym sprawowa-
liby wiadze hegemoniczng. Niemozliwe jest dogadanie si¢ z tak
zywiolowa potega. Wszelkie starania ulozenia si¢ z sila tego
typu nieuchronnie koricza si¢ uglaskiwaniem przeciwnika. Do-
$wiadczyliSmy tego przeciez z Hitlerem. Nie wszyscy, ktérzy wie-
rzyli w udobruchanie Hitlera, byli koniecznie tchérzami czy %aj-
dakami — wielu bylo po prostu zwyczajnymi dyplomatami, kté-
rzy nie brali faszyzmu powaznie. Ludzie ci myéleli, ze 6wczesne
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Niemcy sa normalnym pafistwem, Ze maja normalne poczucie
!irzywdy (ktére czesciowo wydawalo sie nawet usprawiedliwione),
1 jezeli krzywdy te naprawimy, to Niemcy beda zadowolone i po-
kojowe. Bylo to z gruntu bledne odczytanie natury i zamiaréw
hitleryzmu. Identyczny btad popelniamy, niestety, w stosunkach
z Sowietami. Nasza §lepota wynika czgSciowo ze strachu przed
wojng nuklearna, a czeSciowo z poboznych zyczer i nieprzyjmo-
wania do $wiadomosci tego, ze grozi nam $miertelne niebazpie-
czefistwo. Wszystkie te czynniki zatruwaja amerykariska polityke
zagraniczna. Wypada zaznaczyé, ze w Stanach dzieje sie to na
duzo mniejsza skale niz w Europie zachodniej. Zachodni Euro-
pejezycy sa jeszcze gorsi. Ale nawet Ronald Reagan, ktéry ze
wszystkich wspélczesnych przywédeéw politycznych na Zachodzie
wydawat si¢ miec najblizsze rzeczywistosci pojecie o istocie zagro-
zenia sowieckiego, nawet Ronald Reagan jako prezydent nie byt
W stanie postepowal zgodnie ze swoimi przekonaniami. Z jednej
strony stalo si¢ tak dlatego, ze kazdy prezydent w tym kraju
dziedziczy po swych poprzednikach biurokracje, ktéra ma swoja
wlasna ideologie, a tej nie sposéb zmienié¢ gruntownie w ciagu
kilku lat. Z drugiej natomiast dlatego, ze rozmaici doradcy oko-
pani w tzw. ,najbardziej wyrafinowanych gazetach i pismach”
1 na ,najlepszych uniwersytetach” posiadaja ciagle duze wplywy.
Presja ze strony opozycji politycznej, puste nawolywania o pokéj,
demagogiczne straszenie wojna — wszystkie te czynniki przyczy-
nily sie do tego, ze nawet taki prezydent, jak Reagan, zmuszony
byt do zmiany linii politycznej, aby uspokoi¢ zaréwno opinie pu-
bliczng w Stanach jak i sojusznikéw Ameryki w Europie.

Ci, ktérzy odgrywaja dzisiaj role Churchilla, ktéry w latach
30-tych staral sie ostrzec Anglikéw przed niebezpieczenstwem
Hitlera, nie maja innego wyjscia jak tylko ciagle powtarzaé jedy-
ng istniejaca prawde o Zwiazku Sowieckim. Uwazam, ze sukces
Jest mozliwy. Przeciez Reagan wygral wybory miedzy innymi
dzigki zasadniczej zmianie nastrojéw amerykarskiej opinii publicz-
nej w stosunku do Sowietéw. Nie udalo si¢ natomiast, by Ro-
nald Reagan, kiedy juz zostal prezydentem, mégt prowadzi¢ po-
lityke zgodna ze swoimi przekonaniami. Na szczeicie Sowieci
pomagaja nam popelniajac czasem bledy. Kiedy wkroczyli do

fganistanu, zrobilo to na Amerykanach bardzo duze wrazenie.
»»Spiacy olbrzym” obudzit sie przynajmniej na pewien czas. Nie-
zaleznie jednak od tego, czy Sowieci zrobia co§ czy nie, musimy
zachowywaé sie stanowczo i odwaznie. Paradoksalne jest to, ze
— szczegdlnie w $rodowisku intelektualistéw — potrzeba duzo
odwagi, aby méwié¢ prawde. Najwazniejsze pytanie to nie to czy
przetrwamy, ale czy zostalo nam wystarczajaco duzo czasu przy
obecnej wojskowej przewadze Sowietéw. Pytanie polega na tym,
czy jest jeszcze dosyé czasu na to, aby wiedza o rzeczywistosci
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sowieckiej mogta si¢ jako$§ zakorzeni¢ w spoleczefistwach demo-
kratycznych. Nie znam odpowiedzi na to pytanie, ale musze zato-
zyé, ze bedzie to odpowiedZ pozytywna. Nie pozostalo nam nic
innego jak tylko walczyé o to, aby zagrozenie sowieckie trakto-
wane bylo tak, jak na to zasluguje, czyli §miertelnie powaznie.

RK.: — Jakie byly Pana zdaniem najpowazniejsze bledy w po-
lityce zagranicznej rzgdu Reagana?

N.P.: — Moje rozczarowanie do polityki zagranicznej Reagana
zaczelo si¢ od sprawy polskiej, kiedy obecna administracja zdecy-
dowata si¢ na przelomie 1981 i 1982 roku zyrowaé polskie
dhugi. Z historycznego punktu widzenia byt to moment przeto-
mowy. Zachdd po raz pierwszy miat okazje poprzeé bunt w sercu
sowieckiego imperium nie ryzykujac zbrojnej konfrontacji. W 1956
roku nie mogli§my uczynié zbyt wiele poza wyslaniem wojsk na
Wegry. W 1968 roku w Czechostowacji wchodzita w gre tez
tylko zbrojna interwencja. Natomiast w tym przypadku mozna
bylo utrzgymaé kryzys w Polsce w stanie wrzenia. Byly to zreszta
oczekiwania wielu czlonkéw ,,Solidarnosci”. Zamiast tego wy-
brali§my de facto wspélprace z Sowietami i ich Quislingami w
Polsce i przyczyniliSmy sie do ,znormalizowania” sytuacji. Byla
to moim zdaniem kleska zaréwno moralna jak i polityczna. Oka-
zalo sig, ze jest to takze zapowiedZ zmiany linii politycznej rzadu
USA, ktéra juz wtedy przesuwata sie w kierunku nowej détente.
Przez détente rozumiem ztudzenie, ze ekspansje sowiecka mozna
powstrzymaé zachodnimi tapéwkami w postaci pomocy gospodar-
czej. Prébowaliémy tego eksperymentu w 1972 roku, ponoszac
bezdenna kleske. Dzisiaj znowu popelniamy te same bledy.
W tym sensie reakcja rzadu Reagana na sytuacje w Polsce byta
zwiastunem przyszlego rozwoju wydarzei. Obawiam sie, ze w
czasie obecnej kadencji dojdzie do porozumienia rozbrojeniowego,
jezeli nie podczas najblizszego spotkania na szczycie, to z pew-
noscig wkrétce potem.

RXK.: — Czy sgdzi Pan, ze Sowiectom uda si¢ takie zabamowa-
nie budowy amerykariskiego systemu obrony strategicznej (SDI)?

N.P.: — Mysle, ze Reagan zgodzi si¢ (a wlasciwie juz sie zgodzit)
na to, ze mamy wolna reke tylko w badaniach naukowych nad
,,wojna gwiezdna”, podczas gdy préby i budowa calego systemu

przedmiotem rokowan. Wiasciwie jest to to, czego chcieli
Sowieci. Badafi przeciez i tak nie mozna zattzymaé. Zgadzajac
sie raz na jakiekolwiek warunki, uzalezniamy przysztoéé SDI od
presji sowieckiej. Tym, ktérzy tak jak ja wierza w mozliwosé
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budowy systemu obrony w kosmosie pozostala tylko jedna na-
dzieja. Jest mianowicie bardzo prawdopodobne, ze postep techno-
logiczny zdystansuje rokowania i inne presje polityczne. Naukow-
¢y do ktérych mam zaufanie twierdzg, ze technologie SDI sg dzi$
duzo bardziej zaawansowane niz wynikafoby to z lektury codzien-
nej prasy. Instalacja calego systemu mozliwa bedzie za kilka lat,
a nie w przyszZlym stuleciu czy za 50 lat. Jezeli tak rzeczywiscie
Jest, to wstrzymanie prac nad SDI bedzie bardzo trudne.

RK.: — Realpolitik sprowadzajgca sie do uglaskiwania Zwigzku
Sowieckiego koriczyta sig niexmiennie porazkami, czego najlepszym
dowodem jest bankructwo i Jalty, i détente. Z drugiej strony
neokonserwatywne moralizatorsko-ideologiczne podejScie do poli-
tyki zagranicznej okazalo si¢ w gruncie rzeczy nieskuteczne i do-
prowadzito do odejscia z rzgdu Reagana kilku Pana politycznych
przyjaciét. Czy moina polgczyé te dwie koncepcje: prowadzié
Realpolitik, ktdra byltaby jednoczesnie politykgq moralnie stusing?

N.P.: — Niedostrzeganie prawdziwych intencji przeciwnika w
zaden sposéb nie jest dowodem politycznego realizmu. Krytyka,
do ktérej Pan nawiazuje, jest moim zdaniem zupelnie chybiona.
Definiuje sie polityke realna w taki sposéb, aby obejmowata ona
wzgledy ideologiczne. Jest to jednak — musi Pan przyznaé —
do$¢ szczegblne rozumienie Realpolitik. Jedyna realistyczna poli-
tyka wobec Sowietéw powinna, moim zdaniem, nie tylko uwzgled-
nia¢ ideologiczny wymiar konfliktu, ale réwniez zalozy¢, ze Zwia-
zek Sowiecki nigdy nie zgodzi si¢ na tzw. pokojowe wspélistnie-
Die i nigdy nie zaakceptuje miedzynarodowego status quo. A tak
Jest z uwagi na istote sowieckiego totalitaryzmu, gdzie leninow-
ski imperatyw jest jedynym zrédlem legitymizacji rzadzacej elity.

latego tez prowadzenie tradycyjnej Realpolitik opartej na réw-
nowadze sit czy tez na nagrodach i karach jest z gruntu nierealis-
tyczne. Polityka realna skuteczna byé moze w wypadku konflik-
téw lokalnych w rodzinie podobnych do siebie pafstw, ale nie w
przypadku mocarstwa z tak maksymalistycznymi celami rewolu-
Cyjnymi jak Zwiazek Sowiecki. Nie bylo to mozliwe w przypad-
ku Aleksandra Wielkiego, Napoleona, Hitlera, i tym bardziej nie
Jest to mozliwe w przypadku Sowietéw.

Aby prowadzi¢ realistyczng polityke wobec ZSSR, trzeba po
pierwsze zdaé sobie sprawe z istoty totalitarnego zagrozenia, a
Po drugie uczynié wszystko, aby wzmocnié¢ sity destabilizujace
Imperium od wewnatrz. Nie na drodze zbrojnej konfrontacji, a
Przy uzyciu politycznych a przede wszystkim ekonomicznych pre-
8ji, wykorzystujac wewnetrzne stabosci systemu, poglebiajace sie
zaréwno w sercu imperium, jak i na jego obrzezach. Mam tu na
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mysli odmowe pomocy gospodarczej i poglebianie w ten sposéb
wewnetrznych trudnosci ekonomicznych, wzmozony atak ideolo-
giczny prowadzacy do zaostrzenia sig sytuacji politycznej oraz zde-
cydowany opér wojskowy wobec dalszej ekspansji. Nie oznacza
to wcale dazenia do wojny — chodzi raczej o skuteczne odstra-
szanie. 7 uwagi na sytuacje wewnetrzng w Stanach Zjednoczo-
nych i innych pafstwach demokratycznych prowadzenie tego ro-
dzaju polityki jest rzecza bardzo trudng. Nie mysle jednak, aby
przy wilasciwym przywédztwie politycznym bylo to zadanie nie-
wykonalne. W kazdym razie jest to jedyna realistyczna strategia.

RXK.: — Jeden z publicystéw Commentary, Leopold Tyrmand,
napisat kiedys, ze ,,dopdki stratedzy amerykariscy nie znajdg me-
tody na to, aby wyzyskaé aspiracje tych, ktérzy chcg zniszezyé
wschodnioeuropejskie wiezienie i nie wuczynig z tych pragnies
broni w reku Standw Zjednoczonych — bistoryczna inicjatywa
bedzie po stronie Sowietéw”. Nawigzujge do wydarze# w Polsce
w latach 1980-1982, Tyrmand stwierdzit, ze ,,Amerykanie nie
wiedzg nawet, co poczgé z takim skladem amunicji, jakim jest
wola oporu Polakéw”. Czy Pana zdaniem amerykasiscy intelek-
tualiSci — w tym i grupa neokonserwatystéw — dostatecznie
wnikliwie rozpracowali poruszony przex Tyrmanda problem?

N.P.: — Prawdopodobnie nie. Osobiscie uwazam, ze Stany Zjed-
noczone powinny uzy¢ wszelkich oprécz wojny $rodkéw, aby do-
prowadzi¢ do wyzwolenia wszystkich narodéw znajdujacych sie
pod dominacjg sowiecka. Falszywe jest zalozenie, ze ze wszyst-
kich imperiéw w historii tylko imperium sowieckie bedzie trwato
w nieskoficzono$é. Tak jak Babiloficzycy, Asyryjczycy, Egipcja-
nie, Rzymianie czy Anglicy stracili swoje imperia, tak pewnego
dnia réwniez straca je Sowieci. Zatem nie nalezy przyjmowaé
za pewnik, Zze potega sowiecka jest czym§ nienaruszalnym. Ofi-
cjalnie Ameryka tego stanu rzeczy nie uznaje. Oficjalnie nie zga-
dzamy sie, ze taka sytuacja bedzie trwata wiecznie. Nie zrobilis-
my jednak niczego, aby ja zmienié.

Chodzi mi o to — i tu zgadzam si¢ calkowicie z Tyrmandem
— ze kiedy nadarza si¢ okazja (tak jak to miato miejsce w Polsce
w latach 1980-1982) aby dopoméc buntowi wewnatrz sowieckie-
go imperium — powinni$my taka szanse wykorzystaé: Podczas
kryzysu w Polsce slyszalo si¢ czesto opinie, ze Polacy sa zbyt
zuchwali. Przypominato to zdenerwowane matki méwiace dzie-
ciom: nie przechodZ przez ulice, bo moga ci¢ przejechaé. Byt
to kolejny symptom tchérzostwa Zachodu — niezgoda na to, aby
Polacy byli na tyle odwazni, na ile bylo ich akurat staé. Zachéd
bat sig, ze sowieckie wojska wkrocza do Polski i kto wie, co sie
stanie dalej. Moglo doj§¢ do rozlewu krwi, moze nawet do woj-
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ny. Taka byla przynajmniej obawa. Prawde méwiac niebezpie-
czefistwo takie zawsze istnieje, tzn. dezintegracja imperium moze
spowodowaé powazna wojne. Mysle jednak, ze warto podjaé ta-
kie ryzyko, jezeli zdamy sobie sprawe z alternatywy, czyli ze
predzej czy pézniej wszyscy (w tym takze tak pewny siebie Za-
chéd) dostana sie pod dominacje sowiecka. Kiedy Wegrzy czy
Polacy znajduja w sobie na tyle odwagi, aby poderwaé sie do
buntu, przynajmniej nie powinniémy pomagaé ich oprawcom. Pyta
Pan, czy zrobili§my — w tym neokonserwatyéci — wszystko, co
bylo w naszej mocy. Nie bardzo wiem, co mozna bylo jeszcze
zrobié¢. Tak jak juz wspomnialem na poczatku, jedyna metoda to
uparte uS§wiadamianie opinii publicznej, ktéra w systemie demo-
atycznym jest rzeczywiscie suwerenna. Sukces jest mozliwy.
ie jestem optymista, ale nie stracitem tez do korica nadziei.

RK.: — Czy mégtby Pan wymienié — tak jak Elliot Coben w
1945 roku — najwazniejsze zadania, stojgce dzisiaj przed Stanami
Zjednoczonymi? A

N.P.: — W zasadzie najwazniejsze zadanie, przed ktérym dzisiaj
Stoimy, nie zmienilo sie. Ciggle jest nim obrona przed sowieckim
totalitaryzmem. Jest to duzo powazniejszy problem niz brod
nuklearna. Nigdy nie wierzylem i dalej nie wierze, ze dojdzie
kiedykolwiek do wojny nuklearnej. Byé moze jest to naiwne
zalozenie, ale mysle, Ze jezeli dojdzie do nuklearnej konfrontacji
to bedzie to konflikt miedzy, powiedzmy, Libia i Syria, a nie mie-
dzy Stanami Zjednoczonymi i Zwiazkiem Sowieckim. Uwazam
Natomiast, ze mozliwy jest — co niezbyt szczesliwie okreslono —
sfinlandyzowany $wiat. Nieszczg$liwie, poniewaz nazwa ta jest
bardzo krzywdzaca dla Finéw, ktérzy zachowuja sie duzo odwaz-
niej wobec Sowietéw, niz wiele panstw zachodnich. Uwazam
zatem, ze mozliwy jest §wiat politycznie zdominowany przez
ZSSR. Kiedy méwie zdominowany §wiat, mam na mysli téwniez
Stany Zjednoczone. W przeciwiefistwie do niektérych neokonser-
Watystéw mysle, ze Ameryka nie moze przetrwaé jako niezalezne
Panstwo demokratyczne, jezeli cala Europa zostanie ,,sfinlandyzo-
Wana”, Tak jak Trocki nie wierzyt, ze socjalizm moze istnieé
tylko w jednym pafistwie, tak samo ja nie wierze, ze demokracja
1 kapitalizm moga przetrwaé tylko w USA.

Klasyczna definicja zasady powstrzymywania sowieckiej potegi
zaklada (czasami wydaje mi sig, Ze jestem ostatnim, ktéry to pa-
Mieta) rozpad sowieckiego imperium. Kiedy w 1947 roku George

ennan napisal swéj stynny artykul, stwierdzit w nim, ze jezeli
Zatrzymamy Sowiety w granicach powojennych, to w ciggu 10-ciu
do 15-tu lat rozpocznie sie dezintegracja i upadek sowieckiego
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kolosa. Zasada powstrzymywania nie zakladala zatem zupelnej
bezsilnosci Zachodu. Jej celem byt w gruncie rzeczy upadek so-
wieckiego imperium. W tym sensie do dzi§ uwazam ja za stuszna.
Odrzucam natomiast strategi¢ powstrzymywania, jezeli akceptuje
ona sowieckg hegemoni¢ w Europie wschodniej. Zawsze oczywis-
cie pada pytanie: jak wyzwolié narody wschodniej Europy i unik-
naé wojny nuklearnej? Jeszcze raz powtérze, ze najistotniejsza
jest wspétpraca Zachodu z sitami dezintegracyjnymi wewngtrz im-
perium. Istnienie tych sit nie jest zreszta nasza zastuga. Poja-
wily si¢ one jako wynik coraz wyraZniejszych wewnetrznych
sprzecznosci komunizmu. Musimy sily te wspomagaé, a nie dzia-
1aé przeciwko nim. Détente, niezaleznie od swych intencji, sily
te ostabia, zakladajac, Ze jedyng metoda na utrzymanie pokoju jest
niedopuszczenie do glebszego kryzysu systemu sowieckiego.
George Kennan dawno porzucit swoja koncepcje, co nie zmienia
faktu, Ze jego analiza byla prawidtowa. Tylko obliczenia czasowe
okazaly sie bledne.

StaneliSmy dzi§ przed zasadnicza alternatywa. Jeden wybér
to prowadzenie polityki, ktérej celem bylby upadek Zwigzku So-
wieckiego, co wiaze si¢ z ryzykiem wybuchu, a nawet wojny.
Drugie wyjscie to zgoda na to, aby sowieckie imperium istniato
dalej, prébowanie utrzymania status quo i ciagle przekupywanie
Zwiazku Sowieckiego, aby postepowat grzecznie i pokojowo. Nie-
bezpieczefistwa zwiazane z tym drugim rozwiazaniem to dalsza
erozja pozycji Zachodu, dalszy wzrost sowieckiej potegi wojsko-
wej, a w kodcu sowiecka hegemonia w ,sfinlandyzowanym”
$wiecie. Osobiscie jestem za pierwszym rozwigzaniem. Pamietaé
trzeba jednak o tym, Ze naleze do mniejszoéci i ze wickszo$¢ ludzi
na Zachodzie opowiada sie za rozwigzaniem drugim. Oni, ,,dé-
tentczycy”, uwazaja nas za histerykéw i wojennych podzegaczy,
my ich za tchérzéw. Identyczna dyskusja toczyta sie w latach
30-tych. Nawet argumenty byly te same. Czytajac zapisy debat
na temat zbrojenia hitlerowskich Niemiec wystarczy zmienié tylko
kilka stéw, aby mieé wrazenie, ze dyskusja toczy sie w amery-
kafiskim senacie czy brytyjskim parlamencie w roku 1986. Wte-
dy w koricu Zachéd oprzytomniat — nalezy wiec wierzyé, ze po-
dobnie oprzytomnieje w stosunku do Zwiazku Sowieckiego. Trze-
ba tez mieé¢ nadzieje, ze tym razem nie dojdzie do tak katastro-
falnej w skutkach wojny.

Rozmawiat Robert KOSTRZEW A

Nowy Jork, 29 stycznia 1986
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Korespondencja z Rzymu

KOSCIOL A UPADEK DWOCH DYKTATUR

Luty 1986 upamiegtni sensacyjny upadek diugoletnich dyktatur
na obu pétkulach: najpierw na Haiti, potem na Filipinach, w
dwéch krajach o przygniatajacej wigkszosci katolikéw. W oby-
dwu przypadkach, mimo réznic geopolitycznych i demograficz-
nych, do zatamania si¢ zaréwno tyranii rodziny Duvalier, jak i
Marcosa, przyczynil si¢ walnie miejscowy Kosciét, wspierany
przez Stolice Apostolska (w przypadku Filipin w sposéb decydu-
jacy). Analogia pomigdzy obu wydarzeniami — idgca dalej niz
osobisty los dyktatoréw — polega na tym, zZe ze strony Watyka-
nu podjeto zawczasu wysitki w kierunku pokojowego przejscia
do demokracji. Zabiegano o to, by Haiti i Filipiny nie wpadty
z deszczu pod rynne, co stato si¢ udzialem niektérych sasiaduja-
cych panstw, to znaczy, by dyktatura typu autorytarnego nie
przeksztalcita sig w komunistyczny totalitaryzm.

Dopiero pontyfikat Jana Pawla II stworzyt przestanki dla stra-
tegii, ktéra wywarta wptyw takze na polityke amerykarnska i do-
prowadzita do obalenia obydwu dyktatur. Przed obecnym pon-
tyfikatem nic tego nie zapowiadato. Wrecz przeciwnie: Kosciét
na Haiti byt nawet jednym z filaréw skorumpowanego rezimu
ojca, a potem syna Duvalier. W 1966 roku kardynat Samore pod-
pisal w imieniu Pawta VI z rezimem Papy Doca konkordat, kt6-
ry odnawial przywileje z ubieglego wieku, pozwalajac dyktatoro-
wi na decydujacy wplyw na nominacje biskupéw. A po kazdej
mszy $w. odmawiano specjalna modlitwe za dozywotniego dykta-
tora. Na Filipinach Ko$ciét nie byt podobnie skompromitowany,
ale tez wspieral czynnie Marcosa, giéwnie w obawie przed czer-
wonym niebezpieczeristwem. W jednym i drugim przypadku Kos-
ciét stat sie jednak stopniowo katalizatorem spotecznego nieza-
dowolenia.

Jan Pawet II wniést osobisty wkiad do wprowadzenia w ruch
dynamicznego procesu przemian. W marcu 1983 roku, na Haiti,
w czasie swej podrézy do krajéw Ameryki Srodkowej, Papiez
o$wiadczyl: ,trzeba, by co$ si¢ tu zmienito, by lud mégt zaczaé
zywi¢ nadziejg”. Jego wizyta otworzyta mozliwo$¢ uprawnionego
antagonizmu wobec wiadzy, uruchomiajac u$piona energie spo-
teczna i wstrzasajac synekurami, jakie lokalny Kos$ciét uzyskat
w cieniu dozywotniej dyktatury. Poruszyla duchowienstwo i po-
pchneta do aktywizmu biskupéw bardziej uczulonych na potrzeby
uposledzonych mas. Sytuacja w ostatnich latach ulegata stopnio-
wej ewolucji, kontrolowanej przez Watykan nie tylko poprzez
wzmocnienie autorytetu miejscowej hierarchii, ale takze przez
misje specjalnych wystannikéw. W ubiegtym roku, w lipcu, doszio
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do rewizji konkordatu, ktéra pozbawita Baby Doca prawa veta
przy nominacji biskupéw. Préznia dziatan panstwa w dziedzinie
oSwiaty i opieki zdrowotnej zostata wypelniona przez coraz bar-
dzej aktywne zgromadzenia zakonne i apostolat $wieckich. W cia-
gu trzech lat od wizyty papieza Kosciét, nie tak dawno jeszcze
potulny wobec wiadzy, przeszedt do biernego oporu, a w ostat-
nich miesigcach nawet do popierania form czynnego oporu de-
mokratycznego. Stal si¢ protagonista. Wypadki nabraly przyspie-
szenia. Potworna nedza, korupcja i ucisk wymagaty niezwlocznej
interwencji w imig sprawiedliwosci spotecznej. W przetomowych
tygodniach walki przeciwko dyktaturze abp Ligondé, prymas
haitanski, upominat, ze choé chrzescijanin powinien dazyé do
pacyfikacji i rekoncyliacji narodowej, kto jednak popeinit prze-
stgpstwa i ciemigezyt lud, musi byé pociagnigty do odpowiedzial-
nosci sadowej za wyrzadzone szkody. Gwattownym demonstra-
cjom, skierowanym przeciwko dyktaturze, ktére nastapilty w sty-
czniu, towarzyszyly wystapienia duchownych i listy otwarte sied-
miu biskupéw, potepiajace postgpowanie wiadz wobec uczestni-
kéw masowego protestu. Nuncjusz apostolski w stolicy Haiti, za
posrednictwem episkopatu amerykarskiego, zabiegal energicznie,
by przekonaé¢ administracje Reagana o konieczno$ci porzucenia
dyktatora. Dzigki prestizowi, jaki Kos$ciét zdobyt na Haiti, oby-
watele, tamtejszy episkopat i Watykan odgrywaja pierwszopla-
nowa role, zar6wno na plaszczyZznie wewnetrznej, jak i stosun-
kéw zewnetrznych.

Przejdzmy z kolei do przeanalizowania sytuacji na Filipinach.
Zdecydowany sprzeciw Episkopatu wobec tyranii i oszustw wy-
borczych Marcosa a zarazem poparcie dla Corazon Acquino, sym-
bolu demokratycznej alternatywy, zadaly $miertelny cios dykta-
turze. Takze i w tym przypadku zastosowana przez Watykan
strategia oznaczata zwrot w dotychczasowej polityce i wyrazny
przelom w poréwnaniu z sytuacja, jaka panowala przed ponty-
fikatem Jana Pawla II. W szczegélnosci za$ przed jego podréza
na Filipiny w lutym 1981 roku — ostatnia podréza przed majo-
wym zamachem na jego zycie. Przed aktualnym pontyfikatem
episkopat filipiniski zajmowat pozycje okreslana jako ,krytyczna
wspéipraca” z rezimem. Wynikato to po czesci z rozbieznosci w
tonie Kosciota, po czesci za$§ z nadziei na pozytywna ewolucje
rezimu. Zachodzita ponadto obawa wybuchu wojny domowej,
grozacej mozliwoscia przeksztatcenia Filipin w nowy Wietnam.
Przed podr6za papieza na Filipiny doszto do mediacji watykan-
skiej w sprawie zniesienia stanu wojennego, wprowadzonego
przez Marcosa w niektérych regionach archipelagu pod preteks-
tem walki przeciwko partyzantce komunistycznej, do ktérej zresz-
ta przystepowali réwniez kaptani i aktywisci katoliccy. Ta uda-
na mediacja, przyprowadzona przez kardynala Vagnozziego z
Watykanu i kardynata Sina, nie przeszkodzita jednak papiezowi
w wypomnieniu rezimowi tamania praw cziowieka. Juz wtedy
w Watykanie postawiono na stopniowe wykruszenie pozycji Mar-
cosa. Stawka w grze byla jednak nader powazna — chodzito
o nie sprowokowanie przelewu krwi przez pochopne dziatanie.
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Ostatnie ztudzenia na ewentualna, pozytywna ewolucje odpadty,
kiedy w 1983 roku na lotnisku w Manili doszto do zabljstwa se-
natora Acquino, przywédcy demokratycznej opozycji. Marcos nie
dopetnit ponadto przyrzeczen, ze podejmie proces demokraty-
zacji i oglosi amnesti¢ dla wigzniéw politycznych. Jednak jeszcze
rok temu kardynat Sin apelowat o pojednanie i porozumienie
pomiedzy rezimem i opozycja. A Watykan musiat przejmowaé
si¢ i niepokoi¢ klimatem przemocy, jaki zapanowat w kraju na
skutek partyzantki i represji, klimatem, w ktérym — jak o$wiad-
czyt wéwczas kardynat Sin — tkwilo ryzyko powstania |, fili-
pinskiej wersji brudnej wojny argentyrskiej i zagtady hitlerow-
skiej”. Marcos jednak nie tylko odrzucit wyciagnieta reke do
porozumienia, ale wzmégt naciski na Watykan, aby odwotat kar-
dynata Sina ze stanowiska.

Tymczasem przepasé pomigdzy wiadza i narodem poszerzata
si¢ i zwigkszal si¢ réwniez dystans pomiedzy Kosciotem i Pan-
stwem. Watykanowi zalezalo na tym, by ten rosnacy rozlam
nie doprowadzit do krwawych, masowych rozruchéw i zaostrze-
nia represji. Stad ostroznos$¢ i powsciagliwoséé, zwlaszcza w ostat-
niej fazie wydarzen. Watykan zdawal sobie sprawe, ze wséréd
biskupéw przewaza zdecydowane poparcie dla kandydatury Co-
razon Acquino. I stad blyskawiczna, bezprecedensowa reakcja
watykanska na komunikat episkopatu, potgpiajacy rezim Marcosa
i jego rzekome zwycigstwo wyborcze. W innych, podobnych przy-
padkach dyplomacja watykanska dziata zazwyczaj bez pospiechu.
Tym razem zapadia, aprobowana przez Papieza, decyzja szybkie-
g0 dziatania w obawie o dalszy rozwéj wypadkéw; ponadto
chciano wplyna¢ na biskupéw, aby znalezli réwnowage pomie-
dzy akcja i przezornoscia. Watykan zostat jednak wyprzedzony
przez zdeterminowana postawe Kosciota filipinskiego. Okazato
si¢ bowiem, ze kardynat Sin, biskupi, kler oraz jezuici i domi-
nikanie w otoczeniu Corazon Acquino, postawili wszystko na jed-
na karte, rezygnujac z préob kompromisowego rozwigzania. Malo
tego, nawotujac do tzw. ,niepostuszenstwa cywilnego” i do popar-
cia zrewoltowanych dowédcéw i oddziatéw wojskowych, Kosciét
stat sie¢ dynamiczna sita spoteczna.

Sam Papiez w swych wystapieniach wykazal ostrozno$é po-
dyktowana troska, by nadmiernie polityczne stanowisko Sina i
biskupéw nie przeczynito si¢ do wzrostu napieé, zamiast do ich
oslabienia. Jeszcze w pazdzierniku ubieglego roku Papiez prze-
strzegat biskupéw z Filipin, przybytych z wizyta ad limina, przed
uprawianiem polityki i zajmowaniem stronniczego stanowiska.
Watykan jednak udzielit p6zniej kardynatowi Sin niespotykanej
autonomii, poniewaz prymas filipinski potrafit ja sam zdobyé.
Popierajac zasadnicze opcje, jakich dokonat episkopat filipin-
ski — co nie bylo tatwe — Jan Pawel II przechylit réwniez szale,
jesli chodzi o stanowisko jakie zajat prezydent Reagan, poczat-
kowo — jak wiadomo — pelne wahan. Rozstrzygajaca role ode-
gral na pewno Sin, ktéry wytracit amerykariskiej administracji
karte szantazowania komunistyczna partyzantka w uporczywym
Popieraniu dyktatury. Podcial grunt partyzantce, umozliwiajac
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Amerykanom przerzucenie si¢ na alternatywe demokratyczna.
Ulatwil jednym stowem administracji USA ocalenie twarzy. Nie-
przejednane, $miate zaangazowanie Kos$ciota pod przewodnic-
twem kardynata Sina odpowiada na pokojowe wyzwanie teologii
wyzwolenia, co zapewne wywrze wplyw na obszarze Trzeciego
Swiata. (I byé moze wywola posrednie reperkusje w Kosciele
polskim — przypisek Redakcji). To pokojowe zwycigstwo stwo-
rzylo wazny precedens w stosunkach pomiedzy Kosciotem i
panstwem w okreslonych sytuacjach, na przyklad w licznych
krajach Ameryki Facinskiej, gdzie lokalne Koscioly skutecznie
oddziatywuja na rozwéj stosunkéw spoleczno-gospodarczych.
Moze to mieé tez odniesienie do sytuacji, w ktérych spoleczen-
stwo — zdobywajac §wiadomos$é swej podmiotowosci i ,zaraza-
jac” nawet powazna czg$é struktur panstwowych (jak w przy-
padku Filipin) — wypowiada sig¢ jednoznacznie przeciwko pra-
wowitosci despotycznej wiadzy. Jest to réwnocze$nie precedens,
ktéry stawia nowe problemy przed centralag watykanska.

Z jednej strony Watykan wykazatl praktycznie, Ze szanuje auto-
nomi¢ lokalnego Kosciota, zwlaszcza w sytuacjach odznaczaja-
cych si¢ emergency. Z drugiej strony bedzie sig zapewne trosz-
czyé o to, by przyklad filipinski faktycznego wspoéirzadzenia
przez Kosciét nie okazal sie zarazliwy w sytuacjach takich, jak
Nikaragua lub Chile, czy innych — analogicznych — obojgtne
autorytarnych, czy totalitarnych. ,Ko$cié! nie powinien siggac
po wiadze” — powiedzial Papiez do kardynata Sina, ktéry 6 mar-
ca skladat mu raport. W tej przestrodze tkwi troska, by Kos-
ciél nie popadt w ryzyko oskarzania go o uprawianie polityki,
o stawanie si¢ strong w rozgrywkach politycznych.

Kardynat Sin wyjasnia, ze wcielil w zZycie znang z nauki spo-
fecznej Kosciota ,zasade¢ subsydiarnosci”, czyli pomocniczosci.
Oznacza ona, ze tam, gdzie Ko$ciél lokalny moze wypowiedziec¢
si¢ w sposéb wigzacy, Watykan nie musi interweniowaé, a na-
wet winien pozostawia¢ wolng regke, a wigc odpowiedzialnosé,
biskupom. W praktyce nastrecza to wiele trudnoéci. Niebezpie-
czenistwo polega na dazeniu kardynata Sina do chrystianizacji
(instaura re omnia in Christo) catego zycia publicznego, politycz-
nego i spoteczno-gospodarczego facznie z business’em. Zasada
subsydiarnosci nie powinna oznaczaé, ze Kosciét, wobec braku
stabilizacji witadzy, przejmuje na siebie zadania surogatu tej wia-
dzy. Idealem bylaby sytuacja, w ktérej autorytet moralny Ko-
$ciola narzucalby sie sumieniom bez potrzeby bezposredniej in-
terwencji. Kosciét jest jednak réwniez potezna spotecznoscia hie-
rarchiczng, ktéra utrzymuje wielorakie stosunki, takze dyploma-
tyczne, z doczesnymi potegami. Kosciét lokalny na Filipinach
czy w Polsce i w licznych krajach Ameryki Facinskiej jest kon-
trahentem wiadzy o pierwszorzgdnej wadze, ktéry poprzez kon-
ferencje episkopatéw osadza polityke danych rzadéw i stanowi
zasadniczy punkt odniesienia dla zainteresowanych spoleczenstw.
Jak rozwigzaé ten dylemat? Jak wybrna¢ z tkwigcej w nim dwu-
znaczno$ci, ktérej nie da sig uniknaé?

Refleksje te nie podwazaja w niczym istotnej prawdy: Pry-
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mas Filipin dokonat wyboru; jest nim godno$é cztowieka jako
podstawowe zaangazowanie Kosciota. Kosciét zwarty i odpowia-
dajacy potrzebom spolecznym stanowi nieodzowny warunek, by
mogt z powodzeniem broni¢ praw ludzkich i obywatelskich., Ko-
sciét na Filipinach wcielit w zycie te wizje. Ma to ogromne
znaczenie dla przysziych loséw pontyfikatu.

Dominik MORAWSKI

Widziane z Brukseli i z Moskwy

AGENCI I GADY W POKOIKU ZA SKLEPIKIEM
W MAISONS-LAFFITTE

»Antologia: wybér utworéw literackich, jednego lub wielu autoréw zwk.
z okreslonego okresu albo zakresu tematycznego. Pochodzi z greckiego
‘anthologia’ czyli ’zbieranie kwiatow’”. (Wiadystaw Kopalinski: ,,Stownik
wyrazéw obeych i zwrotéw obojezycznych”, Wiedza Powszechna).

,,Krok.odyle: rzad najwyzej uorganizowanych gadéw. Wigksza czgsé zycia
przebywaja w wodzie. Drapiezne, glos maja donoény, skéra ceniona jest w
przemysle galanteryjnym, migso spoiywane w niektérych krajach, czczone
byly w starozytnym Egipcie”. (,,Wielka Encyklopednia Powszechna” PWN).

Co ma piernik do wiatraka? Skad krokodyle do zbierania kwia-
téw? Proste. Od dawna juz namawiam Jerzego Giedroycia do
podjecia prac nad antologia nie Kultury (choé na pewno bardzo
potrzebna), a o Kulturze. Skromnos$é ludzi z Maisons-Laffitte nie
pozwalata im jednak na naukowe zbieranie kwiatéw na ich wias-
ny temat. Jest to — moim zdaniem — powazny btad metodo-
logiczny i historyczny. Badacze dziejéw polskich beda w tym
samym stopniu zainteresowani historia Kultury, ludzi, pisma i
wydawnictwa, co i ,Anty-Kultury”, to znaczy akcji przeciw Kul-
turze i kulturze bez cudzystowodw.

Dosy¢, zadecydowatem, tej skromnosci, raz trzeba zaczaé, wy-
krzyknatem, kiedy wpadly mi w rece trzy kolejne numery pisma
oficjalnie satyrycznego ZSSR Krokodi? z grudnia 1985 i stycznia
1985. Pismo powstato w 1922 roku, wychodzi — wediug WEP —
3 razy w miesigcu, nakiad — 2 miliony, wywarlo — ciagle wedtug
WEP — znaczny wplyw na rozwéj prasy satyrycznej w Zwiazku
Sowieckim. Wsréd wspétpracownikéw byli ostawieni rysownicy
Kukryniksy, pisywali Majakowski, Biednyj, IIf i Pietrow, Zosz-
czenko, Twardowski.

Tym razem pisze niejaki Aleksiej Gotub, ,specjalny wystannik”
Krokodyla do Polski. Catoéé — ok. 40 stron — nosi przejmujacy
dreszczem tytut: ,Cztery oblicza agenta X” i jest historyczna
rekonstrukcja zawigzania i zfamania spisku i kontrrewolucii,
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,ktéra — jak Gotub zapowiada na wstgpie — starata si¢ obalié
ustréj socjalistyczny w Polsce”. Ale czytelnik moze spaé spo-
kojnie, albowiem, jako ze Gotub od razu tez na wstepie infor-
muje, ,,w Polsce odbyly si¢ 13 pazdziernika 1985 roku wybory,
w ktérych przewazajaca wigkszo$é wyborcéw, wbrew prowoka-
cyjnym proroctwom propagandy burzuazyjnej, zapowiadajgcej
klgske kandydatéw narodu, oddata swe glosy za pokojem i socja-
lizmem, wymierzajac w ten spos6b miazdzacy cios w sily reak-
cji”. Dzigki temu w ciggu ostatnich kilku lat zaszty w Polsce —
wedtug specjalnego wystannika Gotuba — ,oszalamiajace zmia-
ny”, w wyniku ktérych ,polscy komuniéci i kraj pewnie krocza
po socjalistycznej drodze rozwoju, a pewno$é i optymizm budza
w nich braterska przyjazn z krajami socjalistycznymi, a przede
wszystkim z ZSSR”.

Jak si¢ tatwo domys$leé z tych kilku zdan, mrozacy krew w
zylach reportaz wystannika Gotuba zastugiwatby na przytoczenie
w cafosci. Przeciez dawno juz nic nie zrobilo na Francuzach sil-
niejszego wrazenia niz lektura calego numeru Prawdy, wydanego
po francusku. Niestety, z Golubem jest to niemozliwe: jego opis
sensacyjnego spisku, prawdziwy samograj reporterski, jest tak
nieudolny, ze czytelnik gubi watek, traci cata przyjemnosé, zni-
kaja poczatkowe dreszcze po plecach. Zmuszony bylem wigc pod-
daé¢ wypracowanie Gotuba fachowej redaktorskiej obrébce, po
amerykansku editing, nadajac mu ukiad logiczny i czytelny zgod-
nie z zasadami alfabetu dziennikarstwa. Ale, uwaga: z jedrnej
prozy Gotuba nie wyrzucitem ani jednego przecinka, wszystko co
w cudzystowach jest wiernym tlumaczeniem Krokodyla. Jego do-
wod na ,pewnos$é i optymizm Polakéw” zostat wiec przeze mnie
tak ulozony, aby spokojnie i jasno odpowiedzie¢ na zasadnicze
w naszym zawodzie pytania: kto spiskowal, kiedy, gdzie, z kim,
jak i po co, itd.

KTO?

Po pierwsze, wigc: kto?

Gléwny spiskowiec nazywa si¢ Jerzy Giedroyc. Kto zacz?
,Dyrektor polskiego wydawnictwa emigracyjnego 'Instytut Lite-
racki w Paryzu’. Naczelny redaktor polskiego pisma emigracyj-
nego Kultura. Rezydent CIA. Wydawnictwo 'Instytut Literacki
w Paryzu’ utworzone zostato przy wydziale propagandy 2-go Kor-
pusu armii generala Andersa, rozwigzanej po drugiej wojnie
Swiatowej”.

Czym zajmuje si¢ Giedroyc oficjalnie? Redagowaniem Kul-
tury, ktéra jest ,organem prasowym wszystkich sit zewnetrznych
i wewnetrznych, dazacych do zawrécenia Polski na droge kapi-
talizmu i zarliwie walczacych przeciw budownictwu socjalizmu
w tym kraju, przeciw jego przyjazni i wspélpracy ze Zwiazkiem
Sowieckim”.

Jaka jest jednak prawdziwa misja Giedroycia? ,Mimo szero-
kiej dziatalnoéci wydawniczej, polegajacej na wydawaniu wywro-
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towej antysocjalistycznej literatury, Giedroyc nawiazat Scista
wspdtprace z CIA i stal si¢ jej zaufanym i rezydentem”. (Prosze
zauwazy¢, ze G. stat si¢ nie zaufanym rezydentem, a jednym i
drugim).

Na czym ta misja polega? Giedroyc ,aktywnie (to wazne sto-
wo, bo widocznie mozna i nieaktywnie) zajmuje si¢ werbunkiem
agentéw dla CIA sposréd polskich emigrantéw, a takze obywateli
przyjezdzajacych z PRL".

Jak sig G. to udaje? Dziecinnie tatwo: ,Otrzymujac $rodki od
przedstawicieli amerykanskiego wywiadu, G. finansuje poszcze-
gélne osoby i grupy, walczace przeciw ustrojowi panstwowemu
i spotecznemu PRL”.

GDZIE?
1. Sklepik w Maisons-Laffitte.

Wiemy juz wigc o kogo chodzi. Spéjrzmy teraz gdzie ,zaj-
muje si¢ aktywnie” tym wszystkim Giedroyc, ,zaufany i rezy-
dent”. Spisek rozwija si¢ réwnoczesnie w kilku miejscach, ktére
yvszechobecny Gotub opisuje nie bez pewnej fascynacji przyroda
1 metrazem.

Centrum spisku ulokowane jest ,w matym miasteczku Mai-
sons-Laffitte, na malowniczych przedmiesciach Paryza, stynnym
z tor6éw wyscigowych i starego zamku”. Ale Giedroyc kieruje
spiskiem nie na torach ani z zamku. Choé ,zaufany i rezydent”,
cho¢ Instytut Literacki ,utworzony zostat do$é daleko od granic
Polski Ludowej”, to Giedroyc nawet w tych warunkach ,uznat
za wlasciwe przestrzeganie surowej konspiracji”. No, ale prze-
nikliwosci Gotuba nie ostanie si¢ zadna konspiracja, nawet suro-
wa. Dzigki Golubowi starzy spiskowcy z toréw i zamku, stali
bywalcy Maisons-Laffitte dowiaduja sie nareszcie, ze ,G. z go$émi
spotyka sig¢ potajemnie, postugujac si¢ sklepikiem jako znakiem
rozpoznawczym”.

Jaki sklepik, pytam zdumiony — przeciez znam spiskowa meli-
ng G. Ale Gotub wie wszystko, zaden szczegél mu nie umknie.
»W pét drogi miedzy Instytutem, a prywatna willa Giedroycia
— rezydent otworzyl sklep Zywnosciowo-papierniczy (dlaczego
nie np. migsno-perfumeryjny?), w ktérego drzwi co i raz zagla-
dajg zwawe osobistoéci z pojemnymi portfelami i siatkami. Na
dzwigk dzwonka rezydent wychodzi do goscia i sprawdziwszy przy
Pomocy hasta, ze nie stoi w obliczu Francuza z sasiedniej ulicy,
a przedstawiciela ,delegatury” (delegacje ugrupowan ,laknacych
— jak ttumaczy Golub — interwencji w wewnetrzne sprawy Pol-
ski"), zaprasza goscia do niewielkiego pokoiku za magazynem”.

Co sig dzieje w niewielkim pokoiku za magazynem? Tam ,de-
legatury” otrzymuja od Giedroycia ,,pomoc ze $rodkéw specjalnie
Wydzielanych przez CIA”.

Kto i jak korzystat ze $rodk6w? Gotub i na to odpowiada.
»Aby si¢ dosta¢ na pienigzny garnuszek wymagano niewiele —
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wystarczylo przedstawi¢ imienny spis cztonkéw organizacji. Sub-
wencje wyptacano po pigé-dziesig¢ dolaréw na dusze, czyli raczej
na glowe”. Oczywiscie nie byly to sumy zawrotne nawet w prze-
liczeniu na ruble po czarnym Kkursie.

Co na to ,delegatury”? ,Po pieé dolaréw, warczaly z niezado-
woleniem ’delegatury’, z takimi pieniedzmi nawet do bistra nie
ma za co zajrze¢, nie méwiagc juz o restauracji..” czy o hipo-
dromie, gdzie — jak ujawnia Golub — niektére warczace dele-
gatury ,zgrywatly sie do ostatniego centa w totalizatorze”. Ale G.
uspokajat: ,Nie chodzi o kieliszek, ttumaczyl delegaturom, $rod-
ki przeznaczone sa na wynajem lokali, na druk ulotek. Restaura-
cje, obiecywat G., beda pézniej”. Ale kiedy, nalegaty delegatury.
»Kiedy obejmiemy wiadze” — odpowiadat krétko zaufany i rezy-
dent. Po czym delegatury, mimo skromnych $rodkéw, udawaly
si¢ na hipodrom, dzwonek znowu dzwonil, a G. juz wital nastep-
nych gosci z siatkami, po sprawdzeniu, to jasne, wiasciwego
hasta.

2. Sauna w Heweliuszu

Drugi osrodek spiskowy nosit nazwe , Hotel Heweliusz”. Zostat
wynajety przez spiskowcéw w Gdansku ,wraz z saunami, base-
nami plywackimi, nocnymi barami, kabaretem i restauracjami”.
Gotub nie podaje czy tam tez dzwonit dzwonek i trzeba bylo
znaé hasto, ale podaje liste spiskowcéw, ktérzy sig przez ten hotel
i jego sauny przewingli.

Pierwsza byvla w Gdansku, jak pisze Gotub, ,akuszerka Soli-
darnosci”, to znaczy KOR, po czym zjawili si¢ ,wystannicy za-
granicznej organizacji pitsudczykéw, inwalidéw o kulach, walcza-
cych z bronia w rgku przeciwko Rosji sowieckiej, hiszpariskich
trockistéw, stowarzyszenia polskich weteranéw w Wielkiej Bryta-
nii, angielskich biznesmenéw polskiego pochodzenia i inn)(ch
organizacji infiltrowanych agentami zachodnich shuzb specjal-
nych. A takze nabity po brzegi autobus $laskich Niemcéw — de:
legacja rewanzystowskiego ziomkostwa z Republiki Federalnej
Niemiec”. ;

Po co przyjechali? Wystarczy zajrze¢ do Gotuba. ,Nie przy-
byli — powiada przenikliwie — z pustymi rekoma. ths przyho-
lowat wagon maszyn do pisania, kto§ inny maszyny liczace dla
wszystkich sekcji ,,Solidarnosci”, jeszcze iqny aparaty.fotogra-
ficzne, badz papier i farbe drukarska. Inni szczodrze i boga.to
wyladowywali ze statkéw skomplikowane maszyny ‘drukarsk]e,
linotypy, samochody i autobusy...”. Nie wszyscy, to jasne, ‘holo-
wali wagony. Niektérzy, spryciarze, urzadzali si¢ Yvygodr.ne}.

Ot, np. taki ,wystannik olbrzymiej i $ciSle zwigzanej z QIA
amerykanskiej centrali zwigzkéw zawodowych AFL-CIO, Irving
Brown, przybyt bez niczego”. Swinia? Harpagon? No, bez pa-
niki. Brown wagonéw nie holowat ani szczodrze nie wyladowy-
wal, ale za to, jak to fachowo podejrzat Gotub, ,,uémieghnawszy
si¢ po hollywoodzku swoimi trzydziestu dwoma zg¢bami, Amery-
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kaqin gestem galanta wyciagnat z portfela czek na 3 miliony 300
tysigcy dolaréw. Miodziankowi (znaczy sie ,Solidarnosci”) na
$liniaczek”.

Jak sig Golubowi udato obliczyé hollywoodzkie z¢by Browna?
Nle. wiem, ale wiem od niego kto jeszcze bawit w saunach HHe-
weliusza”. Japoriczyk Umeda ,wziat sie do uczenia wspéipracow-
nikéw komisji zagranicznej ,Solidarnosci” dobrych manier i ga-
lanterii w obchodzeniu si¢ z cudzoziemcami. Szwed Szulkin —
nauczaniem polskich aktywistéw szwedzkich metod pracy. Wioch
Luigi Scriciollo przyjat na siebie obowigzki gléwnego goryla i
detektywa, chronigcego osobe przewodniczacego ,,Solidarnosci”,
Watesy”.

: Gotub (co za wech reporterski!) poszedt §ladem Scriciollo. Ale
niestety nie do konca. Gotub podaje wiec, ze Wioch-goryl ,,stwo-
rzyt bazg samochodowa w pomieszczeniach gdanskiego ko$ciota
Sw. Brygidy, gdzie kazania glosi duchowy ojciec Walesy, ksiadz
Jat_lkowski". W pomieszczeniach kosciola baza, hélas, byta nie-
duza: ,trzy limuzyny marki Mercedes i dziewigcioosobowy mikro-
bus Volkswagen”.

Po co baza? Proste, ttumaczy Gotub, ,,w celach konspiracji
Watesa za kazdym razem wsiadal do limuzyny innego koloru, a
goryle jechali za nim w mikrobusie”.

’ Konspiracja w mikrobusie byla bardzo ryzykowna. I rzeczy-
wx_s'cie jak to odkryt Gotub, Scriciollo zostat aresztowany w Rzy-
mie ,za zwiazek z czerwonymi brygadami”. Taka bomba — Wa-
fesa czerwony brygadzista! Ale Gotub si¢ myli. Scriciollo zostat
IzeczywiScie aresztowany w Rzymie, ale nie za prace dla czerwo-
nych brygad, a dla czerwonego wywiadu... bulgarskiego, to znaczy
KGB. Ale mniejsza o detale, Golub na pewno poprawi to po-
tknigcie w nastepnym wydaniu, moze uda mu si¢ wydaé ksigzke.
Best-seller murowany.

Jak sig reporter Gotub o tym wszystkim dowiedziat? Nor-
malnie. Wiedziony zawodowym wechem dotart do archiwéw
gdanskiego wydziatu finansowego. Tam wlasénie odkry? tajemnice
gosci z ,Heweliusza”. Traktowani z cala polska serdecznoscia
»hie byli — jak podkreéla Golub — karmieni przy wspoélnym stole
ze strajkujacymi robotnikami”. Z wiktem dla strajkujacych
»Sprawa byla prosta — zupa grochowa na pierwsze i filizanka
kawy z amerykanskich daréw na drugie”.

A co byto dla gosci? Jak to ustalit wyraznie zawistny Gotub,
ha podstawie analizy restauracyjnych rachunkéw, odkrytych w
archiwach urzedu podatkowego, ,,japoriski goéé¢ Umeda jadt $nia-
danie, obiady i kolacje wylacznie z battyckim lososiem i wedzo-
Oym wegorzem, popijat rybke ,Zytnia wédka”, ktérej sadzac po
rachunkach konsumowat do o$miu butelek dziennie”. Ah, ci Ja-
boriczycy, osiem butelek zytniej dziennie, to nawet przy sowiec-
kich stachanowcach brawo. Skandynawom tez niczego nie od-
Mmawiano. ,Szwed Szulkin znalazlszy sie w Gdansku, w bezpo-
él‘fﬁdniej bliskosci Rosji (czyzby Szwecja byta w niebezposredniej
bliskogci Rosji?) zdecydowat, ze ma prawo spozywaé postny ka-
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pusniak z grzybami, pierogi i jarzabka z konfiturami”. Mozna po-
wiedzie¢ sybaryta i lukullus.

A skad u byle Szweda takie wykwintne gusty? ,Moja babu-
nia byta Rosjanka, rozumiesz, przekonywat Szwed obstuge i kel-
neré6w. Babunia miala swojego rosyjskiego kucharza. Pierogi...
Smietanka, polewka...”.

Eh, chciataby dusza. Golub nie podaje ile rozpasany Szwed
wypijat butelek dziennie. Ani jakiej wédki. Ale to nie koniec
naszych niepewnos$ci. Nawet Golubowi nie udalo sie ujawnié
wszystkich tajemnic ,Heweliusza” i jego ,kulinarnych fantazji”.
Tak wige, jak skromnie przyznaje Gotub, ,na rachunkach figu-
ruja nazwy potraw i napitkéw, ktére nie $nity si¢ zadnemu z naj-
bardziej znanych smakoszy”. Gotub nie wymienia nazwisk sma-
koszy, ktérym si¢ nie $nily, ale daje przyktady nie wyjasnionych
»Kulinarnych fantazji”. I tak np. wola Gotub: »Zotadkéwka?
Co to takiego i czym si¢ ja zakasza? Albo potrawa pod nazwa
»bal-angi”, ktérej porcja kosztowata 538 ztotych? Czym ja popi-
ja¢? Ani gdanscy ani warszawscy kontrolerzy — podkreéla Go-
tub, ktéry, jak widaé, informowat sie w najlepszych zrédtach —
nie moga do tej pory znalezé odpowiedzi, chociaz dokumenty
potwierdzajg, ze ,bal-angi” byta podawana samemu Walesie.

3. Madame za parkanem

Sfrustrowany podwéjnie Gotub: i jako reporter i jako kon-
sument (juz nigdy nie dowie si¢ co to byla zotadkéwka i czy
mozna ja zakgsza¢ potrawa pod nazwa ,bal-angi”), nie dat sie
jednak zniechgci¢. I tak wpadt na $lad trzeciej meliny kreciej
siatki ,rezydenta i zaufanego”. W imieniu Giedroycia wystepuje
niejaki Zbigniew Wolynski, znajomy ,jeszcze z czaséw wspéblnej
stuzby w armii generata Andersa”. Golub dowiedziat sie widocz-
nie od ,kontroleré6w”, ale nie finansowych, ze Wolyriski ,do oj-
czyzny nie wrécit, tylko pojechat do USA, gdzie, przyjawszy oby-
watelstwo amerykanskie, spelniat specjalne poruczenia CIA”.

Na czym polegaly ,specjalne poruczenia”? S$mieszne pytanie.
Wolyniski — ujawnia Golub — ,objat obowiazki kuriera i z mat-
zonka Li (?) przeni6st si¢ na staly pobyt do Warszawy, gdzie za-
mieszkali w jednej z szykownych (Muranéw?) dzielnic, w szykow-
nej willi ,Madame”, nabytej za dolary od Giedroycia”. Kurier, to
jasne, bez samochodu niewazny. Ale superman Giedroyc zmiata
wszelkie przeszkody. ,Dos$wiadczony szofer (niedo$wiadczony by
nie potrafit), przywiézt z Paryza cigzkiego, dziewiecioosobowego
,Merkury-Montigo”, ktérym Wotlyriski z Zona zaczeli regularnie
jezdzi¢ na trasie Warszawa - Paryz- Warszawa, przewozac pod
wewngtrznym obiciem limuzyny teczki z wymienialng waluta, nie-
legalna korespondencja i literatura wydawana przez zagraniczne
osrodki”.

Zafascynowanie szykiem dzielnic i willi oraz dziewiecioosobo-
wymi samochodami nie wyczerpuje zawodowej ciekawosci Gotu-
ba. Chce odkry¢ po co kurierowi i szpiegowi szykowna willa w
szykownej dzielnicy i dziewigcioosobowy ,Merkury” z do$wiad-
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czonym szoferem? Czyz sprzyja to wszystko konspiracji? Ha,
ha, ha, przewrotny kurier wiasnie taka wille ,,wykorzystywat dla
celéw operatywnych. Uczestnicy (spisku) mieli teraz gdzie odby-
wac zebrania, a takze spotkania ze wspétpracownikami CIA, dzia-
fajacymi w Polsce. Wszystko co si¢ dziato w ogrodzonej wysokim
parkanem willi byfo gleboko zakonspirowane. Goscie zwracali sie
do siebie nie po imieniu, a pseudonimami. Nawet gospodarz i
gospodyni willi byli dla nich panem 'Y’ i panig 'Z’...".

A co sig dzialo za parkanem? Gotub ma precyzyjne informa-
cje z najlepszego zrédta. ,Materialy, powiada, jakie polska stuz-
ba bezpieczenstwa znalazta w willi ,,Madame”, §wiadcza, ze dzia-
talnosé (delegatur) sprowadzata si¢ w zasadzie do dwéch spraw:
po pierwsze — demontaz ustroju panstwowego PRL, po drugie
— wyciaganie dolaréw z sejféw CIA”. Delegatury kazaly sobie
placié¢ za wszystko (Golub nie podaje tym razem szczegdlowej
taryfy — moze pie¢ dolaréw, a moze wigcej), ale, powiada, ,,opta-
ty byly za wszystko: za informacje szpiegowskie, za organizowa-
nie strajkéw okupacyjnych, spiskéw, demonstracji, nawet za fo-
tografie, ktére (delegatury) przesylaly przez Maisons-Laffitte do
Waszyngtonu w charakterze dowodéw”.

Dowodéw na co? Juz sie nie dowiemy. Podobnie jak pozosta-
nie tajemnica w jaki sposéb informatorzy Gotuba wpadli w kon-
cu na trop tak gleboko zakonspirowanego za wysokim parkanem
gniazda szpiegowskiego. Gotub podaje tylko krétko (moze to
jeszcze tajemnica), ze pan ,Y” i pani ,Z” ,postanowili pewnego
dnia, nagle, zatrzasna¢ drzwi przed komandosami”.

Skad wrzigta si¢ taka zmiana? Wszystko przez paryska Kl:ll-
turg ,usilnie transportowana nielegalnymi kanatami do Polski”.
Otéz — jak przypuszcza Golub — ,obywatel amerykanski Wo-
tynski i jego zona Li przerazili sie, ze wiadze polskie domyéla_
si¢, ze wspomniane w Kulturze zebrania pod brzek szklanek i
nozy odbywaja sie w willi ,Madame”. Przeciez, pow1ada_Gotub,
za parkanem ,w skrytkach willi 'Madame’ ukrywano tajne ‘do:
kumenty, $wiadczace o bezposrednich zwigzkach z zachodnimi
osrodkami wywiadowczymi” réznych delegatur, z ktérych Gotub
wymienia m.in. KPN, PPN i KOR. .

Oczywiscie, konspiracja byla tak gleboka, ze nie dqwiaduj_e-
my si¢ od Goluba dlaczego wystani przez rezydenta Giedroycia
kurier ,Y” i pani ,Z” zostali ujawnieni przez Kulture, wyc!awa-
na przez onze Giedroycia wraz z willa wynajeta za_plemadze
takze Giedroycia i samochodem marki ,Merkury-Montigo” z do-
Swiadczonym szoferem. Musimy zadowoli¢ sie tylko krétkim
stwierdzeniem Gotuba: ,W ten sposéb organizacja nagle stracita
nie tylko przytulna wille z obszernga jadalnia i pelna $pizarnia,
ale w ogdle wszelka przystan...”.

4. Spizarnia awanturnika Geremka

Czyzby koniec? Taka potezna siatka, a.tylkq .jedna przystan
z obszerng jadalnig i $pizarniag? Nie, to niemozliwe!
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Faktycznie. ,Dzigki Bogu — wykrzykuje radosnie Golub —
wiasnie wrécit z Zachodu profesor Geremek”. Skad Opatrznoéé
W ateistycznym Krokodylu? Widocznie inaczej Gotub nie mdgt
wytl‘umaczyé zbiegu okolicznosci, ktéry sprawit, ze na miejscu
willi ,Madame”, pojawito si¢ jakby cudem, bez parkanu, ale
z jadalnig i $pizarnia, mieszkanie profesora Geremka ,z zawodu
historyka, z natury awanturnika i poszukiwacza przygéd”. Ten
»Specjalista od marginesu $redniowiecznej Francji (tak nauko-
Wo zwala si¢ — zaznacza ironicznie intelektualista Gotub — spe-
cjalno$¢ jakiej si¢ Geremek oddawat w Paryzu) spotkat sie twa-
Iza w twarz ze specjalista od antysowietyzmu we wspélczesnej
Polsce, Jackiem Kuroniem. Nie baczac na réznice profesji, spe-
cjalisci odkryli w sobie wspélnote pogladéw i Geremek przytulit
bezdomny KOR”.

A jak przytulit? Twarza w twarz czy inaczej? Nie wiemy jak,
ale wiemy gdzie: ,w przestronnym profesorskim mieszkaniu”.

W jakim celu przytulit twarza w twarz? ,Aby — odpowiada
Gotub — snué plany przejecia wiadzy”. Latwo powiedzieé, prze-
ja¢ wiadze. Reporterski skalpel Krokodyla Gotuba tnie spokoj-
nie, ale pewnie tkanke spisku. Prawda bije w oczy.

Z KIM?
1. Najder z playboyami

Po pierwsze, z kim? Kilka postaci, mistrzowsko zarysowa-
nych przez jedrne piéro Gotuba, zastluguje na odtworzenie.

Zdzistaw Najder. ,Skazany zaocznie za szpiegostwo i wspél-
prace z wywiadem USA na kare $mierci. Literaturoznawca, ktéry
w 1981 roku wyjechat na Zachéd PO czym mianowany zostal dy-
rektorem polskiej sekcji Radia Wolna Europa. Pierwsze tournde
zagraniczne (stypendium conradowskie do Oxfordu — dopisek
L.U.) odbyt na koszt panstwa, przeciwko ktéremu zamierzat roz-
wingé dziatalno$é”.

Jak rozwingt? Poprzez stypendium Forda. ,Poselstwo amery-
kaniskie, tym razem za amerykanskie pieniadze, postato go na
uniwersytet kalifornijski aby badat tam twéreza spuscizne Con-
rada”, po czym ,Najder przez diugie lata przebywat w innych
stanach i miastach USA”.

A po co przebywat? ,Jaki byt plon naukowy” — pyta ironicz-
nie Gotub. I odpowiada: »Kilka cherlawych, powtarzajacych
wcigz to samo przedméw do polskich wydani Conrada i jego
ksigzka ,Nad Conradem”, oto cata produkcja 25 lat, oficjalnie
poswieconych studiom nad literaturg”.

A nieoficjalnie czemu byty poswigcone? Gotlub wszystko obli-
czyt: ,,Co najmniej 20 z tych 25 lat Najder poswigcit tajnej dzia-
falnosci wywrotowej, nie gardzac przy tym wulgarnym szpiegos-
twem”’.

Jak si¢ dowiedzial Gotub, ze Najder nie gardzit? ,Po naglym,
podobnym do ucieczki wyjezdzie Najdera z Polski, rewizja w
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jego willi w Bryrsku wykryta w specjalnie-obudowanych skryt-
kach dokumenty, $wiadczace o tym, ze Najder.przekazywal ta-
jemnice wojskowe i panstwowe wsp6lpracownikom CIA I_JSA,
przebywajacym w Polsce w charakterze dyplomat_éw.. Znalgzxono
tam réwniez kamien-pomnik (?!) dla przekazywania listéw i przy-
bory do tajnopisu, a takze kopie kwitéw za otrzymane d_olary
USA. Jeden z kwitéw na 1.500 dolaréw — ,za interesujaca infor-
macje”... I jeszcze listy, dyrektywy...'re.komend:aqe ,,m?ksymal-
nej ostroznosci”, ,nie zwracania na siebie uwagi, aby nie utrud-
nia¢ wyjazdéw za granice”... e 9

Najder dyrektywy szanowal, ,nie zwracal na s‘lebxe. uwagi”,
choé jak to ujawnia Gotub, éw doswiadczony szpieg nie wahat
si¢ ,usiagé¢ w kawiarni lub spacerowaé po Mars‘zal!to.?yskle]_ w
towarzystwie playboy’éw z ambasady .amerykansklej , dzieki
ktérej to dyskrecji udato mu si¢ bez kw1tl..1 na 15,(')0 do!aréw, ale
chyba z gotéwka, ,ktérej w skrytkach nie bylo”, wyjecha¢ na
Zachdd. :

A po co na Zachdéd? Smieszne pytanie. Aby §potk.aé sie z ,re-
zydentem i zaufanym” Giedroyciem. Gotub ujawnia dos!'m:vnq
tres¢ rozmowy, ktéra toczyta si¢ zapewne w pokoju za skleplkxem
w Maisons-Laffitte, a moze w prywatnej willi rezydenta Giedroy-
cia. ,

»Tak to jest, méj miody przyjacielu — pok{epal G}e<1_royc
ojcowsko Najdera po ramieniu. Przydatoby wam si¢ sklecn'f i sta-
ngé¢ na czele nieduzej partii albo ugrupowania. A moze co$
wiecej... Bagaz teoretyczny macie odpov\nec!m. N:?. ilu uniwersy-
tetach pracowaliscie?”. Najder szybko gbl.xczyl, ze na sxe_dmgu.
»Dobrze, rodacy moga od Pana oczekiwad, ze tak powiem, i stéw
i czynéw. Tym bardziej, ze zadania nasz_ych wspéinych przyja-
ciét dawno juz pan wypeilnia. Bede pana fman'sowaé na ogdlnych
zasadach. Az dziwne, ze mi to dotychczas nie przyszio do glo-
wy”,
vyTen tak trafnie podchwycony i od@any przez Qohxba, qharak—
terystyczny ojcowski styl rezydenta Giedroycia nie zostat jednak
widocznie prawidtowo zrozumiany. przez pok,l,epanego Najdera,
ktéry w odpowiedzi ,u§miechnat si¢ znaczaco”. ! o

Dlaczego ,;znaczaco”? Albowiem pokl;pa_ny Najder ,,dawr}o juz
mia} zamiar zebraé troche pro-amerykal:xsklch d’ysydenté\y i skle-
ci¢ z nich antysocjalistyczna orgam_zacm,". Kr_otko mév\nqc_, Go-
tubowi udalo sie ujawnié genealog_lg powstan}a .,,abs.olutme za-
konspirowanej organizacji — Polskie quozumleqle N}epodleglos'-
ciowe PPN”. Sam Najder naturalnie nie potrafitby jej zorgani-
zowaé. Ale oprdcz rezydenta, ktéry go fmaqsowa{ na og6lnych
zasadach, Najderowi ,chwali¢ Boga” (znowu interwencja Opatrz-
nosci!) nie brakio doswiadczonych konsultantéw.

2. Patron i potomek

I tak pojawia si¢ w spisku Zbignieu'i Brzeziﬁ.?ki »patron Naj-
dera, ktéry szlifowat swa wiedze na Uniwersytecie Columbia, po-
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tomek polskich kregéw burzuazyjnych, autor planu destabilizacji
Polski, nazwanego na jego czeéé 'planem Brzeziriskiego’”. Gotub
jest obiektywny. , Nie umniejszajac bynajmniej — pisze — za-
stug pana Brzezifiskiego w opracowaniu scenariusza przygotowa-
nia i przeprowadzenia puczu panstwowego w PRL, wypada WSpo-
mnieé, ze pracowat nad tym dokumentem nie sam, a wesp6l
z Rand Corporation, najwigkszym amerykanskim o$rodkiem ba-
dan strategicznych, majacym na swym koncie unikalny zbiér
awantur miedzynarodowych”. Najder ,odpowiadat Brzezifiskie-
mu pod wszelkimi parametrami. W rzeczy samej, jezeli Najder
z polecenia amerykanskich szpiegéw-dyplomatéw mégl eksporto-
wac z Polski tajemnice paistwowe i wojskowe (za 1.500 dolaréw
— dopisem L.U.), to dlaczegézby, tryumfalnie pyta wystannik
Krokodyla, nie powierzyé mu importu antysowietyzmu i kontr-
rewolucji do Polski?”.

Dziecinnie proste. Az dziwne, ze nikt na to przedtem nie
wpad!. Tandem Brzeziriski- Najder nadrobit utracony czas: ,Je-
den z czotowych ideologéw i strategéw antykomunizmu (znaczy
si¢ potomek kregéw), zaczat szpikowaé bakalarza (znaczy sie po-
klepanego po ojcowsku) swoimi zamiarami dotyczacymi rozio-
Zenia ustroju panstwowego PRL”.

Do czego ta wspélpraca doprowadzita? Nadzwyczajny przy-
niosta rezultat. ,,W doéé krétkim czasie — ujawnia Gotlub — spod
piéra Najdera wyszedt program w 21 punktach, ktéry Kultura
nazwala potem planem obalenia wladzy panstwowej w Polsce,
pierwszym alternatywnym programem politycznym, opracowa-
nym po 1945 roku”.

JAK?

Tak wigc w momencie, w ktérym »kluczowa pozycje doradcy
prezydenta Cartera objat 'ojciec chrzestny’ polskiej kontrrewo-
lucji Zbigniew Brzezinski”, wszystko bylo, wedtug Gotuba, go-
towe. PPN , kierowala dziatalnoscia polskich sit kontrrewolu-
cyjnych, stuzyla za jeden z gtéwnych kanaléw w kontaktach z
CIA”, rezydent G., bakatarz N. i potomek B. kierowali ze skle-
piku w Maisons-Laffitte, z willi ,2Madame”, z kosciota w Gdan-
sku i z Biatego Domu siecia jaczejek takich jak KOR, KPN i
»Solidarnos$é”, powotana do zrealizowania »konspiracyjnego pla-
nu roztozenia ustroju PRL w 21 punktach” za pieniadze Browna
o ,hollywoodzkich zgbach” oraz przy pomocy sprzetu wyladowy-
wanego ,z ochoczo holowanych wagonéw”.

A co na to zagranica? Spokojnie. Gotowa juz byla zagranicz-
na ekspozytura spisku. Brzezinski, Giedroyc oraz »szef olbrzy-
miej, znanej ze swych powiazan z CIA, amerykanskiej centrali
zwigzkowej — Lane Kirkland”, a takze Najder, »Wystepuja jako
eksperci utworzonego w Brukseli, tak zwanego Biura Koordy-
nacyjnego 'Solidarnosci’ za granica”.

Co robi Biuro? ,Biuro ukierunkowuje i przekazuje instruk-
cje ukrywajacym si¢ w podziemiu resztkom polskich sit antyso-
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cjalistycznych. Wystannicy Biura Koordynacyjnego nawiedzaja
amerykanski Departament Stanu. Cel tych wizyt jest jeden —
obiecujac dokonania przewrotu w Polsce, chca otrzymaé choé
troche pienigdzy”.

Czekajac na ,choé troche pienigdzy” spiskowcy czekali takze
na znak ze sklepiku aby przystapi¢ do akcji.

Jak czekali? Gotub opisuje dramatyczne sceny z ostatnich
faz przed wybuchem. ,Szczegélowe instrukcje zza oceanu plynely
ku Europie samolotami i okretami albo unosily sie gdzie$ nad
Atlantykiem w charakterze zaszyfrowanych depesz radiowych”.

A gdzie trafiaty, jaki miaty efekt po unoszeniu si¢ nad Atlan-
tykiem i po rozszyfrowaniu? Oto scena w jednej z melin. Wcho-
dzi Jacek Kuron.

»Wiladze, powiada Kuronn — wiernie zapisany przez Qoluba —
bedziemy brac od dotu do géry... Jest catkiem mozliwe, ze 'wolny
zwigzek zawodowy’ bedzie przez jaki§ czas wspotistniat z oficjal-
ng wiadza...”.

A po co wspétistnieé, przebit méwce Bujak, stworzyrqy od-
dziaty milicji, ktére raz dwa wszystkich aresztuja 1 bedzie po-
rzadek... Milicja' przede wszystkim zawladnie telewizja, my opra-
cujemy wilasny program, ktéry stanie sie sygnalem do strajku
powszechnego...”.

»Panowie, panowie — poprosit o gtos Marian Jurczyk ze Szcze-
cina. — A gdyby$my tak dla kilku os6b postawili szubienice i tego
i owego powiesili...”.

Mniejsza o detale. Oto ostatnie fazy eskalacji spisku.

»3 grudnia 1981 roku w Radomiu odbylo si¢ niezwykle tajne
spotkanie przywédztwa Solidarnosci, na ktérym rozwazano moz-
liwoéé przejecia wladzy na drodze gwattu i uformowania tym-
czasowego rzadu”.

»11-12 grudnia w Gdansku odbylo sie posiedzenie Komisji
Krajowej Solidarnoéci, podczas ktérego przyjeto rezolucje o
otwartej i niezwlocznej konfrontacji z socjalistycznym rzadem”.

»12 grudnia przywédcy KPN wezwali do powszechnego straj-
ku 17 grudnia, ktéry ma si¢ przerodzié w zbrojne akcje”.

Nie przerodzit si¢, albowiem — jak raportuje Gotub — ,13
grudnia réwno o péinocy najwyzsze konstytucyjne wiadze PRL
Wwprowadzily na terytorium calego kraju stan wojenny i utwo-
rzyly Wojskowa Rade Ocalenia Narodowego”.

JAK TO BY20O MOZLIWE?

Na tym korczy sie ,faktograficzny” zapis Goluba o tym jak
zaufany i rezydent G. chciat jako agent o czterech obliczach ze
sklepiku w Maisons-Laffitte rozbié¢ polski ustréj socjalistyczny.
Ale kazda historia musi mie¢ morat. Wigc Golub zadaje sobie
Pytanie, ,ktére mogltoby powstaé¢ u czytelnika sowieckiego (i pol-
skiego), czy gierkowskie kierownictwo wiedzialo o tym, ze w
kraju aktywnie dzialaja wrogie antysocjalistyczne sity?”,

A jezeli wiedzialo, to dlaczego nie reagowato? OdpowiedZ na



70 LEOPOLD UNGER

te pytania Gotub ,znalazt w polskiej prasie, ktéra prowadzi na
ten temat zasadniczy i obiektywny dyskurs”.

Jaki wigc jest ten dyskurs, co ttumaczy polski spisek? Go-
tub ujawnia Zrédio gangreny: ,Orientujac gospodarke kraju na
Zachdd, Gierek i jego otoczenie popadli w niewolnicza zalezno$é
od doptywu zagranicznego kapitatu, chcieli uchodzié w oczach
kapitalistéw za ,wielkich liberatéw”. Za swoje panowanie ptacili
tolerancja wobec antysocjalistycznych wypadéw i odstapieniem
od zasad socjalizmu”.

Ale nie trzeba si¢ martwi¢. ,Polscy komuniéci — obwieszcza
z triumfem reporter Krokodyla — potrafili zewrzeé swoje sze-
regi i przezwycigezy¢ nacisk rozpasanej reakcji”.

Wszystko jest wiec jasne, sprawa, jak méwia reporterzy typu
Gotuba nie wymaga komentarza.

Leopold UNGER

PS. 1. W Moskwie, jak podaje korespondent Trybuny Ludu,
ukazaly si¢ mniej wiecej réwnocze$nie trzy ksiazki, prawdziwe
y,kompendium wiedzy na konkretnych przykiadach, o tle i kuli-
sach polskich wydarzen, planach destabilizacji Polski przygoto-
wywanych w zachodnich osrodkach dywersyinych, koncepcji wyr-
wania Polski ze wspélnoty panstw socjalistycznych”. Ksiazki
Kornitowa, Kuzniecowa i Nikolajewa charakteryzuje — jak pisze
korespondent Trybuny Ludu w artykule pt. ,Polska na mapie
wojny psychologicznej”: ,,wszechstronnos$é podej$cia do omawia-
nych kwestii, rzeczowo$¢ i wnikliwo$é ocen. Sa to wartoSciowe
pozycje, przyblizajace radzieckiemu czytelnikowi zlozony obraz
bratniego kraju i utatwiajace zrozumienie tego, co si¢ w naszym
kraju stato”.

Mozna si¢ domys$laé¢ z artykutu Trybuny jaki to ,ziozony
obraz” Polski otrzymuje czytelnik sowiecki. ,Zaufany i rezydent”
przystat mi niestety jedynie Gotuba, wigc ,wartoSciowych kom-
pendiow wiedzy o wszechstronnym podej$ciu” nie czytatem.

L.U.

P.S. 2. OSTRZEZENIE

W miesigcu kwietniu wydawnictwo subwersyjne Kultura za-
mierza wydaé antologie (zbieranie kwiatéw) cyklu , Widziane z
Brukseli”. Bedzie to na rynku wydawniczym wydarzenie na skale
miedzynarodowa. Z przykro$cia musze jednak zawiadomié moich
wiernych czytelnikéw, ze ,zaufany i rezydent” tak szczodry wo-
bec rozmaitych agentéw i delegatur, jest ogromnie skapy wobec
stalych bywalcéw pokoiku za sklepikiem potozonym nad torami
wyscigowymi miedzy siedzibg sztabu spisku a prywatna willa
Jerzego Giedroycia w Maisons-Laffitte.

Wynika z tego podwdéjny wniosek. Po pierwsze, nakiad jest
ograniczony, nalezy si¢ wigc spieszy¢ z nabyciem tej cennej po-
zycji. Po drugie, nie nalezy liczy¢ na deszcz ,gratiséw” czyli na
darmoche. e

Sprawy i troski

Pokusa zaangaiowania

Najgorsza jest choroba zaangazowania we wszystko. Nieu-
miejetnos$é spojrzenia na $wiat spoza instytucji, samodzielnie, co
konczy si¢ powolywaniem do Zycia wciaz nowych. Stwarzaniem
zastepczej rzeczywisto$ci w miejsce tej, ktérej nie jest sie zdol-
nym zanegowac, a przynajmniej krytycznie opisaé. Czyn staje sig
wdéwczas gestem, a sprzeciw grymasem. To nowa odmiana znie-
wolenia umystéw polskich, ktérej wyrazem sa ochoczo zaktada-
ne czasopisma. W kraju i na emigracji Polacy bawia si¢ sami ze
soba, w coraz mniejszym stopniu zwracajac uwage na innych,
na Swiat zewnetrzny. Tworza samoistny krag, z ktérego nie chca
wyjsé, gdyz kosztowaloby to utrate ztudzen, a moze i zmiang w
rozumieniu polskich zagadnieri. I nie tyle to smutne, co jatowe.
Powoduje schodzenie na mielizny polityczne i zatracanie resztek
wigoru spotecznego. Dwa nowopowstale pisma sg tego dowodem.

Pierwsze to kwartalnik Widnokrag, redagowany w Bazylei
przez Bohdana Cywinskiego, drugie wiedensko-parysko-rzymskie
Znaki Czasu, w ktérych role pierwszoplanowa bedzie spelniat —
wydaje sie — Andrzej Micewski. Rézne cigzarem gatunkowym,
ukierunkowaniem zainteresowan, poparciem i zwigzkami instytu-
cjonalnymi, bliskie sobie sa w jednym: w niemozliwo$ci uzasad-
nienia narodzin. Nie wiadomo po co, nie wiadomo dla kogo, dos$é¢
dobrze widoczne jest tylko, przeciwko komu.

Znaki Czasu formutuja swoéj cel wyrazniej od Widnokregi.
Maja byé trybuna Kosciota katolickiego w Polsce, potrzebna by
»Wyjasnia¢ i nawet nie tyle wdawaé sie¢ w polemiki, ile raczej
przedstawié” to, co si¢ nalezy ,pewnym kotom na emigracji”. Aby
to unaocznié¢, w rubryce ,Dialogi” pod tytutem ,Awersja czy co$
wigcej”, podpisanej inicjatami A.M., rozpoczete zostalo ostre
strzelanie do Instytutu Literackiego i miesiecznika Kultura.

Sprawa nie wyczerpuje si¢ na ataku zza wiedenskiego plotu
(jeszcze niedawno zarzucano to Kulturze, bo redagowana w Pa-
ryzu, tym razem oponenci pisma bez kiopotu przeniesli si¢ z
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warszawskich podwdrzy na wiedenskie ulice, zapominajac, ze tym
samym przestat ich chroni¢ dwuznaczny wykret: w kraju inaczej
nie mozna!). Tym bardziej nie wyczerpuje si¢ na takim czy innym
ukladzie tresci pierwszego numeru Znakoéw Czasu, ktére zreszta
moga si¢ jeszcze okazaé czasopismem pozytecznym i speiniaja-
cym wazna role w do$é powiktanych relacjach migdzy emigracja
i Kosciotem polskim. Wymagaloby to jednak oparcia si¢ przy
redagowaniu nowego kwartalnika na faktach, na rzeczowosci,
czego raczej brak pierwszemu numerowi Znakéw Czasu.

Z tego wyplywaja metne frazy artykutu wstgpnego: , Wyjasnia-
jac linig Kosciota nie mozemy nie powiedzie¢, ze nieuznawanie
realnie istniejacego parnstwa polskiego jest mozliwe, gdy przeby-
wa si¢ daleko od kraju i tam realizuje swe cele. Nie jest ono
mozliwe, gdy tak jak Kosciét, ponosi si¢ olbrzymia odpowiedzial-
noéé za trwanie zycia religijnego i narodowego, za obrong praw
cztowieka w kraju, w Polsce, w konkretnie istniejacych warun-
kach. Moga one podlega¢ i podlegaja ocenie i osadowi z punktu
widzenia chrzeécijanskiej etyki spofecznej. Natomiast ponosze-
nie odpowiedzialnosci i zamykanie oczu na rzeczywisto$é jest po
prostu niemozliwe”. Jak i pomijanie niewygodnych nazwisk, cho-
ciazby cytowanego anonimowo Jana Litynskiego.

Czy to $wiadczy, ze nowy kwartalnik jest zapatrzony w jedna
tylko cze$é polskiej tradycji politycznej, w ktérej nie wiadomo
co bylo silniejsze: mito$¢ do swoich, a moze nienawi$¢ do obcych?
Mam nadzieje, ze nie. A znajac publikacje Andrzeja Micewskiego,
jak i wielki wktad paryskiego osrodka pallotynéw w dialogi Po-
lakéw ze soba i z innymi, moge sadzi¢, ze stabosci pierwszego
numeru Znakow Czasu sa zaledwie forma legitymizacji pisma w
oczach wspierajacych je oséb i instytucji, i ze rozsadek polityczny
i dojrzatos¢ spoteczna redaktora wezma gére nad jego ambicjami
osobistymi.

Tym bardziej, ze w nowym kwartalniku, fadnie wydanym przez
pallotyniski Centre du Dialogue w Montmorency, odnajdujemy
réwniez szkice odmienne, pisane polemicznie, ale bez malodusz-
nosci artykutu wstgpnego czy tez polemiki zamykajacej pierwszy
numer Znakéw Czasu. Wyrdznia sig tu bez watpienia esej poli-
tyczny Ludwika Dorna: ,Czas Solidarnqém", dobrze udokumen-
towany opis niejednoznacznoéci chwytliwych hasel programu
NSZZ ,Solidarno$é”, ktére w wigkszym stopniu klajstrowaty brak
wizji przysztosci i réznice personalne w najwyzszych kregach
zwigzkowych, niz wyrazaly wole programowania dziatan ruchu.

Niewiele tez mozna zarzuci¢ analizie Micewskiego ,Tradycji
historycznych katolicyzmu polgkiego"._ Nie §tawiajqc_tez odkx:y\y-
czych, przypomina autor wazne réznice i wyraznie rozréznia
orientacj¢ wolnoéciowa i narodowa w katthyzrme pplsk1m, pré-
bujagc — nie do korca przekonuj.ch - J.e‘pogodmé. Mato to
mozliwe, a postawy endecko-katolickie, weiaz zbyt rozpowszech-
nione, chociaz nie zawsze ich Zrédia bija w tradycjach katolicyz-
mu, czeéciej sa sztucznie animowane przez komunistéow, ktérzy
we wszystkich poddanych sobie -krajach pot:rgfiq 'w'ykorzystywaé
pewne tradycje historyczne na uzytek terazniejszos$ci.
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Przejmujace jest opracowanie o stanie ekologii kraju, a dane
— chociaz w zasadzie nie nowe — zebrane w cato$é przejmuja
Swoja tragiczna wymowa niemozno$ci przeciwdziatania skutkom
komunistycznych rzaddéw, ktére wbrew znanemu stwierdzeniu nie
dusze polskie niszcza, ale glebe, wode, powietrze i to na wieki
wiekéw. Tej smutnej lekturze towarzyszy obszerny blok doku-
mentéw Konferencji Episkopatu Polski, bedacych $wiadectwem
podejmowanych staran spotecznych, przeciwstawiania sie przez
biskupéw bandyckim poczynaniom witadz, ktére chciatyby zerwad
faczno$¢ naszego kraju z cywilizacja europejska. W dziale lite-
rackim uderza ciekawy fragment dziennika prof. Borowego.

A chociaz obok tego w Znakach Czasu znajdujemy réwniez
teksty okazjonalne i niemadre, to kwartalnik wystartowat duzo
lepiej niz zapowiadata plotka krajowa i tendencja stojaca u naro-
dzin pisma. W sumie szanse na stworzenie Zywego czasopisma
sa nadal prawdopodobne i moze wreszcie Andrzejowi Micewskie-
mu uda si¢ zrealizowaé¢ redaktorskie i polityczne aspiracje, ktére
co prawda, jak dotad, przynosily mu tylko porazki.

Nieduzo pozytywnego da si¢ za to powiedzie¢ o Widnokregu,
ktéry w mniejszym stopniu wyrazajac ambicje Cywinskiego, za-
dziwia nieumiejetnoscia redagowania czasopisma na jakim takim
poziomie. Bohdan Cywinski jakby sobie z tego zdawal sprawe,
gdy w artykule wstepnym zadaje pytanie: ,Jeszcze jedno pismo
polskie — po co?..”. Nie udziela jednak na nie odpowiedzi, za-
réwno w cigzkawym editorialu, jak i trescia pierwszego numeru.
Zaskakuje to u Cywinskiego, ktéry w kraju cieszyt si¢ stawa jed-
nego z najciekawszych publicystéw katolickich, i budzi obawy na
emigracji, gdzie ezopowy jezyk nie ma przeciez zadnego uzasad-
nienia.

Wielokrotnie zreszta przyznaje si¢ on do wiasnych niemoz-
nosci. ,Na przestrzeni ostatnich dziesieciu lat dokonuje sig w
Polsce co$§ bardzo waznego. Waznego historycznie. Nasze spote-
czenistwo zmienia sig. Czujemy w sobie i wokét siebie te postepu-
jaca przemiang, choé¢ nie umiemy jej dotad zinterpretowaé ani
nazwac”.

Réwnie zreszta rozchybotana i niepewna wiasnych racji jest
tre$é¢ numeru. Obok kilku tekstéw sygnowanych przez redaktora
(co zdaje sie $wiadczyé, ze kwartalnik cierpi nie tylko na brak
funduszy, ale i wspétpracownikéw) znajdujemy przedruk ankiety
polsko-ukrainskiej z Widnowy, przedruk szkicu Zdzistawa Najde-
ra wygloszonego na Kongresie Kultury Polskiej na Obczyznie,
wreszcie analize socjologiczna o przemianach $wiadomosci poli-
tycznej w Polsce, tez znana juz po wielekro¢ w innym (a moze
tym samym?) opracowaniu.

W rezultacie jako artykul najwazniejszy wysuwa sig¢ tekst
podpisany W.W., z kraju, o tym ,,Co robi¢, kiedy wszystko mozna
zrobi¢?”. Zawiera on spostrzezenia stuszne, mys$li nienowe, ale
warte przypomnienia, oraz propozycje pod adresem emigracji nie
zawsze w pelni trafne, ale warte uwzglednienia. Chociazby tg¢, by
na uzytek kraju pokazywaé prawdziwy obraz Zachodu, uczac po-
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litycznego myslenia i politycznych regut gry prowadzonej na Swie-
cie. Jak na nowy numer kwartalnika wydawanego z duzym na-
kiadem sif, to troche¢ za maflo.

Pytanie: ,po co?”, ktére zadaje sobie Cywinski, wraca ryko-
szetem, odbite od czytelnika, ktéry tez moze je sobie postawic.
I nie chodzi tu tyle o nadmiernie krytyczne negowanie sensu no-
wej inicjatywy, co o dobre uzasadnienie narodzin jeszcze jednego
periodyku, jakby te co juz sa cieszyly si¢ tak é_w.ie.tnym zdrowiem
i optywaly w licznych autoréw czy — co wazniejsze — czytelni-
kéw.

A swoja droga czytajac Widnokrgg mozna si¢ po raz kolejny
zastanowi¢: czy redaktorskie préby Cywinskiego nie sg skutkiem
niewykorzystania talentu i do$wiadczen spotecznych tego znanego
publicysty przez znajdujgce si¢ poza krajem instytucje koscielne?
Az sie prosi, by to wiasnie Cywinski, eks-redaktor miesi¢cznika
Znak, wspoétuczestnik strajku sierpniowego, wykiadowca TKN,
redaktor Tygodnika Solidarnos¢, wzbogacit kt6ra$ z zamieraja-
cych placéwek Kosciota polskiego w Rzymie i by ten aktywny
dziatacz KIK-6w moégt swoja energia nada¢ im bardziej intelek-
tualny, przyciagajacy audytorium charakter.

Stalo sie inaczej. W rezultacie — jak si¢ zdaje — pokusa zaan-
gazowania zwiodia redaktoréw obydwu periodykéw na manowce.
Chcac byé czynni wybrali dziatania — moze nie w peini $wiado-
mie? — pozorne.

I tak Znaki Czasu Micewskiego poddane sa zbyt bliskim
zwiazkom instytucjonalnym, roszczac sobie — na ile prawdziwie,
to pytanie — prawo do wyrazania opinii Kosciota polskiego.
Traca w ten sposéb mozliwosé wzbogacenia pi$miennictwa eqni-
gracyjnego, ktérego najwigksza sita jest wolnos¢ i pozainstytucjo-
nalna swoboda wypowiedzi, niepodporzadkowanie takim lub in-
nym autorytetom. . .

Widnokrgg Cywinskiego jest z kolei czasopismem, ktére od
pierwszego numeru nie potrafi nawet teoretycznie okresli¢ swo-
jego miejsca na mapie prasy niezaleznej, wydawanej czy to na
emigracji, czy w kraju. .

Czyzby wigc nowe pisma byty przyk}adem kryzysq drgzchgo
ostatnio polskie dziatania spoleczno-pohtyc_zne? Brania pozoréw
za rzeczywisto$¢, a racji osobistych za qmwgrsalne? Mpzna tak
sadzi¢, tym bardziej, ze emigracja nie cierpi na brak instytucji
czy tytuléw prasowych — gorzej z utrzymaniem stanu pqsgu?ama,
zachowaniem odpowiedniego poziomu etc. anzeme inicjatyw
grozi wigc ostabieniem tych, ktére sa i jest raczej rozmienianiem

si¢ na drobne. Marek ZIELINSKI

Kraj

"Polska po pigciu latach”

KILKA UWAG O EKONOMICZNEJ CZESCI RAPORTU
»GOSPODARKA W KRYZYSIE”

OD REDAKCIJI

W koncu lata ubieglego roku wydano w kraju duzym nakladem grodkéw
(na poinformowanie krajowej i zagranicznej opinii publicznej) obszerne
studium naukowe, opracowane przez zespét niektérych doradeéw ,,Solidar-
nosci” pt. ,,Raport — Polska po pigciu latach”. Zaopatrzone w przedmowe
Walesy studium sklada sig z kilku eczgsci, z ktérych najobszerniejsza jest
czgs¢ ekonomiczna: ,,Gospodarka w kryzysie”. Obecnie otrzymaliémy z
kraju krytyczne oméwienie tej wlasnie czesci. Ze wzgledu na to, ze tekst
ten stanowi pewne odbicie zréznicowania pogladéw w ruchu ,.Solidarnosei”,
pragniemy z nim zapozna¢ naszych Czytelnikow.

2

Opracowanie jest obszernym studium, omawiajagcym podsta-
wowe dziedziny gospodarki i giéwne problemy ekonomiczne
kraju. Pierwsze rozdzialy po$wigcone sa przemystowi i rolnictwu,
osobny rozdzial omawia sprawy energetyki, dwa rozdzialy do-
tycza rynku, dwa podrozdzialy zagadnien handlu zagranicz-
nego, jeden obszerny rozdziat zajmuje si¢ samorzadem pracowni-
czym, w dwéch rozdziatach jest mowa o reformie gospodarczej
(raz w powigzaniu z problematyka polityczng). Zwraca uwage
brak rozdziatu traktujacego o infrastrukturze technicznej (tran-
sport i gospodarka komunalna) oraz o pozarolnym sektorze pry-
watnym.

Widaé, ze opracowanie jest dzielem kilku autoréw: poszcze-
gblne rozdzialy stanowia odrgbne artykuly powigzane migdzy so-
ba doéé luzno. Niektére tematy (rolnictwo, handel zagraniczny,
rynek) sa prezentowane w dwdéch opracowaniach, przedstawiaja-
cych dana problematyke nieco odmiennie; odmiennos$¢ ta doty-
czy nie oceny, ktéra jest do$¢ jednolita, lecz wyboru omawianych
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zagadnien. Ta okoliczno$é sprawia, ze calo$¢ pracy robi wrazenie
pewnej niespéjnosci, trudno wydoby¢ z tekstu jedna czy kilka
gtéwnych mysli, ktére bylyby rozwijane przy poszczegélnych te-
matach, dokumentowane przyktadami i prowadzily do wyraznej
konkluzji.

Cale studium jest napisane w sposéb kompetentny. Autorzy
wykazuja duza wiedz¢ ekonomiczng, prowadza rozumowanie eko-
nomicznie wnikliwe, formutuja czesto celne uogdlnienia, wycia-
gajg trafne wnioski szczegélowe. Dodatkowym walorem opraco-
wania jest wzbogacenie analizy konkretnga faktografia, cho¢ bez
przetadowania statystyka. Odnosi si¢ wrazenie, ze autorzy dyspo-
nuja informacja rozleglejsza, niz dane ogélnie dostgpne w publi-
kacjach gospodarczych.

Na pozytywne wyr6znienie zastuguje zwiaszcza rozdziat o ener-
getycznych ograniczeniach wzrostu. Trafne sa réwniez liczne
sformutowania w rozdziatach o rolnictwie i o rynku (np. podkre-
slenie znaczenia rynku kapitalowego). Aprobate budzi réwniez,
oczywiécie generalnie krytyczny, stosunek autoréw do polityki
gospodarczej rzagdu w omawianym pigcioleciu.

Mimo tych zalet, gtéwnie typu fachowego, ogélna ocena opra-
cowania musi wypa$é negatywnie. Opracowanie ,,Gospodarka w
kryzysie” mogloby by¢é uznane za pozyteczne, a nawet $miale i
twoércze, gdyby zostalo zamieszczone w jakim$ biuletynie rzado-
wym. Jesli jednak nosi ono stempel ,Solidarnosci” i ma wyrazad
stanowisko opozycji, to omawiany tekst catkowicie zawodzi, nie
spelnia elementarnych oczekiwan politycznych, a nawet miejsca-
mi musi oburzaé. i

O politycznym charakterze takiego studium decyduje gtéwnie
to, do jakiego adresata jest skierowane. Otéz opracowanie ,Gos-
podarka w kryzysie” jest skierowane gtéwnie do wiadz PRL, do
rzadu. Inni ewentualni czytelnicy, jak struktury ,Solidarnosci”,
opinia publiczna, spoleczenstwo, nie sa przez autoréw uwzgled-
niani w dostatecznym stopniu. Widaé¢ to z doboru argumentéw,
ze sformutowania ocen i z ogdélnego tonu wywoddéw.

Opracowanie jest napisane w tonie perswazyjnyrp, popartym
ogblna poblazliwoscia ocen. Jest to znany sposél? pisania, stoso-
wany kilka lat temu przez grupe ,Doswiadczenie i Przysztosc”
(DiP). Byfa to grupa w pewnym stopniu koncesjonowana przez
wiadze i w swoich opracowania_lch s_krupulatnie przestrzegata for-
muly ,,0pozycji wewngtxzustro_lowe:]".

Ten ogélny perswazyjno-poblazliwy ton wystepuje w licznych
sformutowaniach i stwierdzeniach rozrzuconych po catym tekscie.
Oto odpowiednie cytaty: ‘

Na str. 32 piszac o wynikach gospodarczych rzadéw Qxerka
autorzy stwierdzaja: ,By¢é moze (podkr. recenzenta) niepow-
tarzalna szansa z lat siedemdziesigtych... nie zostala wilasciwie
wykorzystana”. Wyrazenie ,by¢ moze” ostabia t¢ konstatacje i
wskazuje, ze autorzy maja pewne watpliwosci w sprawie prze-
ciez dzi$ oczywistej dla wszystkich. Nie nalezato tez pisa¢ o bra-
ku wlasciwego wykorzystania, lecz po prostu o zmarnowaniu
i zaprzepaszczeniu szans.
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Majac watpliwosci co do jednoznacznej winy za polityke lat
70-tych, autorzy rozgrzeszaja rzad z biezacych dziatan gospodar-
czych. Na str. 62 pisza: ,Radykalne zawieszenie rozdzielnictwa
w latach 1981-1985, szczegélnie po wprowadzeniu stanu wojenne-
go w warunkach gwattownego spadku produkcji prawdopo-
dobnie nie byto mozliwe” (podkr. recenzenta). Nie-
prawda. Bylo mozliwe i bylo (oraz jest) konieczne. Twierdzac,
ze zniesienie rozdzielnictwa nie byto mozliwe (choéby tylko praw-
dopodobnie), autorzy popieraja stanowisko rzadu, niezwykle szko-
dliwe dla podstawowych dziatan reformy gospodarczej, a uspra-
wiedliwiajac to gwattownym spadkiem produkcji, podzielaja prze-
wrotny i w gruncie rzeczy nonsensowny argument, lansowany
przez obtudnych zwolennikéw centralizmu.

Na nastepnych stronach autorzy chca przekonaé czytelnika,
ze system nakazowo-rozdzielczy raz ustanowiony — dziata samo-
czynnie. Pisza (str. 72): ,zmusza on (system) do stosowania po-
litycznych kryteribw na szersza skale niz tego oczekiwano”.
A wiec wiladza znéw jest niewinna, samo tak wychodzi. W rze-
czywistodci kryteria polityczne przy decyzjach gospodarczych sa
zawsze stosowane na taka skale, na jaka to jest mozliwe, i wia-
dza nigdy nie rezygnuje z preferencji politycznych, jesli tylko
moze je zastosowad.

A w ogéle — zdaja si¢ méwié autorzy — nie mozna mieé
pretensji do wiadz, ze reforma nie dziata w spos6b bardziej rady-
kalny, gdyz zostata podjeta w okolicznosciach szczegélnie niesprzy-
jajacych — dna kryzysu gospodarczego (str. 77). W ten sposéb
autorzy na serio powtarzaja znany argument komunistéw, ktéry
ma usprawiedliwia¢ hamowanie i ograniczanie reformy, argument
wewnetrznie sprzeczny, gdyz wiasnie reforma miata byé giéwnym
srodkiem przezwyciezenia kryzysu.

W innym miejscu (str. 62) autorzy usprawiedliwiaja karygod-
ne kontynuowanie kierunkéw inwestowania z okresu rzadéw
Gierka. Czytamy: ,Wladze nie byty w stanie (podkr. re-
cenzenta), mimo kilkakrotnych préb, ograniczy¢ programu inwes-
tycyjnego z okresu lat siedemdziesiatych”. Nie byly w stanie, a
wiec nie mogty, choé bardzo chcialy (kilkakrotne préby), a wiec
nie one sa winne, ze w dalszym ciggu setki miliardéw, a nawet
biliony ztotych wydaje si¢ na inwestycje sektora jatowego, ktére
nie tylko nie przyniosa zadnego pozytku naszej gospodarce, ale
obcigza nasz kraj dodatkowymi kosztami ($rodowisko naturalne,
zuzycie energii, zatrudnienie, import, infrastruktura).

Jeéli wiadze ,nie byly w stanie”, jesli pewne pozadane roz-
wigzania nie byly mozliwe, to kto jest winien? Moze Zwigzek
Sowiecki? Bron Boze. Na str. 56 autorzy cytuja aprobujaco za-
chodnioniemieckiego polityka Bangemanna, ktéry ,widzi mozli-
woé¢ ztagodzenia tendencji ekspansjonistycznych ZSSR na dro-
dze polityki wspélpracy gospodarczej”. Jest to poglad wynika-
jacy z zachodniego, kretynskiego oportunizmu i jego falszywos$é
zostata wielokrotnie przez wydarzenia ostatniego pétwiecza udo-
wodniona. Przytaczanie go w tekscie firmowanym przez ,Solidar-
no$é¢” zmierza do tego, zeby i nam wmoéwié te bzdure.
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Jak wobec tego jest z ZSSR? Otéz w tej sprawie autorzy,
juz teraz od siebie, pisza (str. 56): ,,..nasze stosunki gospodar-
cze... z ZSSR sa... ciggle jeszcze globalnie korzystne...” oraz ,ZSSR
moze byé zainteresowany politycznie rozwojem gospodarczym
Polski, godzac si¢ na okreslony stopien 'innosci’ stosunkéw spo-
teczno-politycznych” (domys$lne — w naszym kraju).

W S$wietle doswiadczen catego okresu powojennego, istnieja-
cej dokumentacji na ten temat oraz aktualnego stanu rzeczy —
powyzsze twierdzenia sa catkowicie falszywe i jest to falsz skan-
daliczny, gdyz wypowiedziany pod firma ,Solidarnosci”.

Ale autorzy ,Gospodarki w kryzysie” sa konsekwentni. Mo-
wiac o zamierzonej i realizowanej przez rzad reorientacji gospo-
darki polskiej na handel z ZSSR pisza, ze ,by¢ moze (znéw ten
ostrozny brak kategoryczno$ci) nie istnieje (w stosunku do tej
reorientacji) Zadna rozsadna alternatywa” (str. 58).

Wprawdzie Zwigzek Sowiecki chciatby nas przyku¢ gospodar-
czo do siebie i wmoéwié wszystkim Polakom nieuchronnosé takie-
go stanu — jest jednak kolejnym skandalem, ze znajduje rzeczni-
kéw tej polityki w ,Solidarnosci” — ale my wiemy, ze w wa-
runkach suwerennos$ci politycznej kraj nasz mégiby natychmiast
dokonaé zwrotu i znalezé alternatywe dla swojej polityki w han-
dlu zagranicznym. Alternatywa ta jest Europa: zblizenie, a po-
tem integracja z Europejska Wspélnota Gospodarcza.

Mimo braku alternatywy w stosunku do orientacji na ZSSR
dobrze byloby mieé zachodnie kredyty. Autorzy postuluja przy-
znanie PRL takich kredytéw, poczatkowo uzalezniajac je od rea-
lizacji reformy ekonomicznej i takiego minimum zmian politycz-
nych, ktére umozliwitoby spoteczng kontrolg efektywnosci uzy-
cia kredytéw (str. 57). Ten stuszny warunek zostaje jednak w
dalszym tekscie uchylony. Na str. 59 czytamy bowiem: ,Dla gos-
podarki polskiej byloby tez prawdopodobnie korzystne dyspono-
wanie przychylnoscia panstw-wierzycieli nawet wtedy, gdyby nie
byly realizowane reformy wewngtrzne”. Ot6Z nie byloby to ko-
rzystne, a nawet byloby wysoce szkodliwe, gdyz czerwoni znéw
dostaliby kredyty, ktére znéw wydaliby w sposéb marnotrawny,
a zagraniczni wierzyciele, mimo _swojej przychylnosci, obciazy-
liby naréd polski nowymi diugami. Trzeba wyraznie powiedzied,
7e w interesie narodu polskiego jest, aby komuniéci nie dostali
ani jednego dolara nowego kredytu bez takich zmian politycz-
nych, ktére zapewnia sensowne zuzycie tego kredytu z korzyscia
dla narodu.

Minimalizm reformatorski znajduje wyraz réwniez i w innych
miejscach opracowania. Autorzy zapewniaja, ze doceniaja pos-
tulat ,zmian cze$ciowych, ewolucyjnych”. ,Taki kierunek zmian
jest zapewne jedynie mozliwy” — stwierdzajg; (str. 59). ;(onkret-
nie ma to byé taki kierunek, ktéry pozwolitby pogodzi¢ rynek
z wiadza komunistyczng. Zdaniem autoréw jest to mozliwe, a
zatem nawet urynkowienie gospodarki nie grozi czerwonym poz-
bawieniem wiadzy (str. 69). W ten sposéb gléwny odbiorca opra-
cowania zostaje uspokojony. Nas jednak musi to nie tyll.(o za-
niepokoié, ale nawet oburzy¢. Rynkowa reforme gospodarki uwa-
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zamy za nieodigczng od zmian politycznych, ktére potoza kres
totalitarnej wiadzy komunistéw.

Dla wigkszej jasnosci autorzy eliminuja z tego przysziego ryn-
ku konkurencje, piszac: ,nie mozna liczy¢ na szybkie urucho-
mienie (jej) w szerszym zakresie” (str. 65), a ,,pafistwo musi zacho-
wac znaczne kompetencje decyzyjne w gospodarce” (str. 74). To
tez powinno uspokoié¢ wiascicieli tego panstwa.

Ale dla spoleczeristwa autorzy ,Gospodarki w kryzysie” takze
maja uspokajajace zapewnienia, mianowicie przepowiadaja, ze
mimo grozacej nam stagnacji ,,nie bedzie glodu i nedzy” (str. 56).
Jest to jednak falszywe uspokojenie. Nasza stagnacja nie jest
bynajmniej stanem réwnowagi. Wystarczy jeden rok nieurodzaju
zb6z i okopowych, aby plytki spokéj na rynku zywno$ciowym
zostat zburzony i pojawit si¢ niedostatek zywnosci, ktéry przy
rosngcej liczbie ludnosci moze lokalnie przybraé charakter gtodu.
Wtedy bedziemy poktadaé nadzieje tylko w pomocy zagranicznej,
jak dzi§ Etiopia i Sudan. A co do nedzy, to juz ja mamy, tyle
ze maskowana zuzywaniem nagromadzonych zapaséw. Zapasy te
(np. infrastruktury) skoncza sie jednak i wtedy nedza wybuchnie
w' calej swej odrazajacej jaskrawosci. Przy istniejacej inwolucji
gospodarki PRL jest to nieuniknione.

Chcac zdobyé przychylnos$é rzadowo-partyjnego odbiorcy, auto-
rzy tekstu znieksztalcaja pewne elementy z niedawnej przesziosci.
Piszac o postulatach ,Solidarnosci” z okresu jej jawnego istnie-
nia, zmierzajacych do demokratyzacji systemu, autorzy wymie-
niaja zadanie demokratycznych wyboréw do wiadz lokalnych (str.
74) oraz zapewniaja, ze zasada nadrzednej pozycji partii komu-
nistycznej nie byla kwestionowana. To nieprawda. W drugiej po-
fowie 1981 roku wysuwano coraz czeSciej zadanie przeprowadze-
nia wolnych wyboréw do sejmu, a nie tylko do rad narodowych,
a od pazdziernika 1981 masy robotnicze zorganizowane w ,Soli-
darnosci” rozpoczely usuwanie PZPR z zakladéw pracy, co bylo
jawnym zakwestionowaniem kierowniczej roli partii. Przez pa-
mieé tych dziataczy maszego ruchu, ktérzy zgineli od czasu wpro-
wadzenia stanu wojennego, trzeba w tych sprawach daé $wia-
dectwo prawdzie.

Ukoronowaniem tych wszystkich niejasnos$ci, znieksztatcen,
unikéw i uktonéw pod adresem parnstwowo-partyjnego czytelnika
jest préba wyjasnienia mechanizmu dziatania obecnego systemu
gospodarczego PRL. Gdzie sa sprezyny tego mechanizmu, co na-
daje kierunek polityce gospodarczej i utrzymuje system nakazo-
wo-rozdzielczy? Wedtug autoréw ,,Gospodarki w kryzysie” gléw-
ng sprezyng i motorem systemu PRL s3 ,nieformalne grupy po-
lityczno-gospodarcze o poteznych wpiywach i autonomicznych in-
teresach, a szczegélnie interesach ich lideréw” (str. 72). A zatem
to Gierek, Jaroszewicz, Szydlak, a przedtem Gomulka, Jaszczuk,
jeszcze wcezesniej Minc itd. W innym miejscu autorzy méwia
o wiadzy ,waznych segmentéw administracji partyjno-gospodar-
czej” (str. 62), gdzie indziej za$§ schodzimy do tradycyjnej biuro-
kracji. Podporzadkowana tym sprzecznym naciskom ,gospodar-
ka... rozwija si¢ w sposéb zywiotowy (str. 72), co umozliwia naj-



80 RECENZENT

bardziej absurdalne decyzje i ewidentne bigdy polityki gospodar-
czejrs

Analiza powyzsza jest falszywa, sptyca caly proces rozwoju
gospodarki i kierowania nig, a przez to ukrywa prawdziwe me-
chanizmy sprawcze. Nieprawda jest, ze gospodarka PRL (a takze
innych krajéw realnego socjalizmu) rozwija si¢ zywiotowo. Oczy-
wiscie wystepuja bledy, marnotrawstwo i nagle zmiany kierun-
kéw dziatania w poszczegdlnych dziedzinach, co moze niekiedy
sprawia¢ wrazenie procesu zywiotowego i przypadkowego. Ale
wszystkie te zjawiska wystepuja na marginesie giéwnego kierun-
ku rozwojowego gospodarki, ktéry polega na wzroscie przemystu
ciezkiego, a giéwnie hutnictwa i przemystu maszynowego, jako
bazy dla przemystu zbrojeniowego. Ogdlnie okresla sig to w ten
sposéb, ze dzial produkcji $rodkéw produkcji rosnie szybciej,
niz dziat produkcji przedmiotéw konsumpcji. Zasada ta jest prze-
strzegana we wszystkich dziedzinach. Odstgpstwa od niej sa
tylko krétkotrwatymi, taktycznymi ustgpstwami, wymuszonymi
przez chwilowe zrywy ludnosci, po ktérych gospodarka wraca
nieuchronnie do poprzedniego nurtu. Na taki rozwdj gospodarki
PRL wskazuja wszystkie wskazniki gospodarcze, a bledy i mar-
notrawstwo sag tylko nieuniknionymi kosztami realizacji linii ge-
neralnej. Czy wobec tego mozna méwi¢ o Zywiotowosci?

Ludzie, ktérzy biora udzial w tym procesie tworza grupy zta-
czone wspllnym interesem, ale ich sita jest zbyt mata na spowo-
dowanie czego$ wigcej anizeli incydentalne wahnigcia gtéwnego
nurtu rozwojowego. Owe ,grupy nacisku” dzialaja na marginesie
gléwnego kierunku i pragna urwac co$ dla siebie, ale w sumie
powoduja nieznaczne dewiacje, bez znaczenia dla gléwnej linii
rozwoju. Kto widzi w ,grupach nacisku” i biurokracji gtéwna
site sprawcza potwornego mechanizmu polityki i gospodarki real-
no-socjalistycznej, ten odwraca uwage od istoty rzeczy i tudzi sie,
ze jezeli uda sig zracjonalizowac¢ i opanowa¢ owe biurokratyczne
i inne grupy nacisku, to gospodarka i polityka kraju zmienia
kierunek, zaczng shuzy¢ cziowiekowi, poddane zostana procesom
demokracji. Nic podobnego. Przyczyna lezy glebiej, w samej
istocie komunizmu, ktéra polega na ,historycznym zadaniu” opa-
nowania $wiata i poddaniu catej ludzkosci totalitarnej niewoli.
Tak trzeba to widzie¢ i taka prawde trzeba przekazywaé w opra-
cowaniach ,,Solidarnoéci”.

Na tym nie koricza si¢ wady omawianego opracowania. Istot-
nym jego mankamentem jest fakt, iz poprzestaje na opisie i (spty-
conej na ogét) diagnozie obecnej sytuacji gospodarczej PRL, na-
tomiast nie przedstawia zadnej usystematyzowanej prognozy roz-
woju gospodarki. Takie prognozy, choé¢ zwiazane z pewnym ry-
zykiem, zwigkszylyby niewatpliwie walory opracowania.

Drugim, jeszcze wigkszym niedostatkiem tekstu jest brak pro-
gramu, i to zaré6wno programu wyprowadzenia gospodarki z kry-
zysu (a wigc programu dla przyszitego, demokratycznego rzadu),
jak i programu dla ,Solidarnoéci” — dotyczacego obrony warun-
kéw zycia ludzi pracy wobec poglebiania si¢ kryzysu i préb prze-
rzucenia na ludzi dalszych, rosnacych kosztéw tej sytuacji. Brak
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takiego programu sprawia, Ze konczymy czyta¢ tekst tego stu-
dium z uczuciem bezradnosci. Opracowanie , Gospodarka w kry-
zysie” nie mobilizuje ludzi, lecz rozbraja, usitujac ich przekonac,
ze na kryzys pod rzadami komunistéw nie ma zadnej rady. Skoro
,nie istnieje zadna rozsadna alternatywa”, mozna mu si¢ tylko
biernie poddaé. Z kart tego diugiego opracowania stale wyziera
serwilizm lewicowych klerkéw wobec ,socjalistycznej wiadzy”
i symetryczne odbicie tego serwilizmu — zdrada intereséw ludzi
pracy.

W tej sytuacji zalety fachowe tekstu, ktére podkresliliSmy
na wstepie, staja si¢ szkodliwe, gdyz zwigkszaja jego site oddzia-
lywania, dezorientuja czytelnika i prowadza do kapitulanctwa.

W przedmowie do catego raportu Walgsa bunczucznie zapo-
wiada, ze ,jezeli bedzie potrzeba — to pomozemy im zrozumiec”
(ze ,Solidarno$é” nie péjdzie na kolanach do porozumienia).
Niestety z takim tekstem, jak ,Gospodarka w kryzysie”, nikogo
nie zmusimy do zrozumienia, gdyz sami nie bedziemy rozumiec
o co i jak powinni$my walczy¢.

RECENZENT

Warszawa, styczen 1986 r.

Program Oswiecenia
Narodowego (I1)

Mg;j artykut ,,Program Os$wiecenia Narodowego”, zamieszczony
w pazdziernikowej Kulturze z ub. roku (nr 10/457), wzbudzit nie-
spodziewanie gwattowna reakcje: w jednym z najlepszych podziem-
nych czasopism centralnych — w KOS-ie, jeden z najlepszych pu-
blicystéw drugiego obiegu: Dawid Warszawski (nr 85 z 8 grudnia
1985 — a wiec jak na drugi obieg niezwykle szybko) przypuscit
szturm. Trzeba przyznaé, ze Warszawskiemu udat sie tytut:
,,PON sie na naréd obrazil” — penny for your thought! Nieste-
ty poza tytulem zawarto$é o wiele stabsza. Dawid ujat sie gwal-
townie za narodem, ktéry ponoé zostal obrazony (czy tez stal sig
przedmiotem obrazenia si¢ — PONU? Hm — dziwne). Dysku-
towanie na poziomie obrazalstwa nie ma sensu, bowiem chyba
stuszna jest zasada, ze obrazaja si¢ tylko kuchty. Oburzylo go
tez skrétowe sformulowanie o twoércach ideologii komunistycz-
nej. Mozna byé pewnym, ze Dawid Warszawski, jako czlek
uczony, doskonale zna wszystkich wspéttwércéw i wspéifilozo-
féw tej ,jedynie naukowej metody”, ze przewyzsza w tym wzgle-
dzie ludzi w marksizmie nieuczonych. Ale jest jeszcze jeden prze-
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pis zyciowy obok tego o obrazaniu sie: madrej glowie do$¢ dwie
stowie. A co do honoru Polakéw, to Dawid powinien zmienié
imie na Pepi i razem z tym honorem skoczyé do jakiej§ gustow-
nej rzeczutki, na tyle wszelako plytkiej by si¢ sam nie utopit.

Odtozyé wigc wypadnie na bok polemike, zwlaszcza ze w tym
konkretnym przypadku Warszawski parokrotnie sam sobie zaprze-
czyl, niechcacy popatl tezy zwalczanego przez siebie artykulu i
nie wniést do sprawy — poza deklaratywnoscig malo konstruk-
tywna — niczego nowego. Ale nawet i to troche, co poza dekla-
racje i deklamacje wyszlo, jest o tyle cenne, Ze moze stanowié
zarzewie przemysled. Wihasciwie byloby rzecza wazna, aby —
wlasnie w ramach PON — odbudowaé w spoleczefistwie umiejet-
noéé polemiki, dokumentnie unicestwiona marksistowsko-leni-
nowska szkola nowomowy, ktéra — cheac nie chcac — przenika
do $wiadomoéci ludzi daleko stojacych (lub odeszlych) od tej
,ideologii”. Przede wszystkim nalezaloby z tej nauki wykluczyé
zasade polemiki ad personam, to znaczy zakladajacej, ze oponent
jest durniem i ma jeszcze do tego zta wole.

Raz jeszcze wypadnie postawi¢ pytanie: jaki jest naréd polski
tym razem AD 1986? Otéz zakladajac, ze jest pewng caloscia,
co wszelako nie jest weale aksjomatem udowodnionym, wypad-
nie obstawaé przy jego moze nawet nie rozdwojeniu, ale rozdrob-
nieniu. Z jednej strony sa ludzie zdeterminowani, ktérzy posta-
nowili nie poddawaé sie presji i opresji, ktérzy postanowili ry-
zykowaé, a nie ustgpowaé. Frekwencja wyborcza, jakkolwiek
byémy ja oceniali, z punktu widzenia obliczed ,Solidarnosci”,
czy na podstawie oficjalnych nawet statystyk, jest wyrazng wska-
zéwka, ze jednak bardzo znaczna czg$¢é spoleczefistwa jasno i
wyraznie wypowiedziata swoje ,,nie”. A nalezy pamietaé i o tym,
ze listy wyborcze byly zarazem listami proskrypcyjnymi. To tak
jakby kazano Polakom odpowiedzie¢ jawnie i indywidualnie, czy
sg za rezimem czy nie, z pelna odpowiedzialnoécia za taka wypo-
wiedZ. I kilka milionéw, nie wahajac si¢ ryzykowaé pézniejszych
ewentualnych szykan, wypowiedzialo dobitnie swoje ,,NIE”. Pro-
sze to przeanalizowaé na chtodno, bowiem co innego manifestacja,
gdzie rusza spontaniczny i w wigkszosci anonimowy thum, a co
innego ta préba odwagi cywilnej. Dlatego stuszne wydsje sie
okreslenie znacznej czesci spoleczefistwa tym patetycznym i wy-
§wiechtanym okresleniem: bohaterzy.

Ale czy z samych bohateréw sktada si¢ naréd Polakéw AD
1985/1986? Z drugiej strony barykady mamy tych, ktérzy po-
szli na wspélprace bezwiedna. To tez nie sa male cyfry, jesli
tu wliczy¢ te dwa czy nawet wiecej niz dwa miliony Parteigenos-
séw. A przeciez do tego grona dolaczy¢ bedzie trzeba réwniez
cztonkéw stronnictw ,,sprzymierzonych”, tych sui genmeris Volks-
deutsch’éw ustroju, ponadto ,katolikéw funkcyjnych” i cala nie-
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mata gromade kolaborantéw bezpartyjnych, tego najgorszego, bo-
wiem tchérzliwego lokajstwa. Wreszcie i o tym nie nalezy
zapominaé, ze w stuzbach specjalnych, zwlaszcza w ZOMO, a
takze w wojsku i to nawet w kadrze zawodowej nie wszyscy sa
partyjni. A przeciez owe sluzby specjalne to pierwsza patka
rezimu, a druga jest wojsko — w przewazajacej mierze zlozone
ze zwyklych poborowych, ale jednoczesnie z zotnierzy, ktérymi
kieruje najpierw rozkaz, a dopiero pézniej samodzielna refleksja.

Za$ pomiedzy opozycja a kolaboracja miesci si¢ cze$é najlicz-
niejsza, owych kilkanascie milionéw ludzi zastraszonych, albo od
zawsze obojetnych na sprawy polityczne, nastawionych po prostu
na przezycie. Czy nalezy owa silent majority potgpiaé? Wydaje
si¢ to niestuszne i niemoralne. Nie mozna wymagaé od spoleczes-
stwa, by wydawalo ze siebie tylko bohateréw, albo tylko owa
,,swolocz”, o ktérg tak sic Dawid Warszawski w imieniu narodu
obrazit. Ale on zapomniat jakby o tej ogromnej masie bezwolnej
i szarej, nieaktywnej, przeczekujacej, dla ktérej nalezy mie¢ po
czesci wspdlczucie, a po czesci wyrozumienie. ;

Jest wigc sprawa podstawowa: nie mozna o narodzie méwic
globalnie, nie nalezy zachtystywaé sie wielkimi stowami, podhaj-
cowywaé optymizmem (ale i nie trué¢ nadmiarem pesymizmu).
Nie nalezy méwié¢ o narodzie jako o sacrum, bowiem jest zbio-
rem wszelakim i nikt nie ma prawa méwi¢ w jego imieniu (bo
nikt przezei nie zostal wybrany czy desygnowany do tej roli),
ani tez wystepowaé w pancerzu obrofcy niewinno$ci. Nardd,
jak jednostki ktére sie nai skladaja, pelen jest zalet i wad, cndt
i brudu, sity i staboéci. Nie jest wszelako tabu i ani go obrazaé
sie nie da, ani on sam obrazi¢ si¢ nie moze. Pomimo bowiem
takiej zréznicowanej oceny nalezy przyjaé, ze wyzszy jest ponad
dorazne ekspertyzy.

Ekspertyzy wszelako sa ogromnie potrzebne. Nardd to jesz-
cze co$ takiego, co jest w stalym rozwoju, naréd nigdy sie nie
zatrzymuje, by¢é moze czasem zawraca lub cofa sig, ale nie stoi
nigdy w miejscu. Naréd, podobnie jak sktadajace sie na jednostki,
winien stale poddawaé si¢ badaniom lekarskim. Te badania prze-
prowadzaja ci, ktérzy naleza do elity, ktdrzy sa albo wyspecjali-
zowani w naukach spotecznych, albo prezentuja pewne programy
$wiatopogladowe, albo — jak kler — winni dbaé o ,dusze
narodu”. Spora czeéé¢ narodu chodzi do konfesjonatéw. Dlaczego
nie miataby i§¢ do takichze konfesjonaléw $wieckich, poddawaé
sie §wieckiemu duszpasterstwu i duchowemu opukiwaniu przez
specjalistéw. Jezeli ktokolwiek zaklada, ze zbiorowisko jest czyms
stabilnym, a jeszcze — nie daj Boze — ze jego funkcjonowanie
i reakcje wyznaczane sg przez okreslone i dajace si¢ naukowo
wymierzyé uwarunkowania, to — jak powiada pewien nabozny
partyjniak — ,,Amen Deus”.
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Sita motoryczna zbiorowoéci, skladajacej si¢ na naréd, czy
tez — nieco szerzej i weziej zarazem — na spoleczefstwo, to
wiasnie podstawowy element wegetatywny. Historia poucza (sta-
ra przemadrzalska), ze zbiorowosci stabilizujace si¢ i petryfiku-
jace sa jakby z géry skazane na zaglade, wytracaja bowiem wro-
dzong sile oporu, ktéra w bytowaniu ludzkim jest niezbedna.
To nie znaczy, aby niezbednym elementem ludzkiej koegzysten-
¢ji byta agresja w postaci wojen. Sg one trudne do unikniecia,
ale jednak, obok pozaréw sztucznie podsycanych i organizowa-
nych, obok wojennych fajerwerkéw inicjatyw ,prywatnych”,
mamy w ostatnich dziesigcioleciach przyklady powstrzymywania
sic od rozwigzaf agresywno-wojennych.

Sita motoryczna zbiorowoéci wyraza si¢ przede wszystkim we
wszelakiej inicjatywno$ci. W momencie kiedy zaczyna sie tylko
konsumpcja, mozemy byé przekonani o zamieraniu, o wytracaniu
energii narodotwérczej. Dlatego uwazaé nalezaloby bardziej na
objawy konsumpcjonizmu w Polsce niz wylacznie na objawy Zle
ukierunkowanej inicjatywnoéci. Dlatego, by wplywaé na kierun-
ki inicjatywnoéci spolecznej, niezbedne zdaje sie tworzenie Pro-
gramu Os$wiecenia Narodowego, ale potrzeba takiego Programu
zaktada réwniez i te cze$é spoleczefistwa, ktdra zaczyna sie petry-
fikowaé w minimalnych warunkach egzystencjalnych, w malut-
kil(lilmkonformizmie, w przewleklym schorzeniu frustracji i bez-
nadziei.

Oczywiscie do realizowania Programu O$wiecenia Narodo-
wego s3 powolane w naturalny sposéb wyzsze uczelnie, wspiera-
jace sie na dobrze postawionych szkotach podstawowych i éred-
nich. Niestety w realnym socjalizmie szkolnictwo postawione jest
,,od zawsze” na bardzo niskim poziomie. Wynika to z réwno-
leglosci dwu czynnikéw: z oglupiania szkolnictwa programowym
zaklamaniem i falszerstwem, z drugiej z wrodzonego skapstwa
reziméw, ktére nie lubiag wydawaé pieniedzy ani na o$wiate, ani
na kulture, a jesli juz wydaja, to wymagaja w zamian postuszesi-
stwa i propagandyzmu. Zawdd nauczyciela w PRL-u zostal juz
dawno zohydzony moralnie i spauperyzowany poborami nalezg-
cymi z reguly do najnizszych w skali krajowej. To az dziw, ze
i tak mamy weciaz jeszcze tylu wspanialych nauczycieli ,z powo-
lania”, bowiem inaczej jak tylko pewnym poczuciem spotecznego
postannictwa nie da si¢ wyjasni¢ tego pedagogicznego judymo-
stwa.

Niemniej, pomimo jednostek, mlodziez wychodzi ,w Zycie”
— to znaczy do wyzszych uczelni i do zawodéw — przygoto-
wana w wickszo$ci bardzo Zle. Elementem dodatkowym jest
szczegblne zamieranie wychowania i doksztalcania domowego.
W minionych pokoleniach dom byt waznym elementem uzupel-
niania wiedzy nabytej i czynnikiem konstruujacym w miodych
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umystach postawy $wiatopogladowe. Niestety w tej bardzo ka-
tolickiej Polsce jest ogromna wprost procentowo liczba matzefistw
rozbitych, co juz jest przeszkoda w harmonijnym budowaniu mio-
dzieficzej osobowosci, a ponadto znaczna czgsé rodzin jest zaha-
rowana i — powiedzmy szczerze — sama tez nie bardzo przygo-
towana do tego edukacyjno-rodzicielskiego obowigzku.

To nie oznacza wcale, ze mlodziez jest prymitywna, zbarba-
ryzowana, ze jest nosicielem wszelakich ztych cech dziedzicznych
i nabytych. Ta milodziez jest wrecz bardzo dobra. W poréwna-
niu z miodzieza innych krajéw, w tym réwniez demokratycznych,
jest chyba nawet lepsza w sensie chlonnosci i uformowania pew-
nych podstawowych idealéw. Niechze zacietrzewionych starusz-
kéw pozory nie mylg. Wiadomo: jest rzecza denerwujacg pro-
gramowa inno$¢ tej milodziezy, ale czy my sami nie staraliSmy
sie tez byé¢ inni, czyli w jakim$ sensie lepsi? Ze lepszo$¢ nie-
zwykle czesto przybiera kostium infantylny, to tez nalezy do po-
rzadku rzeczy. Ale przy wszystkich pozach, manierycznosciach,
a nawet manifestowanych niecheciach do ,;wapniakéw”, jest to
miodziez, ktéra warto si¢ zajmowaé i ktérej warto poswieci¢ co-
kolwiek z siebie.

Mozna bylo zaobserwowaé owa niezwykle szybka przyswajal-
no$¢ tego, czego tej miodziezy odméwiono w domu i szkole, w
okresach nasiled i przyspieszed. Mozna sie bylo radowaé przyshu-
chujac sie dyskusjom na wiecach, w czasie strajkéw, na zebra-
niach poswieconych réznorodnej tematyce, dotychczas zakazanej
lub zaklamanej. Od dadaistycznych, infantylnych poczatkéw, pro-
ces mentalnego dojrzewania dokonywat si¢ tak szybko, Ze niemal
dostrzegalnie (czy raczej: doslyszalnie). Ta milodziez moze sie
wiele nauczyé, poniewaz — pomimo wszelkich utrudniefi i zohy-
dzefi — jeszcze ciagle po prostu chce si¢ uczy¢.

Ale znéw uwaga otrzeZwiajaca (i prosze Dawida raczyé pa-
mietaé: nieobraZliwa, a tylko analityczna): uczyé mozna si¢ bar-
dzo rozmaitych rzeczy. Cynizmu, karierowiczostwa, lokajskiego
wygodnictwa — tez. Proszg pamietaé, Ze uniwersytety, a nie
tylko szkoly specjalistyczne (rézne partyjne itd.), dostarczaja stuz-
bom specjalnym, cenzurze, nomenklaturze itd. kadr doskonale
przysposobionych. Ta mlodziez stoi bowiem wobec straszliwego
dylematu: albo urzadzi¢ si¢ jakos w Zyciu, albo by¢ az do sta-
roéci ofiara wegetacyjnoéci, borykanctwa, soc-pauperyzacji. Jakze
trudny jest tu wybdr, zwlaszcza gdy wielu miodych mysli, ze
strone angazujaca przechytrzy, ze zlapie mieszkanie, troche forsy
i wycofa sie z interesu. Naiwni: nie wiedza, ze ten interes jest
dobrze zabezpieczony, ze si¢ dobrze obwarowuje przed ewentual-
nymi prébami ,,dezercji”. Bowiem kiedy sie u ,nich” podejmuje
stuzbe, to jest to juz shuzba szczegdlna i nie bierze si¢ faworéw
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za dobrg mineg, ale za realne ustugi, egzekwowane w miarg uply-
Wu czasu, to znaczy w miarg adaptacji jednostki lub jej ubez-
wiasnowolnienia, w coraz szerszym zakresie.

Hodowlami narybku do SB i czerwonej palestry sg wydziaty
prawne. Te maja — i stusznie — zle imi¢ na uniwersytetach.
Ludzie maja jeszcze $wiezo w pamigci rozmaite afery, rozmaitych
przerazajacych kacykéw, ktérzy stamtad wyszli lub tam wrdcili
po odegraniu swej herodowskiej roli w PRL-owskiej szopce. Nie
warto ich wymieniaé po nazwisku, bo jeszcze sg pamigtane, a
im szybciej ulegng zapomnieniu tym lepiej wprawdzie dla nich,
ale przede wszystkim dla nas — nie warto pamietaé brudu i
$miecia, cho¢ trzeba go umieé widzie¢ i dzi§ i tu — wokd? siebie.
Jezykoznawstwo (zwlaszcza polonistyka), a takze historia dostar-
cza partyjnych ,intelektualistéw” — to z tego narybku zbudo-
wany jest gmach cenzury, dziennikarstwa stuzebnego, a takze stad
wywodzg si¢ kandydaci na przyszlych dziataczy we wszelakich
zakresach dziatania. Oczywicie sa i mniejsze katedry czy insty-
tuty (rézne religioznawstwa czy socjologie) tez prazysparzajace
»kadr”, Stad taki nacisk zwlaszcza na kierunki humanistyczne
na obecnym etapie realizacji ustawy o szkolnictwie wyzszym i
owa haniebna czystka, ktérej dokonano na przelomie listopada
i grudnia posréd rektoréw i dziekanéw wielu uczelni.

Whbrew bowiem zawyzonej ocenie protestéw w stosunku do
tej ustawy, przeszta ona jak wiadomo gladko i juz tylko jeden
Osmariczyk wypowiedzial stowa skierowane do sumies, ktérych
w owym gremium zabraklo.

Dwa slowa o Osmariczyku. Nalezat on od niemal samego
poczatku do tych bezpartyjnych, ktérzy wspStpracowali z rzadem,
z kolejnymi ekipami, by pézno, ale nie za péZno nagle dojé¢ do
opamietania i opamietanie to w sposéb piekny zamanifestowaé.
Nie nalezy Osmariczykowi wypominaé owej wspélpracy (bo nie
kolaboracji), poniewaz starszy pan nigdy godnosci swej nie zwich-
ngt. T zechce wybaczy¢, Ze stanowi tu temat analizy, ale jest
interesujacym przykladem tej elity, ktéra zyla jakby poza spofe-
czefistwem, to znaczy w Swiecie izolowanym, w ztudzeniu wy-
cinka spofecznego, ktéry wytworzyta na wlsny uzytek najwyz-
sza nomenklatura i ,elita” wladzy. Kisielewsko-stalifiskie akwa-
rium, przez ktérego przezroczyste Sciany niczego doprawdy nie
widaé, a juz w zadnym wypadku nie stychaé. Okragle, rybie pasz-
cze méwedw, ktérzy w ,,sejmie” recytuja zadane wypracowania!

Ale jest to casus jednostkowy i — mimo owej okresowej
izolacji — godny szacunku. Opamigtanie, nawrdcenie — kiedy-
kolwiek by nie przychodzito — jest zawsze powrotem do praw-
dy i dziwi¢ si¢ wypadnie tym chrzeicijasiskim jakoby nieztom-
nym, ktérzy innym wypominajg ich nie zawsze tadng przeszloéé.
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A tymczasem nalezy méwié o teraZniejszosci i o tym, Zze w sa-
mym §rodowisku profesorskim slyszalo si¢ opinie, ze ta ustawa
to pozorne zagrozenie, ze straszniej wyglada na papierze niz
bedzie wygladaé w praktyce, Ze poprzez rézne malutkie serwitu-
ciki i manewry da si¢ uratowaé autonomie¢. Byly to zawstydza-
jace przyklady uspokajania wlasnych sumiedi, rozgrzeszania wias-
nego tchérzostwa. Nie, przeciez nie bedzie, nie moze by¢ tak Zle,
jak to maluja publicyéci drugiego obiegu. A tymczasem jest.
Pijaczek i dywersant (o plugawej przeszto$ci) — Nawrocki sku-
tecznie demontuje IBL, Miskiewicz ustuznie wymiata uniwersy-
tety, a juz szczegllnie poznafiski, czyli niegdy$ swéj wiasny, bo
to z grodu Lecha wyszed}, eheu, ten nieznany uczony.

Gorszymi od tych uspokajaczy sa na uniwersytetach juz tylko
partyjni hunwejbini oraz bezpartyjni kolaboranci, ktérzy poszli
w posly, publicznie namawiali do udzialu w wyborach, motywu-
jac to kauzyperdialnymi argumentami, czy zanoszacy swe namasz-
czone twarzyczki przed kamery TV. To nie mentorstwo, prosze
Dawida-Pepiego, to nie ublizanie, to préba oceny sytuacji. Wia-
domo bowiem do jakiej roli zredukowano uniwersytety sowieckie
i innych pafstw satelitarnych. Maja one produkowaé ,kadre”,
to znaczy — magistréw ,,podaj-przynies”’, doktoréw nomenkla-
tury, docentéw egzekutywnych i telewizyjnych, profesoréw ko-
mitetowych i rektoréw Biura Politycznego. Nie ma na tych uczel-
niach miejsca dla inaczej mySlacych. Uniformizm jest podstawo-
wym kanonem uczestnictwa, a uczestnictwo jest zarazem rekoj-
mig kariery: wigkszej czy mniejszej, zaleze¢ to bedzie od szcze-
g6lnych uzdolnier, sprytu i cynizmu. To dlatego w PRL napro-
dukowano w ostatnich dobrych latach tylu bezrobotnych absol-
wentéw, poniewaz uniwersytety wymknely sie na jaki§ czas spod
kontroli rezimowej. Pohulaly sobie, a za to zaplacié musieli
miodzi, bowiem partia nie ma do nich zaufania i o karierze
mowy byé nie moze, a nawet o godziwej pracy.

Mozna by zaczaé rozwazaé problem: czy wiec warto bylo
dazyé do autonomizacji uniwersytetéw, do ich wyzwolenia spod
jarzma ,jideowego”, skoro za te mrzonki, tak szybko zdiawione,
placa dzi§ wychowankowie, ktérych starsi wpuscili ,,w maliny”,
naszeptujac im niezdrowych idei? Oczywiscie, ze za odrobing
choéby wolnoéci placi¢ trzeba w ustroju totalitarnym stono, ale
chyba ta cena nie byla az tak wysoka. Jeéli spoteczefistwo jest
dojrzale (a wszystko wskazuje, Zze w swym najzdrowszym rdze-
niu jest zdrowe), to nie da tym ,Jludziom bezdomnym” PRL-u
zginaé wéréd wszechobejmujacego marazmu.

Powréémy jednak do sowieckiego modelu uniwersyteckiego.
o ile uniwersytetem mozna w ogble nazwaé te w sprzecznosci
z duchem uniwersalizmu organizowane instytucje produkcyjne.
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Warto zacytowaé tu wstepny fragment komunikatu PAP o
czystkach grudniowych:

,,Oceny wynikéw pracy kadr kierowniczych réinych dziedzin
s coraz szerzej stosowanym elementem doskonalenia pracy apa-
ratu pasnistwowego i spotecznego. Dotyczy to réwniez obszaru
nauki i szkolnictwa wyzszego, w ktérym zgodnie z ustawa o
szkolnictwie wyziszym wszyscy pracownicy naukowo-dydaktyczni
podlegajg okresowym ocenom obejmujacym wyniki pracy nauko-
wej, dydaktycznej, wychowawczej i organizacyjnej oraz ich posta-
we obywatelskq”.

Z tej nowomowy daja sie¢ wyluska¢ nastepujace materialy do
przemysleri. Zasada realnego socjalizmu jest dziatalno$é paristwo-
wa i spofeczna, przy czym jedna i druga jest totalnie sterowana.
Drziatalno$¢ pafistwowa oznacza bowiem funkcjonowanie struk-
tur administracyjnych, zarzadzajacych, gospodarczych, produkeyj-
nych (w najszerszym rozumieniu stowa), ktére dublowane sa z
reguly przez ,instancje partyjne” czyli écisle kontrolowane i mak-
symalnie w efekcie zbiurokratyzowane. Dzialalnoéé spoleczna
oznacza wszelkie inne zakresy dziatalnosci, ktérym tylko przypieto
etykietke spofecznosci, by pokryé fakt, ze nie sa spoleczne, bo-
wiem nie dzialaja na rzecz spoleczefistwa, jak tez nie pochodza
ze spotecznego wyboru tylko z nominacji. To wlasnie odnosi sie
podwéjnie do ,,0bszaru nauki i szkolnictwa wyzszego” (znamien-
ny podzial: nauka osobno, a szkolnictwo osobno, zgadza sie
— nie przekazywanie wiedzy ale produkcja kandydatéw). Uni-
wersytety sa bowiem instytucjami dotowanymi przez pafistwo,
ale teoretycznie maja stuzyé spoleczefistwu. Teraz juz tylko
o to chodzi, aby te stuzebno$¢ maksymalnie zneutralizowaé, maja
bowiem stuzyé przede wszystkim pafstwu, a nie spoleczefistwu.
Dlatego w przegladzie probleméw i zagadniert poddawanych kon-
troli (czyjej? Spolecznej? A skadze — partyjnej!) na miejsce
ostatnie (czyli de facto najwazniejsze, bowiem ma charakter
pointy) wysunieto ,,postawe obywatelska”. Wiaiciwie nie po-
winno sie ttumaczyé spraw oczywistych, ale skadinad wiadomo,
jak bardzo nie§wiadomi mechanizméw totalitarnych i , finezji”
nowomowy sa czytelnicy rozbisurmanieni zyciem w demokracji.
To dla nich wiec komentarz. ,Postawa obywatelska” oznacza
postawe godna obywatela czyli podmiotu i przedmiotu znajdu-
jacego sie w posiadaniu pafstwa. Okreslenie to nie ma nic wspdl-
nego z jakimkolwiek sensem spolecznym. Zreszta ,,obywatel”
we wsp6tczesnej Polsce, to albo bezpartyjny dla partyjnego funk-
cjonariusza, albo pojecie abstrakcyjne. Kazdy z normalnych Po-
lakéw nie tylko nie uwaza si¢ za obywatela, ale co wiecej gotéw
jest obrazié sie na tego, kto by go takim przezwiskiem nazwat.
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Jest nadal, jak za praszczuréw I i II Rzeczypospolitej ,,panem”.
Ergo postawa obywatelska, to postawa zgodno$ci z wytycznymi
partyjno-rzadowymi, z modelem realizowanego obecnie ustroju
stalinowsko-bierutowsko-jaruzelskiego. Oznacza to w rzeczywis-
tosci — pelne podporzadkowanie sie¢ wiadzy, §lepe postuszen-
stwo, az do realizacji czynéw antyspolecznych wiacznie.

Ostatnia czystka przyniosta ,,mocne uderzenie”: z 15 uczelni
usunieto okolo 70 oséb, w tym 6 rektoréw. A to dopiero po-
czatek. Mozna przewidzieé, ze obecnie ma charakter zastraszajacy,
ale to nie znaczy, by si¢ do tego ograniczono. Przede wszystkim
uderzenie nie moglo by¢ jednak zbyt mocne, bowiem mogloby
wywotaé zbyt ostre protesty, ktérych wiadze jednak si¢ boja
(chodzi o protesty czynne, a nie tylko o podpisy — te si¢ ostatnio
znacznie zdewaluowaly). Akcja represyjna nie moze ustaé, bo-
wiem — po pierwsze: daleko jest wciaz jeszcze do pelnego za-
straszenia tych naukowcéw, ktérzy lykneli, a czasem nawet za-
chlysneli sie wolnoécia blyskawicznej epoki ,,Solidarnodci”; a po
drugie: poniewaz nieposkromione i niespacyfikowane uczelnie
trzeba bedzie dtugo jeszcze trzymaé w szachu represyjnym. Wsze-
lako zalozenia sa przeciwstawne: partii si¢ zdaje, ze stosujac
elastyczne, a nie tylko brutalne represje, doprowadzi w koficu
do tego pozadanego stopnia pacyfikacji, w ktérej bedzie sie czuta
bezpieczna. Opozycji sie zdaje, ze nic jej nie zatamie, ze bedzie
umiata odparowaé kazdy cios. Ktéra ze stron ma racje? Sadze,
ze zadna: przepychanka moze trwaé bardzo dlugo, a ustabilizo-
wana forma zarzadzania jako§ w warunkach polskich nigdy nie
trwa zbyt dlugo. Poniewaz za$ opozycja odrzucila ,jedyna nau-
kowa metode”, wiec przewidzieé nie moze tego nieobliczalnego
faktora przemian ogélnej sytuacji politycznej.

Jedno wszelako jest pewne: wiladze PRL przeprowadzajg roz-
maite akcje pacyfikacyjne nie dlatego, ze im je przeprowadzaé
kazat sasiad ze Wschodu. To jedna z pomylek w opozycyjnych
analizach sytuacji. Ci wladcy pacyfikuja naréd, bowiem sami
cheg tego, bo jest to w ich przekonaniu jedyny nie tyle modus
vivendi co modus regnandi. Sgsiad moze przynaglaé, dopingowaé,
ale taktyka jest planowana i realizowana na miejscu. Bo to nie
patriotyzm, nie mitoé¢ do rodakéw, do bliznich powstrzymuje
gwaltownoéé i brutalnoéé, ale zwyczajny strach, aby nadmiernym
dociénieciem $ruby nie sprowokowaé narodu. Jaruzelski by z pew-
noscig, tak samo jak niegdy§ Kadar, a pézniej Husak, stalowa
brona przejechat po Polakach, gdyby si¢ ich nie bat. A jedyna
wiaéciwie réznica miedzy jego metodami, a metodami tych ober-
policmajstréw, to jego mentalno$é wojskowa. On chceiat rozegraé
przewrét wojskowo, uwazat ze swymi kohortami WP spacyfikuje
Polakéw i dopiero kiedy to mu si¢ nie udato siegnat po ,,pomoc-
ng dlo” SB, ZOMO itd. przy czym postarat si¢ o obsadzenie
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kluczowych stanowisk i w tym resorcie swoimi, czyli ,,ki_szcza-
kowcami”, Nie mialo to glebszego znaczenia — kadra wyzszych
szarz wojskowych doskonale — jak si¢ okazuje w praktyce —
poddaje si¢ symbiozie z esbecja. Toé to przeciez rodzx,na.

Prosze tez pamigtaé, ze ten naréd, na ba¥ykady_ ktérego _tak
dzielnie wstgpit Dawid Warszawski z Marsyh_anka i Mazurkiem
Dgbrowskiego na ustach, wykazal ogromna dolrzglosc. Nie stwo-
rzyt okazji do pacyfikacji brutalnej a masowe;. Prosze sobie
uéwiadomié, ze od czaséw egzekucji Targowiczan 1 nie hcgqg dzx,:s.-
taf konspiracyjno-powstaficzych nie wieszano u nas zdrajcéw, Ze
od Poznania polato si¢ niezwykle mato krwi pbeckle) czy es_bec-
kiej, ze pocieklo jej kilka kropel w poréwnaniu z weale pbfltym
upustem krwi ,,obywatelskiej”, przelape] zaréwno w wyniku ,,za-
kiécerr porzadku publicznego”, jak tez, a moze Z\.vias,zcze, W wy-
niku skrytobéjczej dziatalnosci jaruzelskich ,,bat‘ahonow $mierci”.

Wiadze PRL wecale nie musialy by¢ sklaniane do pacyfiko-
wania whlasnego spoleczefistwa: one same O niczym innym nie
marzyly, bowiem tylko pacyfikacja gwarantuje im obsiadywanie
stotkéw wiadzy. To jest walka o wiadze, a nie o zasady. To
jest walka jemioly z drzewem, wirusa z organizmem, czy moze
— manichejsko — zfa z dobrem. Bajki o ,,wielkim br?me’ ’ ktd-
ry zmusza rodzimych partyjnych , Jiberatéw” do nac1_skama na
naréd, naleza do tych bajeczek Wyt\var.ganyc_h odgérnie na po-
trzeby politycznych kandydkéw opozycii. Nie sakralizajmy na-
rodu, nie osadzajmy go, bowiem osadzi¢ nie sposéb wielosci
i réznorakosci, ale analizujmy na chtodno wszelkie objawy, wszgl—
kie symptomy. Trzeba wiedzie¢ w pore gdzie i dla kogo bije
dzwon.

I 7eby juz zamknaé te dociekania nad rolg i losem Wyksztal:
cenia i Oéwiecenia (z szacunku przez duza litere!). Mozna, _choc
z niejakim wysitkiem, zrozumieé opér.przeciw.rko z}kcji o$wiece-
niowej w spoleczefistwie. Zawsze bow1qm zqajda sie ludzie, naj-
lepszej nawet woli, ktérzy uwazaja o$wiecenie za el.ement raczej
szkodliwy niz korzystny w rzadzeniu. A rzadzenie spoi’e_czerf-
stwem nie jest, niestety, wytacznie cecha czerwonego. Rézowdi,
biali i zieloni tez chcieliby porzadzié, przekonani o swej wszech-
wiedzy i nicomylnosci. Dlatego niezbedne, tym bardziej niezbed-
ne jest przygotowywanie i ostrzeganie spoteczefistwa poprzez jego
stale edukowanie, by wystrzegato sie prorokéw i dogmatvkow._ by
samo sie przygotowywalo do stanowienia o sobie. Naréd bowiem
musi sie broni¢ i musi wyladowywa¢ nagromadzona energie. Nie
wolno mu sie poddawaé ziemniaczanym snom o malej stabilizacii,
monopolowym marzeniom o drobnych sukcesach i fuchach. Nie
zeby naréd bez przerwy tylko manifestowat, deklarov_val, masze-
rowat itd. On ma sobie spokojnie zy¢, ale zarazem Zy¢ czujnie,
by wéwezas, gdy powstaje zagrozenie, m6c mu skutecznie prze-
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ciwdziataé. Nic na to nie mozna poradzié, ze nasz naréd od
pétwiecza, a w gruncie rzeczy od znacznie dawniej musi mieé
si¢ stale na baczno$é, poniewaz zagrozenie jest stale.

Wiec jednak Program Oswiecenia Narodowego. Bowiem
trzeba dzieli¢ sie wlasnymi do$wiadczeniami (dzieli¢, a nie udzie-
laé, panie Dawidzie!) i staraé przewidzie¢ do$wiadczenia przy-
szlosci. Po prostu nie ma innego wyjscia, jesli nie chcemy po-
zostaé gdzie§ w polowie drogi pomiedzy stygnacym zapatem i
wzbierajacg frustracja. Czy w takiej sytuacji mamy sie spieraé
o slowa, o imiona marzef, o znaki oporu?

Jézef SZRETT

Wokot dwu proceséw

NOTATKI Z POLSKI — LUTY 1986

Luty musiat by¢ niezbyt przyjemnym miesiagcem dla generata
Jaruzelskiego, przyszio mu bowiem podejmowaé waine decyzje
w sytuacji, ktéra zwykto si¢ nazywa¢ ,miedzy miotem a kowa-
diem”. Proces Lecha Walgsy oraz rewizja wyroku Frasyniuka,
Lisa i Michnika interesowaly przeciez nie tylko polska opini¢ pu-
bliczna, lecz réwniez Kreml i Zachéd. Nie wiemy, jakie naciski
wywierata Moskwa, ktéra nie zwykla ujawniaé, czego domaga sig
od swych wasali, mozemy jednak przyjac bez specjalnego ryzyka,
ze przed Zjazdem musiala czego$ zadac. Zachdd ze swej strony
jasno dawat do zrozumienia — w prasie, przez zwiazki zawodowe
i kanalami dyplomatycznymi — jakie postepowanie polskich
wiladz spotkaloby si¢ z aprobata. I z tymi opiniami musza sig
one liczy¢, jesli zalezy im na dolarowych pozyczkach.

Pod wplywem tak sprzecznych presji wiadza data popis praw-
dziwej ekwilibrystyki, w swych szczegétach réwnie zajmujacej
co bezsensownej. Gdy Lech Walesa nagle zostat z urlopu wezwa-
ny do gdanskiego sadu, wciaz jeszcze nie wiadomo bylo, czym
to si¢ skonczy. Ale na rozprawie 11 lutego, nim w ogéle doszio
do odczytania aktu oskarzenia, padia propozycja polubownego
rozwigzania. Watesa o$wiadczyl, Ze nie zamierzal nikogo obrazié,
po czym sad oglosit godzinna przerwe, by nastepnie zapytaé go,
czy gotéw jest daé satysfakcje czionkom komisji wyborczych.
Gdy ten ponowil tylko swoje oswiadczenie, znoéw zarzadzono
przerwe, tym razem czterogodzinng. W kraju, gdzie nikt nie wie-
rzy w niezawisto$¢ saddéw, przerwa w rozprawie daje wiele do
myslenia. Widaé¢ do ostatniej chwili nie bylo decyzji. W koncu
stangto na tym, ze prokurator uznat oSwiadczenie Walgsy za wy-
starczajace i — nie pytajac zreszta o zdanie oskarzycieli prywat-
nych — wycofat skarge.
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Pozostaje pytanie, czy przestraszono sig migdzyna}'odowegq
rozglosu wokét sprawy, czy tez potapano Sie w pore, ze na sali
sadowej musiatyby ujawnic si¢ rézne wstydl'lwe dane z wyborovg.
Do$¢ na tym, Ze zrezygnowano z przewodniczacego NSZZ ,Soli-
darnosci” w roli oskarzonego. : o R

Takie zakoriczenie procesu Watesy mpg{o budz1§5 .nadueje, ze
wiadza zechce pokazaé swe ,ludzkie obhng" yéwr;xez W sprawie
Frasyniuka, Lisa i Michnika. Tym barc_lne.], ze nieomal qd mo-
mentu ich skazania dawala do zrozumienia, ze wyrok nie jest
ostateczny i mozna spodziewaé sig jego ztagodzenia w II instan-
cji. Expresis verbis powiedziat to Olszows}cl podczz}s.swego po-
bytu w Rzymie latem ubieglego roku; mozna ré)vqlez przypusz-
czad, ze to samo miat na mysli Willy .B.randt moéwiagc na ;akot}:
czenie swej wizyty w Polsce przedstawicielom Klubu Int_ehgencp
Katolickiej, ze jej efekty widoczne beda niebawem — zeby po-
przesta¢ tylko na tych dwéch przyktadach. v )

Tymczasem Sad Najwyzszy utrzymat wyrok Frasyniuka, za$
Michnikowi i Lisowi zdjat zaledwie po_pé! roku. Nikt chyba ani
za granicg, ani tym bardziej w Polsce nie uznat tego za ustepstwo.
Mozna natomiast si¢ domyslaé, ze gengral .:Iam_zelslfl zywﬁ Jedna_k
nadzieje, iz tagodniejsze potraktowanie }thhx}lka i Lisa zostanie
odebrane na Zachodzie jako gest dobrej yvoh, za$ surowos$é wo-
bec Frasyniuka — spodoba sie w Moskwie. ) iy )

Niemniej wahania musialy trwa¢ do ostatniej _chwﬂl. Jesli
zatozyé, ze atmosfera na sali rozpraw o czyms §Yv1adqzy, to po
pierwszym dniu nastroje byly optyr.ms.tyczne: sedzia ani razu nie
przerwal obronicom, mimo ze dzxevwg::nu adwoka}éw kolejno odsa-
dzalo od czci i wiary Zieniuka i méwﬁq o oskarz_onth w stowach
pelnych podziwu i szacunku. Drugi dzien przyniést jednak rady-
kalna zmiane: prokuratorzy za milczaca aprobata sadu przypus-
cili tak ostry atak na adwokatéw, e W kulparach kto$ powie-
dzial: ,Po wystuchaniu tego dziwie sig, ze nie zwolniono oskar-
zonych, by zamkna¢ ich obroncéw”, V\.Ires.zcm.e, gdy 19 lutqgo przy-
szto do ogloszenia wyroku, okazato sig, ze jeden z sedzibw jest
niedysponowany i zarzadzono dwudniowa przerwe. ?owszechme
uznano to za chorobe dyplomatygma, a wiesé gminna taczyta
przesuniecie rozprawy z oczekiwaniem na powrét premiera Mess-

z Mos 3 :
nerSaam pxzmd sadowy charakgel_'yzowat si¢ tym, ze argumenty
obrony padaty w kompletna préz.mg, prokuratorzy bagatehzov\fall
wszystkie uchybienia I instancji podpos_zone przez adwokatéw,
za$ Sad Najwyzszy w swym uzasadnieniu usankcjonowat nowy
model procesu politycznego, w ktérym skazujg sie bez dowoddw,
oskarzeni nie maja mozliwosci obrony, a sedziowie nie ukrywaja
iy oy ory L swoich Klientéw, ale — jak méwili
w mowach obronczych — réwpiez praworza.dnoém i gpdnoscx
sadéw. Dawali do zrozumienia, ze ten proces jest narzedziem na-
cisku politycznego i stuzy doraznym, koniunkturalnym celom
aktualnej ekipy, poréwnywali go do procesc?w z czaséw stalinow-
skich, ktére byly hanba polskiego sadownictwa. Dlatego zaden
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z nich nie prosit o mniejszy wymiar kary, lecz wszyscy zadali
skierowania sprawy do ponownego rozpatrzenia badz uniewin-
nienia oskarzonych. Ich zdaniem gdanski sad pod przewodnic-
twem Zieniuka w razacy sposéb naruszyl niemal wszystkie obo-
wiazujace reguly proceduralne i szereg regut postepowania dowo-
dowego. I tak:

— uznano za koronnego $wiadka funkcjonariusza 8B, ktéry
zastaniajac sig tajemnica stuzbowa nie ujawnit przed sadem zré-
det swych rewelacji, np. absurdalnego stwierdzenia, ze Adam Mich-
nik jest czionkiem TKK;

— dopuszczono jako dowdéd spreparowang tasme z wypowie-
dziami Bogdana Lisa;

— Permanentnie uchylano wyjasnienia oskarzonych, gdy pro-
cedura procesowa w ogéle nie przewiduje takiej mozliwosci;

— uniemozliwiono oskarzonym kontakt z obroricami w czasie
rozprawy i dostep do akt.

Wyliczanie wszystkich uchybieni sadu I instancji zajeto adwo-
katom pare godzin. Prokurator w swoim przeméwieniu skwito-
wat je tak: ,Szeroki zakres zarzutéw obrony $wiadczy o tym, ze
nie dysponowata ona dostatecznie silnym argumentem mogacym
podwazy¢ wywody Sadu Wojewédzkiego”. W ogéle poziom argu-
mentacji prokuratury byt pozatowania godny. Dla przykiadu, je-
den z oskarzycieli méwit: »Adam Michnik aresztowany zostat
13 lutego, a juz 7 lutego dat petmomocnictwo adwokatowi, co
swiadczy o tym, ze zamierzat popeini¢ przestepstwo"; drugi wté-
rowal mu: ,Adamowi Michnikowi w koricu stycznia przedsta-
wiono zarzut, a mimo to 13 lutego udat sie na konspiracyjne spot-
kanie”. Obaj domagali si¢ utrzymania wyrokéw w mocy. Sad
jednak zatwierdzit tylko wyrok Frasyniuka — trzy i pét roku,
zmniejszenie kary Michnikowi do dwa i pét roku, a Lisowi do
dwu lat uzasadniajac tym, ze w I instancji niestusznie uznano ich
za recydywistéw.

Szczegdlny niepokdj budza losy Frasyniuka. Od pazdziernika
1982 przebywat na wolnoéci zaledwie 4 miesigce, do odsiedzenia
zostato mu jeszcze dwa i pét roku, a co gorsza wisi nad nim real-
na grozba odwieszenia dodatkowych czterech i pot lat poprzed-
niego wyroku, ztagodzonego przez amnestie. We Wroctawiu po
ogloszeniu decyzji Sadu Najwyzszego wszystkie regionalne struk-
tury podziemne, po raz pierwszy zjednoczone we wspélnym dzia-
faniu wezwaly do walki o uwolnienic przewodniczacego dolno-
$laskiej , Solidarnosci”.

2

Kiedy 19 lutego odlozono na 2 dni ogloszenie wyroku w
sprawie Frasyniuka, Lisa i Michnika, zdania co do aktualnej
linii wiadzy byly jeszcze podzielone. Ale gdy tego samego dnia
wieczorem rozeszta si¢ wiadomosé, ze aresztowano dwdéch czoto-
wych dziataczy Ruchu ,Wolnoéé i Pokéj”, Jacka Czaputowicza
i Piotra Niemczyka, zostato to odczytane jako znak, ze zwolennicy
twardego kursu wzigli gére. Nim jeszcze okazalo sig, ze sa w tej
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sprawie sankcje, nikt wiasciwie nie mial nadziei, Ze skoriczy si¢
8 godzinach. \
- I:‘Ia %akazie rewizji u Czaputowicza widmal artykut 282 §1,
czyli préba wywolania niepokojéw, a u Nlem_czyka pql:nadto art.
271 §1 i 2, tj. rozpowszechnianie fa{szywych informacji w kraju
i za granicg, skad niedawno wrégx?. Zrezygnowano.z tych zarzu-
téw najprawdopodobniej w chwili, gdy okazglo sie, ze _spra\;/a
stala si¢ glosna na Zachodzie. Uznano chyba, ze niezrecznie bylo-
by bronié¢ wersji, iz dziatacze pols!nego ruchu poko;pwego zmie-
rzali do wywolania niepokojéw i ze nawet Urban nie potrafitby
na konferencji prasowej zgrabnie wy\_,vmqé sig z ode}wedzx na
pytanie, dlaczego deklarowanie pacyfizmu w ;aqhodmoeumpq;-
skiej prasie czy radiu ma byé powodem uwigzienia. pstatecmxe
zdecydowano si¢ wigc na art. 278 kk, tj. prz_ynaleznos§ dc_»_ orga-
nizacji nielegalnej lub takiej, ktérej odméwiono legalizacji (r_ze-
czywiécie krakowski WiP jeszcze wiosna 1985, tuz po powstaniu,
prébowat sie zarejestrow;é 3 1izyska}i ngp:we wiadz administra-
i rozeniem do at wigzienia. :
cng};?z) ;lifli(% rok — od chwili powstania zaf:zqtké\y polskiego
ruchu pokojowego podczas marcowej glodévykl w Lesnej Podko-
wie — wiadza zachowywala si¢ tak, jakby nie dostrzegata zagro-
zenia z tej strony. By¢é moze u\»{amla, ze jest to ugrupowanie
elitarne, bez zaplecza spofecznego i szans na masowosc. .Zarazem
niewatpliwie obawiala si¢ reakcji pac_yﬁstéyv na Zachodzxg, ktérzy
od samego poczatku z uwaga i zyczliwoscia o_bserwowah dzxa}a.l-
noéé ,WiP”. Do$é na tym, ze de.cydowano si¢ na aresztowania
tylko wéwczas, gdy w gre wchodzﬂ_o »naruszanie ustawy o obron-
noéci PRL”, tj. odmowa stuzby wojskowej lub zlozenia przysiegi.
Ostatni taki przypadek, to skazanie 11 marca na péttora roku
wiezienia Tomasza Wacko z Wroctawia, ktéry odméwit przysie-
i wierno$¢ sojuszom. :

ganl‘:Taatlc:]);liast decyzjaJo aresztowaniu 19 lutego czoi.owych. dziata-
czy ,,WIP” miala inny wymiar — byla to decyzja_ polityczna,
sygna'l, ze tolerancja si¢ skonczyla. Juz od paru miesiecy oba-
wiano sig, ze atakowanie tak newralgicznego dla wladzy. punktu
jak wojsko spowoduje represje, choéby .dla odstrasz'em.a ewen-
tualnych nasladowcéw. Tak wige udet_zeme w ,,Wolnosé i Pol.(é_]

nie bylo zaskoczeniem. ¥aczono je tez z przeprowadzonym nieco
wczeéniej atakiem na moskiewskich pacyfistéw. ngzby oznaczg-
fo to, ze panstwom komunistycznym przestalp zaleze¢ na g,acho -
nich 'ruchach pokojowych, ktére jeszcze do meglawna uwaza.no.za;
sojusznikéw w walce o nieinstalowanie Pershingéw w Europie?

2

i ie byt tez dobrym miesigcem i QIa nas. Doé_c
szy‘t?{::u‘tﬁl;iégyoﬂlazalg sie;-ze ustgpstwo w sprawie )Nalgsy nie
oznacza bynajmniej zmiany kursu, a évyladczy jedynie o ls)srv\(r)ecgo
rodzaju nietykalnoéci laureata Pokojowej Nagrody chbla. . es
Frasyniuka, Lisa i Michnika oraz aresztowanie , WiP"-owc a‘;po-
kazato, ze dla nikogo poza Walgsa nie udaje si¢ wywalczy¢ takiego
immunitetu.
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APEL
Gdansk, 11 stycznia 1986 r.

My, byli wigzniowie polityezni i internowani, zwracamy sie z apelem do

spoleczeristwa o moralne i materialne wsparcie niewinnie pozbawionych wol-
nosei i ich rodzin.

PRL przebywa ok. 260 0séb — dziala czy zwigzkowych i polityeznych. Postu-
lat ich uwolnienia jest podstawowym zadaniem spolecznym, warunkiem wstep-
nym jakiegokolwiek dialogu migdzy wladza a spoleczenstwem.

Uwazamy, ze bez zasadniczych zmian w sposobie sprawowania wladzy,
bez uznania suwerennosci Narodu oraz bez Poszanowania niezbywalnych praw
czlowieka — pokgj spoleczny w Polsce jest nieosiggalny, ;

Osobnym problemem sg warunki panujace w zakladach karnych i aresz-
tach éledezych. Maja one charakter wybitnie represyjny. Osadzani za prze-
stepstwa pospolite zamiast poprawie ulegaja dalszej deprawacji, uniemozli-
wiajgcej powrét do normalnego zycia. Niezbedne jest przeprowadzenie glebo-
kiej reformy systemu penitencjarnego i polityki karnej.

Dla wigzniéw politycznych sytuacja ta jest szczegilnie dokuczliwa. Zdani
53 oni na samowole funkcjonariuszy stuzby wieziennej, ktorzy traktujg ich
koniunkturalnie. Nierzadkie sa przypadki ciezkich pobié. Zmusza to wiez-
niéw do czestego siggania po drastyezna forme protestu — glodéwke. Dlatego
tez konieczne staje sig uzyskanie prawnych gwarancji — statusu wieznia
politycznego. Najskuteczniejsza jednak obrong przed represjami i szykanami
jest nacisk krajowej i zagranicznej opinii publicznej. Uwigzienie stanowi
zawsze cigzki cios dla najblizszych. Czesto skutkiem Jest pozbawienie rodziny
srodkéw do zycia.

Wiedzae z wlasnego doswiadezenia jak bezcenna jest okazywana troska
i wsparcie — wzywamy wszystkich, w tym: zalogi zakladéw pracy, wspol-
noty parafialne i sasiedzkie do niesienia pomocy wiezniom politycznym i ich
rodzinom. Nie pozostawiajmy ich wlasnemu losowil

Twérzmy fundusze na rzecz represjonowanych. Pomagajmy w adaptacji
opuszezajgeych zaklady karne. W tej sprawie bowiem przede wszystkim spraw-
dza si¢ nasza solidarnosé. .

W imieniu internowanych i wigzionych

Lech WAZESA
Do wiadomosei:

— Sekretariat Episkopatu Polski,
— Ks. bp Ordynariusz gdanski dr Tadeusz Goclowski.

Solidarnoi¢ Walezgea nr 3/133, 1986,
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A LUDZIE SIEDZA

Trzeba uczciwie powiedzieé, ze sprawa KPN jest zadziwiajgca i nie
przynosi zaszezytu demokratycznej opozycji. Moczulski wraz z Szeremie-
tiewem i Jendziszakiem przesiedzial praktycznie calg ,,Odnowe”, posadzony
zaraz po Sierpniu. To prawda, ze ,Solidarnos¢” wystgpowala w ich obronie,
lecz dziesigciomilionowemu zwigzkowi nie udalo sig osiggngé wypuszezenia
wiezniéw polityeznych, ktérych bylo podéwezas w PRL tylko trzech. Tym-
czasem KPN stawal sig¢ powazng sila polityczng, zwigzang z ,,Solidarnoscig”
i zostal po grudniu spacyfikowany policyjnymi metodami razem ze zwigzkiem.

KPN-owcy siedzieli potem w tym samym czasie co ,jedenastka”, teraz
siedza réwnolegle z ,,tr6jka”, a mimo to o ich sprawie jest bez poréwnania
ciszej. Nie dopomina si¢ o nich w poréwnywalnym stopniu Swiatowa opinia
publiczna, dlatego chyba, ze informacje i inspiracje czerpie ona z polskiej
opozycji. Dawne réznice zdan i nawet animozje migdzy KPN a dziataczami
b. KOR-u nie moga nikomu shuzyé jako usprawiedliwienie. Zresztg ludzie
ci osobiScie pojednali sig w pigkny sposéb za sprawa ks. Popietuszki w koscie-
le $w. Stanistawa Kostki, po wyjsciu na wolnos¢ w 1984 roku.

Cel wszystkich nurtéw opozycyjnych jest taki sam, nawet jesli inaczej
widza one drogi dojécia do niego. Réznice zdai powinny zas skiania¢ do
tym gorliwszego dopominania si¢ o wolnos¢ i prawa oponentéw.

Przeglad Wiadomosci Agencyjnych nr 3 z 19 stycznia 1986.

ARESZTOWANIE DRA JANA BOROWCA

30 pazdziernika 1986 aresztowany zostal doc. dr hab. Jan Borowiec, kie-
rownik zakladu w Instytucie Podstaw Informatyki PAN w Warszawie,
wybitny specjalista w zakresie teorii kompilacji komputerowej, twérca syste-
mu metakompilatoréw stuzgcych w informatyce do przekladu z jednego je-
zyka komputerowego na inny. Aresztowanie nastgpilo na dwa tygodnie przed
wyjazdem na 2-letni kontrakt do Karlsruhe na zaproszenie prof. Goosa.

W garazu doc. Borowea Stuzba Bezpieczenstwa znalazta offset Romayor,
znajdujgcy sie w remoncie. W chwili aresztowania postawiono docentowi
zarzut z §§ 201 i 208 kk, tj. o zabér mienia spolecznego znacznej wartosci
A TN S R e e Sl
od lat 5 do 25.

Postawienie zarzutu kryminalnego w zwiazku z dzialalnoscig polityczna
zdarza sip czasami w PRL, nigdy jednak jeszcze nie dotyczylo osoby wybit-
nego naukowea i nigdy réwniez nie siggnigto po paragrafy zagrozone tak
drakonskimi karami.

Zapewne jedng z przyczyn postawienia uczonemu zarzutu o charakterze
kryminalnym bylo zbiegnigcie sig jego aresztowania w czasie z przewidy-
wanym ogloszeniem amnestii obejmujgcej wiezniow politycznych, ktéra rze-
ezywiscie ogloszona zostala w kilka dni po jego aresztowaniu.

Poreczenia spoleczne domagajace sig uwolnienia doc. Borowca zlozyli na-
tychmiast najwybitniejsi uczeni polscy z branzy, w ktérej pracowal, w tym
prof. Loi i prof. Blikle, jak rowniez Polskie Towarzystwo Informatyczne,
niemniej decyzje aresztowania utrzymano w mocy.

Docent Borowiec ma 50 lat i jeszcze przed aresztowaniem byl powaznie
chory na serce (stan przedzawalowy), przy czym nalezy podkreslié, ze fakt
ten nie jest kwestionowany przez wigzienng stuzbg zdrowia.
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Wiadze polskie zachowuja sig w tej sprawie ze szczegélnym cynizmem
— prokurator Bialek przyjmujgc obronce doc. Borowea, mec. Johanna, poz-
wolil sobie wyrazi¢ radosé, ze ten znany obrorica w sprawach politycznych
nareszcie zajgl sig sprawa kryminalng, i to taka zwyczajng, bowiem proku-
rator Bialek spraw politycznych bardzo nie lubi.

Zona doc. Borowca, Maryla, zabiegala przez diuiszy czas o audiencje
u ministra spraw wewnetrznych Kiszczaka. Po parotygodniowym oczekiwa-
niu przeprowadzit z nia rozmowe telefoniczng jego zastepca, generat Ciaston,
ktory z kolei skierowat ja do plk. Jedynaka w Stolecznej Komendzie Milicji
(Palac Mostowskich). Pk Jedynak wystuchawszy relacji p. Maryli Borow-
cowej przyznal, ze jej maz nie moze byé uznawany za wigznia kryminalnego
i w zwigzku z obowigzujgcymi wytycznymi realizowanej wlasnie ammestii
obiecal zwolnienie doc. Boroweca w ciggu 2 do 4 dni. Docent jednak nie
zostal zwolniony, a po uplywie osmiu dni do domu p. Borowcowej zajechal
radiowéz milicyjny z wezwaniem na natychmiastowa rozmowg do ministra
Kiszezaka.

General Kiszczak oéwiadezyl p. Borowcowej, ze sprawa jest mu dobrze
znana, ze wie o chorobie docenta, a takze zdaje sobie sprawe z absurdalnosci
zarzutéw natury kryminalnej. OsSwiadczy! réwniez, ze znaleziona w garazu
panstwa Borowcéw maszyna poligraficzna zostala skradziona z jakiegos pan-
stwowego zakladu (nie jest to Sciste — numery fabryczne maszyny znalezio-
nej w garazu Borowcéw byly skutecznie, bo przy pomocy wiertarki, zlikwi-
dowane, nie mozna wige mowi¢ o jej rzeczywistej identyfikacji) i jest
wprawdzie wiadome, kto tej kradziezy dokonal, sprawecy zostali aresztowani
i przyznali sie do winy, w zwigzku z ezym obecigzanie odpowiedzialnoscig za
te kradziez docenta Borowca jest zupelnie nieuzasadnione, jednak areszt be-
dzie utrzymany, bowiem docent nie chce z funkejonariuszami SB rozma-
wiaé.

W tej sytuacji gen. Kiszczak zaproponowal pani Borowcowej, aby podala
mu, kto wstawil maszyne do ich garazu: za podanie jednego nazwiska
obiecal docenta wypuscié, zastrzegajgc sie tylko, ze nie chodzi mu o naz-
wiska drukarzy, mechanikéw ani innych plotek. Wreczyt réwniez p. Borow-
cowej numer telefonu czynnego cala dobe, gdzie moze ona w kazdej chwili
nazwisko takie podaé, jesli bedzie chciala, aby maz zostal zwolniony. W prze-
ciwnym wypadku docent przez lata pozostanie w wigzieniu. Pani Borow-
cowa oparla si¢ temu szantazowi.

Panstwo Borowcowie maja dwoje dzieci, 13-letniego Piotra i 9-letnig
Agate, Adres: Maria Borowiec, ul. Mysliwska 23, 05-807 Podkowa Lesna.
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DWOCH UCZESTNIKOW RUCHU
, WOLNOSC I POKOJ”

Ruch ,,Wolnosé i Pokéj”

Warszawa - Krakow - Wroclaw 23 lutego 1986.

Do wszystkich zainteresowanych, a w szezegdlnosci do:

— przyjaznych nam europejskich ruchéw i organizacji pacyfistycznych
(CODENE, END, IKV, MOC itd.),

— Amnesty International w Londynie i innych organi
praw czlowieka,
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— ,Partii Zielonych” w RFN, organizacji i ruchéw ekologicznych,
— Polskich oérodkéw emigracyjnych.

19 lutego 1986 wladze warszawskie aresztowaly dwéech uczestnikéw ruchu
. Wolnosé i pokéj”, Jacka Czaputowicza i Piotra Niemczyka, oskarzajac ich
o udzial w organizacji przestgpczej. Liczba aresztowanych czlo‘nkow ruchu
wzrosta w. ten sposéb do pigciu. Obydwu aresztowanym grozg trzy lata

Proces Jacka Czaputowicza i Piotra Niemczyka ma dowiesé, Ze dzialania
pacyfistyczne maja w Polsce charakter kryr.ninalny'. _'I_'ylko natychmiastowa
reakeja naszych przyjaciét i zwolennikéw idei wolnosci g’pc.ako,]u,’ tylko Wasza
solidarnoéé moze uratowaé uczestnikéw ruchu ,,Wolnosc i pokéj” w Polsce
od aresztowan i wyrokéw za przestgpstwo e.

W tej krytycznej chwili ape;iujemy do Was o pomoc. Przyszloéé wolnosei
i pokoju w Europie zalezy od naszej wspélnej postawy.

Niech zyje pokojowa i wolna Europa!

Leszek BUDREWICZ (Wroctaw), Marek KRUKOWSKI (Wroclaw),
Konstanty MIODOWICZ (Krakow), Jan Maria ROKITA (Krakéw),
Radostaw HUGET (Krakéw).

KOMUNIKAT
Chicago-Wroctaw, 1 luty 1986 r.

Uznajac koniecznosé zintegrowania polskich inicjatyw niepodlegloiciowych,
w dniu J]a.wlm.ego 1986 roku zostala nawigzana wspéipraca miedzy RSP Po-
most i Solidarnoécia Walezgea.

Celem jej jest dzialanie na rzeez:

— odzyskania niepodlegloéci Kraju; i

— aktywizacji polskich srodowisk emlgrncyjnych;‘ by 'f ; :

— wymiany informacji na temat aktualnej sytuacji politycznej w Kraju
i na emigracji. 3

Wsp&irr:cla RSP Pomost i Solidarnosci Walezacej jest waing proba pod-
jecia regularnych kontaktéw miedzy polska organizacja emigracyjng i krajo-
wa i powinna przyblizyé nam cel ostateczny — Wolng Polske.

Krzysztof RAC, Kornel MORAWIECKI,

Koordynator Ruchu Przewodniczgey

Spoteczno-Polityeznego POMOST Solidarnosei Walezgeej
Solidarnosé Walczgea nx 3/133, 1986.

Tygodnik Mazowsze nr 157.
LUBMY HOMKOW

W numerze 153 pisaliémy o wroclawskim pismie mlodziezy wZero”. Teraz
lezy przede mng gdanski ,Homek” ze stycznia 1986, cztery strony formatu
A 4 drukowane na ramce. Pisemko wychodzi juz czwarty rok. Obok tytutu
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mandala z wpisanym skrétem RSA — Ruch Spoleczeristwa Alternatywnego.
Czyli ci punkowie w kominiarkach, ktérzy bili sig z ZOMO 1 maja.

Pisza ostro, zjadliwie. O rocznicy grudnia: ,,Po pierwszym ruchu ZOMO
(bo trudno to nazwaé atakiem) wigkszo$é wycofala sie. Dla nich udzial we
mezy stanowit szezyt odwagi, wyzyli sig patriotycznie ku pokrzepieniu serc
i uspieniu sumief. (...) Ksigdz (biskup?) wezwal, abySmy radoénie wracali
do domow, nie ulegali prowokacjom i byli czujni (skad my to znamy?) (...).
Osobiscie jestem optymisty i chee wierzyé, ze osiggnigliSmy dno, ze nie bedzie
juz gorzej. Obym racje mial ja, a nie pesymisci, ktérzy uwazaja, ze bylo
dobrze i lepiej juz byé mnie moze”.

O harcerstwie: ,,Wszyscy z harcerzem czujg si¢ dobrze — punkt prawa
harcerskiego. Ten przymus czucia sie dobrze obnaza cala glupote harcerstwa,
a pomimo to (...) zle sie méwi tylko o tym, co Polska Ludowa z nim zro-
bila. (...) Ruch harcerski, pionierski czy skautowy jest niczym innym niz
militaryzacja mlodziezy, prébg jej ujednolicenia i wyréwnania. Odnowa har-
cerstwa? A w jakim celu?”.

W ,Homku” nie znajdziemy teoretycznych rozwazan o wielkiej polityce,
oswiadezen TKK, martyrologii. Pismo zwraca sig do ludzi miodych, namawia
ich do aktywnoéci, do konkretnych dzialann — w mysl zasady, ze bez ryzyka
nie ma zycia.

Nie przemaluje sobie wloséw na rézowo — lata juz nie te. Na manifes-
tacjach tez bede raczej uciekal. Ale mysle, ze to, co robia ,Homki”, ma
sens — takze i dla nas. i

BUKA

ZAGLADA CERKWI*

Poruszamy ten temat w Wydarzeniach jui nie pierwszy raz. Swiat
chrzescijanski obchodzi rok Swietych Cyryla i Metodego; takie w Polsce
odbyly sie uroczystosci pod auspicjami zaréwno Kosciola prawostawnego, jak
i katolickiego, na sesjach naukowych oméwiono zamierzehle i zywe do dzis
tradycje dzialalnoSci misjonarskiej Swietych braci, zaliczonych do patronéw
Europy. W tym samym roku w srodku Europy, w kraju chlubigcym sig
pietyzmem dla zabytkow przeszlosci, postgpuje dzielo zniszczenia pomnikéw
wielowiekowej tradycji. Dewastacja cerkwi w Teniatyskach, Lubyczy, Majda-
nie Sieniawskim, Babicach, Brusnie Nowym, Kotowie, Zagérzanach i Chy-
rowej postgpila tak daleko, ze prawdopodobnie nie da sig ich juz uratowaé
przed kompletnym zniszezeniem. Takiemu zniszezeniu uleglo w okresie po-
wojennym 50 % zabytkéw cerkiewnych.

ie zatem przetrwaja, jesli niszczejg w Polsce? Przeciez nie w Rosji
i nie w Czechostowacji lub Rumunii, gdzie panstwowa ateizacja jeszeze gorli-
wiej patronuje zagladzie. Nie zdajemy sobie na ogét sprawy z tego, ze cigzy
na nas wyjatkowy obowigzek ocalenia $ladéw istnienia Kosciola wschodniego.
Parafie prawostawne dzierzg niewielki procent cerkwi, a i tak — na przy-
klad w Radruzu, gdzie jest zespol cerkiewny klasy zerowej — caly swéj
wysilek obracaja na utrzymanie nowych swigtyn, zaniedbujge zabytkowe.
Parafie katolickie, ktére réwniez posiadaja niewielki procent budynkow cer-
kiewnych, przystosowuja je do wlasnych potrzeb, czesto nie dbajge o ich
zabytkowg wartosé. Przedsigbiorstwa uzywajgce budynkéw cerkiewnych jako
magazynéw eksploatuja je bez litosci. Wigkszosé cerkwi nie ma Zzadnego

* Kultura Niezalezna nr 14, miesigcznik Komitetu Kultury Niezaleznej,
‘Warszawa, listopad 1985, Wyd. Przedswit.
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gospodarza. W takich przypadkach obowiazek opieki cigzy na wladzach tere-
nowych (naczelnicy gmin, gminne rady) i na konserwatorach wojewodz-
kich. O ,opiece” gmin nie ma co wspominaé, praktycznie nie istnieje. Co
do konserwatoréw.. W wojewédztwie nowosadeckim 30 cerkwi (na 74) nie
wpisano do rejestru zabytkéw. W kroénieniskim 30 wpisano; poza rejes-
trem pozostalo 80. W zamojskim wpisano 24 z 62 cerkwi. Krétszy rejestr
— mniejszy klopot... W stanie bliskim zaglady sa w nowosgdeckim 3 bu-
dynki, w zamojskim 11, w kroénieniskim 15, w przemyskim 34! :
Cerkwiom zagrazaja nie tylko wiek, niszczgce dzialanie czynnikéw atmo-
sferycznych, zaniedbania, brak remontéw. Na wyposazenie cerkwi i cmenta-
rzy, na krzyze przydroine, kapliczki, rzezby dybig rabusie i szabrownicy. Na
budynki — potrzebujacy budulea, w starych swigtyniach znajdujacy latwy
i bezplatny tup. Zdarzaja si¢ przypadki, ze opiekunowie (z laski ustawy
o ochronie débr kultury) cerkiewek sami przyczyniaja sie do zniszezenia
klopotliwego dziedzictwa, czynnie lub przez zaniedbanie. Z braku urzadzen
przeciwpozarowych (szumna nazwa dla np. piorunochronu, czyli kawatka
blachy i paru metréw drutu) w 1971 roku splongly zabytkowe cerkwie w
Czyzach (woj. bialostockie) i w Zaluzu (woj. przemyskie).
jest zatem jakakolwiek szansa na uratowanie cerkwi? Konserwa-
torzy wojewodzey nie maja érodkéw na chocby najprostsze prace ochronne.
Komisja Opieki nad zabytkami Sztuki Cerkiewnej dzialajgea przy Towarzy-
stwie Opieki nad Zabytkami ma tych Srodkéw jeszeze mniej, musi poprzesta-
waé wlasciwie na rejestracji strat. A sg to jedyne instytucje zobowigzane
do ochrony i poczuwajgce si¢ (konserwatorzy w mniejszym, komisja w wigk-
szym stopniu) do tych zobowigzan. W tej beznadziejnie wygladajacej sytua-
cji przychodzi nam na mysl jeszeze jedna, moze nie taka watla szansa.
Moze opieki podjelyby sie parafie katolickie? Wlasciwie tylko Koscict
dysponuje — skoro na wladze panstwowe nie mozna w tej sprawie liczyé,
co zostalo dowiedzione — potencjalem organizacyjnym zdolnym sprostaé po-
trzebie. Diecezja przemyska i jej ordynariusz bp Tokarczuk — a na Jego
terenie zagrozen jest najwigcej — poradzili sobie z zakazami budowy kos-
cioléw, wykazujac nadzwyczajne talenty organizacyjne. Moze zechcieliby
choé czastke tego potencjalu zaangazowaé w tej dobrej przeciez sprawie?
A za nig diecezja lubelska, tarnowska i archidiecezja w Lubaczowie? Cazy
nie bylby to godny sposéb uczczenia roku Cyryla i Metodego?

NOWY ADRES KSIEGARNI WYSYLKOWEJ
VERITAS
Posiadamy na skladzie wszystkie ksiazki wydawcéw
zachodnich oraz wybrane tytuly publikacji krajowych.
W celu otrzymania katalogu prosimy pisaé pod
adresem:

63 Jeddo Road, London W12 9EE, England.

O JAKOSCI NASZYCH USLUG SWIADCZA
TYSIACE KLIENTOW Z CALEGO SWIATA —
ZOSTAN JEDNYM Z NICH!

Kronika kulturalna

Picass?, Pirandello i teatr
czystej formy Witkacego

I

Setna roczaica urodzin Stanistawa Ignacego Witkiewi
kté;celg;;)i uporczywa walka o ,,czysta formggw teagtrze” byl:?;'f::t’
grz otem tylu dyskusu, sporéw i nieporozumies, wydaje sie

obra .okaz)g.d_o_ préby zrewidowania niektérych utartych sadéw
tyki polskiej i obcej o #rédtach jego estetyki i wysuniecia pro-
p02§11 limleco odmiennego spojrzenia na te sprawy.
czkolwiek Witkacy brat ni kle cz udziat i
ruchu artystycznym burzliwego mu lat c}i,:rnu)zlziestychwnl;;}l:{k‘;z)1
jest ustali¢ jego pozycje wséréd rozlicznych pradéw aévangardo—
wych owego czasu:  ekspresjonizmu, kubizmu, futuryzmu, da-
u, surrealizmu etc. Juz z samej natury swego intelzaktu
charakteru i Jtemperamentu Witkacy nie potrafit siebje widzieé
jako p.rzynale.znego do tej czy innej »szkoly”; jego indywidualizm
spgzect.mgl si¢ wszelkiej klasyfikacji jego sztuki. Przeciwnie, wi-
dziat 81eb1e’ jako twérce whasnych idei artystycznych Wyprz::dza-
jacych swoj czas. Ta jego $wiadomosé i uparte ’przckonzmie
0 wartosci jego lfoncepcji, wbrew kwestionowaniu a nawet osmie-
szaniu jej przez Gwezesng krytyke okazaly sie — po latach, z pers-
pektywy innego Juz, powojennego $wiata — nie bey p’odstaw
Jego gleboko pesymistyczna charakterystyka wiasnego spoleczeﬁ:
:;iv;ﬁs;ols’cgt?zlt:ofleclfna wizja wlspficzesnego Swiata, przyjete przez
0 ekscentryzm lub n i i
okazaly sie w duzej mxtfc).’rze proroc::’ Foddicekmalus, grngpcy
! W‘ k_ryt_yce ht.eragkiej estetyka Witkiewicza przedstawiana jest
najezedciej jako zlaxyls'ko przede wszystkim oryginalne, a gdy idzie
© zwigzki i pokrewiedstwa, najczesciej Wymieniany jest ekspresjo-
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nizm. Powodem tego jest oczywiscie fakt, ze Witkacy przez kilka
lat byt zwiazany z grupa formistéw, ktérzy swéj program artys-
tyczny sami uwazali za bliski ekspresjonizmowi. Trzeba jednak
pamietaé, ze cechy formizmu bliskie ekspresjonizmowi, takie jak
antymimetyzm, walka z tradycja i sklonnosé do eksperymentu,
wiasciwe byly wigkszosci 6wezesnych pradéw awangardowych.

Witkacy od poczatku zajat odmienne od innych formistéw sta-
nowisko w punkcie bardzo istotnym dla rozwoju jego teorii artys-
tycznej, mianowicie dotyczacym stosunku sztuki do rzeczywistosci.
Podczas gdy inni formisci, np. Tytus Czyzewski, byli blizsi po-
zycji futuryzmu, ktéry w swych najbardziej nawet radykalnych
eksperymentach nie wychodzit poza granice realnego §wiata, Wit-
kacy juz w tym okresie zajgt stanowisko zdecydowanie antyrealis-
tyczne.

W swoim ,,Bilansie formizmu” ogloszonym w Gfosie Plasty-
kéw w roku 1938 Witkacy twierdzit, ze byl formista od roku
1902. Wiemy, ze nie nalezy tych ,zwierzesi osobistych” braé zbyt
dostownie, jednakze zapowiedzi jego predylekcji do ,,czystej for-
my” znajda si¢ istotnie juz we wczesnych latach przedwojennych
zaréwno we wzmiankach o glosnych paryskich wystawach ,nie-
zaleznych”, ktére ogladat w roku 1908 i 1911, jak i w zbeletry-
zowanej formie w 622 upadkach Bunga, nie méwiac juz o skapych
lecz charakterystycznych wzmiankach o tymze awangardowym
malarstwie ogladanym w czasie wojny w bogatych galeriach mos-
kiewskich, gdzie w samej tylko galerii Szczukina znalazlo si¢ prze-
izlo czterdziesci obrazéw Picassa, z ktérych ,,przeméwita czysta
orma’’.

Witkacy tylko najzupelniej fragmentarycznie wspomina swoje
przezycia wojenne i rewolucyjne. Wspominajgc o tym zaledwie
w kilku zdaniach w Niemytych duszach i poczuwajac sie jakby
do potrzeby usprawiedliwienia swego milczenia, Witkacy zapo-
wiada obszerniejsza opowie$¢ o swoich éwczesnych przygodach
i przemysleniach, odsylajac czytelnika do tomu 14-go pos$miert-
nego wydania ,,Pism zebranych”, ktéry ma sig ukazaé w roku 1978.
Jak wiemy, mniej wiecej w zapowiedzianym czasie wyszly istot-
nie ,niemal zebrane” pisma Witkacego, a wiec i prace teoretycz-
ne i wszystkie zachowane dramaty; niestety co do owego krytycz-
sego okresu to ukazalo sie jedynie ponowne wydanie Niemytych

usz.

Jak wiadomo, w opinii krytyki teoria i praktyka ,czystej for-
my w teatrze” Witkacego nie da si¢ umiesci¢ w zadnym z Swezes-
nych kierunkéw artystycznych. Taki jest tenor zaréwno wczes-
niejszych jak i ostatnich, polskich i obeych studiéw o Witkacym.
Konstanty Puzyna, ktéry zebral i wydat caly zachowany korpus
dramatéw Witkacego (Dramaty 1-II, Warszawa 1971) najblizsze
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zwigzki widzi z ekspresjonizmem i surrealizmem. Nazywajac Wit-
kacego ,krypto-ekspresjonistg”, gdyz jego zdaniem, mimo iz
Witkacy si¢ do tego nie przyznawal, sztuka jego jest wyrazem
podobnych celéw, Puzyna zdaje si¢ zapominaé, ze podczas gdy
ekspresjonizm, podobnie zreszta jak poprzednio symbolizm a po-
tem surrealizm, odwolywat si¢ do niekontrolowanych stanéw emo-
cjonalnych i zgota do pod$wiadomosci, o tyle Witkacy kladzie
nacisk na §wiadoma organizacje artystyczng, mimo iz jest ona
wyrazem ,,niepokoju metafizycznego”. Puzyna pos$wigca réwniez
duzo uwagi zwigzkom Witkacego z modernizmem. Poglady dosé
zblizone do sadéw Puzyny wyrazaja inni krytycy wspélczedni, np.
Alain van Crugten w swojej dysertacji: S. I. Witkiewicz: aux
sources d’un théitre nouveau (Lozanna 1971), ktéry sporo uwagi
poswieca oryginalnosci i nowatorstwu Witkacego.

Element niezaleznoéci sztuki Witkacego od wspétezesnych
prad6éw jest szczegdlnie silnie podkreslony w najnowszym i chyba
najbardziej wyczerpujacym studium sztuki pisarskiej Witkacego,
mianowicie w ksigzce Daniela Geroulda: Witkacy: Stanistaw
Ignacy Witkiewicz as an Imaginative Writer (University of Wa-
shington Press, 1981). Na podstawie bardzo szczegélowej analizy
strukturalnej obejmujacej cato§é twérczosci Witkacego, Gerould
stara sie uwydatni¢ samorodno$¢ jego koncepcji teatralnej (a tak-
ze powiesciowej). Oczywiécie nie podlega dzi§ kwestii, ze sita
intelektu i artystycznej intuicji pisarza pozwolily mu stworzy¢
dzielo wykraczajace poza granice do§wiadczeni jego pokolenia, wy-
przedzajac w spos6b zgota wizjonerski wiele z tego, co stalo sie
udziatem naszej epoki. Jednakze Gerould w swojej prekursor-
skiej ocenie roli Witkacego ujmuje ja w formie niewatpliwie zbyt
absolutnej, przedstawiajac pisarza jako artyste, ktéry ,zyt i two-
rzyl w catkowitej izolacji... poza normalna chronologia, wplywa-
mi, kategoriami i ugrupowaniami historii literatury” itd. Wiemy
przecie, ze w rzeczywistoéci nie brak bynajmniej dowodéw na to,
ze estetyka Witkiewicza nie tylko nie powstala w izolacji, ale
przeciwnie, wyrosta w bliskich kontaktach z tym wszystkim, co
si¢ dzialo w Polsce i za granica w Swiecie umystowym i artys-
tycznym, jesli nawet istotnie jego znajomo$¢ literatury obcej, na
przyklad — jak twierdzit — zachodniego dramatu ekspresjonis-
tycznego, byla ograniczona.

Jednym z kierunkéw awangardowych na ogét pomijanych
przez krytyke, a w pewnych wypadkach wymienianych jako Wit-
kacemu zgota ,,antypatyczny”, jest kubizm i temu to zagadnieniu
podwiecone sg ponizsze uwagi.

Teza moja jest mianowicie, Zze wlasnie kubizm, w jego wezes-
nej, najbardziej ambitnej fazie, jest jednym z najblizszych Witka-
cemu pradéw artystycznych, a nawet w pewnym stopniu Zrédiem
inspiracji artystycznej jego teorii i praktyki ,.czystej formy”. Nie
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mam oczywiscie na mysli jakiego§ bezposredniego, mechanicznego
wplywu. Jednakze analogie miedzy kubistyczna koncepcja ,,czys-
tego malarstwa”, jak to okreslit Apollinaire, a ,,czysta forma”
Witkacego sa w moim przekonaniu zbyt uderzajace, aby nie bra¢
ich pod uwage jako jednego z najbardziej istotnych czynnikéw
w formowaniu si¢ estetyki Witkacego.

II
Witkie:wicz jako mlody malarz, ktéry od dziecifistwa szukat

swej drogi w §wiecie sztuki, nie mégt pozostaé¢ obojetny wobec
réznych kierunkéw awangardy i nie zareagowaé niezmiernie zZywo
na to, co ogladat i o czym bylo glosno w czasie jego pobytéw
w Paryzu w latach 1908 i 1911. Obrazy kubistyczne z tego okre-
su wywarly na artyscie niezatarte wrazenie, 0 czym wspomina
m.in. przesylajac ojeu katalog wystawy roku 1911. O sile tego
wrazenia, poglebionego konfrontacja z kolekcja obrazéw Picassa
w dramatycznym okresie jego pobytu w Rosji moze $wiadczy¢
fakt, ze wzmianki o takich czy innych wlasciwoéciach malarstwa
Picassa sg czgstsze niz o jakimkolwiek innym artyscie. Znajdu-
jemy je nie tylko w tekstach teoretycznych, lecz takze w poszcze-
gélnych utworach artystycznych. Przy tym, niezaleznie od kon-
tekstu, s one zazwyczaj symptomatyczne dla wlasnej postawy
autora — czy to bedzie ,kwadratowa lydka Picassa” cytowana
przy réznych okazjach (tam, gdzie idzie o argument, ze takie
czy inne zdeformowane ksztalty nie powinny byé widziane jako
,,przedmioty”, lecz jako elementy czysto formalnej, artystycznej
kompozycji), czy ,szalejace kuby Picassa” przeciwstawione ,,na-
turalistycznej wodzie Thaulowa” w dramacie Oni, gdzie w ogdle
,ostatni obraz Picassa” jest elementem strukturalnym catego
utworu.

Zasada deformacji byla ides, ktéra od owych wczesnych kon-
taktéw z kubizmem znalazta szczegblnie zywy oddiwigk w wy-
obraZni artysty. Sama zasada deformacji byla podjeta i przez inne
kierunki, zwlaszcza przez futuryzm. FuturySci wykazali daleko
idace mozliwosci artystyczne tej koncepcji. Jednakze u futurys-
téw byla ona w dalszym ciggu zwigzana z wizja realnego Swiata
i s7to tu gléwnie o znalezienie bardziej bezposrednich form przed-
stawienia nowej rzeczywistoéci, ktéra nie dawala sie ujaé w tra-
dycyjnych ,,wiezach” opisowosci. Idea kubizmu byta bardziej
ambitna. Ostatecznym celem deformacji bylo stworzenie nowej,
Scifle artystycznej rzeczywistoSci.

Witkievtn)"cz mégt nawet nie $ledzié wszystkich dyskusji i pole-
mik artystycznych, jakie mialy wéwczas miejsce na Zachodzie,
zwhaszcza miedzy kubistami i futurystami, ale jest to wlasciwie
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malo istotne. Jako artysta, ktéry od dziecifistwa zyt, oddychat
problemami malarstwa, nie mégt nie ,,odczytaé” ogladanych obra-
z6w i nie wyciagngé z nich swoich artystycznych wnioskéw. Jego
koncepcja czystej formy najblizsza jest osiggnieciom takich artys-
tow jak przede wszystkim Picasso, Braque czy Metzinger z lat
bezposrednio przedwojennych, wywodzacych sie z pozycji anty-
realistycznych. Wiasnie na punkcie realizmu, na punkcie stosun-
ku do rzeczywistosci rysowata sie zasadnicza réznica miedzy Wit-
kacym a gléwnym teoretykiem formizmu, Leonem Chwistkiem.
Koncepcja filozoficzna Chwistka, rozwinieta w ksigsce pt. Wie-
lo$é rzeczywistosci, byla w tej kwestii whasciwie blizsza materia-
listycznemu w zasadzie programowi futuryzmu, dazeniu do uchwy-
cenia zdeformowanej wprawdzie, ale w zalozeniu weigz realis-
tycznej wizji $wiata, Wprawdzie w pojeciu dynamizmu, lanso-
wanym przez futurystéw, zwlaszcza przez Boccioniego, mowa jest
o ,,przenikaniu sie napigé i sit”, co stoi juz na pograniczu meta-
fizyki, jednakie program i praktyka futurystéw nie wychodzi
przewaznie poza ramy rzeczywisto$ci’.

Chwistek widzi role deformacji jako $rodek przedstawiania
»przedmiotéw” z réznych punktéw widzenia, w zmiennej pers-
pektywie, odzwierciedlajacej ,,wielo$¢ rzeczywistoéci”. Natomiast
koncepcja Witkacego zgodna jest z ambicja kubizmu, aby droga
deformacji tworzyé nie realistyczna, lecz $ciéle artystyczna, inte-
gralng kompozycje, ktérej poszczegélne elementy nie reprezen-
tuja przedmiotéw czy oséb, lecz jedynie czeéci skladowe formal-
nej catosci.

Jesli idzie o wypowiedzi Witkacego o takich czy innych kie-
runkach artystycznych to moga si¢ one wydawaé nie zawsze jed-
noznaczne i konsekwentne. Czesto pochodzi to jednak nie ze
zmiennosci czy kaprysu, lecz po prostu stad, Ze jest on zawsze
gotéw przyznaé indywidualnym utworom malarstwa czy litera-
tury wartos¢ artystyczng niezaleznie od epoki czy kierunku, do
ktdrego przynaleza. Jednakze gdy idzie o zasadnicze cele poszcze-
gblnych kierunkéw artystycznych, to jest na ogét konsekwentny
w swojej postawie. WyraZnie negatywny jest wiec jego stosunek
do futuryzmu jako ,barbarzyfiskiej teorii realistycznego nonsen-
su”. Znacznie blizszy jest mu ekspresjcnizm, ale oddziela go od
ekspresjonizmu potrzeba celowej organizacji. To samo zreszta
dotyczy surrealizmu czy dadaizmu, mimo iz wiele jest podo-
biefistw, zwlaszcza stylistycznych.

Zgota inaczej przedstawia sie sprawa stosunku do kubizmu.

1. Méwige w swoim czasie, w ksigice o futuryzmie, o polemi t
temat miedzy Boccionim i Apollinairem, bylem raczej po strgzie tl:;o !:ierf:
szego, zafascynowany takum jego obrazami jak ,Sily ulicy” ezy ,Ulica
wehodzi w dom”, ale dzi§ nieco inaczej to widze.
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Jak wspomniatem, w krytyce temat ten byt jak dotad albo pomi-
jany, albo wspominany w sensie negatywnym. Swiezo ugrunto-
wal te negatywng opini¢ — zwlaszcza na forum miedzynarodo-
wym — sad tak autorytatywnego historyka sztuki jak Mieczystaw
Porebski (ktéry widzi w Witkacym zrewoltowanego wprawdzie,
ale przede wszystkim modernistg), sad wypowiedziany na kon-
ferencji miedzynarodowej poswigconej symbolizmowi 1 surrealiz-
mowi we Francji i w Polsce, zorganizowanej przez Instytut
Studiéw Romariskich Uniwersytetu Warszawskiego w roku 1973.
W swoim referacie poswigconym stosunkowi Witkiewicza do
modernizmu i do awangardy prof. Porebski okreslit stosunek
Witkacego do kubizmu jako ,,catkiem oczywista” (assez évidente)
,antypatie”. (Por, M. Porebski: ,S. I. Witkiewicz” w tomie
Poésie et peinture du symbolisme au surréalisme en France et
en Pologne, wydanym jako tom V Cabiers de Varsovie, str. 229).

Otéz blizsze przyjrzenie sie teorii i praktyce ,,czystej formy”
Witkacego nie wydaje si¢ potwierdzaé sadu o jego antypatii do
kubizmu. Wprost przeciwnie, wyrazne sa dowody nie tylko ,,sym-
patii” ale poczucia wspélnych celéw i $rodkéw z estetyka, jaka
reprezentowalo malarstwo Picassa i innych kubistéw z ich naj-
bardziej ambitnego, ,heroicznego” okresu.

Szczeg6lnie silne jest to poczucie wspélnoty celéw i srodkéw
w kardynalnym w estetyce Witkacego punkcie artystycznej de-
formacji jako procesu, dzigki ktéremu poszczegdlne skiadniki
utworu artystycznego przestaja reprezentowaé swiat realny i staja
sie organicznymi elementami czysto formalnej struktury, znajdujac
sie we wspélzaleznosci z innymi jej elementami. Ta wspélzalez-
no$¢ oparta na zasadzie ,,napie¢ kierunkowych” czyli, jak to Wit-
kacy p6zniej okresli, ,,napie¢ dynamicznych”, jest wyraznie bliska
pojeciu dynamizmu w estetyce malarstwa kubistycznego.

Whasnie w eseju ,,O tzw. deformacji we wspélczesnym ma-
larstwie” Witkacy wyrazit w sposéb bodaj najbardziej bezposredni
i niedwuznaczny swéj stosunek do kubizmu:

Wezmy dla przyktadu teorii napigé dzieta Picassa. Jakim
szalonym wzbogaceniem form o réznych napigciach jest tzw.
,kubistyczne traktowanie figur”. Forma prostokata czy inna
jaka$, zblizona do dowolnej formy geometrycznej, obojetna co
do swego napigcia a posiadajagca w prostocie swej jakby poten-
cjalna potege dzialania, staje si¢ aktualnie dziatajaca przez to,
ze jako cze$é np. nogi jakiej§ postaci dostaje odpowiednie, jed-
noznacznie okreélone kierunkowe napigcie. Czy na tych wiasnie
pierwiastkach nie polega nieslychanie pote¢zne dziatanie obrazéw
Picassa z jego trzeciej, par excellence kubistycznej epoki? To
samo moze si¢ odnosi¢ réwniez do ,przecigé przedmiotéw” prak-
tykowanych przez kubistéw, do tych, podobnych do geologicznych
uskokéw, przesunigé czesci przedmiotowych catodci (ciata, twa-
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rzy [ub przedmiotéw martwych). Wszystko to sa $rodki dla stwo-
rzenia kompozycji o pewnym charakterze, a nie — jak to chca
obznajomieni z ,kierunkami na Zachodzie” krytycy — réine Spo-
soby ,widzenia natury” i jej odtwarzania.

(Por. Nowe formy w malarstwie i inne pisma estet
Warszawa 1959, str. 213). o i

Nietrudno zrozumieé, dlaczego inspiracja kubizmu w twdr-
czosci Witkacego znalazta wyraz nie w malarstwie, a w teatrze.
Czynmk »niepokoju metafizycznego” Witkacego zajmowat zbyt
wazne miejsce zaréwno w jego filozofii i historiozofii, jak i w jego
estetyce, aby mégt znalezé pelny wyraz w granicach ,czystej formy
w malarstwie”, ktéra nieuniknienie prowadzita ku abstrakcji. Tak
wigc artysta skierowal swéj wysilek tworczy ku teatrowi, ktéry
jako ,sztuka ztozona” przedstawial wigksze mozliwosci wyraze-
nia owych mniej ,,czystych” niepokojéw. W miare jak ,,nienasy-
cenie forma” ustepuje coraz bardziej miejsca niepokojom juz nie
t).’lko metafizycznym, ale historycznym i ideowym, prowadza one
pisarza ku jeszcze mniej czystej formie powiesci. I tutaj jednak
wazng role gra w dalszym ciggu dewiza deformacii.

111

W okresie ,burzy i naporu” kubizmu jednym z gléwnych
uczestnikéw a zarazem propagatoréw tego kierunku byt Guil-
laume Apollinaire, zartobliwie lecz nie bez powodu nazwany | pa-
piezem kubizmu”. Niektére z jego interpretacji, zawarte w wy-
danym w roku 1913 zbiorze pt. Les peintres cubistes nie réznia
si¢ zbytnio od rozwazad Witkacego o ,czystej formie”. Oto kil-
ka z nich: ,Kubizm rézni si¢ od dawniejszego malarstwa tym
ze nie jest sztukga imitacji lecz sztuka koncepcji”; , Kubizm pole:
ga na poszukiwaniu nowych zasad komponowania dziela sztuki
z elementéw reprezentujacych nie rzeczywisto$é widziang lecz
konceptualng”; ,Mtodzi artysci... porzucajg coraz bardziej sztu-
ke optycanej iluzji i ustalonej proporcji na rzecz wyrazenia ogto-
mu Sform metafizycznych”.

tanowisko Witkacego, zwlaszcza jego postulat antyreali
hasto deformacji i traktowania wszystkich I::Iementéwtzztualliizr?xlile;
jako elementéw realnego $wiata, lecz jako integralnych skladni-
kéw artystycznej calosci, jest zgodne, aczkolwiek ujete w mniej
»poetyckim” stylu, z wypowiedziami Apollinaire’a.

Méwigc o ,,nowym typie sztuki teatralnej” podkrela Witka-
cy, ze w sztuce takiej ,,chodzi o mozliwoéé zupetnie swobodnego
defon:nowam'a Zycia lub Swiata fantazji dla celu stworzenia catosci,
ktdrej sens bytby okreSlony tylko wewnetring, czysio sceniczng
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konstrukcjg...” (podkr. S.I.W.). Postulat ten jest na ogét kon-
sekwentnie realizowany w utworach dramatycznych Witkacego,
w ktérych stara sig on zburzyé wszelkie konwencje teatru realis-
tycznego dotyczace akcji, aktoréw, ich gestu, stylu i jezyka ich
Wypowiledzi i ich zwiazku z sytuacja, kostiuméw, koloréw, deko-
racji itd.

Poréwnujac funkcje aktora w sztuce teatralnej do funkcji
koloru w obrazie, Witkacy jeszcze dobitniej ilustruje teze, ze
wszystkie sktadniki w sztuce maja stuzyé li-tylko celom artys-
tycznym. To co si¢ dzieje na scenie nie jest oparte na zwigzku
z logika czy psychologia zyciows. Ukfad i nastepstwo poszcze-
gélnych wypadkéw czy wypowiedzi nie ma zwigzku z czynnikiem
realnego czasu i przestrzeni. Te wszystkie ,reguly” koncepcji
teatralnej Witkacego, ta totalna ,,deformacja” wszystkich konwen-
cji, daja w rezultacie calo$¢ stojaca czesto na pograniczu nonsen-
su, absurdu. Witkacy zastrzega jednak, Ze ,nie chodzi nam tu
o0 to, aby sztuka teatralna koniecznie byla bezsensowna, tylko aby
raz przestaé sie krepowaé dotad istniejacym szablonem, opartym
jedynie na Zyciowym sensie...”.

Jest rzecza naturalng, ze podobnie jak wszystkie inne czynni-
ki sktadowe, zasadzie deformacji podlega réwniez jezyk utworéw
Witkacego. Wydaje mi sie, ze Konstanty Puzyna, ktéry widzi
w nim gléwnie cechy surrealizmu, méwiac, ze jest to na ogdt
jezyk ,,zupelnie zwyczajny”, ze w dialogu nie ma szczegélniejszego
,,braku sensu pojeciowych polaczed”, a wrazenie stylu surrealis-
tycznego powoduje gléwnie fakt, ze tym samym jezykiem mdéwia
wszystkie postacie. ,,W rezultacie dialog ma stala tonacje... Po-
niewaZz tonacja ta nie zmienia sig, choé w bieg akcji wplatuja sie
postacie historyczne i fantastyczne... poglebia si¢ uczucie niesa-
mowitoéci z gatunku Phumour noir”. Istotnie jezyk dialogéw
w dramatach Witkacego jest w znacznej mierze ,zwyczajny”, jed-
nak element deformacji jest zbyt widoczny i zbyt konsekwentnie
uzywany, aby mozna si¢ zgodzié z twierdzeniem Puzyny, ze
,,wszystkie postacie méwig zreszta tym samym niedbalym, a wcale
wyrazistym jezykiem — jezykiem autora”. Przeciwnie, w wypo-
wiedziach poszczegblnych postaci przemieszane sa z wyraznie ce-
lowa swoboda elementy réznych, czesto radykalnie sprzecznych
kategorii stownictwa i stylu, nic zgola nie majacych wspélnego
z socjalng i intelektualng pozycja méwiacego; ksiazeta, hrabio-
wie, uczeni, arty$ci moga postugiwaé sie jezykiem proletariatu,
a czeladnicy szewscy jezykiem rozpraw naukowych, dyskusje o
sztuce, metafizyce, polityce pelne sa jakich§ makabrycznych wy-
razef, wulgaryzméw, sens przeplata sie z nonsensem, patos z naj-
tafiszego rodzaju wyglupianiem sie, monologi i polajanki pelne sa
wtretéw z jezykéw obeych, z aktualnych artykutéw i polemik
artystycznych i naukowych a takZe neologizméw, nieraz weale
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udanych, tak ze zastugiwalyby na wlaczenie do specjalnych stow-
nikéw poswieconych zagadnieniu mots & la mode. Oczywiécie
nikt nie przeczy, ze w stylu samego ,,autora” podobne zjawiska
mialy swoje miejsce, ale przecie w stopniu nie o wiele wiek-
szym niz styl wielu jego réwiesnikéw. W dramatach wszystkie
te zabiegi jezykowo-stylistyczne sa wyraznie jednym z wielu spo-
sobéw deformacji artystycznej, ktéra poteguje efekt ,nierealnos-
ci”, bedacy jedna z gléwnych cech ,teatru czystej formy” w od-
réznieniu od realistycznego ,teatru zycia”.

IV

Wspomniany poprzednio Daniel Gerould jest wiasciwie pierw-
szym krytykiem, ktéry w swojej ksigzce przedstawil pelny i wy-
czerpujacy obraz twérczoéci oryginalnej Witkacego w $wietle po-
réwnawczym i w oparciu o wnikliwa analiz¢ strukturalng. Ana-
liza ta prowadzi go do wniosku, ze wspélzaleznosé teorii i prak-
tyki Witkacego jest na ogét bardziej bliska, niz to wielu kryty-
kéw uwaza. Réwnoczeénie widzi Gerould sztuke Witkacego jako
z gruntu samorodng, niezalezng od wszelkich pradéw artystycz-
nych. Ciekawe, ze doszukujac si¢ sam w kilku sztukach pewnych
dramaturgicznych zasad zwigzanych z kubizmem, takich jak swo-
boda w traktowaniu czasu i przestrzeni, wieloplanowa perspek-
tywa itd., pozostawia te obserwacje jako nie majace ogélniejszego
znaczenia w estetyce Witkiewicza. Powoluje si¢ w tym na auto-
rytet sadu M. Porebskiego o negatywnym stosunku Witkacego
do kubizmu. W swoich uwagach o elementach kubistycznych
opiera sie Gerould na pracy Rococo to Cubism in Art and Lite-
rature, ktérej autor, Wylie Sypher, jako przedmiot analizy ma-
jacej ilustrowaé kubizm w dramacie wybrat glosna sztuke Piran-
dello: Sze$é postaci scemicznych w poszukiwaniu autora. Otéz
w moim przekonaniu Pirandello jako ,;model” teatru kubistycz-
nego nie jest najszczgsliwszym wyborem i to moze byé jednym
z powodéw, dlaczego zastosowanie analizy Syphera w rozbiorze
dramatéw Witkacego nie sklania do ogélniejszych wnioskéw na
temat jego stosunku do kubizmu. Wprawdzie obaj twércy (w
tym samym mniej wiecej czasie) dazyli do stworzenia nowej kon-
cepcji artystycznej, do ,,teatralizacji teatru”, ale Pirandello postu-
guje sie w swoich transformacjach Zyciowo-teatralnych elemen-
tem iluzji i mistyfikacji, czemu prawdopodobnie zawdziecza w
pewnej mierze wigkszg akceptacje ogétu, a co obce jest koncepcji
czystej formy Witkacego, polegajacej na konsekwentnej deforma-
cji, odrealnieniu wizji teatralnej.

Trudno powiedzieé, czy porzucenie przez Witkacego twérczos-
ci dramatycznej w polowie lat dwudziestych (wrécit do niej tylko
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w Szewcach) bylo wyrazem uznania utopijnosci jego koncepcii.
Drzi$, po latach, w $wietle wspétczesnych doswiadczen teatralnych
i renesansu Witkacego, inaczej te sprawy wygladaja. Co za$ do
podstaw jego teatru, to kto wie, czy nie mozna by zaryzykowaé
twierdzenia, ze przy wszystkich sprzecznoéciach, dziwactwach,
oscylujac miedzy nonsensem a tragizmem jego wizji zaglady
wszystkich indywidualnych wartosci kultury, nie zrealizowat Wit-
kacy bardziej konsekwentnie niz inni arty$ci przynajmniej niekté-
rych z najbardziej ambitnych celéw estetyki kubizmu.

Zbigniew FOLEJEW SKI

Przygodne notatki o mowie

JEZYK MOWIONY I JEZYK PISANY

Dwie daty mozna uwazaé za przelomowe w dziejach czlowieka
i jego jezyka. Pierwsza to powstanie jezyka moéwionego, druga,
wynalazek jezyka pisanego. O pierwszej z tych dat nie mozemy
wnioskowaé nic poza tym, ze jest ona niewatpliwie réwnoczesna
z data pojawienia si¢ czlowieka ,jako takiego”, czyli gatunku
ktéry nosi nazwe homo sapiens. Jeszcze w siedemnastym stule-
ciu wierzono, ze powstanie cztowieka (i mowy) nastapito w roku
4004 przed Chr. (Koncowa cyfre 4 wprowadzit Kepler jako po-
prawke na podstawie cyklu zaémien slonca). Dzi§, po wielu
kolejnych odkryciach geologicznych i archeologicznych, odsuwa-
no stopniowo tg date coraz dalej i teraz sadzimy, Ze to prze-
fomowe wydarzenie mialo miejsce przed (co najmniej) trzema
tysigcami tysigcleci.

Druga data — powstanie jezyka pisanego — jest w zasadzie
latwiejsza do ustalenia. Musiala bowiem pozostawi¢ materialne
$lady, ktére wystarczy odnalezé (a takze rozpoznac).

Do najstarszych znalezionych (w Uruku) zapiséw naleza sume-
ryjskie teksty pisma ,klinowego” na tabliczkach glinianych, z
ktérych najdawniejsze pochodza z korca czwartego tysiaclecia
przed Chr. Znaleziono cate ich archiwa, facznie wiele dziesiatkéw
tysigcy tabliczek, zawierajacych co najmniej péttora tysiaca zna-
kéw, zaréwno piktograficznych, przedstawiajacych uproszczone
ksztatty opisywanych przedmiotéw, jak ideograficznych, ozna-
czajacych brzmienie wyrazu lub morfemu. Co wskazuje, ze jest
to system jezyka pisanego juz stosunkowo wysoko rozwiniety,
wobec czego musialy istnieé wczeéniejsze, bardziej prymitywne
zapisy.

$lady takich zapiséw znajdowano na terenach, z ktérych ple-
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miona sumeryjskie przybywaty do Mezopotamii, a wiec w pier-
wotqych siedzibach ludéw indoeuropejskich i na szlakach ich mi-
gracji. Istniejace wcale obficie i od wielu dziesiecioleci groma-
dzone w wielu muzeach $wiata, Slady takie rozpoznata prof.
Denise Schmandt-Besserat. Najwczesniejsze z nich pochodzg z
dziewigtego tysiaclecia przed Chr., co znaczy ze od owego czasu
do tabliczek z klinowym pismem w Uruku okres rozwoju byt
diugi. Ponad pigé tysiecy lat. Prawie tyle samo czasu mingto
od chwili, kiedy w Uruku pisano owe tabliczki do dnia dzisiej-
SZ€ego.

Owe §lady to licznie znajdowane (w tysiacach egzemplarzy)
male brytki wykonane z gliny i wypalone, majace wymiar 1-2 cm.
Znajdowane masowo na wykopaliskach w dolinach Eufratu i
Indusu (i wielu innych miejscach) pochodzace z okreséw od
dziewiatego do drugiego tysigclecia i majace rozmaite ksztalty:
kuliste, stozkowate, szeécienne, cylindryczne, piramidalne itp.
Naliczono dwadziescia kilka réznych ksztattéw. Niektére prze-
ktute jak paciorki, inne poznaczone na powierzchni liniami pros-
tymi, falistymi itd, W muzeach oznaczano je rozmaicie: ,amu-
lety”, ,zabawki dla dzieci”, ,pionki do gry”, ,pociski do procy”.

Prof. Schmandt-Besserat (w roku 1973) zwrécita uwage na
gliniane kuliste naczynia o $rednicy 8-12 cm, szczelnie zalepione,
ktére zawieraja wewnatrz cale grupy takich brylek. Niektére
z nich maja na powierzchni odciski w liczbie i ksztattach, odpo-
wiadajacych doktadnie zawartym wewnatrz brytkom. Poza tym
wsréd setek tabliczek sumeryjskich (od lat w znacznej czesci
jeszcze nie skatalogowanych i nie odeczytanych w skiadach mu-
zeéw) odnalazta egzemplarze, na ktérych symbole powtarzaja
dok}adnie ksztatty brylek glinianych, a z kontekstu mozna stwier-
dzié, ze oznaczaja zaréwno liczebniki (od 1 az do 36.000) jak rze-
czowniki i przymiotniki. Owe bryiki gliniane stanowia zatem
jakby pozycje w spisach przedmiotéw dostarczonych do skiadu
administracji grodu czy dworu wiadcy.

Jest to wigc materialna reprezentacja wyrazéw, a zatem pre-
kursor jezyka pisanego. Dalszy rozwdj oznaczen potwierdza ten
domyst. Znak brytki staje si¢ w piSmie klinowym najpierw sym-
bolem quasi-piktograficznym, ktéry niebawem upraszcza sig w
symbol oderwany, aby w dalszym rozwoju oznaczaé dzwiek pierw-
szej sylaby wyrazu, dajac sig teraz uzywac¢ do zapisywania imion
i nazw. A w ostateczoym rozwoju liczba znakéw sylabowych
redukuje si¢ do pojedynczych foneméw — powstaja alfabety.

Tu mozna by wtracié, ze tym sposobem ze znakéw piktogra-
ficznych, ktére jednakowo zapisuja wyrazy o tym samym zna-
czeniu, choé réznie brzmigce w réznych jezykach, powstaja znaki
dzwigkéw, sylab i wyrazéw réine dla réznych jezykéw — i oto
jest juz ,wieza Babel” — pomieszanie jezykéw.

Kazde z plemion indoeuropejskich posiadato wspélna znajo-
mo$é rudymentéw jezyka pisanego, rozwijajacego si¢ zapewne
w stadium sylab, juz w okresie powtarzajacych si¢ (od széstego
tysigclecia) fal wielkich migracji do i poprzez Mezopotamie i
Anatoli¢ na tereny Afryki i Europy. Rézne plemiona (proto)hel-
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leriskie, etruskie, latynskie, celtyckie, stowianskie, i germanskie
przechodza kolejno poprzez tereny zajete juz przez Mittaninéw,
Ariéw, Sumeryjczykéw, Chaldejczykéw i in. w Azji Mniejszej,
kierujac si¢ na tereny europejskie. Z tych réine zapéznione
grupy neandertaléw, ktére si¢ wycofywaly wraz z ustgpujacymi
lodowcami, tak samo jak nieliczne grupy ludéw paleolitu z rasy
homo sapiens, nie wytrzymujac konkurencji gospodarczej z przy-
byszami, powoli ginely lub hybrydyzowaly sig, stapiajac sig ze
szczepami przybyszéw. (Poczatkowo zapewne jako péiniewolni-
cza sita robocza). Indoeuropejskie szczepy gérowaly nad nimi
wyligcznie doskonale rozwinigtym jezykiem, ktéry decydowal o
nieosiggalnej dla kultur paleolitu sprawnosci gospodarczej i orga-
nizacyjnej wraz z przyspieszonym tempem rozwoju technik ho-
dowlanych, rolniczych i przemystowych.

Zaréwno trasy jak terminy wedréwek tych plemion w Euro-
pie sa wcigz jeszcze réznie przedstawiane przez archeologéw.
Dane na ktérych si¢ opieraja sa skape, niekiedy sprzeczne lub
wiodace do kontrowersyjnych wnioskéw, pozostawiajac obszer-
ne pole do domystéw i hipotez. Jednak ostatnio przyczynkowe
dane, cho¢ wecigz jeszcze utamkowe, zdaja si¢ zdecydowanie od-
suwaé daty pierwszych migracji ludéw indoeuropejskiego po-
chodzenia na okresy sprzed tysiacleci, a szlaki wedréwek po-
przez Anatolie i ciesniny Dardanelskie. Mozna tez sadzié, ze
w tym okresie integracja plemienna byla jeszcze stosunkowo
luzna i duzo mniejsza niz szczepowa, za§ zréznicowanie tych
szczepéw bylo znacznie mniejsze kulturalnie i jezykowo niz gos-
podarczo i spolecznie. Tu zakres réznic byl duzy, nawet w gra-
nicach tego samego plemienia istnieé zdaja si¢ gradacje od szcze-
péw wcigz jeszcze zasadniczo koczowniczych (mysliwskich i szpe-
rackich) i pétkoczowniczych (pasterskich i wojowniczych), po
szczepy osiadte (rolnicze, rolniczo-hodowlane i rzemieélniczo-prze-
mystowe).

Przybysze zajmowali tereny stosunkowo dos¢ puste, zaludnia-
jac giéwnie doliny rzek i bezle$ne tereny podgérskie w liczbach
nie przekraczajacych utamka ,0soby statystycznej” na kilometr
kwadratowy przestrzeni dostgpny dla osadnictwa. Skupiska byly
niewielkie, przejSciowe, poélstate, lub state i nie obejmowaly za-
zwyczaj duzo wiecej niz kilkanascie rodzin.

Szczepy batto-stowianskie, niezréznicowane bodaj do ostatnich
stuleci przed nasza era, wedrowaly poprzez Batkany i wzdtuz
dolin Prutu i Donu oraz Dzwiny az do wybrzezy Battyku. Szczepy
stowianskie z wczeéniejszych migracji osiadaly wsréd plemion
greckich na pétnocnych krancach ich zasiggu, oraz obok szcze-
péw etruskich, latynskich i celtyckich w dolinach miedzy pod-
gbérzami Apeninéw i Alp. Liczne i w duzym stopniu zréznicowane
szczepy celtyckie z innej, moze najwcze$niejszej fali migracyjnej,
zaludnialy wraz ze szczepami stowianskimi obszerna doling Du-
naju, a same rozprzestrzenialy si¢ takze na daleki Zachéd, po
wybrzeza Oceanu zaréwno w Galii, jak na pétwysep Iberyjski
oraz na wyspy Brytyjskie (gdzie znajduja si¢ juz w drugim ty-
sigcleciu przed Chr.).
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Szczepy germariskie, gléwnie mysliwskie i rybackie, zajely te-
reny potudniowych i zachodnich wybrzezy Battyku z pétwyspem
Jutlandii i wyspami Zelandii, skad szybko przedostaly si¢ do
Skandynawii.

W okresie ostatniego tysigclecia przed Chr. i pierwszych wie-
kéw naszej ery niektére plemiona germarnskie wracaja na po-
tudnie wzdiuz dolin Renu i Odry, a plemiona Gotéw wedruja
wzdtuz Wisty i Bugu do brzegéw Morza Czarnego, gdzie nieba.
wem ich masa rozpadnie si¢ na dwie grupy plemienne: Wizy-
gotéw i Ostrogotéw (tj. Gotéw Zachodnich i Wschodnich).

Miedzyplemienne rywalizacje i nieporozumienia miedzy szcze-
pami celtyckimi i stowianskimi oraz powracajacymi z péinocy
Germanami nasilajg si¢ w drugiej potowie ostatniego tysiaclecia
przed Chr., w okresie zaggszczajacego si¢ zaludnienia i narasta-
jacych trudnosci gospodarczych zwiazanych z cyklem zmian kli-
matycznych. Ale przede wszystkim kiedy ostre i ze zmiennym
powodzeniem prowadzone walki miedzy plemwgam_i celtyckimi
i latynskimi na pétwyspie Apeniniskim przedostaja si¢ na tereny
zaalpejskie, a rozbudowujacy si¢ imperialny organizm Latynéw
usituje wyzyskaé gospodarczo plemiona osiadte w dolinie Dunaju,
korzystajac przy tym na zmiang z pomocy German6w przeciwko
Celtom i Stowianom lub z pomocy tychze prze:cxwko Ger.'manom.
W tym okresie rozwinigtej juz tzw. kultury Tisza, plemiona sto-
wianiskie i celtyckie z Pannonii zaczynaja organizowanie mniej
lub wigcej obronnych osiedli na podgérzach Karpatéw i Sude-
téw.

Wreszcie najazd szczepéw tursko-tatarskich i ugro-finskich
pod wodza Hunéw (w IV stuleciu naszej ery), a potem Awarfsw
(w 6 stuleciu) spowodowal zasadnicze przewroty. .Mlesz].:ancy
Pannonii zostali czg$ciowo wymordowani, lub byli jako niewol-
nicy uzywani do cigzkich postug gospodarc:zych i wojennych oraz
sprzedawani w krajach bliskiego i dalekiego Wschodu, a czes-
ciowo ratowali si¢ ucieczkg. Celtowie na Zachéd, a Stowianie
na potudnie do Ilirii i Dalmacji oraz mna péinoc poza laﬁ.cuc}.xy
gér karpackich i sudeckich. Wprawdzie i tam spfora(.iyczme sie-
gali Awarowie (tzw. po polsku Obrzy) rabujac, §c1agajqc 'ha_racze
i chwytajac niewolnikéw, ale ich w!adza} })gdzm t.rwaé juz sto-
sunkowo niedtugo. W potudniowych czgSciach dolin Bugu, Wis-
ly i Odry nie wiecej niz 50-60 lat, w pé%nocnych czgécmc}'x tylko
jakie§ 2025 lat. W tym tez okresie rézne szczepy stowianskie,
zwlaszcza wzdiuz wybrzezy baltyckich i w dolinach doptywéw
Wisty, Nysy i Eaby, laczyly sie w mgk;zq organizmy obronne,
cze$ciowo bodaj pod wplywem prz;ds@bmrczth witeziéw ze
szczepu duriskich Wikingéw. Wreszcie w VIII wieku armie Ka-
rola Wielkiego, z udziatem réznych plemiennych grup (byt tam
takze jaki$§ stowianski ksiagze \.No_m.xmxr) zadaly tak de.cyQqucq
kleske hordom Awaréw, Ze w istocie od tego czasu znikaja oni
z widowni historii.

Na terenie Batkanéw z niedobitkéw stowianskich oraz resztek
szczepéw tatarskich i chazarskich powstaja rézne organizmy pari-
stwowe pod patronatem Bizancjum. W Pannonii Frankowie po-
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parli organizacyjne wysitki Madziaréw, a réwnoczesnie, na pét-
noc od Wegier powstaja zaczatkowe organizmy panstwowe réz-
nych plemion pra-polskich i pra-czeskich.

Grupy kaplariskie (poganskie) Stowian i Celtéw, ktére przynaj-
mniej do najazdu Hunéw blisko si¢ ze sobg kontaktowaty i
wspoipracowaly, utrzymywaly tradycje przekazywania waznych
tekstéw kultowych i historyczno-dziejowych wylacznie w zywej
mowie. Tematy mitologizowane dziejéw i ,bohaterskie” opowia-
dane byly przez bardéw, ktérych dziedziczne klany zazdroénie
strzegly swych przywilejéw. Tematy kultowe byly przechowywa-
ne wylacznie w pamigci dziedzicznych grup kaptanskich. Ale na
terenach zamieszkalych przez plemiona proto-stowianskie znaj-
dowano przedmioty z napisami. Sa to stylizowane figurki ludz-
kie, by¢ moze wota dzigkczynne lub btagalne. Napisy na nich
sg zbyt krétkie, a okazy zbyt nieliczne, aby umozliwié préby
odcyfrowania. Znaki przypominaja zaréwno sylabowe pismo ba-
biloniskie jak nieodczytane dotychczas napisy na pieczeciach ,0so-
bistych”, znajdowanych wcale licznie w dolinach Indusu i Eufra-
tu, w Sumerii, Babilonie, Dilmunie i innych miejscach pobytu
plemion pochodzenia indoeuropejskiego.

Klany kaptanskie nie tylko znaly pismo, ale miaty dla niego
co najmniej trzy alfabety. Kazdy z nich zawiera znaki w gru-
pach po pigé¢ symboli. Jeden z nich, alfabet ,palcowy” stuzyt
nie do pisania, ale do bezglosnego porozumiewania si¢ kaptanéw
w obecnosci oséb, ktére nie miaty znaé treéci ich rozméw. Po-
szczegblne dzwigki wskazywane byly palcem jednej reki (albo
nosem, broda, laska itp.) na jednym z czterech miejsc kazdego
z pigciu palcéw drugiej reki (tj. na trzech stawach i czubku
palca). W pewnym stopniu przypomina to dzisiejsze alfabety
gluchoniemych.

Drugi alfabet (nazywany obecnie ,Ogam” od imienia celtyc-
kiego boga wymowy, Ogma) skiadat si¢ z kresek krétkich i diu-
gich, nacinanych prostopadle i ukosnie do podtuznej rysy wzdiuz
drewnianego preta. Znajomosé tego alfabetu u Stowian mozna
wnosi¢ stad, Zze czcili oni tego samego boga wymowy, ktérego
stowianskie imig¢ brzmialo zapewne ,Gorma”, zanotowane przez
kronikarzy bizantyjskich u plemion serbskich i macedonskich w
postaci ,,Gorman”. W sprawie pochodzenia trzeciego, najlepiej
znanego alfabetu ,runicznego”, istnieja liczne a kontrowersyjne
teorie. Sa jednak dane, ze alfabet ten mdgt byé skonstruowany
w tym samym okresie, co alfabety starogreckie (chalcedyjski i
sabellicki) oraz etruski. Pézne teksty ryte tym alfabetem na ka-
mieniach sa najliczniej zostawione (lub zachowane) na terenach
skandynawskich plemion germanskich. Wedtug utamkowych da-
nych mozna wnosié, Ze istnialy jeszcze inne odmiany alfabe-
téw. Brak danych aby stwierdzié¢, czy byly to alfabety réznych
klanéw, czy tez stuzyly do specjalnych tematéw lub celéw.

Pismo bylo stosowane przez grupy kaptanskie (a moze i bar-
déw) réznych os$rodkéw kultowych do porozumiewania sie w
sprawach migedzyplemiennych, administracyjnych, osobistych itd.
Jako materiatlu pisemnego uzywano platy kory brzozowej albo
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plytki drewniane, gonty. (Wyraz ,gont” moze pochodzié z ie.
nom-, nem-, sanskr. nadi ,rozszczepia¢” poprzez celtycki wyraz
go-nadd ziozony z go ,cz¢$¢” i nadd ,szczapa”, a znaczacy ,widr”
albo ,cienki ciosany ptat drzewa”). Pisano zas ,pisidiem” (nazwa
przetrwata do konca XV wieku) sporzadzanym z sadzy roztartej
z ,sokiem drzewnym” (albo ciemnym sokiem owocéw chebdu).

Nalezatoby przypuszczaé, ze teksty, przynajmmiej z okresu
ostatnich stuleci przed Chr. i pierwszych stuleci naszej ery, mogty
si¢ zachowaé i datyby si¢ odnaleié. W Anglii znajdowano liczne
plytki drewniane z okresu okupacji rzymskiej, ktére po prostu
wyrzucano jako ,odpadki snycerskie”. Dopiero w 1973 roku na
wykopalisku Vindolandy (na murze Hadriana) na jednej z takich
plytek drewnianych zauwazono jakie$ $lady barwnika i przy
uwazniejszym zbadaniu okazalo sig, ze jest to §lad pisma. Stwier-
dzono tez, ze po wystawieniu na dzialanie powietrza takie Slady
szybko ,wietrzejg” i po godzinie czy dwu sa catkowicie stracone.
Ale na $wiezo odkopanej plytce, wygla;la]a;_cej czgsto jak nieco
grubszy wiér, $lady pisma mozna chemicznie wzmocni¢ i utrwa-
lié. Z takich plytek odcyfrowano juz sporo prywatnych listéw
o duzej wartosci historyczno-spotecznej. (Alan K. B.o.wman, »The
Roman Writing Tablets from Vindolanda”, wyd. British Muzeum,
1983). Przez brak rozpoznania mnéstwo podobnego ;nateﬁalu
zmarnowano na weze$niejszych wykopaliskach. Czy taki sam ma-
teriat nie byt w ten sam sposéb utracony i w Polsce? Na przy-
kiad na wykopaliskach prawdopodobn_ych osxedh. kaptanskich
przy zabudowaniach kultowych w okoll.cy Kruszwn::y, w gérach
Swigtokrzyskich i innych miejscach? Nlejeflnokrotme znajdowa-
no tam gonty, wiéry i platy kory brzozowej. Czy za przykiadem
Vindolandy nie datoby sig w nowych wykopaliskach ‘archeqlo-
gicznych w Polsce odnalezé i zachowa_é podobpy material, ktéry
moze pozwolitby wskazaé system dzwigkowy i gramatyczny pra-
polskich dialektéw jezyka pisanego? Nawet u.{an_lkowe.dane tego
rodzaju stanowilyby cenny wkiad dla zapeinienia luki w znajo-
mosci dziejéw naszego jezyka od czaséw sanskrytu do okresu
historycznego.

Naturalnie nie ulega watpliwosci, Ze nawet we wczesnym okre-
sie jezyk pisany musial si¢ rézni¢ od jezyka moéwionego. Tak
samo jak rézni sig i dzis. : g

Jedna z funkcji jezyka méwionego jest akt porozumienia, za-
réwno relacjonowania jak rozkazywania, w ktérym cechg wypo-
wiedzi jest celowoéé, a narzedziem stownik i gramatyka. Druga
funkcja mowy jest spontaniczne (albo zamierzone) wyrazanie
stanu emocji, do czego stuza pozgs&owmkowe elemer_x'ty mowy.
W procesach méwienia i pisania -zadna z tyclg funkcji nie jest
wylaczna. Wystepuja one wspélnie, ale w zmiennym stosunku.
W jezyku pisanym funkcja celowosci wypowiedzi ma decydujaca
przewage, czesto niemal graniczacg z wylacznodcia (z wyjatkiem
poezji, ktéra w istocie jest zapisanym jezykiem méwionym).

W jezyku méwionym wyrazanie emocji gra duzg role, a przy
tym jezyk ten operuje wigkszym bogactwem $rodkéw znaczenio-
wych. Obejmuje duzy zakres gestykulacji, zaréwno ruchowej,
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jak wazniejszej jeszcze, dzwigkowej, w postaci zmian tonacji,
natezenia glosu oraz rytmu. Rytm, tak samo jak tonacja (i facz-
nie z nig) moze modyfikowaé semantyczng warto$é¢ wypowiedzi
w bardzo szerokim zakresie. A nadto dziala na czynniki psy-
chofizyczne, np. na tempo pulsu oraz ogélny poziom proceséw
biochemicznych (hormonalnych) zwigzanych ze stanem emocjo-
nalnym stuchacza (zwlaszcza zmasowanego). Wreszcie artykula-
cja wypowiedzi, szczegélnie méwionych z emfaza, zawiera réw-
niez ultradzwigkowe pasmo fal akustycznych. Te za$, choé nie
spostrzegane $wiadomie, podobnie jak dzwigki harmoniczne to-
néw muzycznych, zmieniaja barwe wypowiedzi, dzialajac bezpo-
$rednio na ukiad sympatyczny systemu nerwowego, przez co
wpiywaja na natezenie stanéw emocjonalnych az do objawéw
patologicznych. Stwierdzono na przykiad, ze u ludzi majacych
zwigkszong wrazliwo$¢ na fale ultradzwigkowe, np. u astmatykéw,
0séb z goraczka sienna czy innymi objawami alergii, emocjonal-
nie natadowane wypowiedzi (zwlaszcza rodzicéw lub przetozo-
nych) moga spowodowa¢ wybuch ataku choroby.

Te zasadnicze cechy jezyka moéwionego sprawiajg, ze stoso-
wanie sfownictwa i gramatyki jest w nim zaréwno swobodniej-
sze, jak rézne gatunkowo. W stownictwie jezyka moéwionego, a
wigc w swobodnej wymianie zdan, rozmowie towarzyskiej, ro-
dzinnej itp. nie spotyka si¢ wyrazéw ,ksigzkowych”, ograniczone
jest uzycie rzeczownikéw abstrakcyjnych, natomiast w szerokim
zakresie wystgpujg wyrazenia idiomatyczne, kalki, przystowia i
porzekadia. Takze wyrazy regionalne i gwarowe. Jest tez w nim
statystycznie znaczace wigksze uzycie czasownikéw z imiesiowa-
mi i przymiotnikéw. Stosowane sa przewaznie zdania proste,
ale réwnoczes$nie zaciera si¢ granica migdzy zdaniami i powstaja
sfancuchy” wypowiedzi, tym bardziej charakterystyczne, ze skia-
dowe zdania sa czestokro¢ niepelne, eliptyczne, pozbawione pod-
miotu lub orzeczenia, ktére wyznacza sytuacja, kontekst Srodo-
wiskowy lub znak gestykulacyjny. Wypowiedzi sa przetykane wy-
razeniami fatycznymi, jak ,prosze pana”, ,widzicie”, ,stucham”,
»,a wiasnie”, ,co znowu” itp. Ostatnio jezykoznawcy zwrdcili
uwage na szczegélna odmianeg jezyka moéwionego, jaka stanowi
komunikacja telefoniczna. Charakteryzuje ja swoista struktura,
semantyka i frazeologia, zastgpujaca brak wizualnego kontaktu
i kompensujaca mechaniczne znieksztalcenia glosu.

W zakresie ogélnonarodowym jezyk moéwiony cechuje obfi-
to$é dialektéw, narzeczy i gwar, a takze mniej lub wigcej roz-
winigtych hybrydnych zargonéw (np. polsko-rosyjski, polsko-zy-
dowski itd. w Kraju, polsko-francuski, polsko-amerykanski, pol-
sko-portugalski itp. w grupach emigracyjnych). Jezyk pisany nie
rejestruje wigkszosci tych odmian mowy.

Gina w nim bez §ladu liczne dialekty i gwary, ktérych cechy
charakterystyczne znajduja si¢ w zakresie fonologii i wyrazaja
si¢ gltéwnie akcentem tonalnym i wyrazowym, artykulacja i in-
tonacja. W pi$émie te réznice wyréwnywane sa ortografia. W je-
zyku pisanym (literackim) dialekty i gwary pojawiaja si¢ wy-
jatkowo jako np. ,cytowane” wypowiedzi w utworach beletrys-
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tycznych, albo jako eksperymentalne teksty konstruowane np. w
narzeczu géralskim, kaszubskim itd. lub nawet w ,gwarach” syn-
tezowanych, czy wrecz sztucznych (,,wiechy”).

Jezyk pisany przedstawia dialekt kulturalny, jedna z najwaz-
niejszych odmian jezyka potocznego (czyli ogélnonarodowego lub
etnicznego). Dialekt kulturalny jest dialektem elity spoteczen-
stwa, jego grupy przywoédczej zaréwno w zakresie dziatalnosci
gospodarczej i spotecznej jak (moze przede wszystkim) kultu-
ralnej i artystycznej. Nie tylko aktualnej ale i historycznej, co
nadaje mu ceche ciagloéci dziejowej i w znacznym stopniu ha-
muje procesy zmian, jakie w jezyku zachodza,. a ktére mozna
uwazaé za ewolucje, albo za objawy rozkiadu i zepsucia — co
zreszta, zgodnie z pogladem Jana Jakuba Rousseau (aby nie
wspomnieé Platona) moze by¢ réwnoczeén§e i Jedgym i drugim.

Sposréd bogactwa dialektéw, narzeczy i1 gwar jezyka mowio-
nego tylko trzy dialekty, ktérych cechy _charakteryst.yczne ogra-
niczaja si¢ do zakresu leksyki, wystepuja stale w jezyku pisa-
nym. Sz to mianowicie: dialekt naukowo techniczny, dialekt
kancelaryjny, ktéry ma dwie odmiany — prawnicza i urzgdmcz_a,
oraz gwara partyjno-polityczna. Te odmiany dialektyczne maja
sporo cech wspdlnych, a nabieraja coraz wu;kszeg_o znaczenia
z wzrostem centralizowania sig¢ i biurok;atyzov.vama ustro_Jéw
gospodarczo-spotecznych. Za§ gwara partyjno-polityczna nabiera
nieproporcjonalnie wielkich wplywéw w ustrojach tzw. ,autory-
tarnych” czy jawnie totalitarnych i bywa opisywana (na wpét
ironicznie, a gtéwnie wrogo) jako ,,nowo-mowa’, co jest terminem
kalkowo spolszczonym z orwellowskiego New_sz_:egk. ;

Zwraca uwage, ze ludzie, ktérzy przy dzisiejszym uld_adz.le
spolecznym w wielogodzinnej pracy zavgos’iowe]'sfale stosuja je-
zyk pisany, czestokroé wydaja si¢ ,gubic” swéj jezyk moéwiony
i nawet poza $rodowiskiem zawodowym nie ,,r‘m’S’wxg swych wy-
powiedzi, ale je ,wygtaszaja” czy ,wykiadaja”, jakby czytali
tekst pisany. Coraz czeéciej tez méwcy w organizacjach spolecz-
nych, na zebraniach zrzeszen zawodowch, Sportoxyycp czy kox}-
ferencjach prasowych po prostu odczytuja pnemé}:rxema z kartk1
Nawet nie z pét-ukrywanej wstydliwie ,$ciagaczki”, ale z jawnie
przektadanych arkuszy. (Cho¢ ostatnio rozpowszechnia sie ZWy-
czaj, np. w wystgpieniach telgmzyjnych, korzystania z tablicy
ustawionej niewidocznie dla widzéw ogladajacych i stuchajacych
méwce na ekranie. Wtedy przemawiajacy zdaje sie pat'rzqé pros-
to na shuchaczy i przemawiaé ,jezykiem méwionym”, i coraz
czesciej z wyraznym zabarwieniem dialektycznym). Naf.om1a§t
rzeczywiste tradycyjne elementy ;gzyka mév.v.mnego w dxal.elgme
(czy narzeczu) kulturalnym, siegajace tradycji barc!éw, czy1.1 ina-
czej guélnikéw-geélarzy, w mniej lub wigcej wyrafinowanej pos-
taci przechowuja si¢ w prawdziwych utworach poetyckich (cho¢
i tu rozpanoszyla si¢ moda zawiklanych intelektualnych ,gier”,
rozpowszechnianych ni;agdg'é 1))rzez francuska grupe ,,Oulipa” czy

kich ,formalistéw”).
FRARERY J. P. HORZELSKI



Sasiedzi

W sowieckiej prasie

Michait Gorbaczow przekonat wszystkich, ze jest gospodarzem.
W dniu otwarcia XXVII Zjazdu KPZS — 25 lutego 1986 — wygto-
sit nieskoniczenie diugie, piecio i poéigodzinne przeméwienie.
W dniu zamkniecia Zjazdu — 6 marca — odczytat liste wybranych
przezen osobiscie wspéipracownikéw, z ktérymi poprowadzi do
celu Zwigzek Sowiecki, obéz socjalistyczny i wszystkich, ktérych
uda si¢ ztapaé¢ po drodze.

Studwudziestostronicowe przeméwienie Gorbaczowa jest jed-
nym z najbardziej dretwych i jalowych tekstéw, jakie kiedykol-
wiek wyglosili przywddcy sowieccy. Zdaje sobie sprawe, ze jest
to wysokie wyréznienie i zaraz moga si¢ posypaé sprostowania:
a Brezniew? A Czernienko? Przeczytawszy jednak co do jednego
pigéset tysiecy sktadajacych sie na przeméwienie stéw (podli-
czyli je Amerykanie), obstaje przy swojej ocenie.

W przeméwieniu Gorbaczowa iatwo wyodrebnié¢ state skiad-
niki wszystkich przemdéwien zjazdowych wszystkich generalnych
sekretarzy od jego osobistego wkiadu. Nietykalna od czaséw Sta-
lina tradycja wymaga, aby przeméwienie skiadalo si¢ z trzech
czesci: sprawy miedzynarodowe, polityka wewnetrzna, zagadnie-
nia partyjne. Gorbaczow nie odstapit od reguly, ale w odréz
nieniu od Brezniewa w 1981 roku poswigcit znacznie wigcej miej-
sca sprawom wewnetrznym anizeli polityce zagranicznej. Wyni-
ka to z dwéch powodéw.

Pierwszy dotyczy polityki zagranicznej. Na XXV Zjezdzie w
1976 roku Brezniew z dumg obwiescit ,zwycigstwo rewolucyjnej
walki ludéw” w Wietnamie, Laosie, Kambodzy i Angoli. Na
XXVI Zjezdzie w 1981 ponownie wyliczyt ,zwycigstwa rewolucji
w Etiopii, Afganistanie i Nikaragui, obalenie antynarodowego,
monarchicznego rezymu w Iranie”. Generalny sekretarz chwalit
sig: ,Zwezita si¢ sfera imperialistycznych rzadéw na S$wiecie”.
Gorbaczow nie ma si¢ czym pochwali¢. Nie tylko dlatego, ze
sprawuje wiadz¢ dopiero od roku i nie zdazyt ,zwezi¢ sfery im-
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perializmu”, ale i dlatego, ze od 1981 roku nie tylko nie odnoto-
wano ani jednego ,zwyciestwa rewolucji”, ale zwezita sig¢ nieco
— o Grenadg — sfera rzadéw socjalistycznych.

Drugi powéd uprzywilejowania polityki wewnetrznej jest innej
natury. Dla zaznaczenia prawomocnosci swych rzadéw Gorba-
czow musi (wzorem wszystkich swoich poprzednikéw) surowo
osadzié dziatalno$é swojego poprzednika i oglosi¢ si¢ bezposred-
nim nastepca Lenina. Gorbaczow tak wiasnie zrobil: z poprzed-
nikéw wymienit wylacznie Lenina i bezlitosnie potgpit wewnetrz-
ng polityke Brezniewa.

Przeméwienie swe rozpoczat jak mowge pogrzebowa: ,lnercja,
zastygle formy i metody rzadzenia, spadek dynamizmu pracy,
narastajaca biurokracja.. W Zyciu spoi;czenstwa zac:zgly wyste-
powaé zjawiska przestoju”. Zdaniem méwcy — a w $lad za nim
wszystkich pozostalych — zast6j zaczal si¢ w latach 70-tych_ i
objal pierwszy okres lat 80-tych, tzn. I?ta rzadéw Brezniewa. Nie-
ktérzy méwey poszli jeszcze dalej. Pierwszy sekretarz KC Uzbe-
kistanu rabat bez ogrédek: ,Rdza rgzkladu i zw_yroquma prze-
7arfa liczne, obdarzone najwyzszymi pelnomocnictwami kadry”.
Mowa byla przede wszystkim o Uzbekistanie, ale 4.993 zgromadzo-
nych delegatéw (7-miu nie stawilo si¢ z wazr_lych powodévy) wie-
dzialo doskonale, ze to samo mozna powiedzie¢ o wszystkich po-
zostatych republikach sowieckich, a takze o nieboszczykach —
poprzednikach Gorbaczowa. ¢ _

Zaczawszy wiec w zalobnym tonie, _Gprbaczow przeszed! na-
stepnie do zapowiedzi nadejscia Zbawiciela. P.owtérzyl miano-
wicie (zapewne nieswiadomie) stynny monolog Piotra Stiepanowi-
cza Wierchowieniskiego, jednego z giéwnych bieséw z powiesci
Dostojewskiego. Po zabéjstwie Szatowa Wierchowienski oznaj-
mia mordercom: ,Waszym powolaniem jest tchnaé zycie w zmur-
szala i zasmierdla od zastoju sprawe”. Taka wersje znalazlen_1
w sowieckim wydaniu ,Bieséw” z 1957 roku. W przedrewolucyj-
nych wydaniach zdanie to brzmi: ,Waszym pqwolamgr'x’a Jest
tchnaé zycie w zmurszala i zasmierdla od zastoju partie”.

Gorbaczow zaczyna od odwainej krytyki przesztosci: ,Sytua-
cja wymagala zmian, ale W centralnych organach, a nawet w te-
renowych, zaczela braé gérg szczegdlna psychologia: jak by tu
poprawié sytuacje niczego nie zmieniajac”. Po przeczytaniu ostat-
niego zdania przeméwienia trzeba przyznac, ze nikt nigdy lepiej
nie zdefiniuje wystapienia Gorbaczowa: na stu dwudziestu stro-
nicach wylozyt program naprawy sytuacjl bez"zmlemama czego-
kolwiek. W 1981 Brezniew zadat intensyfikacji, kompleksyzacji,
planifikacji, centralizacji, przyblizenia nauki do zycia. Gorba-
czow 7zada centralizacji, planifikacji, a na dodatek przyspieszenia,
szczegblnej uwagi wobec Czynmka. ludzklegg_ i nowej technologii.

Sekretarz moskiewskiego komitetu partii, Borys Jelcyn, poz-
wolit sobie zapytaé, ile razy mozna popetnia¢ te same bledy i
ignorowaé nauki przesziosci. Odpowiedzi nie uzyskal, bowiem
przywédcy ,dojrzatego socjalizmu” o naukach pnqszloﬁm moéwia
tylko wtedy, kiedy uznaja za konieczne wspomnie¢ o biedach

przesziosci.
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Sadzac po wystgpieniach gléwnych tenoréw i szeregowych
moéwcéw, z nauk przesziosci szczegblnie interesuja Gorbaczowa
nauki profesora Stalina. Wskazywaty na to juz jego pierwsze
wystgpienia po objeciu wladzy, przemoéwienie zjazdowe tylko po-
twierdzito, skad nowy generalny sekretarz czerpie natchnienie.
Wskazuja na to stale wplatywane cytaty (bez podania autora),
otwarcie podejmowane hasta, zapowiedz stosowania wiadomych
metod.

Dosé przytoczyé kilka przyktadéw. W ubieglym roku tylko
w czterech republikach czystka w aparacie partyjnym siggneta
najwyzszych sfer — tzn. zmieniono pierwszych sekretarzy. Jesli
nie liczyé Szewardnadze, ktérego z Gruzji postano do Moskwy na
stanowisko ministra spraw zagranicznych, sekretarzy KC Uzbe-
kistanu, Turkmenii i Kirgizji zdjeto z hukiem (uzbecki sekretarz
zdazyl w pore umrzeé¢, zdemaskowano go pos$miertnie).

Rozklad azjatyckich kompartii az do samego szczytu przypi-
suje si¢ temu, ze Moskwa utracita kontrole, a takze zbytnio ufata
dozywotnim lokalnym przywédcom, ktérym udato si¢ przekupié
drugich sekretarzy (pochodzenia stowianskiego). Nowi pierwsi
sekretarze republik srodkowo-azjatyckich prosili na Zjezdzie o
jedna jedyna rzecz — uwazniejsza kontrole Moskwy. Jegor Liga-
czow obiecat w imieniu KC KPZS zwigkszy¢ kontrole, podkresla-
jac, ze nikt i nic nie powinno wymyka¢ si¢ kontroli, nadzorowi
i krytyce.

Na zawsze chyba pozostanie tajemnica, czy dzien wystapienia
przewodniczacego KGB Czebrikowa wybrano przypadkowo.
W dniu 3 marca 1986 Czebrikow o$wiadczyt niespodziewanie, ze
ostatnimi czasy zdemaskowano w wielu ministerstwach agentéw
imperialistycznych wywiadéw, a takze renegatow, sprzedajacych
zachodnim stuzbom specjalnym wazne tajemnice. Poniesli oni
zastluzong surowa kare. Os$wiadczenie to jest zaskakujace nie tyl-
ko dlatego, ze agenci wslizneli si¢ ,do wielu ministerstw”, ale
takze dlatego, ze réwno czterdziesci dziewigé¢ lat wczesniej,
3 marca 1937 roku, towarzysz Stalin powiedzial dostownie to
samo: ,robota agentéw zagranicznych wywiadéw... przenikneta
w mniejszym lub wigkszym stopniu do niemal wszystkich naszych
organizacji, zaréwno gospodarczych, jak i administracyjnych i
partyjnych”. Jak tu nie przypomnieé, ze wspomniany wyzej Piotr
Wierchowienski, apelujac o ,tchnigcie nowego ducha w sprawe
(partig)” zapowiedzial: ,Zostato jeszcze wiele tysiecy Szatowych”.

Monolog Wierchowieniskiego pasowatby jak ulat do XXVII
Zjazdu, tym bardziej, ze Gorbaczow pochwalil organy bezpieczen-
stwa za ,dobra pracg” i wyrazil przekonanie, ze ,zawsze stana
na wysokoéci stawianych im wymagan...”.

I wreszcie nalezy zwrécié uwage na przemoéwienie Jegora Liga-
czowa, zajmujacego stanowisko Giéwnego Ideologa. Tylko Liga-
czow rozliczyt si¢ — jednym zdaniem — z przesztoscia: ,W prze-
szloéci... bywaly u nas i 'mrozy’, i ‘odwilze’, a nam potrzebna
jest stale po prostu 'adna pogoda”.
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Ligaczow podkreslit ,szczegélne znaczenie postgpu naukowo-
technicznego” zwlaszcza dla ,wyposazenia organizacji ideologicz-
nych”. Partie oczekuje ,trudne zadanie stworzenia w naszym
kraju nowoczesnej, poteznej bazy technicznej dla ideologii...”. In-
formatyka i elektronika maja poméc w nasileniu pracy ideolo-
gicznej, ale jej tre$é pozostaje bez zmian. Ligaczow zazadat po-
wrotu do podstaw ,nauki historii KPZS".

Nieprzypadkowo, jak lubit mawiaé towarzysz Stalin, dokiad-
nie w przeddzien Zjazdu Prawda i Izwiestia opublikowaty arty-
kuty poswiecone poprzednikowi Ligaczowa, ktérego ten ostatni
wybrat sobie najwidoczniej za patrona, mianowicie Andriejowi
Zdanowowi. Artykuly o dziataczach epoki stalinowskiej ukazuja
si¢ zazwyczaj albo w Prawdzie, albo w Izwiestiach. Tym razem
dziewigédziesigciolecie urodzin akuszera realizmu socjalistyczne-
go odnotowaly oba centralne organy, chwalgc Zc}anowa za dzialal-
noéé w dziedzinie kultury sowieckiej, za ,nowy impuls dla propa-
gandy i nauczania marksizmu-leninizmu” oraz za ,teoretyczne
uzasadnienie dalszego poglebiania si¢ ogélnego kryzysu kapitaliz-
mu”. Zdanowowi gazety przypisuja tez ,niezwykie uzdolnienia,
szczegblny dar przywoédztwa politycznego_". co nie pozostawia dla
czytelnikéw najmniejszych watpliwosci, ze w osobie najwierniej-
szego z wiernych opiewa si¢ samego Wodza — Stalina.

Czeé¢ przeméwienia Gorbaczowa poSwigcona polityce zagra-
nicznej rézni sie od odpowiedniego rozdzialu Brezniewa nie tylko
tym, ze Leonid Iljicz pos$wiecit polityce zagranicznej znacznie
wiecej miejsca. W 1981 roku generalny sekretarz szczeg6lowo
méwit o sytuacji w poszczegélnych rejonach Swiata oraz wysta-
wit §wiadectwa wszystkim krajom socjalistycznym (o Polsce po-
wiedzial, 7e ,zostaly [w niej] zagrozone podstawy panstwa socja-
listycznego” i zapewnit, ze ,socjalistycznej, bratniej Polski nie
opuscimy w biedzie...”).

Gorbaczow zaczat od teorii. O$wiadczywszy, ze ,marksowska
analiza poraza.. trafnoscia i glebia”, zwlaszcza w XX wieku, wy-
liczyt trzy grupy sprzecznoéci w $wiecie, dostownie cytujac (bez
podania Zrédia oczywiscie) Stalina. W 1924 roku Stalin w ksigz-
ce ,,Podstawy leninizmu” wymienit sprzecznosci miedzy panstwa-
mi obu systeméw (szesédziesigt lat temu nie bylo jeszcze syste-
mu, ale byt juz ZSSR), wewnatrz obozu ka_pltahst‘y‘cz_nego,_mlg.
dzy imperializmem a krajami i ‘nar_odamx. rozwijajacymi sie
(sze$édziesigt lat temu nazywalo si¢ je krajami kolonialnymi i
zaleznymi). Wychodzac z teoretycznego zalozenia, ze kapitalizm
,bezustannie rodzi agresywna, awanturnicza polityke”, Gorbaczow
poswiecit gtéwng czeéé rozdziatu o polityce zagranicznej stosun-
kom sowiecko-amerykanskim, tj. stosu.pkqm z gléwnym wrogiem.
Krajom europejskim przypadi za_lledwxe jeden akapit, w ktérym
nazwano je ,ruchem europejskim”, a krajom socjalistycznym
trzy akapity pod wspélnym tytutem ,Pakt Warszawski” i ,Kraje
RWPG”. Maja one za zadanie zwigkszy¢ integracje. Oddzielny
akapit przypadt ,socjalistycznym Chinom”, nazwanym ,,wielkim
sgsiadem”.
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Przez caly rok, a szczegélnie od szczytu w Genewie, Zachod
czekal na ,krok” Gorbaczowa w Afganistanie. Generalny sekre-
tarz powtérzyt na XXVII Zjezdzie dostownie to, co zostalo po-
wiedziane na XXVI: wojska sowieckie wyjda z Afganistanu ,kie-
dy tylko zostanie osiggniete polityczne porozumienie, ktére za-
pewni i odpowiednio zagwarantuje rzeczywiste zaprzestanie zbroj-
nej interwencji z zewnatrz w wewnetrzne sprawy Demokratycznej
Republiki Afganistan”.

Drugie giéwne przeméwienie wyglosit na Zjezdzie prezes Rady
Ministréw ZSSR Nikotaj Ryzkow. Czytelnik znajdzie w nim zna-
ne mu od dawna fakty: plan piecioletni nie zostal wykonany,
tempo wzrostu spada itp. Nikotaj Ryzkow — jak wszyscy —
doskonale wie, dlaczego: ,W swoim czasie nie uwzgledniono
zmienionej sytuacji ekonomicznej, zwiazanej z wyczerpaniem sig
mozliwosci ekstensywnego rozwoju”. Ryzkow wie wszystko, ale
krytykowaé wolno mu — podkreslajac, ze to nie my, to kolega
— tylko poprzednikéw.

Dwie gtéwne wady systemu sowieckiego ilustruja dwa fakty.
Na jeden powotal si¢ w przeméwieniu zjazdowym pierwszy se-
kretarz KC Lotwy, B. Pugo. Lotewscy konstruktorzy ,opraco-
wali... komplet sztuécéw”. Przed oddaniem do produkciji sztuéce
postano do zatwierdzenia do Swierdtowska. Tam miesci si¢ cen-
tralny urzad zajmujacy si¢ miedzy innymi sztuécami. Urzad rys-
kich tyzek nie zatwierdzil: niezgodne ze standardami.

Drugie wydarzenie zrelacjonowata Literaturnaja gazeta z 5-lu-
tego 1986. Naczelny inzynier przedsigbiorstwa transportowego
A. B. Szigajew potrzebowat pompy — bez pompy ani rusz nie
moégt wykonaé planu. Straciwszy nadzieje na zdobycie jej legal-
nie, Szigajew kupit pompe za 500 rubli w innym przedsigbior-
stwie. Sad w Moskwie skazat go na sze$¢ lat fagru o obostrzonym
rygorze.

Pierwsze zdarzenie jest przykladem centralizacji. Drugie —
planowania. Gorbaczow i Ryzkow z naciskiem domagali si¢ zwigk-
szenia centralizacji i planowania. Zarazem zaproponowali drob-
ne poprawki, w niczym nie zmieniajace stalinowskiego modelu
gospodarki.

Odpowiedz na pytanie ,jak poprawi¢ sytuacje, niczego nie
zmieniajac?”’ pozostaje ta sama co zawsze. Nie rusza¢ niczego,
co mogloby zachwiaé podstawami wiladzy partii, a konieczng
(gtéwnie dla przemystu wojskowego) technike sprowadza¢ z Za-
chodu. Ryzkow oznajmit, ze ,niepohamowana pogon za impor-
towana technika i technologia, jaka ogarneta licznych dyrekto-
réw przedsiebiorstw, wplywa demoralizujaco na kolektywy 'opra-
cowywaczy' ”. ,Opracowywacze”, tzn. Kkonstruktorzy, ,pasuja
przed trudnoéciami” i nie chca niczego opracowywac: zreszta
w sowieckich warunkach (np. braku pomp) jest to bardzo trudne,
a ponadto po co si¢ staraé, skoro tam gdzie nalezy i tak przysla
importowana technike. Ryzkow przyznaje, ze ,daleko nam do
tego, by nie wykorzystywa¢ owocéw migdzynarodowego podziatu
pracy i wymiany naukowo-technicznej...”.
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Jest oczywiste, ze sowieccy konstruktorzy nie maja Zachodo-
wi niczego do zaoferowania. Potwierdzil to i Czebrikow. Mé-
wigc o tajemnicach, na ktére poluja bez chwili wytchnienia ,ame-
rykanskie spec-stuzby”, przewodniczacy KGB wyliczyt tajemnice
polityczne, wojskowe, gospodarcze, a na ostatnich miejscach nau-
kowe i techniczne.

Zjazd zakonczyl si¢ jak zawsze wyborami organéw kierowni-
czych. Stowa ,wybory” uzywam w rozumieniu sowieckim: dele-
gaci na Zjazd jednomyslnie przeglosowali przedstawione im pro-
pozycje. W drugiej potowie lat 20-tych Stalina nazywano ,wiel-
kim dozowniczym”. To samo mozna powiedzie¢ o Gorbaczowie:
tam, gdzie w gre wchodzi prawdziwa wiladza, rozprawia si¢ z
konkurentami bezlitoénie, tam gdzie chodzi o stanowiska deko-
racyjne, jest pelen askawosci. Na przykiad do KC wybrano po-
nownie wielu ,weteranéw”, ktérzy stracili juz wszelkie znacze-
nie. Gorbaczow pokazuje w ten sposéb, ze jest ,ludzki” i ze KC
nie odgrywa decydujacej roli w polityce. Do Biura Politycznego
natomiast wprowadzit trzeciego ,super-sekretarza”, Lwa Zajko-
wa, od czerwca 1985 sekretarza KC. Od marca 1986 stanowi on
wespét z Gorbaczowem i Ligaczowem kierownicza tréjke. Gene-
ralny sekretarz jest w niej pierwszym wéréd réwnych, tzn. znacz-
nie ,réwniejszym” od pozostatych. i

Jedyna niespodzianka bylo w ,wyborach” wprowadzenie do
sekretariatu KC Anatola Dobrynina. Dobrynin byt od 1962 roku
ambasadorem w Stanach Zjednoczonych, a i przedtem spedzit
okoto dziesieciu lat w rozmaitych misjach dyplomatycznych, tak-
7e w USA. W sklad sekretariatu KC po raz pierwszy wszedt
dyplomata, ktéry niemal éwier¢ wieku sp;dzﬂ.za granica.

Podziat funkcji w sekretariacie KC nie jest jeszcze znany. Na
emeryture postano Konstantyna Rusakowa, ktéry zajmowat sie
partiami komunistycznymi u wladzy, i Borysa Ponomariowa, kt6-
1y byt w 1937 roku czlonkiem Komitetu Wykonawczego Komin-
ternu, a od 1952 roku kierowat migdzynarodowym ruchem komu-
nistycznym. Pora juz byta najwyzsza, zeby ich zmieni¢ — w prze-
ciwnym razie partie komunistyczne (u wiadzy i rwace si¢ do niej)
zupelnie stracityby orientacje. Na razie wiadomo tylko jedno —
7e Gorbaczow w kwestiach polityki zagranicznej bedzie mé6gt wy-
bieraé miedzy ministrem spraw zagranicznych i cztonkiem Biura
Szewardnadze, ktéry nie ma zielonego pojgcia o dyplomacji, oraz
sekretarzem KC Dobryninem, zawodowym dyplomata. Towarzysz
Stalin tez lubit zlecaé te sama sprawe kilku wykonawcom.

W 1981 roku na XXVI Zjezdzie wszyscy méwcy wychwalali
geniusz, madrosé, umitowanie pokoju itp. Brezniewa. W 1986 roku
uczestnikom XXVII Zjazdu wydano instrukcje: generalny sekre-
tarz zyczy sobie byé skromnym. Jednak dawne przyzwyczajenia
trudno wykorzenié: chwalili i Gorbaczowa, czgsto wspominajac
,pierwszy dzien nowej ery” — kwietniowe plenum z 1985
roku, na ktérym ukoronowano nowego genseka. Przewodn;ezgey
Zwiazku Filmowcéw, Lew Kulidzanow, w twérczym porywie bez-
ustannie powtarzal: tow. Gorbaczow nas uczy, tow. Gorbaczow
wskazuje nam droge... Wreszcie generalny sekretarz nie wytrzymat
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i przerwat méwcy: ,Przestaricie odmieniaé¢ nazwisko generalnego
sekretarza we wszystkich przypadkach”. Niezrazony Lew Kuli-
dzanow podchwycil: oto kolejna nauczka towarzysza Gorba-
czowa...

Towarzysz Gorbaczow na serio zamierza daé¢ nauczke Zwigz-
kowi Sowieckiemu, obozowi socjalistycznemu i calej ludzkosci.

Adam KRUCZEK
10 marca 1986

Kronika niemiecka

W roku 1985 wystano z RFN do Polski mniej paczek niz w roku po-
przednim. Centralna placéwka poczty w Hanowerze podaje, iz w roku ubie-
glym wystano 1.249.870 paczek, podezas gdy w roku 1984 bylo ich o 169.077
wigcej. B I Zjazd Stowarzyszenia ,,Wista-Odra” jako jeden z trzech glow-
nych kierunkéw dzialalnoéei wyznaczyt stowarzyszeniu: ,,Upowszechnianie
problematyki niemcoznawezej w dwoéch aspektach: przyjazni z NRD i kon-
taktéw z postepowymi sitami RFN w ksztaltowaniu wspélistnienia i wspol-
pracy”. Oczywiscie na czele tego Stowarzyszenia stangt Edmund Meclewski
[,,Dzi$ niestety takie czasy, ze jestesmy bardzo zaniepokojeni stanem &wiado-
moéci Polakéw (chodzi o problematyke zachodnioniemiecka — przypisek
A.J.Ch.) i cheemy cos zdzialaé, by ten stan naprawié. (...) Z jednej strony
nasza propaganda przedstawia te sprawy prymitywnie, z drugiej strony zeszly
one jakby z pola czujnoéci narodowej. To grozne”]. M W Autonomicznej
Republice Komi zyje 13 tys. Niemeow (w 1939 — 2.6 tys.); Tataréw jest
tam 18 tys. (w 1939 — zaledwie 600); Rosjan az 634 tys.; ,inne narodo-
wosei” — 51 tys. B W Diisseldorfie otwarta zostala wielka retrospektywna
wystawa dziel malarskich Jankiela Adlera (1895-1949), artysty pochodzacego
z Polski (z Tuszyna). Zmarly w Anglii Adler byl ekspresjonista. H
Z okazji odznaczenia kustosza Muzeum Oswiecimskiego Tadeusza Szyman-
skiego (b. wigznia Oswigcimia) medalem Fundacji im. Theodora Heussa,
prezydent RFN Richard von Weizsicker wystosowat do niego list, w ktérym
wyrazit mu wdzigcznosé za upowszechnianie prawdy o hitlerowskim ludobéj-
stwie. B W Berlinie Zachodnim odby? si¢ wieczér autorski Leszka Szarugi,
zorganizowany staraniem Neue Gesellschaft fiir Literatur w DAAD-Galerie.
Autor czytal swe wiersze, nastgpnie zas odpowiadal na pytania dotyczace
m.in. ,drugiego obiegu” literatury w Polsce. M W lutym przebywala w
Berlinie Zachodnim znana tlumaczka literatury niemieckiej, Malgorzata
Lukasiewicz, ktéra w czasie kilku spotkan autorskich urzadzonych przez
Neue Gesellschaft fiir Literatur oméwita sytuacje literatury w kraju, przed-
stawiajge m.in. poezje Zbigniewa Herberta oraz dorobek .drugiego obiegu”.
B Film Agnieszki Holland Gorzkie zniwa, produkeji zachodnioniemieckiej,
otrzymat nominacje do Oscara. Obrazy do filmu krecone byly w Berlinie
Zachodnim (zaledwie 3 tygodnie i za bardzo male pienigdze). B NRD-ow-
ska wielka firma Carl Zeiss (Jena) otworzy w Poznaniu nowoczesny zakiad
optyezny, wyposazony w urzadzenia do wykonywania okularéw, szlifowania
szkiel oraz gabinet lekarski do badania wzroku. Podobny zaklad otwarto
wezeéniej w Moskwie (dostepny jedynie dla nomenklatury!). B Medale Za-
stugi NRD otrzymali PRL-owsey propagandysci Eugeniusz Guz, Daniel Lu-
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linski, Edmund Meclewski i Marian Podkowiniski. M »Ksigzka ta jest
cennym wzbogaceniem naszej biblioteki polonistyeznej, a jej lektura dos-
tarcza duzej satysfakeji intelektualnej” — napisala Sigrid Mosser w zamiesz-
czonej we wschodnioberlifiskim tygodniku Sonntag obszernej recenzji po-
Swieconej Ferdydurke. Powiesé Witolda Gombrowicza ukazala sie¢ niedawno
w NRD nakladem wydawnictwa Volk und Welt (przeklad Waltera Tiela).
B  Jak podaje prasa zachodnioniemiecka, podpisany w 1985 roku kontrakt
z Polskq Zeglugg Baltyckq na budowe przez stocznie Kockums w Malmg
promu kolejowego (20 tys. BRT) zostal zerwany przez Szwedéw. Polacy nie
mieli czym zaplacié rat zaliczkowych; bezposrednie straty, jakie poniesie
stocznia Kockums oblicza si¢ na ponad 1,3 miln dolaréw. Teraz Szwedzi
buduja promy dla RFN-owskiej firmy Malmo-Trave Line. Promy podejma
prace na linii Malmo-Travemiinde. ™  Zachodnioniemiecki CARITAS
przekazat do Polski w 1985 roku 2.548 ton réznego rodzaju daréw o tacznej
wartosei 12 min marek. Cala pomoc przekazana zostala do dyspozycji Ko-
misji Charytatywnej Episkopatu Polski. CARITAS pragnie w biez. roku
zwigkszyé dostawy lekarstw i sprzgtu medycznego dla Polski. W Wymiana
handlowa PRL - NRD wyniosta w 1985 roku 2.015,4 mIn rubli i byla wyisza
o 97% w stosunku do 1984 roku. Nie nastapilo jeszeze zréwnowazenie
obrotéw. Dostawy z Polski wyniosly 928,4 mln rubli, a import z NRD —
1.087 min rubli. ® W NRD buduje sig 12-13 mieszkari rocznie na 1.000
mieszkaricéw. Natomiast w Polsce budowalo sig, od korca lat 60-tych do
grudnia 1981, ledwie 5-7, a w ostatnim 5-leciu — 4-5 lokali na 1.000 miesz-
kanicéw rocznie. M W Berlinie Zachodnim odbyla sig premiera prasowa
60-minutowego filmu dokumentalnego Wyzwolenie Oswigcimia (Die Be-
freiung von Auschwitz) zachodnioberlinskich producentéw Irmgardy i Bengta
von zur Miihlen. B Wedtug Niemieckiego Czerwonego Krzyia ok. 100 tys.
Niemeéw czeka na wyjazd ze Zwigzku Sowieckiego. W 1985 roku przybylo
stamtagd do RFN zaledwie 460 Niemecéw. B Polscy celnicy odkryli na
przejsciu granicznym w Olsztynie (woj. zielonogérsk.ie). w transporcie daréw
przeznaczonych dla parafii §w. Jana Bosko w Poznaniu a wyslanych przez
niemiecky parafie katolicky w Kressbronn (nad Jeziorem Bodesiskim), nie
wpisane do dokumentéw przewozowych ,materialy zagrazajace bezpieczen-
stwu PRL”: powielacz, papier, kalke i farbe do powielania. Ks. Arno Baur
z Kressbronn: , Wiezylismy w ostatniej chwili do transportu podreczny
powielacz, aby w polskiej parafii mogli na nim powiela¢ materialy dydak-
tyczne do nauki religii”. B Powiedziane po niemiecku — to tytul radio-
wego kursu jezyka niemieckiego rozglosni Deutschlandfunk (Kolonia).
Lekeje nadawane sa w niedziele na falach krétkich w pasmach 25 i 31 m
(godz. 20.00-20.30) oraz w czwartki na falach srednich w pasmie 195 m
o godz. 19.45. Deutschlandfunk wysyla bezplatnie podreczniki do kursu
(DLF, Postfach 51 06 40, D-5 Koln 51). Laczny czas audycji DLF w jezyku
polskim wynosi 2 godziny 35 minut. Ostatnio rozglosnia podaje informacje
o dzialalnosei polskich skupisk emigracyjnych w krajach zachodn-loeuropej.
skich (DLF rozglada sig za korespondentem — od spraw polskich — w
Londynie). B Wedlug danych zachodnioberliniskiego u.r.zgdu statystycznego
dostawy z PRL osiggnely w 1985 roku poziom w granicach 480-490 min
marek. Stanowi to ok. 6 % ogdlnej wartosci importu towaréw do Berlina
Zachodniego, bez dostaw z RFN i NRD. Udziat firm polonijnych w ekspor-
cie odziezy do Berlina Zachodniego siega 10 %. Euforia jednak opada, po-
niewaz nie wszystkie firmy okazaly sig rzetelnymi partnerami. M Ambasa-
da RFN w Warszawie udzielila w ub. roku obywatelom polskim Icznie
375.554 wiz (pobytowych i tranzytowych), tj. o 50 tys. wiecej niz w 1984
roku. Na miejscu, w RFN, obywatele polscy napotykaja obecnie na ogrom-
ne trudnosci z przedtuzeniem wizy pobytowej. Pozostaje albo wracaé w
wyznaczonym terminie, albo prosic o azyl. Skonczyly sig taryfy ulgowe
wobec Polakéw. B Pobyt, ostatnia ksigzka Hermanna Kanta, znanego pisa-
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rza NRD, napisana w 1978, a w Polsce wydana dwa lata temu, ciagle wzbu-
dza wséréd krajowych krytykéw znaczne kontrowersje. Kant jako mlody
zolnierz Wehrmachtu trafit do niewoli i jako jeniec wojenny spedzil cztery
lata w Polsce. Posadzony omylkowo o morderstwo, przebywal dwa i pét
roku w polskim wigzieniu §ledezym. M Przeciwko czystce ma wyiszych
uczelniach w Polsce zaprotestowala niemiecka organizacja studencka RCDS,
zwigzana z Chrzescijanskimi Demokratami (CDU): ,Trzeba wykorzystaé
wszelkie kontakty z polskimi uczelniami dla wspomagania przeéladowanych
studentéw i pracownikéw naukowych”. B Wiceprzewodniczgeym Komisji
Praw Czlowieka ONZ zostal delegat NRD, Hermann Klenner, ktérego kandy-
dature zglosit delegat sowieckiej Bialorusi. Klenner jest b. czlonkiem
NSDAP (w roku 1944, dokladnie 20 kwietnia, w dniu urodzin Hitlera —
otrzymatl legitymacje partyjng noszgcg nr 945/6141. Po wojnie wstapit do
SED i zrobit kariere jako profesor prawa migdzynarodowego). B Na mos-
cie Glienicke (Berlin-Wansee) wymieniono trzech agentéw wywiadéw za-
chodnich i 37-letniego rosyjskiego dzialacza na rzecz obrony praw czlowieka,
Anatolija Szczaranskiego, na pieciu szpiegéw wschodnich wywiadéw (Try-
bune Ludu: ,wywiadowcéw z panstw socjalistycznych”). Do Polski po-
wrécit 34-letni Jerzy Kaczmarek alias Heinz Peter Arnold (przebywal w
RFN od 1978 roku i pracowal w bremenskim Biurze d/s Przesiedlericow
i Obcokrajowcow; aresztowany pod zarzutem szpiegostwa w marcu 1985
roku), ktérego wartosé przetargowa podniosta PRL, nadajgc mu stopien
podputkownika polskiego wywiadu. Dalsze niuanse z komunikatu PAP-u:
szpiedzy zachodni ,odsiadywali wyroki w panstwach socjalistycznyeh” a ,,wy-
wiadowey” z tych panstw byli ,,wigzieni w krajach kapitalistycznych”... W
W miejscowosci Wunsiedel (Bawaria) doszto z inicjatywy miejscowych
dziataczy Centrum Miodziezowego i monachijskiego oddzialu zwigzkéw za-
wodowych (DGB) do spotkania, ktérego glownymi tematami byly: historia
powstania Solidarnosci, obecna sytuacja tego zwigzku oraz polozenie wiezniow
politycznych w PRL. Prelegentami byli redaktor Wiestaw Wawrzyniak i
b. stoczniowiec ze Stoczni Gdariskiej, Bogdan Zurek. Spotkanie, na ktére
licznie przybyla niemiecka milodziez, polaczono z wystawa plakatu solidar-
nosciowego. Trzy i polgodzinny polski wieczér w Wunsiedel zakonczyt sie
wyswietleniem filmu Robotnicy '80. M Dr Geri Nasarski, mloda dzienni-
karka (ur. w Polsce), autorka kilku ksiazek o naszym kraju, obejmie obo-
wigzki korespondentki II programu zachodnioniemieckiej TV w Warszawie.
B W 1985 roku ogdlna wartoi¢ wymiany handlowej RFN - PRL zamknetla
sig sumg 5.9 mld marek (1984 — 5,1 mld DM). Zachodnioniemiecki
eksport do Polski wzrost o 28 %, matomiast dostawy polskich towaréw do
RFN zaledwie o 3 %. 80 % towaréw Niemecy sprzedaja Polsce wylgcznie za
gotéwke. Republika Federalna jest najwigkszym zachodnim wierzycielem
Polski. B Spora frekwencja cieszy sig otwarta w bibliotece Uniwersytetu
Katolickiego w Eichstitt (Bawaria) wystawa Prawo do wolnego stowa, ktéra
prezentuje ksigzki wydane w podziemiu, prase niezalezng, znaczki Poczty
Podziemnej, plakaty i kartki pocztowe (obejmuje okres od grudnia 1981 do
grudnia 1985). Starannie wydany w jezyku niemieckim katalog ulatwia
zwiedzajacym zapoznanie sig z celami i sensem walki polskiej opozycji de-
mokratyeznej. Po otwarciu wystawy przez dyrektora Biblioteki, dr. Her-
manna Holzbauera, zebrani wystuchali referatu prof. Wiadystawa Bartoszew-
skiego pt. Rola wydawnictw podziemnych w najnowszej historii Polski. Po
wykladzie zwiedzano wystawg, a role cicerone pelnita Nina Kozlowska, ktéra
obok Anatola Kobylinskiego i Witolda Pronobisa byla gléwnym inicjatorem
i organizatorem wainej ze wzglgdéw polityeznych wystawy. B Dalsze od-
czyty i wyklady prof. W. Bartoszewskiego: w Haus der Begegnung w Ra-
tyzbonie — Die polnische Tradition des Widerstandes (Polskie tradycje ru-
chu oporu); na Wydziale Historii i Nauk Spolecznych Uniwersytetu Kato-
lickiego w Eichstitt — Der polnische Untergrundstaat 1939-1945 (Polskie
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Paristwo Podziemne 1939-1945). M  Delegacja warszawskiego Komitetu
d/s Radia i Telewizji (Mirostaw Wojciechowski, prezes, oraz dyrektorzy
Aleksander Perczynski i Zbigniew Napierala) nawiazala w Moguncji kon-
takty z siecia telewizyjng ZDF (II program), ktére w przysztoici maja
przybra¢ taka samg forme wspélpracy, jaka juz istnieje z kolonska rozglos-
nig Westdeutscher Rundfunk. Polska TV zakupila przed laty od ZDF i
nadaje seriale kryminalne Derrick, Alte (Stary) i Fall fiir zwei (Sprawa dla
dwéch) oraz pokazng iloéé filméw przyrodniczych. Wkrétce widzowie polscy
zobaczg na szklanych ekranach kiczowaty serial Schwarzwald-Klinik (Klinika
z Czarnego Lasu). Juz wkrétee ekipa ekspertéw ZDF-u uda sig do Warsza-
wy dla ostatecznego ustalenia form i zasiggu przyszlej wspélpracy. W Arty-
kuly ukrainskich i polskich autoréw zostaly zamieszczone w specjalnym ze-
szycie ukraifiskiego kwartalnika Sucasnist’ (Monachium - Nowy Jork), wy-
danym w jezyku polskim przez Ukraiiskie Towarzystwo Badania Spraw
Zagranicznych, a poéwigconym najnowszej historii stosunkéw ukraifisko-pol-
skich. Starannie przygotowany zeszyt redagowali: Stanistaw Baranczak,
Piotr Naimski, Frank Sysyn i Roman Szporluk (Miillerstr. 33, Rgb. D-8000
Miinchen 5). M Frankfurcka CV-Akademie urzadzita w Goslar trzydnio-
we seminarium poswigcone sprawom polskim. Referaty Polakéw: Andrzej
Wirga (Moguncja) — Powstanie, oddziatywanie i, przyszlosé Solidarnosci;
Kazimierz Wéyeicki (Kolonia) — Zmiany w Polsce i ich wplyw na stosunki
z Niemcami. M Nakladem Westkreuz-Verlag (Berlin - Bonn) ukazala sig
bogato ilustrowana ksigzka Eugena Oskara Kossmanna pt. Deutsche mitten
in Polen. Unsere Vorfahren am Webstuhl der Geschichte (Niemcy w cen-
trum Polski. Nasi przodkowie przy krosnach historii). Kossmann jest lo-
dzianinem. Na poczatku lat 60-tych byl attaché kulturalnym w wiedenskiej
ambasadzie RFN. Utrzymywal w tym czasie bardzo bliskie kontakty z pol-
skimi pisarzami, publicystami i politykami ze srodowisk katolickich. Mswilo
sig nawet o ,,polskim salonie dr. Kossmanna”. B Obecnie przygotowywane
jest polsko-zachodnioniemieckie II Forum Mtodziezy. W zwigzku z tym do
Kolonii przybyla 10-osobowa delegacja przedstawicieli ZMS, ZMW, ZHP
i ZSP. Ze strony niemieckiej partnerami Polakéw byli delegaci Miodziezy
Niemieckiego Czerwonego Krzyz'a, soejalistycznej organizacji Die Falken
(Sokoly) oraz zwigzkéw mlodziezowych skupionych wokét Kosciola Ewange-
lickiego. Mimo prawie zbieinej ideologii niczego konkretnego nie uzgodnio-
no, poza tym ze dojdzie do nastepnego, 2I-go sgotkama. I_ chyba tylko
o to chodzi. B W Polsce przebywala z wizyta wiceprzewodniczaca frakeji
parlamentarnej SPD w Bundestagu, Anke Fuchs. Towarzyszyl jej Helmuth
Becker, czlonek tej samej frakcji. Niemiecey socjaldemokraci zostali przy-
jeci m.n. przez Alfreda Miodowicza, przewodniczacego mnowych zwiazkéw
zawodowych (OPPZ). Anke Fuchs sondowala mozliwos¢ nawigzania kon-
taktéw przez Niemieckie Zwigski Zawodowe (DGB) z OPPZ. Z komuni-
katu wynika, iz postanka do Bundestagu byla ,pod wrazeniem dzialajacych
w PRL nowych oficjalnych zwigzkéw zawodowych”. Anke Fuchs stwier-
dzila, 7e chociaz dzialalnoé zakazanej Solidarnosci ,pozostawila niezniszezal-
ne élady”, to jednak jej rozméwey z OPPZ ,wykazali wiele rozsadku i po-
siadaja rozlegle horyzonty polityczne”. W Malo kto wie, Ze w nazistowskim
Reichu 14 polskich seminarzystéw moglo studiowaé w Seminarium Duchow-
nym w Fuldzie, dzigki odwadze Gwezesnego ordynariusza abpa Johannesa
Dietza i rektora Seminarium, bpa Eduarda Schicka. Polacy zostali przyjeci
na studia w 1940 roku na prosbe bpa Adamskiego, ordynariusza diecezji
katowickiej. Gestapo wielokrotnie domagalo sig ich wydania.

Andrzej J. CHILECKI
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Kronika litewska

Litewska prasa emigracyjna zaczela poswiecaé duzo uwagi polskim opi-
niom na temat wzajemnych stosunkéw. Krajowy Znak zamiescit kilka arty-
kuléw w oparciu o prace litewskich historykéw. W artykulach tych nie ma
czgsto spotykanych w innych opracowaniach sformulowan, w ktérych ,Ja-
giello jest przedstawiany jako pot-dziki poganin, biskup Matulaitis nazywany
jest ‘Litwomanem’, a sw. Kazimierz polskim krélewiczem. Zashiga chrztu
Litwy jest przypisywana w réwnej mierze Jagielle i Witoldowi, przy udziale
polskiego kleru”. Cytowane jest krajowe podziemne wydawnictwo Nasze
Wiadomosci, wykazujace, ze Polska nie moze odzyskaé prawdziwej niepod-
leglosci, poki nie bedg wyzwolone Litwa, Biatorus i Ukraina. Tylko wspélna
walka narodéw uciemigzonych moze daé pozytywne wyniki. Inne polskie wy-
dawnictwo, My i nasi sgsiedzi, uspakaja litewska emigracje, ze niepotrzebnie
obawia si¢ polskich zadan obalenia Jalty, co mialoby uprawniaé do odzyskania
Wilna. W polskim ruchu podziemnym nie ma zadnej powaznej organizacji
domagajacej sig zwrotu Wilna i Lwowa. Przeciwnie, polskie podziemie zada
dostosowania granicy prowincji koscielnych do obecnych granic paristwowych.
Komentarz litewski: nalezaloby przypomnieé polskiemu podziemiu, ze polski
rzad w Londynie zada uniewaznienia nie tylko Jalty, ale ukladu litewsko-
sowieckiego z roku 1939, przekazujacego Wilno Litwie. Wydawana w Kra-
kowie Arka podala w tlumaczeniu artykut litewsko-amerykanskiego sowieto-
loga S. Vardysa z Problems of Communism. Ponadto sprawy polsko-litew-
skie omawiane s3 w kraju w np. w pismie Krytyka oraz na emigracji w
Zeszytach Historycznych (Siemaszki i Olity), Kulturze, Zeszytach Literac-
kich i Zwigzkowcu. Cytowane sa tam wrazenia z Wilenszezyzny dominika-
nina Hauke-Ligowskiego, ktéry stwierdza, ze stosunek wladz do polskich
ksiezy jest nieco lepszy niz do litewskich, gdyz zezwalaja na istnienie chéru
i biblioteki parafialnej. Przy kosciolach wilenskich sa napisy w trzech
jezykach, przy czym tekst rosyjski jest uzupelniony ostrzezeniem, ze do
kosciolow nie mozna wchodzi¢ w czapee, halasowaé, jes¢ ani pi¢. Do grobéw
krolewskich w podziemiach katedry moga wchodzié tylko zagraniczni turysei,
ale nie tubyley. W Wilnie jest duzo nielegalnych zakonnic. Najwigkszy
ucisk katolickiego kosciola istnieje w Republice Bialoruskiej. Na Litwie
jest 10 % Polakéw, 60 % Litwinow, reszta Rosjanie i Bialorusini. Polsko-
kanadyjski dominikanin twierdzi, z¢ w Wilnie latwiej mozna sig rozmdéwic
po polsku niz po rosyjsku, bo Litwini niechgtnie méwig po rosyjsku. W Ostrej
Bramie nadal wida¢ licznie skladane vota, wciaz jeszeze najliczniejsze pol-
skie. Najobszerniej Litwini omawiajg ksigzke K. Podlaskiego pt. ,,Bialo-
rusini, Litwini, Ukraificy — nasi wrogowie czy przyjaciele”, rzucajaca swiat-
Jo na polski punkt widzenia stosunkéw polsko-litewskich, przedstawiany zda-
niem Litwinoéw obiektywnie, bez przemilczania popelnionych bledéw. (Do-
dajmy, ze o ile zdarzaja si¢ polskie glosy ,,wybaczamy i prosimy o wyba-
czenie”, to takich gloséw litewskich nie bylo).

Wobec zainteresowania tym tematem ogloszono relacje pewnego naocznego
swiadka, ktéry po zestaniu do Rosji w 1962 roku powrécit do Wilna, a
w 1976 roku wyjechat do Polski, a potem do USA. Powiada on, ze w Wil-
nie jest sporo polskiej inteligencji, zwlaszecza nauczycielstwa w czterech pol-
skich szkotach srednich. Dobrze przedstawiaja si¢ zespoly estradowe. Pola-
¢y w Wilnie stanowia hermetycznie zamknigta grupe. Np. z okazji przy-
jazdu artystéw z Polski wielkie sale s3 pelne publicznosei, lecz Litwini nie sg
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tam zapraszani, totez malo sa zorientowani w wewnetrznych stosunkach
polskiej grupy.

Tygodnik litewsko-kanadyjski Teviskes Ziburiai z 8 pazdziernika 1985
zamieécit artykut J. Prunskisa pt. ,,Wrogowie przyszlosci to nie Polacy”.
Znamienna jest data ukazania si¢ artykulu — 65-ta rocznica ukladu suwal-
skiego i zajecia przez gen. Zeligowskiego Wilna, co dorocznie dawalo okazje
do zapewnieri, ze Polacy byli, sa i bedg wrogami Litwy. Autor nawigzuje
do tej rocznicy przypomina, ze Wilno przezywalo pézniej jeszcze inne oku-
pacje, ale zadna nie byla tak okrutna, jak obecna sowiecka. Rzad sowiecki
w 1945 roku poéwiartkowal Wilenszezyzng, wigkszg jej czgsé przydzielajae
Bialorusi, a ,,tréjkat suwalski” Polsce. Reszta .przypad_!a. thv.ne, al'e sowiec-
kiej. Najgorzej Litwinom jest w Republice Bialoruskiej. Nie majg swojej
prasy, nie moga nawet prenumerowac pism z Litwy, nie majg szkol, a dyplo-
my z Republiki Litewskiej nie sa uznawane; gie majg tez nnb-ozenstw li!gw~
skich. Z Republiki Bialoruskiej najtrudniej jest wyjechaé za granice.
Tamtejsi Litwini sa zapomniani i przemilczani przez emigracje. Wydaje
sig, ze litewskos¢ tam ginie i ze ziemie te sg juz nie do odzyskania.

W ,.tréjkacie suwalskim” i w Polsce Litwini lepiej ing n’iz w Repu_hlioe
Litewskiej. Ani jeden Litwin z Polski nie chee repatriowaé sig na Litwe.
W polskiej czesei Litwy Litwini maja swoje 'szkoly, nawet gimnazjum,
organizacje, nabozenstwa, Domy Litewskie, w kgogyc}l OdeW*}J! sig uroczys-
tosci i zabawy. Redaktorka litewskiej gazety jezdzita na I:ltwg, by ukon-
ezyé studia lituanistyki. Litwini w Polsce mogg otrzymywac prase z zagra-
nicy. B Jedli idzie o obcokrajoweéw, to obecnie na Wx!ensz_ay.zme
najwiecej jest Rosjan, potem ida Bialorusini i Polacy. Ilosé Bm;en i Bufo-
rusinéw wcigz wzrasta wskutek naplywu ze wschodu,. a ilosé Pohknw
zmuiejsza sip wskutek wynarodowiania, glownie przez mieszane malzesstwa,
wymieranie starych, repatriacje do Polski, ktéra legalnie i mclegnlmc. weigz
si¢ odbywa. Polacy mie majg zadnego doplywu, ani ze wschodu ani z za-
chodu.

To nie Polacy mogg zagrazaé Litwie, gdy .W-pl’lySﬂOSCI 9dzys]§a niepod-
leglodé, lecz Bialorusini, Nacjonalizm Bislorusinéw wzrasta, jak réwniez ich
apetyty terytorialne nie tylko na Wilno, ale i znacznie dalej. M Wsréd
Lieznych polskich wydawnictw nielegalnych .u@g}}' pojawiaé si¢ polskie thu-
maczenia ,Kroniki Kosciola katolickiego Litwy”, ‘l'i{d”eki 8;3, ze rohotll: z
pewng znajomosci Iskich odpowiednikow nazw litewskich uzywanye! w
orygi:ale. JKroniii ;onynosx tei tekst raportu pelnomocnika do spraw reli-
gii o sytuacji w republice litewskiej na dziedi 1 stycznia 1984 roku, obej-
mujge réwniez inne wyznmania, o czym dotychezas bylo malo wiadomodei.
W republice zarejestrowane sg 764 grupy dziesigciu rejestrowanych wyznai
i dwunastu nierejestrowanych grup. Grupy te obsluguje 767 pracownikéw
kulu. W 1983 roku mniej wigcej 35 % ludnoéci korzystalo z obrzadkéw
religijnych, chrztéw i pogrzebéw. Sluby w kosciotach bralo 22 % mlodo-
zefieéw. Katechizacja objela 18.325 dzeci, a bierzmowano 20.366.

. Istnieja 52 grupy. Na czele ich stoja komisja duchowna
i ra%aw;‘;bc;?lizw%bslugu:: 23 %r:chowni (4.":! °/9 w wieku .ponnd'BO lat).
Wiekszoéé parafii jest pozbawiona obstugi. Niekiedy zastepuja koh.xety zna-
jace pismo staro-stowianskie. Przewaznie s3 to male skupiska. Wigksze sa
jedynie w Wilnie, Kownie i Klajpedzie, gdzie na wigksze Swigta zbiera sig
do tysigca oséb. Slubéw bylo 8, pogrzebow 289, chrztéw 398.

Rosyjski koscict prawostawny. Biskupst'wo wilexi_s.ki_e ma 41 paraﬁl, 33
duchownych, z ktérych jedna trzecia w w1el_m ponizej 40’la_t. Arcybuk!lp
Wiktoryn. Do cerkwi wilenskich przychodn‘w.wxgkm swieta 600' 0sob.
W klasztorze $w., Ducha mieszka 10 zakonnikéw i 13 zakonnic. Slubéw 37,
pogrzebéw 579, chratow 627.

Kosciét luterariski, 25 wspélnot i dwie nierejestrowane grupy, 9 pasto-
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réw. Konsystorz w Taurogach, biskup Kalvanas, 50 &lubéw, 97 pogrzebow,
145 chrztéw, przy tendencji zmniejszajgcej sig.

Koscigt reformowany. 5 grup, jeden pastor. Konsystorz w Birzach.
10 $lubéw, 35 pogrzebéw, 5 chrztéw.

Muzutmanie. Sg trzy wspélnoty malo aktywne, sedziwi duchowni bez
specjalnego wyksztalcenia. W meczetach ,ochrzezono” 14 dzieci, 7 Slubow,
21 pogrzebéw. Zbiera sig na Swigta 50-150 oséb.

Judaizm. W Wilnie i Kownie s3 dwie gminy wyznaniowe. Rabina nie
ma. Obrzedy odprawiane sa przez samych wiernych. W synagodze wilenskiej
w czasie tzw. ,jesiennych swigt” zbiera sie 350 wierzgeych. Wypiek macy
19.300 kilograméw.

Inne wyznania. Grupa religijna karaiméw w Trokach praktycznie prze-
stala istnieé. Nie ma nabozenstw ani obrzadkéw.

Sekty. Rejestrowane sa 4 grupy baptystéw i jedna | pieédziesiatnikéw”.

O Koéciele katolickim jest najobszerniej, ale o tym byla juz mowa nie
raz w Kronice Litewskiej, wige poprzestaimy na gléwnych zarysach i cie-
kawostkach. Parafii bylo 630, a ksiezy 639, ale 144 koscioty byly bez
ksiedza. Klerykéw bylo 104, organistéw 195, zakrystianéw 145, sprzataczy
190, strézéw 35, dzwonnikéw 31 i palaczy szeiciu.

Uczgszezanie do koscioléw bylo liczniejsze miz w poprzednim roku. Na
wielkie $wigta zbieralo sie w koiciolach okolo 300 tysiecy, a na odpuscie
w Szydlowie — 37 tysigcy.

Dziatalnosé duchowienstwa jest uzalezniona od dyrektyw Watykanu, to-
tez duzo jest o wypowiedziach papieza, czasem sg szczegély malo znane,
np., ze nowy general jezuitéw H. Kolvenbach jest uwazany za wielkiego
znawceg krajow socjalistyeznych.

Sa specjalne komisje kontroli wykonywania ustaw o kultach i zwalcza-
nia wykroczeri. W walce z tymi wykroczeniami stosowanie profilaktyeznych
i administracyjnych srodkéw w stosunku do ,religijnych ekstremistéw” dalo
wyniki pozytywne. Niektérzy ,ekstremisci” poswiecaja duzo uwagi dzieciom
i mlodziezy, organizujge dla nich specjalne nabozenstwa, chéry, pokazy
filméw, choinki z rozdawaniem cukierkéw, weiagajac do udziatu w proce-
sjach lub stuzeniu do mszy. Wielkim wykroczeniem jest uczenie dzieci
religii. Wymienione sg liczne miejscowosci i wypadki pociggnigcia do odpo-
wiedzialnosci, réwniez za urzadzanie procesji na cmentarz w wigilie Zaduszek.
Najbardziej zawzigei ,.ekstremiéci”, ksigza Svarinskas Tamkevicius i Bieliaus-
kiene, zostali skazani za uprawianie antysowieckiej propagandy. Miejscowe
wiadze ostrzegaly 118 duchownych i 44 koscielnych aktywistéw, oraz prze-
prowadzily 597 rozméw profilaktycznych. Pelnomocnik rady tez przeprowa-
dzit setke ostrzegawezych rozméw. Czasem komisje kontrolujace wykonywa-
nie ustawy o kultach zaniedbuja sie w swych obowiazkach, np. nie wysylaja
sprawozdan z tresci wygloszonych kazan lub nie podajg nazwisk kaznodziejow,
sprawozdani z przebiegu Swiagt wielkanoenych i innych. Mowa tez jest o
ksigzach nielegalnie wyswigconych w tajnych seminariach droga korespon-
dencyjng. Wyznaczani sa oni przez biskupéw, lecz wobec rozdziatu Kosciola
od panstwa nie uprawnia ich to do pracy, i dlatego pod wzgledem praw-
nym moga byé kwalifikowani jako wldeczedzy, uchylajgey sie od pracy i nie
majacy legalnych srodkéw do zycia. Godne uwagi jest, ze nazwiska i doklad-
ne adresy nielegalnych ksiezy figuruja w raporcie urzedu sowieckiego. Na
liscie tej jest 9 nazwisk o litewskim brzmieniu i ostatnie Tiskevic Ceslav
Adamowicz, urodzony w 1917 roku, zamieszkaly w Wilnie. W transkrypeji
polskiej: Czestaw Tyszkiewicz syn Adama. Z ,Kroniki K. K. Litwy’.' do:
wiadujemy sie, ze aby byé przyjetym do seminarium kowienskiego, musi .byc
stwierdzona lojalnoéé wzgledem panstwa nie tylko kandydata, ale tez jego
rodzicow. Wazne jest tez, jak sig ustosunkowywali przed ponad 40 laty
do zmian politycznych w czasie wojny. M Pelnomocnik do spraw'xyhgu-
nych Anilionis zwolal konferencje dziekanéw diecezji koszedarskiej, na
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ktérej wyrazil niezadowolenie z racji obchodu 500-lecia bt. Michata Giedroy-
cia, J\uzgdzonego przez miejscowego proboszcza w Giedroyciach w dniu
5 maja 1985 roku. M Na Litwie pojawil sig nowy samizdat pt. ]u_wentus
Academica, wydawany przez Zwigzek Mlodziezy Litewskiej, nawigzujacy do
tradycji przedwojennej Ateitis o charakterze religijnym i _patriotycznym.
Pismo kladzie szczegélny nacisk na obronmg praw czlowieka i na obowigzki
moralne Litwinéw, ktére w tej cl:lwili wyaragan hgr(.nzénu dl I:oswxgcex_ua.

z ja podzigkowanie prezydentowi Reaganowi i dysydentom sowiec-
Ei(;:)amposw};*t?:aloéé 31 walce opoe:ry;mg praw czlowieka i prawa do niepodle-
glosei narodowej. Juventus Academi_ca nawoluje, .aby Lm‘vmx nie .d“zyh
w armii okupujacej Afganistan i nie wykonywali rozkazéw oficeréw so-
wieckich.

E. ZAGIELL

NOWOSC WYDAWNICZA
STEFAN HEYM
L,COLLIN”

NOWOSC WYDAWNICZA

Str. ca. 260 ca. 25— DM

‘stynniejszych powiesci odslaniaiacycl_a’ kulisy
gyeglia ngm:;l’:l;’tirmye]Nzi};miec Wschodnich. Do dzi§ na in-
deksie w krajach bloku wschodniego. Pierwsze wydanie

w jezyku polskim. : _ .
Do nabycia w ksiegarniach polskich na Zachodzie, lub
bezposrednio u wydawcy:
Veto Verlag Berlin, Richard-Wagner-Str. 39,
D-1000 Berlin 10.




Ksigski

Wieczna zmarzloé

Wspomnienia Tadeusza Drewnowskiego ,Tyle halasu — o
nic?"* sa jak bryta lodu, przywieziona gdzie§ zza Workuty. Ani
jej stopié, ani sie do niej nie da zblizy¢. Pozostaja same dla
siebie, niezrozumiate i tajemnicze niczym wieczna zmarztod,
Moze to i zreszta dobrze. Inaczej utonglibysmy w bagnach kry-
jacych sie pod zewnetrzng powierzchnia lodu. A tak przynaj-
mniej idziemy sucha noga posréd zamarznigtych pél. Nie chce
zreszta naduzywaé metaforyki glacjalnej, chociaz dobrze oddaje
ona strukture ksigzki wybitnego krytyka. Zbioru niesamowitego
W odstanianej przez siebie przeszlosci i budzacego mimowolna
groze. Nie wiem, czy bylo to zamierzone przez autora, ale jedno
mu si¢ catkowicie udato — w spos6b niemalze doskonaty i prze-
zroczysty, to znaczy wolny od pisarskiej bezposredniosci opisu
— ujawnit groze czasu przesztego, w ktérym brat udziat, groze
naszej historii. Jakby bez udziatu swojej woli przekazat nieskia-
many obraz. Swiat redukcji i ztamanych biografii, $wiat niewoli
i potgpienczego braku mitosci; rzeczywisto$é bez nadziei.

Drewnowski wybrat sie do piekfa, cho¢ nie wiedziat o tym
a moze i nie wie do dzisiaj. Piekta, gdzie byt juz niegdys i
z ktérego sa jego poczatki. Jego, a i nas; jego, a i kultury stwo-
rzonej po 1945 roku. Autor »Ucieczki z kamiennego Swiata”,
Swietny publicysta i blyskotliwy krytyk, zachowat szlachetnosé
i naiwno$¢ mtodzienca, wierzacego po dzisiaj swojej pierwszej
i ostatniej zarazem miltosci. Zrekonstruowal na uzytek publicz-
nosci czytajacej obraz siebie rzuconego w przeszto$é, mlodszego
O trzydziesci lat i poréwnat z soba dzisiejszym. Pokazat rzadka
jednorodnos$é ludzkiego zycia i mySlenia i... powiato zimnem bie-
guna, ktérego sadzac po autorze nic nie zniszczy i zadne storice
nie ogrzeje. Bo tez i storicem jest sam dla siebie i storicem jest

* Tadeusz Drewnowski, wwI'yle halasu — o nic?” ‘Wspomnienia. Warsza-
wa, Czytelnik 1982, str, 199,
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A i ia. Ona starcza za wszystko. Za myS$lenie i za uczu-
gilz,n z:ad?t.{(s)zgéa i za wiare, za dobrg iza inpych lud_zi: CalkO\'mta
samowystarczalno$é. Godna podzxwg, .ale i przerazajaca w isto-
cie autarkia. Wylaczenie siebie ze Swiata, cho¢ Swiatu cl?ce sie
stuzyé; ze spotecznosci, choé o jej sgcze;écxe_ nalezy walczyé; z na-
rodu, chociaz jego praw mialoby. sig b_romé. Porte-paro]e DEew-
nowskiego przypomina dawno niewidziang ppst?é z historii, o
ktérej juz zapomnieli$my, jaka. byta i czego hciata. A prz;cwz
jak si¢ okazuje ona wcigz zyje, jest obok, pos.. ., w glebi kazdego
z nas. Wdziera sig¢ niczym strach i trwoga, w godzinach udrecze-
nia i meki, nadaje wyraz cierpieniu a czasami tez i wygladza je
wiedza domniemang o wszystkim. Zna odpowiedz na wszystkie
pytania, z reguly zreszta nie pyta, bo i nie ma o co. Sv«{lat jest
pusty. Rzeczywisto$é zostata wytlumaczona i opisana. Tajemnica
znikia

— o nic?” sa znakomitym, cho¢ — powtarzam po
raz"'lx;?’tlgx-;laf&rlxieclﬁ:ianym ?hieckiem postulatywnych dpll::rylx:u lz
lat pigcdziesiatych. Swiadectwem tegc;,z tffk?gn i?is:egxlx;y}, i-i wady ;

oddychamy i po co tworzymy SZi 1 3
‘t:rlr?mic z);mknigcia l)siebie na nig — me.dla rozumu, ?e pix:ecg;
jego kategoriom. Po przeczytaniu szkicow wspomntx nt ‘l;(,ry 1
Drewnowskiego mozna spyta¢ z przestrachem: wigc gobaé' ::
tyle i tylko tyle? Nawet po latach nie mozna si¢ zd by
dystans i odej$é od siebie ]?rzesz{ego i od czasu mu;ltc;i:fg__
Weiaz usta zaci$nigte, a dukajacy glos px:zypopxmnfaesgrx:eme -
nego ucznia wydajacego lekcje przed tablica. Profesora : 1,
cata klasa poszia na wagary, ale on stol 1 mowl, co 1 jak powi-
nien. Moze nie potrafi inaczej, moze nie chce, a moze I_Jug
takix.n uczniem pozostanie na zawsze. .Mqu mu si¢ nazwy u u‘:) i
zdarzenia, niemalze wszystko daloby sie 'opow1edmeé’ma5:ze3, k‘o
i innym 'byto. Nie taka Warszawa i nie taka Eédz, mnie takie
przyjaznie i nie te zdrady. . : .

A zreszta nie o brak obiektywizmu czy pomgtkl \aw_ diutatl:'c% r];]i
chodzi, nie czepiam sig¢ filologii, edyz §lowa u ryvll) Jawno V\;‘Ski i
madrosci. To filozofia jest mepra\\_ldqu. t9alnice kreO e
lolog i literat przegrywa, ?le hlls)toglgéofl (; cgl gilz tfég .w ];361 B uy

i na brz ) niu,

gl}'czez ws:i};sx?cl)?:glrll'e %(ngltz, ktéremu z?brano szzystko,.co m.lat’o'.
Roﬁii'?ow i dom, wiarg i tradycje, ojczyzng i ztudzenia, nzlgs?t;?
i nadzieje. A w to miejsce dano atrapy 1 juz na zawszedp;:t
w ich witadzy. Niczym proteza podparty o sc_hemat0 ) r}t’ng
bez ktérej nie umiatby zy¢ ani mysle¢ ani pisac. On ﬁry ye{,
filozof, profesor, redaktor, pisarz. Zamienne role i \livsgyst % pna-
nione 'z godnoscia, rzetelnie wykonywane ku ghd\;a le mntycc i' -
pozytek kraju. A przeciez sprowadzalne do jednej t;p;: as., >
zabiedzonego chiopca, ktéry wyszedt z powstania i Z;?N sI;e
zniszczonej Polsce i nie znajduje sobie miejsca 1.]uan.a -

zostanie w owej niepelnej i _medon—galej formie. Nies azgn{
:I'.’lzm nie przyjmujacy zadnej wiedzy, nieprzemakalny m::l upa ;a
konstruktéw ideowych. Bo tez wywodzi si¢ tak naprawde spo
éwiata doktryn, cho¢ im stuzy. Jest tak naprawde z utraconego
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domu, z niedopelnionego zycia, z odebranej mtodosci, z pozoru
i fantomu, ktére owladnely dusza polska — zaslepiony smarkacz
z wagrami na nosie. Przykuty do Chochotla, ktéremu na imie
»utopia” i ,zamiast”.

Nic nie jest takie, jakim by¢ winno, ale i nic juz takim nie
bedzie, bo aby bylo, trzeba chcieé i wiedzie¢ i dazy¢ do zmiany.
Ale czego moze chcieé¢ chiopiec, do czego moze dazyé dziecko
wojny, kto ma zastapié¢ rodzicéw bezprizornemu?

Wieczna zmarzloé nigdy juz nie stopnieje. I jak w bajce
Andersena odtamek lodu, ktéry utkwit w cztowieku nie pozwoli
widzieé¢ prawdziwie i rozumieé rzeczywisto$ci. A bohater ksiazki
Drewnowskiego nie potrafi ocali¢ ani siebie, ani swojej prze-
sztosci. Zamkniety w obrazie wczesnej miodosci, weiaz oddany
dawnym mistrzom, choé wielu z nich zupelnie gdzie indziej
mozna spotkaé i teraz z przestrachem patrza na swojego ucznia.
Moze i dlatego wspomnienia Drewnowskiego sa wyrzutem sumie-
nia — nie dla autora, gdyz on niczemu nie winien, ale dla jemu
wspélezesnych, ktérzy nie moga sie poznaé, ze tacy byli. Oni sie
zmienili, wyro$li i zrozumieli, a i historia z niejednego juz za-
kretu wyszta i tylko narrator ,Tyle halasu — o nic?” pozostat,
jakim byt i bedzie. Czysty, przyjemny i... niezywy. Bo tez i takie
jest wrazenie towarzyszace ksigzce — poczucie jakby ,co$?”,
»kto§?” pisat Drewnowskim, jakby stat za nim sufler i podpo-
wiadat mu na glos role. W sztuce rezyserowanej nie wiadomo
przez kogo, w teatrze, ktéry dawno stat si¢ ruing, bez widowni,
bo ta gdzie indziej chodzi. Nieistniejacy $wiat, a przeciez chyba
kiedys istnial naprawde. Martwy czlowiek a przeciez méwi i pi-
sze i dziala. C6z do licha, jakaz to upiorng rzeczywisto$¢ odsta-
nia ksiazka Tadeusza Drewnowskiego! Wieczna zmarzloé. Léd,
co pali ogniem, cho¢ zimny jak diabli. S$wiat, ktérego nie ma
i moze nigdy nie bylo, a przeciez nadal budzi groze, choé nie
istnieje.

To nie paradoksy. Wspomnienia ,Tyle hatasu — o nic?” sa
rewelacja martwego $wiata, ktéry glebiej wciagnat i zwabil ty-
sigce miodych od tego, co zywe i pigkne. Rzeczywistosci, co
zamknela czas i sparalizowala bieg historii. Wyrosta nie wiado-
mo z czego, a i dokad zmierza nikt nie wie. Grozna swoja nie-
ruchomos$cia, spokojem, wyrosta z pozornoéci, zawarta w ,po-
miedzy”. Nie-ludzka, ale i bezposrednio nie przeciw cztowiekowi
skierowana. Najczeéciej obojetna mu, nieczuta na jego glos, nie
poddana jego woli. I nie tylko. Gdyz w gruncie rzeczy jest ona
ttem, zaledwie mozliwoscia interpretacyjna, polem dialektycznych
przeciwienistw. Dlatego moze byé tak, ale réwniez inaczej. Nie
ma niczego poza zmiang, a ta z kolei jest funkcjonalnie sprowa-
dzalna do polityki.

Ta jest dopiero prawdziwym kluczem do wspomnieni Drew-
nowskiego. Bez niej nie mozna ich zrozumieé, ani ocenié, ani
tym bardziej przyjaé. Zapoznajac ,politycznosé” ksiazki zzyma-
my si¢ na autorskie przeinaczenia, na pomytki, na zlosliwosci
i pokretne interpretacje (choéby opis zajscia w Krubkach). Nie-
potrzebnie, przeciez wszystko: prawda i wartosci sprowadzalne
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litycznych intencji, do celu prymarnego, j_al.(im jest krea-
f:_?ad‘s?ulr)igtaymﬁzonego przez prawo sily. Zwycigza nie to, co
stuszne, ale za czym stoi racja silpxej§zego. Taka jest, skrétowo
ja przedstawiajac, wyktadnia pOllekl u Drewnowsklegp. Jz}kp
sztuki przydawania racji i znaczen tym, kt6rzy wygrali, wyjas-
niania historii i poddania jej Prawu tozsamemu z Sila. Pohtyk;
jest usprawiedliwieniem i usensownieniem zwycigzcy W oczack
zwycigzonych i bez skrupuiéw porzuca prze Sciowych sogs;qu-
kéw, gardzac aliansami wymuszonymi taktykg. Ona to* adzie
si¢ zlowieszczym cieniem nad wspomnieniami ,,Tylc; ha asu —
o nic?” i jej oddat siebie niewinny chiopiec z ,dobrej, inteligenc-
kiej, przedwojennej” rodziny.

»I w tych moich dorywezych, fragmentaryeznych wsimmmen_m_cl}ime brak
przeciez epizodéw pod tym wzgledem wqtphv.vych: gwa (t;;.nﬂ Oplntl s mnnia
jakby podstepnych, wyboréw pod bagnet}amx. Odpowia 3)?1(;11 na te leen.
nie kryje, ze istotnie nie dzialaliSmy wowczas zawsze zgodnie z parax: S-
tarnymi obyczajami, czesto postgpowalismy v_vl31:ew przewazajgeej oPltml’ Zcﬁh
to malo elegancko, itp. itd., lecz ze nie czynﬂ}smy tak w msﬁ:glom'ycmyrs:
osobistych czy grupowych intereséw. M(iwu;3 ze oceniajgc te x al!zni:t g l:::ne
pektywy, trzeba wnikngé w ich spoleczne intencje i motywy, i oiy' ¥
racje.. A kiedy wszystkie te argumenty nie §kutkujq, powmdale: w 'on:;ié
ze byla to rewolucja. I jesli nie odbywalaby sig ona w ten sposo'b, m?;e e
dokonataby sie w ogéle. Rewolucja to przeciez starcie, to proba su: P
kogo?, ktora jesli si¢ powiedzie, ustanawia nowe prawa i nowe porzadki.
I te sa wazne”.

Mozna si¢ zachnaé na naiwny, dziecigcy ton, skrywajacy prze-
ciez grozne ?sprawyai ponurg histori¢. Niepotrzebnie. W Swiecie
politycznego ukiadu nie ma miejsca na obiektywne wartosgl {bna
absolutyzm moralny. To, co jest, wazy wzgledem czegos. 'Wo dec
partii, celéw osigganych, wiadcéw quz poddanych. Je.dnyén ode-
bra¢, innym przekazaé, tych ponizy¢, tamtych wywyzszyC.

Ale przeciez nawet i tutaj Drewnowski zajat qdrgbne miejsce.
Maty trybik wielkich zdarzen, zachowal przeciez czystoéés serca
i umystu piynace z wyjatkowego niezgozum}ema $w1at.a‘.iZi }'n}:m
sadzié, ze nieudawanego i nie ubral sig wen tylko na lisw_] uzlz
okazje. Za malo jest to wykalkulowane, za malo_ulﬁe genie :
i przebiegle, aby posadzaé¢ krytyka o cyniczne manipulowan

rezentacje. . ! ) y
fatsgiw?uzugzla)czej niejgumie myslec, mowi€, w1_erzyé. Kiedys
gdzie$ na poczatku lat Polski Ludowej nastgpita wielka wymiana.
Powstali nowi ludzie. Miodemu chiopcu, porazonemu wojng
dziecku, zmieniono dusze. I wypuszczono w $wiat odmiennego.
Jego umyst ograniczono nie tymi, co przedtem kategoriami czasu
i przestrzeni. Poddano go presjl relqtyyvxzagp i ujecia w I;a-
wias wszystkiego, co istnieje. Bo tez i Swiat istnieje o t‘\; e,
o ile istnie¢ mu si¢ pozwala. Taka bylaby tez przewodnia i ca
nowego Drewnowskiego. Autora n§e§uzmk9we] !(sgazkl, kté}'a choé
zamierzona skromnie dzigki swojej u_czc_xwoécx i prostocie s_ta{a
si¢ waznym przyczynkiem dla zrozumienia tego, co si¢ staﬂo ico
si¢ dzieje nadal z nami wszystkimi. 5 -t =

Czasami, w niektérych chorobach, dobrze jest przylozy¢ do
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rozpalonej glowy bryle lodu. Pomée nie pomoze, ale obnizy tem-
perature. Pozwoli na chiodniejsze myslenie, na spokojna reflek-
sj¢. Na poznanie, ktére rozumiane bezwzglednie i niczym impe-
ratyw kategoryczny jest warunkiem niezbednym wolnoséci i miara
przysztosci. Tej, co wyzwala, ale tylko tych, ktérzy pragng wol-
nosci i prawdy. I nie oddadza ich za nic i nikomu.

W ,Tyle hatasu — o nic?” Tadeusz Drewnowski wszystko, co
pragnal, co miat, czym zyl, oddat w stuzbe polityki. Wprzagt
sie¢ do jej zwycigskiego rydwanu. Przeciez nie zaprowadzita go
ku tryumfowi, nie uwznioslita $wiata i nie zastgpita absolutu i
moralno$ci. Wszystko zabrata, dajac ostatecznie tylko jedno.
Niezrozumienie czegokolwiek. Z niego plynie dwuznaczne poczu-
cie szczeécia i samozadowolenia narratora ksiazki i dzieki temu
nie rozpadt si¢ Drewnowski w czasie i przestrzeni. Pozostat jako
przestroga — dla nas, i jako wieczna zmarztoé odporna na zmiane
— dla siebie. Jeden z nielicznych, co nie popekat, nie rozchwiat
sig, co zachowat tozsamosc. Identyczny poprzez czas i doswiad-
czenia. Daleki od naszego bélu i cierpien, ale bliski lekom i
chronigcy przed pokusa wstapienia w jego $lady.

Swoja ksigzka niczego nie otworzyl, wiele za to zamknat. Dalej
trzeba iS¢ inng droga. Zy¢ i mysled i placi¢ inaczej. Odzyskujac
pamigé, bo tylko ona umozliwia zmiang.

Marek ZIELINSKI

Proza i poezja

Dwa dramaty zawarte w tym tomie* s3 tak réine jak niebo
i ziemia, jeden bardzo dobry, drugi bardzo zly. Zdumiewajacy
fakt, ze wyszlty spod piéra tego samego autora moge sobie wy-
tumaczy¢ tylko tym, ze byly zawodowy oficer Przytuski naprawde
nie umiat pisa¢ proza (jak miody Owidiusz) natomiast byt raso-
wym poeta. Twierdzit przeciez (bodaj w ,Poemacie nielogicz-
nym” ogloszonym w Kulturze jeszcze w 1948 roku), ze pewne rze-
czy da sig powiedzie¢ tylko jezykiem poetyckim jako ,jezykiem
najprostszym”. Miat racje, w kazdym razie w swoim przypadku.

Pierwszy dramat, ,Czas pojednany”, sztuka w 5 odstonach,
jest pisany proza i zupelnie nieudany. Nie zmienia tego fakt,
ze u podstaw utworu lezy bardzo madra mysl, iz megka Chrystusa
rozgrywa si¢ i w naszych czasach — na tym wiasnie ma polegaé
»Cczas pojednany”. U Wyspianskiego Krakéw tez jest Homerowa
Troja i tam jestesmy tym pojednanym czasem oczarowani. Przy-
tuski jednak informuje nas, ze jego ,rzecz dzieje si¢ wspélczes-

* Bronistaw Przyluski, Dramaty. KOW Veritas, Londyn 1985, ze stowem
wstepnym Leopolda Kielanowskiego, str. 362 i 4 nlb.
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nie”, a pojednanie czasu fabrykuje w ten s_poséb, 2(; je;ioro, ktére
ma byé wyeksploatowane przez bardzo mg:-ekglog]c_:zme myslace-
go fabrykanta nazywa si¢ Genezaret, wyd21.ed21czem. rybacy nazy-
waja si¢ Jakub, Jan i Szymon, rybacka wioska zwie §1¢.Emz}us,
a gléwnemu bohaterowi, synowi fabrykanta, jest na imie Niko-
dem. Rzecz dochodzi do szczytu, gdy ‘W momencie qujmqa brud:
nego interesu przez okna gabinetu wida¢ przesuwajacy sig krzyz
idgcego na $mieré niewygodnego Skaza}nca. Potem oczywiscie
przychodzi zmartwychwstanie 1 rzecz kornczy sie dobxz_e. Przepra-
szam Cig, Bronistawie (ktéry juz przebywasz w zaswiatach), ale
nie mogg tego przyjac. o g .

Za to z entuzjazmem i wdzigcznoscia przyjmuje drugi dra}mat
pt. ,Leon I"”, dzwigczacy poetyckim s{9wem wierszy Przyl‘usklego,
ktérych kilka umiem na pamigé. LuZny a wartki o$miozgtosko-
wiec dialogu dzwigczy mi echem ,Wesela”. Jest rok 45_2, zachod-
nie imperium rzymskie chwieje sie w posadach, straszliwy At_ty!a
juz podszedt z dalekiej Galii do Mediolanu, a cesarz przenosi sig
wraz z dworem z Rawenny z powrotem do Rzymu, gdzie bezpre-
tensjonalne rzady sprawuje ukochany przez lud, skz:omné l?n moc-
ny biskup Leon, przez potomnych mazwany Wielkim. isq-
janistwo, heroiczne i zwyczajne, koscielne, wspdlistnieje z pogari-
skimi przesadami i pasjami — jak zawsze. Na dworze cesarskim
panuja intrygi. Siostra cesarska Homnoria kocha sig w _Aec;gszu,
ktéry w Galii niby walczy z Hunami, 'lecz réwnpczesme najwy-
razniej zmierza do zastapienia na tronie cesa.rsklm beztroskiego
Walentyniana. Kielanowski w swej przedmow1e_ nazywa ten ,,poe-
mat sceniczny w 5 aktach” historycznym freskiem i rz.ecl:(z3iw15c1£_:
Jest to fresk, skrzacy sig srebr;m i zl.otfir: ; r‘lﬂtysfk{:stkll:nrzly {Ss?kira?al

i i i rego 2 -
Icl};‘ll;rz;aquts:?gg otyII]lfla prgglc?erg? gdyg pozjézte;ech latach spgdzon.ycr_l
w obozie jenieckim w Murnau .znalazt sig w 2-gim Korpus_le i
miedzy innymi w Rawennie. W jego dramacie, zwlaszcza w jego
wierszu, ten dawny wspanialy $wiat na nowo ozyl. W pysznym
dialogu nawet wykwintnie gmlfl’aw}’ ngwe;ggnj}g onablersshl:jev\:;

ntycznie ludzkich, nie mowiac | wzniostej w
?&Z? gaef:d;?t;i?;éci Honorii i calfej galerii mﬁxycl;( postaci, az
po najtrudniejsza ze wszystkich, Leona. Rzecz ¢ arakterystyczna,
Przytuski nie waha si¢ wzorem Szekspira poprzedzi¢ dramatycz-
nej rozmowy Leona z Attyla lekka dworsko-ludowg (bo to prze-
ciez w obozie Hunnéw) blazenada, ktéra jest naprawde dow-
cipna. )
na z Attylg, ktéra doprowadzita do naglego wy-
cofm(;;vial:gz’)diczej hordy spod bram Rzymu, 'zci(aneg(})l _]txaxz na
laske i nielaske tego ostatniego, jest jedna z najwigkszyc : Jel;n-
nic historii i jednym z naijgk§zych trlu{nféw Iudz.kxego ucha.
Przytuski operuje tu nadzwyczaj prostymi srodkami. Jego !aeqn
tak bez reszty wierzy w moc Swego P_ana}, Chrystus.a, ze az sig
boi, czy nie jest zbyt zarozumialy w tej wierze. Ale Jest to tylko
moc mifosci, takze do Attyli i do Hunéw. Leon zgodmg z pra-
wem rzymskim btroni hunskich zbiegéw przed wyc_lamgm ich
znowu w rece Attyli i jest w mifosci do nich bezczelnie nieustra-
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szony. Je$li mimo to wydany przez Attyle nagly rozkaz do od-
wrotu uderza nas troche jako deus ex machina, to nie jest to
juz wing autora. Widocznie jednak duch jest mocniejszy niz
fizyczna sita. Czymze innym w ostatecznym rozrachunku ostaja
si¢ niezdyscyplinowane demokracje i niezalezne opozycje przed
zorganizowana ‘przemoca wspéiczesnych Attyléw? Tu mamy na-
prawde¢ ,czas pojednany”.

Wydanie przez KOW Veritas tego dramatu Bronistawa Przy-
luskiego jest istotna zdobycza prawdziwej kultury i sztuki. Mysle,
Ze na tym nie powinno sie skoniczy¢. Nie sadze, by ten bogaty
fresk dat si¢ nalezycie zrealizowaé w teatrze. Ale choéby ze
wzgledu na bogaty element wizualny jest to w gruncie rzeczy
znakomity scenariusz filmowy. Moze sig tym zainteresuje jakis
Wajda albo Zanussi?

Antoni POSPIESZALSKI

"Cross Currents”
czyli o sSrodkowoeuropejskiej
wspolnocie kulturalnej

Uczone rozprawy historykéw literatury, kopiacych gleboko w
pokiadach tradycji, aby przedstawié nowa tez¢ o wkiadzie Bier-
nata z Lublina do jezyka rodzimego moze dobrze stuza Srodowis-
ku zamknietemu, ale nie czytelnikom bez pretensji naukowych.
Ci na ogét nie maja czego szukaé w specjalistycznych periody-
kach. Przyczynkarskie referaty i studia rzadko kiedy maja zwia-
zek z otaczajaca rzeczywistoscia, bowiem ich autorzy, pochionieci
archeologia literatury, sa glusi na glos dnia dzisiejszego.

Lektura pisma Cross Currents¥ — rocznika poswigconego
kulturze Europy $rodkowej — jest w poréwnaniu z lekturg typo-
wego periodyku akademickiego zajeciem orzezwiajacym. Stowo
»pismo”, trzeba w tym miejscu dodaé, nie daje zbyt precyzyjnego
wyobrazenia o ponad 450-stronicowym tomie, zawierajacym nadto
liczne ilustracje. Niedawno ukazal si¢ czwarty numer tego rocz-
nika, powstalego z inicjatywy dwéch profesoréw slawistyki na
Uniwersytecie stanu Michigan w Ann Arbor: Ladislava Matejki
— naturalizowanego Czecha, i Benjamina Stolza. Wydawca Cross
Currents jest tamtejszy wydzial jezykéw stowianskich, wesp6t z
Osrodkiem Studiéw Rosyjskich i Wschodnioeuropejskich, a po-
moc finansowa w przygotowaniu ostatniej edycji zapewnita Fun-
dacja Jurzykowskiego.

Cross Currents znam od pierwszego numeru, ktéry ukazatl sie

* Cross Currents; A Yearbook of Central European Culture, nr 4, 1985,
pod redakejg Ladislava Matejki i Benjamina Stolza, Ann Arbor, Michigan.
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w 1981 roku. Wspéttwoércy periodyku .rozpoczg_li swoja dzia{a}l-
no$¢ w pomyslnych okolicznosciach; ich zamiar — pokazanie
bogactwa mysli i dorobku tej drugiej, ,,gorszej Europy — zbiegt
si¢ w czasie z przyznaniem nagréd Nobla czterem pisarzom po-
chodzacym z tej wiasnie czesci kontynentu: Singerowi, Mitoszo-
wi, Canettiemu i Seifertowi, co oczywiscie zwrécito baczniejsza
uwage odbiorcéw takze na innych ipte}ektuahstévy oraz artystéw
tego obszaru. Wielu autoréw, pubhku]'g}cych swoje teksty na ta-
mach Cross Currents reprezentuje _wspolnq'z gedaktoram} pisma
koncepcje szeroko pojetego federalizmu, dazenie do nowej wspol-
noty krajéw Europy $rodka z jednoczesna ich autonomig poli-
tyczng i kulturalna. Jezeli koncepcja p(_)h_tyczna palezy obecnie
do sfery poboznych zyczen, to przynajmniej w. planie k_ulturalnym
mozna juz teraz wiele zrobi¢. I temu wiasnie celowi patronuje
rocznik — nie tylko przedstawieniu czytelnikom jezyka angiel-
skiego oblicza mniej znanej Europy, ale i pokgnamu ciasnych
nacjonalizméw w obrgbie tych wspélnot, wskazaniu tego co laczy,
nie co dzieli. . s .
ss Currents tym rézni sie od typowych periodykéw uni-
werc;;‘:eckich, ze intgresuje si¢ przede wszystkim wspélczesqakh-
teratura, filozofig, sztukga, a w kazdym razie ;(ulturq kXX‘ mebu'
co jest zamierzeniem ambitnym. Eatwo popasé¢ w es gnzm, a-
dajac odlegle zjawiska i prady, g@y tymczasem Wwsp .czeanSC
czeka na krytyczne ujecie. Zaleta pisma jest tez ode]éCIeko trﬁ-
dycyjnych form spotykanych na famach periodykéw naukowych.
Cross Currents nie ma profilu pisma akadem_lcklego — jest
nowoczesnym pismem literackim, w ktérym eseistyka sasiaduje
z wywiadem, reportazem, przek.ladar_m. poezji lub dramatqw.
W poprzednich numerach wypovwada.lh sie na jego Iamac.h. m.in.
Kundera, Mitosz, Skvorecky, Canetti, obok plejady mniej zna-
nych pis'arzy oraz krytykéw literackich i ttumaczy z Ameryki
i z innych czesci $wiata. e B -

j er pisma, z data , sktada si¢ z siedmiu
obsggg;glszgziglﬁ, m}:: zaopatrzonych w tytuly, ale zgrupowa-
nych wedle klucza geograficznego. Teksty zamieszczone w_czgsci
pierwszej maja charakter ogélny i otwiera je krétki esej Eugene
Tonesco o $rodkowoeuropejskich doplyu{?c!l kultury, m.in. odsur-
realizmie i dadaizmie rodem z Rumunii i o teatrze absurdu z
Polski. Jednym z nielicznych w numerze tekstéw stricte politycz-
nych jest zwigzle przedstawione studium pt. ,Prawo do samosta-
nowienia a Europa $rodkowa”, autorstwa dwojga spec;alfstow w
dziedzinie prawa migdzynarodowego. Nastepny tekst zawiera syl-
wetke dysydenta czechostowackiego walczgcego o prawa mniej-
szoéci wegierskiej w swoim kraju. Pc'>'d zdecydowanie nieadek-
watnym tytutem ,Auschwitz Revisited” oglosit swoje notatki z

drézy do Polski w 1984 roku kanadyjski dzxenn’xszrz_l pisarz,
Ec?warzyszy zacy swojemu ojcu-ocaleicowi z obozu oswiecimskiego.
Spostrzezenia okazuja sig, nies_tqty, doéé_ tryw_lalnym_l uwagami
turysty. Oswigcim ginie w opisie hpteh,_ positkéw i wynajmu
samochodéw. Tu instynkt redaktorski zawiédt prof.prof. Matejke

i Stolza.
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W dziale drugim, poswigconym literaturze polskiej, wybér i
jako$é materiatéw zastuguja na uznanie. Znajduje si¢ tam Swiet-
ny i zywo napisany esej Jana Bloniskiego o podejéciu do tradycji
literackiej w nowszej poezji polskiej, a nastepnie obfite gombro-
wicziana: obszerna analiza »Kosmosu” piéra Williama Veedera,
interesujace studium o watkach autobiograficznych w twérczoéei
Gombrowicza piéra Suzanne Sztajnberg z Tel-Awiwu, wreszcie fra-
gment z III tomu jego ,Dziennikéw”, ktére wkrétce ukaza sig
w Ameryce w przekladzie Lillian Vallee. Herbert jest gloénym
w Stanach Zjednoczonych poetg, wigc jego czytelnicy z pew-
noscia zwréca uwage na ogloszony w ostatnim numerze Cross
Currents rozdziat z monografii Stanistawa Barariczaka ,Ucieki-
nier z utopii; o poezji Zbigniewa Herberta”, znanej juz odbior-
com polskim z edycji Polonia Book Fund. Natomiast Michael
E. Moore, autor wywiadu z Czestawem Mitoszem, nie okazat sie
zbyt dobrym partnerem w rozmowie zatytutowanej ,,0 rewoluciji,
wzniostosci i 0 k '~u $wiata”., Zadawat poecie zbyt ogélnikowe,
abstrakcyjne pytania i za bardzo chciat si¢ popisaé erudycja, ska-
€zac z tematu na temat, choé¢ punktem wyjsécia byla ,Ziemia
Ulro”, wydana w Ameryce w przektadzie angielskim w 1984 roku.
Lepsze pod wzgledem czysto dziennikarskim okazaly sie¢ dwa inne
wywiady w niniejszym numerze: z wegierskim prozaikiem Gyor-
gym Konradem i z rezyserem filmowym Miloszem Formanem w
zwigzku z jego realizacja ,Amadeusza”.

Najciekawszym literacko utworem obecnej edycji Cross Cur-
rents jest ogloszona w catosci sztuka wegierskiego dramaturga
Istvana Eorsi (ur. 1931) pt. »Wywiad”, w przekladzie i ze wstepem
Emery George'a, oparta na autentycznym zapisie rozméw prze-
prowadzonych przez autora w 1971 roku ze émiertelnie juz wtedy
chorym Gy6rgym Lukacsem. Jej teze mozna by strescié w jed-
nym zdaniu: ,,Co warta jest lojalnosé, jesli Zwigzana jest z ktam-
stwem”. W sztuce uczeri przywotuje z za$wiatéw mistrza-filozofa,
by zada¢ mu pytania, na ktére w trakcie wywiadéw nie otrzymat
odpowiedzi. Dramat, nazwany przez autora ,absurdalno-doku-
mentalnym”, jest przejmujacym $wiadectwem moralnym i zara-
zem nowatorsko skonstruowanym utworem scenicznym.

W czwartym numerze pisma tematyke czechostowacka repre-
zentuja m.n dwa krétkie szkice Ludvika Vaculika i Josefa Skvo-
recky’ego o Jaroslavie Seifercie, poprzedzajace przeklad jednego
z jego wierszy, poswigconego cmentarzowi zydowskiemu w Pra-
dze. W tym miejscu pozwole sobie na westchnienie: z jakim
dobrotliwym humorem pisza Czesi o laureacie, z jakim ironicz-
nym poblazaniem kwituja poploch, jaki zapanowal w praskiej
biurokracji na wie$¢ o werdykcie Komitetu Noblowskiego! Ich
sarkazm nie jest jadowity, nawet gdy jego przedmiotem sa za-
zdro$ni o nagrode Nobla koledzy-literaci.

Cross Currents stawia sobie za zadanie zaznajomienie czytel-
nika amerykarnskiego nie tylko z luminarzami, ale i z mniej zna-
nymi lub wrecz nieznanymi w Ameryce pisarzami i artystami
z Europy $rodkowej. Dla mnie osobiscie odkryciem byt cykl wier-
szy sedziwego Jugostowianina, Dragutina Tadijanovica. Czysty,
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i iczn; sunek jego cyklu napisanego w 1954 roku jest
{d{:ihei:lﬁ poe)t'yri)x':tymnegjo, cieptego, ,poety serca”, jak nestor poe-
zji jugostowianskiej sam siebie nazywa. ;

Jedyny odruch niecheci budzi w najnowszym _wydamu C:(oss
Currents obszerny fragment autobxograﬁ.l. Vladimira Dedijera
(jak zaznaczono, czlonka Serbskiej Akademii Nauk i Sztuki), ocie-
kajacy martyrologia komunistygzng. Agtor — }ptelekiuahstg,
byty cztonek KC, dyplomata, przyjaciel Milovana Dzilasa, w ci_age
wojny walczacy w szeregach partyzantki ol p'xlze'zyl niewatp. ygle
wiele. Z tej opowiesci ,uczciwego komunisty” nie przener;\ Jé -
nak doglgbna rewizja pogladéw na temat kluc’zquch wy! ox; w
i decyzji. Moze reszty czytelnik ma si¢ domySli¢, skoro autor-
akademik nie moze sobie pozwoli¢ na zbyt konfesyjny ton.

W sumie ten nietypowy rocznik uniwersytecki jest zyvgnﬁ,
bogatym pismem, adresowanym nie tylko do kot akademx: s ec(;
Czytelnikom wiadajacym angielskim szczerze go polecam. i g-
redaktorom zasugerowalabym jedynie dwie drobne SPI'%W%;b lfa
mieszczanie krétkich, choé¢by jedno- dwuzdamo’w_ych not bio-bi %
graficznych o autorach i dofaczenie spisu tresci ngjwazm:ajsz;;cs A
chocby tekstdw z poprzednich numerow. Podziwiam natomi it
ich cierpliwo$é w dostawianiu mihom?w znal;ow daakrytygigzv 3
do wszystkich nazw wlasnych i nazwisk w jezykach sro
eu jskich. Jathi ;

rgg?dzq stuchy, ze w Ameryce powst:%a inicjatywa s’gworzen:gz
Instytutu Europy Srodkowej. Jezeli zamiar sie powiedzie, Et?gﬂ
to niemata zastuga takie profprof. Matejki i Stolza, IZy
swoim Cross Currents zrobili pierwszy krok w tym kierunku.

Renata GORCZYNSKA

Komunizm oczami poety

; *

i6r esejéw Aleksandra Wata Swiat na hqku i pod. kl_uczem

ukazzbal sig ;onad 18 lat po $mierci autora 1 §t§nlc)mil g}er\';zz
tom jego Pism wybranych ngkladerp lond)"nslg:i] o ];mn. -

O B e . paicmiki mowionego — obaer.

g bl R Mitoszem, przeprowadzo-

nego zapisu rozméw Wata z Czestawem Mio Fe ot gl g

erkeley w potowie lat 60-tych, nie trzeba zache 4

ﬁm gnigjsz;ch tgkstéw. Znajda tam wiele I?lﬁh grgzpz;:

dujacych z watkami dialogu Wat - Mitosz. Ksu;lz kié a ’ i;

z dziewieciu esejéw napisanych w latach 1954-1967, z s ;—y‘::v KtZI :

ko trzy ukazaly sie za zycia autora, w tym dwa pierw

eksan i haku i Fluczem. Eseje, opracowat
* Al der Wat, Swiat na i pod :
Krzysztof Rutkowski. Polonia Book Fund Ltd., Londyn 1985, str. XI, 241
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turze, a trzeci — w charakterze przedmowy do wyboru opowia-
dari Abrama Terca nakladem Instytutu Literackiego. Odczyt
o zwigzkach miedzy literatura a rzeczywisto$cia sowiecka, wy-
gloszony przez Wata na sesji w Oxfordzie w 1962 roku, dopiero
teraz doczekal si¢ w calo$ci publikacji po polsku, a pozostate
szkice — m.in. wnikliwy esej ,Dostojewski i Stalin”, dotychczas
spoczywaly w archiwum, w formie trudnych do odczytania rgko-
piséw lub kartek maszynopisu z wieloma poprawkami odrecz-
nymi. Ich przygotowaniem do druku zajat si¢, z pomoca wdowy
po poecie, Oli Watowej, mtody badacz literatury, Krzysztof Rut-
kowski, ktéry opatrzyt réwniez caly tom licznymi przypisami i
objasnieniami. To czaso- i pracochtonne zadanie zostalo uwien-
czone powodzeniem. Zrekonstruowane teksty Wata sa spéjne i
logiczne.

Tematem przewodnim omawianego tomu jest, méwiac najo-
gblniej, komunizm — przezyty, przecierpiany i przemys$lany. Ale
ten zbiér esejow nie jest rozprawa o doktrynie w waskim rozu-
mieniu. Wat, réwiesnik XX wieku, pisze o sobie, ze jest XIX-
wieczny z ducha, w tym sensie, ze zesztowieczni mysSliciele nie
znajdowali sig¢ jeszcze w klatkach specjalizacji. Dlatego rozmys-
lania nad komunizmem prowadza go czegsto do spostrzezen do-
tyczacych historii my$li intelektualnej, uwag nad jezykiem, sztu-
ka, literaturg. Usitujac zglebi¢ nature komunizmu z twarza Sta-
lina, siggat czesto do odleglej historii, by odnotowaé pewne
paralelizmy. Punktem wyjscia dla Wata sa doSwiadczenia wilasne,
obserwacje, lektury uczonych ksigg i gazet codziennych, Tuki-
dydes i pisma Stalina, analiza freudowska i semantyka. Poeta
medytowat nad komunizmem — zlowroga sita miazdzaca ludzi
i uwodzicielska utopia.

Wat stale walczyt z niemozliwym. Chcial wyj$¢ poza ramy
eseju i napisaé wielkie dzielo bgdace nie tylko prawda, ale wrecz
iluminacjg naszej epoki. Jest to zadanie ponad sily jednego
czlowieka, a c6z dopiero czlowieka drgczonego przez wiele lat
choroba i towarzyszacym jej ciagtlym bdlem fizycznym. Zostawit
po sobie szkice tych ksigzek — czy Ksiazki — w formie skonden-
sowanego zarysu mys$li; mys$li meandrycznej, obfitujacej w dy-
gresje i glebokie, niekiedy kapitalne w swej lapidarnosci spo-
strzezenia i uwagi.

Nalezatoby w tym miejscu zadaé¢ pytanie: dlaczego poeta
miatby powiedzie¢ o komunizmie co§ nowego, co$, co przeoczyli
specjalici w tej dziedzinie — politolodzy, historycy, filozofowie?
Mozna by odpowiedzieé, ze na przeszkodzie staje tu czesto zbyt
waska perspektywa, zbyt naukowe podejscie, z pominigciem $wia-
dectwa literatury czy sztuki. Wat sam zreszta na to pytanie
odpowiada w najdoskonalszym literacko, moim zdaniem, szkicu
omawianego tomu — , Dziewigé uwag do portretu J6zefa Stalina”:
,Gdy zawodza wszystkie inne postawy poznawcze wobec central-
nego zjawiska naszego stulecia — komunizmu — sprébujmy przy-
stapi¢ do niego jako poeci: z zadziwieniem i poczuciem ciemnej
zagadkowosci tej rzeczy. Rzecza poety jest dziwié¢ sig rzeczom”.

Mozna by zakwestionowaé zalozenie Wata, ktéry w tym twier-
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dzeniu przyjal, ze ,,wszystkie inne postawy p.ozna\fvcze” zawodza.
Ostatecznie krytyka komunizmu zajmuje si¢ \fm.ele wybitnych
umystéw. A jednak albo przyjeta metoda, albo jej skute}k prak-
tyczny okazuje si¢ watpliwy, skoro w wgdane] przed n_wspel:na
dwoma laty ksiazce Jak ging demokracje Jgan-Ifgangox.s.Re\{el
stwierdzil: ,Demokracja jest pierwsza w historii cywilizacja,
ktéra sama siebie wini za to, ze inna potega dziala na jej znisz-
czenie”. W podobnym tonie pisze konserwatywny kon_lentator
amerykanski Norman Podhoretz, piszac w ;ed.nyn.) z med_awng
ogloszonych szkicéw, ze modne teraz hasto ,Smiercl !comumzmu.
bynajmniej nie przerzedzilo szeregéw jego zwolenmkéw"w.réz-
nych czeéciach $wiata, a ,komunizm z ludzka.twarzg. cxa_gle
znajduje nowych wyznawcéw, nawet w €poce, kle_dy nie mozna
si¢ juz zastoni¢ niewiedza na temat zbrodni §tal_1na i jego mna-
stepcéw. Innymi stowy, politolodzy zzgchodm nie potrafili w
przejrzysty i przekonywajacy sposéb zinterpretowa¢ fenomenu
komunizmu. A zatem stanowczo sformulowana przestapka Wa}ta,
datujaca sie sprzed ponad 20 lat, nie jest tak biedna, jak mozna
by z pozoru sadzié. Swiadczy tez o przenikliwosci poety 1 0 cia-
glej aktualnosci wielu jego uwag zawartych w zbiorze Swiat na
haku i pod kluczem (tytut nawigzuje do jednej z Mysli Pascala).

Wat byt zreszta od razu §wiadom dwéch rodzajéw totalizmu

w XX wieku — stulecia, ktérego kierunek rozwoju .na_p_ayval g0
rosnacym niepokojem. Ze wzgledow osobistych — najblizsi krew-
ni poety zgineli w niemieckich obozach zagltady — mogiby uwa-
7aé¢ nazizm za najwigcksze zlo. A jednak nie w nim dostrzegat
trwale niebezpieczeristwo. Hitlera uwazat za czlowicka opetane-
go i narzucajacego swoje szalenistwo rodakom, natomiast Stalina
nigdy nie traktowat jako przypadku psychlatryqznggo. '_I‘o’ byh?-
by zbyt latwe wyjasnienie. Widzial w nim speinienie dazen pan-
stwa, uciele$nienie ciagtoéci historycznej Imperium. Zastanawia-
o go m.in. czy komunizm jest zjawiskiem bez precedensu, lfuzty
tez odwrotnie — nastepstwem diugiego anicucha przyczyn 1 Skut
kéw. Odpowiedzi na to szukat nie tylko w historii, ale w litera-
turze, filozofii i teologii. " e

Wat, jak wynika z jego pism, byl natura zarliwg. e

do ludzi,Jdla ktérych re{iggia byla niezbedna, nie w sensic z‘riml:p
przepiséw i wskazan, ale jako fundamentalny sktadnik ori:o ogii.
Chcial zostaé egzegeta §wiata rozumianego nie tylk.o' jako mg-
teria, ale i duch. Do tych pasjonujacych go zagadnien nie pod-
chodzit z dystansem badacza. Swoje operacje myslowe grltepro-
wadzat na zywym ciele. Spalat sie. W rozwazaniach nad_komu-
do podobnego wniosku, jaki Gustaw

nizmem doszedt w korcu > ki G \
i dzinski iedawno w swoim Dzienniku pi-
Herling-Gru ski odnotowal nie Bt pmbpeinsurey 9

: : : . "
sanym nocq, ze komunizm jest Je_dna ] S
czejy religii. Wat ujat to nastgpujaco: oLa _ma{o pamigta SI?S o
tym, ze ateizm przycigga najbardziej natury za’}'hwe, WyZnawcow,
ktérzy zawiedli si¢ na Bogu religii panujgcych”. Rozwija t¢ uwa-
ge w innym miejscu: ,Do komunizrpéw i faszyzméw lgna dt}sze
religijne i proste, ktérym cywilizacja zachodnia odebrata wiare
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— tak rel%gi_jnoéé msci si¢ za utrate wiary ateizmem fanatycz-
nym i wojujacym”.

W tomie esejéw Wata mozna dostrzec pewne powtarzajace
si¢ motywy. Autor, powolujac sie na obszerna liste lektur, ma
tez swéj ulubiony zbiér cytatéw, jak np. uwaga Napoleona do
Goethego: , Polityka jest przeznaczeniem”, refleksja Szigalewa
W Biesach: ,Wyszedlem z zalozen najskrajniejszej wolnosci i
doszediem do najskrajniejszego zniewolenia” lub mroczna prze-
powiednia Heinego o nadciagajacej epoce totalizmu: ,Jedna trzo-
da i jeden pasterz.. z zelazna laska”. Te cytaty stuza Watowi do
rozwinigcia mysli wiasnych nad natura totalizmu. Niektére z jego
spostrzezen moga z kolei postuzyé innym myslicielom za punkt
wyjscia do rozwazan, jak choéby ta uwaga: ,Jego wolnoéé, Sta-
llgla, mierzyla si¢ suma wolnosci, ktéra odebrat innym. Wszyst-

m”,

A zatem i teza wspomnianego wyzej twierdzenia Wata —
»Przystapi¢ (do zjawiska komunizmu) jako poeci” — ma réwniez
swoj sens. Parabola, skrét poetycki, metafora, moga niekiedy
ujawni¢ wigcej o naturze danego zjawiska, niz diugie rozprawy,
pod warunkiem, ze dyktuje je wiedza, do$wiadczenie i intuicja.

Aleksander Wat ubolewal pod konmiec zycia, ze nie napisat
swojego magnum opus. Zapewne, gdyby mu zdrowie pozwolito,
eseje rozrostyby sie w ksigzki. Autor oblékiby swoja mysl w
wycyzelowana forme. Najwazniejsze jednak jest to, ze jego
mysl, w formie skondensowanej, zostata utrwalona i udostepnio-
na w druku. Ksigzka Aleksandra Wata nie jest brulionem lub
luznym zbiorem notatek. Jest dzielem autonomicznym i tak je
nalezy oceniad.

Renata GORCZYNSKA

Nadestane nowoséci wydawnicze

KERSTEN (Krystyna). Narodziny KISIELEWSKI (Stefan). Wszystko
systemu wladzy. Polska 1943- inaczej, Powiesé, Str, 244 i 4 nib.
1948. Str. 393 i 3 nlh, (Wyd. Li- (Wyd. Puls Publications, Londyn
bella, Paryz 1986). 1986). e

MIREWICZ (Jerzy, ks.). Klio muza ~KEMPA (Tadeusz). Zapiski emi-

placzgea. Str. 135 i 1 nlb. (Wyd.
Wydawnictwo Ksiezy Jezuitéw,
Londyn 1986, cena £5).

Widnokrgg nr 1, zima 1986. Str. 108.
(Wyd. Bohdan Cywinski, Szwaj-
caria).

Znaki czasu. Kwartalnik religijno-
spoleczny. Nr 1/1986. Str. 179
i 1 nlb. (Wyd. Centre du Dialo-
gue, Montmorency, cena F.55).

granta. Str. 118 i 2 nlb. (Wyd.
nakladem autora, Australia 1986).

HORN (Maria Halina). Pamietnik
Zydéwki. Str. 137 i 7 nlb. (Wyd.
Century Publishing Co. Ltd., To-
ronto 1985).

Teki B. J. Kukielki. Materialy do
dziejow 1. Putku Ulanéw Krecho-
wieckich. Teki 1-2. Teka 1 — str.
100, teka 2 — str. 100. (Wyd.
B. J. Kukietka, Londyn 1986).
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MISZALSKI (Marian). Wysokie
progi, Str. 113 i 3 nlb. (Wyd.
Veto Verlag, Berlin Zach. 1986).

SZCZEPANSKI (Jan Jozef). Kapfr
tan. Str. 125 i 3)nlb. (Wyd. Li-
bella, Pary: 1986). ;

HEYDUK (Jerzy Ryszard). Smiech
ust ketow 1985. Str. 88. (Wyd.
Century Publishing Co. Ltd., To-
ronto 1985). ;

KAPLAR (Anna). Kto nas pozbiera.
Str. 226 i 8 nlb. (Wyd..Polskl
Osrodek Wydawniczy, Paryz 1985,
cena F.60). .

PIERRE-SKRZYNSKA  (Janina).
Pamigtnik Inki 1939-1945. Str. 76
i 4 nlb. (Wyd. PFK, Londyn
1986). ;

RAINA (Peter). Kardynat Wyszyn-
ski, prymas Polski. Tom II. Str.
482 i 6 nlb. (Wyd. OPiM, Lon-
dyn 1986). )

EJBICH (Bogdan). Kawalerowie
przestworzy. Str. 191 i 1 nlb.
(Wyd. nie podane, Toronto 1’9.85).

BEONSKI (Jan). Kilka mysli co
nie nowe. Str. 201 i 3 nlb. (Wyd.
Znak, Krakéw 1985, cena zt gOO).

VINCENZ (Stanistaw). Powojenne
perypetie Sokratesa. Str._359 ib
nlb. (Wyd. Znak, Krakéw 1985,
cena zt 320).

BEAUVOIS (Daniel). Le noble, le
serf et le revizor. La 'nobles:e po-
longise entre le tsarisme et les
masses ukrainiennes (1831-1863).
Str. 365 i 1 nlb. (Wyd. Editions
des archives contemporaines, Paryz-
Montreux (Szwajcaria), 1985).

KAPLAN (Karel). La solution de la
crise du régime apres la mort de
Staline en Tchécosloqume, Pol-
logne et Hongrie. (Studium nr Z‘ll
eyklu ,Les crises des systamesKe
type soviétique”, wyd. Index, Ko-
lonia 1986). g

Un document exceptionnel: ils o;
exécuté un prétre. La mort du
pere Popieluszko. (W: »Selection
du Reader’s Dig‘gt)" or 1, janvier
1986, str. 133-163).

FEHER (Ferenc), HELLER (A’i‘
nes). Gauche de I'Est — sgauc
de I'Ouest (contribution & la_mor-

gie d’une relation problems-
tique). Str. 38 i 2 nlb. (Wyd.
Index, Kolonia 1986).

MAREK (Edmond). Mickiewicz le
catholique et son mirage voltairien.
Str. 18. (Wyd. Editions du Dia-
logue, Paryz 1985).

The National Interest nr 2, zima
1985/1986, str. 128. Cena $ 4,50.

SUBTELNY (Oreszt) Domination of
Eastern Europe. Native Nobili-
ties and Foreign Absolutism 1500-
Ty f (i Spre) 1 270‘} 6 nlb. (I;Wyd.
McGill-Queen’s University Press,
Kingsto?l and Montreal — Allan
Sutton, Gloucester, cena ’5;302;.3

HUK (Petro). In the T-

MInI'L{a(r:L Mills o(f Deat;l. 1941-1945, Str.
295 i 1 nlb. (Wyd. The Survivors
of the Holocaust, Wasz}:ngton-No-
wy Jork-Londyn-Monachium).

Van OUDENAREN (John). Inter-
views by Soviet Officials in the
Western Media. Two Case Studies.
Str. 63 i 3 nlb. (Wyd. Rand Cor-
poration, Santa Monica 1985).

LUBACHIVSKY (Myroslav Ivan,
kard.). Was it really Russia that
was christianised in 988 ? Str. 36.
(Wyd. Ukrainia;l Publishers, Lon-
dyn-Rzym 1985).

FO)’En I({Jz:hn). »Do You Hear the
Bells, Father Jerzy?”. Murder o'f
a Polish Priest. (w: ,Reader’s
Digest Reprint”, str. 26).

SUSSEX (Roland), ZUBRZYCKI
Jerzy). Polish People and Culture
in Australia. Str. 223 i 3 nlb.
(Wyd. Dept of Demograp_hy, Ins-
titute of Advanced Studxgs. 'l_‘he
Australian National University,
Canberra 1985).

HEYDENKORN (Ben?dykt). A
Community in Transition. The Po-
lish Group in Canada. Str. 288 i
9 nib. (Wyd. Canadian Polish
Research Institute, Toronto 1985).

C (Stanistaw Jerzy). Pensamien-

LEios (desmelenados. (W: ,,Mxt?nal
de lectura”, serie 4, wyd. Direc-
cion general de difusion cultural,
Mexico 1985). -

HAVEL (Vaclav). Ztizene moznosti.
(Tri hry z sedesatych let). Str.
223 i 5 nlb. (Wyd. Rozmluvy,
Londyn 1986).

BENESyn Jan).)... Zadne kviti. Str.
296. (Wyd. Rozmluvy, Londyn
1986).
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SEIN-WITTGENSTEIN (E. N.).
Dniewnik 1914-1918. Str. 300 i
%91116!)). (Wyd. YMCA-Press, Paryz

86).

SZTEIN (Emmanuil i Olga, opr.).
Sztoby Polsza byla Polszej. Str. 73
i 7 nlb. (Wyd. Tzdatielstwo ,,Anti-
kwadrat”, USA 1985).

GUMILEW (Nikotaj). Stichotworie-
nig. Str. 152 i 8 nlb. (Wyd.
YMCA-Press, Paryz 1986).

SIEDAKOWA (Olga). Wrata, okna,
arki. Izbrannyje stichotworienia.
Str. 128 i 4 nlb. (Wyd. YMCA-
Press, Paryz 1986).

POBIHUSZCZY] - REN (Ewhen).
Mozaika moich spomyniw. Tom
II. Str. 304 i 2 nlb. (Wyd. Ass.

of Ukrainian Former Combatants
in Great Britain, Monachium-
Londyn 1985).

FOSTUN (Swiatomyr M.). Nas roz-

sudyt’ Boh. Istoryczna powist’ z
czasiw hetmana Pawlta Polubotka.
Str. 320. (Wyd. Wydawnyctwo
Centralnoji Uprawy Spitky Ukra-
Jjinskoji Molodi, 1985).

Terem. Problemy ukrajinskoji Fkul-
tury. Nr 4. Str. 111 i 1 nlb.
(Wyd. The Institute of Ukrainian
Culture, Detroit, Mich. USA).

Pamiatka archierejskych widwidyn.
Btlahostowen, chto jde w imia Hos-
podne. Str. 167 i 1 nlb. (Wyd.
nie podane, Rzym 1986).

KSIEGARNIA POLSKA W PARYzZU
123, boulevard Saint-Germain, 75006 Paris
Tel.: 43 26 04 42
Rok zalozenia 1833
NOWOS¢!

Kuchnia polska w jezyku francuskim:
»LA CUISINE POLONAISE”
T. i R. Zienkiewicz
(80 kolorowych zdjeé)
Cena: F. 150,00

el ey fenl . Srrrre | ot L s i | e

Ponadto polecamy:
KSIAZKI POLSKIE
wydania zachodnie i krajowe, polonica francuskie
oraz ksiazki w jezykach czeskim, rumuhskim,
wegierskim i kroackim wydane na Zachodzie.
Plakaty polskie, plyty i kasety.
Katalogi wysylamy bezplatnie.

Sean | mmn e e Sw— g—
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KRAJ] — BLOK WSCHODNI

gfaz —lsigcie Migedzynarodowego PEN-CluémIfigum{e 9 ‘lr)iszix:;i ellilti:wsvkicl;,ettxl\:‘is-
i Sowietach — sg to pp. G. Iesmantas, V. , V. Petkus,
%’I?ngil\lxot‘lvis, B. etGTjauskass,a A. Terleckas, P. Peceliunas, A. Statkevicius i
L. Dambrauskas.

}'?:gzt;::tk Powszechny podaje, ze w 1985 roku ukazaly sie ak‘;'a di’;):sc: ;3:
ksigzki tlumaczone z jezykéw narodéw ZSSR o Igcznym n by ]
e e age e . doninastu giowayeh. wydawaiotwach
odni je, z2 w ub. roku w - glow

kaata s 75 Kegiek wydangch v krctmym casi, i o e
utworéw Andrzeja Wasilewskiego, Mieczystawa Rakowskiego, g Al
oraz Jerzego Jaskierni wyniést cztery miesigce. Normalnie proces wy

trwa od 5 do 31 miesiecy.

%:ai.ystnsm Janusz Przymanowski napisal ksigzke pt. ,I,)Pamlgc ’e{:z)::::l(,:zz
zolnierzom sowieckim poleglym na terenach Polski. 1%wtsize SRR
beda w sprzedazy w marcu biez. roku. Krajowa Agencja Wy akv;ln;zk R S
rza wydac¢ 7-tomowe wydanie dziel p. Przyman?wskxego. .Ji%o_ dana"prwz
rej pacerni i pies” zostala przettumaczona na jezyk {osi)}';,]isd lM ‘;'syk B
K.A.W. w nakladzie 225 tys. egzemplarzy. Wysylka ksigzki do wy

juz zakonczona.

i i j je ,.Dziel wszystkich” Leni-
i igzka i Wiedza opracowuje edycje ,,Dzi 3

zyfﬁgom% 25 toméw. XXVII tom zostal przetkkmny n:lx‘;l d!wynukmosxl'né

w Moskwie, gdzie te dziela s3 drukowane. Naklad poczgtkowo I g

15 tys. egz'emplarzy., ale to okazalo si¢ niewystarczajgce 1 t:;etomuyv rd

drukowaé po 10 tys. pierwszych czterech tomow. Poczgwszy

kiad bedzie wynosit 25 tys. egzemplarzy.

X ufiar sl
%3];laa6.&xyﬁkacji sanitarnej wojewodztw PRL wynika, ze dZel:t?l :wgcz;ffllgt;-
wojewédztwach stan sanitamy;djest tmdov;alaJ.acyin;Vtym“Ku e

iemnastu — niedostateczny. ] " % <
my,s:w?egﬁ, 7e w Polsce 30 % wody wycieka bezuzytecznie przez nie-
szczelne instalacje.

2 . . i nazwie ,,Stypendia i nagrody im.
Kdewu::n E&im’:w"féi.f“” n(‘:’elifd;:xjx%a:ji jest otoczenie opieka utalentowa-

6 iedzi i iki. Stypendia

h studentéw i mlodych twéreéw z dziedziny rysunku i %gafht. ityp';em

W gmds beda przyznawane osobom, ktére nie uko.mzyly g Ao

i nagrody K nfe!gnc'i prasowej oswiadezyl, Ze ostatnio grupa stu e; o g-fu .

&ch e 2J4 godziny okupowala ambasade Afganistanu. Z el

pmmezostal’ypm odestane do Afganistanu. P. Urban mp?wm}t, Son gt

i ?mtrzymn!by cje, iz studenci ci nie zostang ukarani, a y » m:.
mpolsh :hmni gw:ar:: ng;ywny Wedlug powszechnego pnel_:onama 01

ze] m .. . 3 ” . l'

pondintéw prasowych w Afganistanie czeka ich kara émierc;
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ZACHOD — EMIGRACJA

1-2-86

Dr Ludwik Liszka zosta} mianowany profesorem w Instytucie Geofizyki w
Kirunie (Szwecja). B  Prof. Aleksander Peczenik, wykladowca prawa na
uniwersytecie w Lund, otrzymat doktorat honoris causa tegoz uniwersytetu.

8-2-86

W sali Lutheran Council w Londynie odbyt sig¢ walny zjazd Zrzeszenia Ewan-
gelikéw Polakéw, na ktory przybylo 68 delegatéw m.in. ze Szwecji i Niemiec.
Referat historyezny wyglosita przewodniczaca Zrzeszenia p. Halina Martinowa.

14-2-86
Zmart w Londynie w
nerala Sosnkowskiego.

8-3-86
W Drian Galleries
kiennickiej.

wieku 89 lat mjr Jan Jawicz, dtugoletni adiutant ge-

w Londynie zostala otwarta wystawa obrazéw Haliny Su-

KRONIKA AMERYKANSKA

. 26 lutego Ronald Reagan wyglosil przeméwienie telewizyjne przedsta-

wiajge swoje trudnosci w uzyskaniu kredytéw przeznaczonych do dozbroje-

tyle za Sowietami. Nie bylo to niczym nowym, bo choé stan ten ulegt
pewnej poprawie, niekorzystna dla Ameryki i calego Zachodu sytuacja trwa
od lat. I nie to zawieralo w sobie element sensacji. Przeméwienie -
denta trwalo o kilka minut krécej niz je pierwotnie zaplanowal. Potem
nastapita replika Demokratéw, a po nich stacja telewizyjna ABC miata jesz-
cze 8 minut wolnego czasu antenowego. Akurat jej zespil znajdowal sig
w Moskwie z okazji zjazdu KPZS. Te 8 minut wykorzystal David Brinkley
by udzieli¢ glosu Wiadimirowi Posnerowi, ktéry od szeregu lat

Ty w nienagannej angielszezyznie rozwijal swoja nienagannie klamliwg re-
toryke. Praktyka taka musiala przypuszczalnie wywolaé zdziwienie nawet
wéréd tej czesei amerykanskiej publicznosci, ktdra jest przyzwyczajona do
metod amerykanskiej TV i jej stronniczego ,,obiektywizmu” tam gdzie cho-
dzi o konfrontacje w eterze miedzy sowieckimi a amerykanskimi komenta-
torami. Dodatkowe zdziwienie musiala wywolaé okolicznosé, ze kierow'ni-
kiem zespolu ABC w Moskwie byt David Brinkley — dziennékarz, ktéry
swojg rzetelnoscia wyréimia sig korzystnie z grona swych kolegéw. Nastep-
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ia j adcow Prezydenta, Patrick Buchanan: skierowal do
!Il%oC E&J;ie;;j:c ':Siiwienie, iezy;tacja telewizyjng w sposoal;dtak_bezcere:
monialny stala sig tubg sowieckiej W;;:ol_)ag-ant}‘l’i.snglc;l::tgl Y;)yt ,wxv‘\:]t;eprezy
!’ ie is ie . .’ . . . -
g:n;n‘?e?u% iuz’:saABC l;:::i'zgl::;scby!.a udzielié glo.su takze. s}:.lrome pm::nivn;i
Jak na amerykanskie srodki przekazu przyznanie b:lg tli)o " nsllu — to i ta
duzo. Nastepnego dnia po tym wydarzeniu Robert Dornan, r?pubhkznmy‘in.
z Kalifornii niezbyt fortunnie nazwal Posnera ,;matym khmhd Skm!v,s.riymw s
kiem”, z czego nazajutrz gesto sig tlumaczyl podczas yT j e
mlgézy redaktorem National Revue Wiliamem I.{uscherefn, ome¥nk‘l v
S moderatorem i Robertem Dornanem. Nawigzunc’(_ln hgitu Pa::wkaﬁskig
chanana, Ruscher zwrécil uwage, ze jak w przeszl. oci radio ﬁeﬁo e
transmitowalo co prawda pneméwiené;aoe z;dolfa I;l]tile;aom :il: :a i
nie funkcjonariuszom typu belsa ta 0 vs.
:]!: :sxtl::: do gloqu Gorbaczowa, ktéry przedstmfna stanowisko wli’::hsod‘;}en-
kifgo ale nie powinna bezkrytycznie dopuszczaé na anteng so:'xec i e
nikar‘zy ktorzy nie sa niczym innym Jak_ m:'zgdmkﬁm‘-i Pmﬁclg::lzi Slavdely
kiej. M W poczatkowej fazie kryzysu filipinskiego, gdy nabec e da
. sze wyniki z urn wyborezych, stanowisko USA wo. e synmmxniu
gd‘::cwosa bylo falszywie rozszyfrowan:ﬁe‘ﬂpx:zez hso“rniz;zez) l::;vs?a’:lnika l;3ia-
czynita sig do tego wizyta na Filipinach pie Ty .
fergzz Domu _9_ senatgra republikanskiego Lugara. Je.gt;1 OSWIfId:zel{:Stl:
temat wynikéw wyboréw byly bardzo metne. Moglo z s!;lagmwymkwm e
ny popra wybér Marcosa nawet jesli wybory beda et o i
falszerstwa wyborcze nalezg do obyczajéw III SWISB::!-' Iﬂ::’a PO v
zwigzku 2 tym blednym rozeznaniem sytuacji przez Sowiety, na ulice Manik
i kilku innych miast filipiaskich wylegly dos¢ lxcznfe ugl;l;‘p;f;hi o
nistycznej koalicji Bayana z hastami pigtnujacymi ,faszysto X ey o
Marcosa, wspomagang przez USA”. Gdy w kilka dni pozniﬂb i
po wizycie drugiego wyslannika Prezydenta — Fﬂqg PAbe oSl sS
Zjednoczone udzielity zdecydowanego poparcia pani Corazo s e
wiety z miejsca oskarzyly Ameryke o mieszanie sig W wtewnai A
Filipin, a nawet o interwencje zbrojna na rzecz zbuntow );new ey
Mareosowi oddzialéw wojskowych. To ostatnie bylo pr::lvid&t 61": S e 4
koptery wyslane z baz amerykanskich wspomagaly ‘e:’dn:: et
biec militarnej konfrontacji pomiedzy nielicznymi ﬁ?o B Ctkmoramn e
Marcosowi, a wojskiem ktore opowiedzialo sig po stre e S
Jednoue“s'r:ie Sowiety uznaly wybor Marcosa.? A co sx% ilniz im podi})eﬁmemczy
wfaszystowskiego rzadu” dawnego prezydenta? NlEremln przestalo obowia-
nawet z godziny na godzing dawne stanowisko Krc e aid
zywaé. Zupelnie jak u Orwella. W ten sposéb P’;hthdlziu:; i')‘)m iOdSlosk ’
jeszeze raz swoje karty. Sowiety popra kazda najbar il onntalnadla nichmnumaj-
dyktature feudalno-kapitalistyczng, pomiewaZ J temem komunis-
powang dy ukladem, ktéry moga obalié i zastgpic go sys B
glfzs:f“n““”““’ je,dnak anily.lo SEETe. W, spozogic;u tak diugiego
Potepialy oficjalnie dyktatury kapitalistyczne zyczgc 1 Po | : S v
Z ﬂ:a 5ki nie dojrzeje w zmaltretowanym spolecze. knstnle_ al’szwj wypadku
it d alternatywa na istniejace zlo jest omumzm; i
Marcosa, 1 skutek wlasnej niezrecznodci. Sowiety :ﬁk?;znz‘;i o
- j j j m - . -
memménhie. Nl}yh o Jedn; :nan. lJasm (r;z:;fczoiowi — pupilkowi wielu
. Nie przysporzyla ona laurdw, 2ot
liberalno-lewicowych ugrupowan na swieck e
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KRONIKA FRANCUSKA

Paryski Komitet Koordynacyjny NSZZ ,Solidarnosé” wystapil z apelem
do dziesigeiu znanych lekarzy francuskich o utworzenie miedzynarodowej
komisji lekarskiej, ktéra zbadataby sytuacje polskich wiezniéw politycz-
nych prowadzaeych od wielu miesigcy glodéwki protestacyjne. M  Se-
weryn Blumsztajn jest jednym z 10 laureatéw Przyznanej po raz pierw-
szy w tym roku francuskiej Nagrody Praw Czlowieka. B W Roubaix na
péinocy Francji odbylo sie w styczniu ,,popotudnie literackie”, zorganizowa-
ne przez Unig Solidarnoéei Europejskiej (U.PS.E.). W bibliotece miejskiej
przedstawiono wydawnictwa i ksigzki publikowane na emigracji przez uchodz-
cow z Bulgarii, Czechostowacji, Estonii, Litwy, Lotwy, Polski, Rumunii,
Ukrainy i Wegier. Tylko w ciggu czterech pierwszych godzin wystawe zwie-
dzilo ok. péltora tysigea oséb, w tym 15 meréw okolicznych miast i wielu
radnych. Unia, ktérej prezydentem jest znany dzialacz polonijny i pisarz
Edward Kozik, skupia précz rdzennych Francuzéw obywateli francuskich
pochodzacych z krajow zdominowanych przez Sowiety. Jej celem jest krze-
wienie Swiadomosei jednosei wszystkich krajéw Europy, lacznie z podbitymi
krajami Europy Wschodniej. Unia utrzymuje Scisly kontakt z postami
Parlamentu Europejskiego. Adres U.P.SE. (L'Union pour la Solidarité
Européenne): 10, rue Docteur Roue, 75015 Paris. W W zwigzku z marco-
wymi wyborami do francuskiego Zgromadzenia Narodowego i Rad Regional-
nych Kongres Polonii Francuskiej i Wspélnota Polsko-Francuska wystoso-
waly wspélny list do gléwnych stronnictw politycznych wzywajae adresatéw
do wypowiedzenia sig w konkretnych sprawach waznych dla tutejszej Polonii.
List porusza m.in. sprawe nauczania jezyka polskiego we Francji, proponuje
utworzenie w pétnocnej Francji muzeum Polonii, obrazujacego wklad pol-
skiego wychodzstwa w Zycie kulturalne i gospodarcze Francji, apeluje o zwigk-
szenie poparcia materialnego dla réznych instytucji polonijnych takich jak
np. paryska Biblioteka Polska czy Radio Solidarnodé. W innym wspélnym
liscie KPF i WPF wzywaja obywateli francuskich polskiego pochodzenia do
glosowania na te stronnictwa, ktére nie tylko sa rekojmia swobéd obywatel-
skich samej Francji, ale takze domagaja sie owych swobéd dla krajéw obec-
nie ich pozbawionych. Tego typu akcje przedwyboreze sa dobrym przykla-
dem; Polonia Francuska, ktéra liczy ok. miliona oséb, moglaby odgrywaé
wigksza niz dotychezas role w Zyciu politycznym Francji. B Towarzystwo
Historyczno-Literackie wystepuje z inicjatywa ufundowania dla paryskiego
Zakladu sw. Kazimierza posagu przedstawiajacego patrona tej zashuzonej pol-
skiej placéwki dobroczynnej. Zaklad, w ktérym znajdowali schronienie bez-
domni Polacy, starcy i sieroty powstat w roku 1846, a od roku 1946 miesci
sig w swej obecnej siedzibie — 119, rue Chevaleret, 75013 Paris. Wsrod
jego stynnych pensjonariuszy byli: pulkownik Jézef Zaliwski, poeta Tomasz
August Olizarowski, generaf Jozef Wysocki, Cyprian Kamil Norwid i wielu
innych. Dom $w. Kazimierza prowadzony jest przez Siostry Szarytki §w.
Wincentego a Paolo. Projekt posagu $w. Kazimierza wykonat Jézef Pyrz,
polski rzezbiarz zamieszkaly w Paryzu. THL apeluje o poparcie projektu,
datki skladaé moina w Bibliotece Polskiej (6, Quai d’Orléans, 75004 Paris)
lub wplacaé na konto pocztowe THL — CCP Paris 9523.40 H, zaznaczajac:
»Posag éw. Kazimierza”. M Podezas spotkania zorganizowanego przez Towa-
rzystwo Historyczno-Literackie general Yves Faury opowiadat o swoim ojeu,
generale Louis Faury, francuskim oficerze zastuzonym dla sprawy polskiej.
Czynna byla takze wystawa poswigcona gen. Faury i jego zwigzkom z Polska.
B W oérodku Ojeéw Pallotynéw — Centre du Dialogue — mialy miejsce
w marcu dwa spotkania: prof. Piotr Stonimski wyglosit odezyt pt. Mg
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i i Sci z Zanussi.
tyki”, a drugim gosciem byl rezyser Krzysz?of s
l:n}szl; n;z;gaﬁnestzwmyszenia »Kontakt” w Sa.nnt Etienne i w Pal:yzu
odbyly si¢ dwa koncerty Waldemara Koconia, polskiego piosenkarza zamiesz-
kalego od kilku lat w Stanach Zjednoczonych. Dochéd zostak przeznaczony
na pomoc wiezionym w Polsce. M Glowna nagrode w kategorii mJFg‘dzym:i
rodowej na VIII Festiwalu Filmow Ksrl:)'itl.)kometra’gowlyiallxa:jva’(,]leg?:::;j :rfr:::i :
doby? film polskiej rezyserki Aliny ):,pt.,.pe s 2 i
el s g s o 1. Fpemt” oy p ks
v i j zu — Bog v A

&-;Wl'u?: (l:lt;;dﬁ:i? c:lioz:;)rdarybardzo pochlebne recenzje prasowe. lblPo:cz::
tradyeyjnego festiwalu filmowego w Strasburgu, poswigconemu efzrzl el-?:)lltzn 1
przestrzegania praw czlowieka, wyswietlano ostatni film Agm iy
pt. ,,Gorzkie zniwa”. Film ten juz wezesniej byt }vyselek.cjonf,wlzxg | :M‘\n;yl
réinienia Oscarem. W Z okazji obchodéw 150-e] m@cydﬁeo ei‘ mnc_!i
Katolickiej we Francji od 11 do 20 kwietnia przebywaé be: we 3]
Prymas Polski kardynat Jézef Glemp. xR

KRONIKA SZWEDZKA

Zabicie premiera Olofa Palmego, wracajacego z kina do do?}élﬁ:z iJ‘S:zEIY;
wstrzgsnelo nie tylko Szwecja. Byl on — obok Dag Hammars _i s
Wallenberga, Folke Bernadotte, ktérzy jak on'zg'mgh tragicznie, Rt
szwedzkiej ziemi — najbardziej znanym na Swiecie Wedzmmakc'e SR
w obronie pokoju i tolerancji. Zaangazowal si¢ namietnie w s og:mz -
uposledzonych narodéw trzeciego Swiata. Zwalgzal dyktatury, sty
walo si¢ u niego wigksze zaangazowanie przeciw to.tallltacrlx:‘;y‘ilzli ¢ PJolskg .
wicowym anizeli dyktaturom marksistowskim. Jezeli e it
niejednokrotnie popieral dgzenia zaréwno spoleczenstwa j g o:'.h,:) i vl :
Gdy zostal przywédea socjaldemokracji, do glosu zaczgla e geres. dnemmtkl
o radykalnaaobiu;okrﬁ' paﬁtyjna.nasliel;!;t: Igrnlvaﬂgerapgdy burzuazja
at, za dlugich ow Per in Hansso Lag iy g s
% moffaliicanis patafills dajibelo porozumienia W MJW“f’."J"‘{a"hsi;P’;
wach — zwlaszeza w polityce zagranicznej i obronie — sa:;:ilczynowy styl
Palmego. Ten $wietny, ostry i prowokujacy mowca WProw A s
do parlamentu i kampanii przedwyborezych. Zarysowaly m;nku pracy. Skof-
czajace sig bloki. Polaryzacja mmlﬂ réwniez l}ne.ll:wwan; _’_Y_ Smcsaiaveniiite:
czyl sig podziwiany przez Zachéd szwedzki mlddodawc pry, Okagtymisciols
lony porzadek, przy ktéx;iymkpraoown.}c‘yl’ i prac y
dochodzili bez strajkéw do kompromisu. 4 X A rprssrSed

Sytuacja ekono:niczna i bezrobocie a takie polityka zagramiczna 1 w

krytyki, nawet w szeregac!: samego stron-
!l;iem? %l:fzaqlpzi? zﬁop}ywwywmnnikdm glé'wnie.dod ittonn;ct&futdyogv:’?;oi
(liberalnego). Ostatnie badania opinii .puh]xczneé,o/o on:l.iam o
md zabéjstwem, wykaza!y zmmejszeme s1¢ ’0 OIPOP. . komunistami
ll:;\okracji ktéra uzyskala zaledwie 38 % gloséw co t“xr;clz’nn': s ok
by t;lko - 4 °/P wo?eel‘i! sfc?fligclf l:‘.lz ecwlr:ef:o lx;ltl.m Olof Palme byt zatem
;}i:bégl’kso \gyml:;lt;yzem;m :tagnf gle_rég'nki:id osob‘:hk:x_:em‘ve.rsy]nq. t;'; ;l;;
siejszym niesposwkojnliymwm,' ’ho%lll:reswm :sctl:zeienioxzra nawet p91icji, Palme chcml
e wyspsiim zwycznje;n kontynuowaé prywatne zycie. Za to nmt:.:;:
;k:;iy?aw it zbyt wysoka ceng. A jednocz_esme Szwecja mlp:;as
§-tym, uymuphcb ta. Tragiczna $mieré Palmego zjednoczyla w ie caly
ll:if'édty;mi)ziejq sig tu sceny dotychezas niespotykane, jakby wzorowane na
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Polsce. Rosnie gora kwiatéw, plong Swiece i znicze na miejscu zabéjstwa.
Codziennie w calym kraju odbywaja si¢ pochody z udzialem kilkudziesigein
tysiecy ludzi. Fala zalobnego uniesienia moze przywrécié socjaldemokracji
wiele z utraconego ostatnio poparcia. Ingvar Carlsson, dotycheczasowy wice-
premier (51 lat, pochodzi z rodziny robotniczej), mianowany nastepeg Pal-
mego, byt juz wczesniej przez niego przygotowywany do tej funkeji. Ostat-
nio zauwazano, ze Palmego zaczela meczyé polityka wewnetrzna, a coraz
bardziej pociagala go wielka polityka miedzynarodowa. Miatby duze szanse
zostania sekretarzem generalnym ONZ. Ingvar Carlsson, uchodzgey za czlo-
wieka umiejacego rozwigzywaé trudne i kontrowersyjne problemy, wyglosit
juz przeméwienie pojednawcze. Opozycja przyjeta go z pozytywnym wycze-
kiwaniem. Sg takze pewne oznaki wskazujace na cheé zblizenia sig do
Stronnictwa Centrum (dawne Stronnictwo Chiopskie). Gdyby ten manewr
sie udal, socjalisci mogliby rzadzié bez komunistyeznego poparcia a zarazem
wbié klin w blok burzuazyjny. Caly w tym ambaras aby dwoje chcialo naraz.
Ingvar Carlsson nie posiada niestety tej znajomosci polityki zagranicznej,
jaka cechowala Palmego. W tej sytuacji wybija sig jeszcze bardziej Pierre
Schori, szef gabinetu Ministerstwa Spraw Zagranicznych, niezwykle zdolny
i inteligentny, ale jednoczesnie kontrowersyjny. W sprawach polskich wyra-
zal nieraz poparcie dla opozycji demokratyeznej i ,Solidarnosci”. ®H
Na przelomie stycznia i lutego przebywal w Szwecji — na zaproszenie Jana
Salina, szefa wydawnictwa ASAK — ks. prof. J. Tischner z Krakowa.
W wydawnictwie ASAK ukazala si¢ jedna z jego ksigzek. Ks. Tischner wy-
glosit 28 stycznia br. w kosciele katolickim w Uppsali, 2 lutego w kosciele
polskim Sw. Jana oraz w Katedrze Katolickiej Sw. Eryka w Sztokholmie
homilie, ktére wywarly glebokie wrazenie. Tegoz samego dnia, po mszy
$wigtej u Sw. Jana odbylo si¢ spotkanie w sali ABF z miejscowa kolonia
polska. B 4 lutego rozpoczeto w ogélnokrajowym programie Radia Szwedz-
kiego audycje w jezyku polskim. Odbywaja si¢ one obecnie dwa razy w ty-
godniu, we wtorki i czwartki o godz. 16.00 w programie II na fali 96,2 UKF.
Trwaja 15 minut. Styszane sa one takze na wybrzezu polskim. Audycje pro-
wadzg Magdalena Pramfelt i Marek Michalski przy wspélpracy Jerzego Legro
z Goteborgu i Janusza Potoka z Malmé. Program zawiera aktualne wia-
domosci z Polski, ze Szweeji oraz komentarze. W Szwecji oprécz tego dzia-
laja radiostacje w jezyku polskim, ale jedynie o zasiggu lokalnym: Radio
Moderata, powigzane z sekeja polska o stronnictwa umiarkowanie
prawicowego (Moderaterna), radio biura informaecji ,,Solidarnosci” oraz radio
»Lech” w Malmg-Lund, ktére prowadzi Andrzej Koraszewski. Od pazdzier-
nika 1984 roku nadawane s3 réwniez w Goteborgu 15 minutowe audycje
polskie w ramach lokalnego bloku programowego Radia Moderata — w kazdy
wtorek o godz. 18-tej na fali 95 MHz FM. B Od 1 marca zaczgto nadawaé
w soboty w TV — w programie II o godz. 14-tej — polskie programy kultu-
ralne. Pierwszych pigé programéw zakupiono w Polsce. 10 lutego przema-
wiat w Uppsali dr J. Holzer, zaproszony przez Seminarium Historyczne
Uniwersytetu. Drugi wyklad J. Holzera, powszechnie znanego m.in. dzigki
swojej pracy o ,,Solidarnoéei”, wydanej przez Instytut Literacki w Paryzu,
odbyl sie w Instytucie Europy Wschodniej, takze w Uppsali. B Centrala
sawedzkich Zwigzkéw Zawodowych LO poprosita znanego adwokata, Hansa
Goran Francka, o reprezentowanie LO na procesie Walgsy w charakterze
obserwatora. Wladze polskie zmuszone byly do wpuszczenia Francka do
Polski, gdyz jako posel byl w posiadaniu paszportu shizbowego. Innym
zagranicznym obserwatorom odméwiono wizy. Natomiast Franck nie zostat
dopuszezony na salg sadowgq — mimo, ze obroica Walgsy tego zaizgdal.
Jako powéd Sgd podal, e ustawodawstwo polskie nie przewiduje statusu
obserwatora. Franck spotkal si¢ natomiast dwukrotnie z Lechem Walgsa,
ktéry przekazal na jego rece podzigkowanie dla szwedzkiej socjaldemokracji
i zwigzkéw zawodowych za poparcie i pomoe. M Szwedzkie zwigzki zawo-
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dowe LO zaadoptowaly na czas pobytu w w‘lfyz;zims qggalc}{:jlawg F;:szﬂm%ﬁ,_
i wizy]j trzymano w mocy ’ WYyZsze, 1
:zalv]nr':ce::e jr:go s:::me? rz; w pierwszy.f:h"dmach marca 3:\! u}fazal ;;g
trzeci z kolei numer pisma Hotel »Ornskold (H?tel ,,Pod B em )za\:rny;er;
wanego przez polsko-szwedzkie Centrum Kultury Niezaleznej. Numer i
m.in. wywiad z Bronistawem Geremkiem, wiersze Zaga]ewz_ahego qriaz Iny'
kl;l'y.Mjchnika Bujaka i innych. M Bogdan Rudnik b. dziatacz (xiue ega edezl-
Solidarnoéci",’ ktéry mial byé wydalony na skutek d?cyZ]l rz3 ut:r':e =
i;iego ze wzgledéw humanitarnych otrzymat z‘ezwolem-e na011\);)zzo;¢io o>
Szwecji. Za Rudnikiem ujelo si¢ wiele osdb, muin. koms?noda Tk gamo
uehodjic.éw, Ly ]g.rzyz _?ra]; Fue).’]scGoo"gxe;voiJe;j t;oiga dzieci.
hylono decyzj dalenia ze Szwecji Dozeny ; s
e v Sovag i, M ol 2,8 2, ik, DL
leni ofala wielkie poruszenie W wej Sz e
se:tqa dotyczaea odebr};::ia rodzicom 31 paidziernika ub. rzg: ;':{loeme:g
lgnsi Nowackiej i umieszezenia jej W domu dmeckn z Ppow dhjpac ot
maltretowania jej. Sprawa ta wzbudzila szerokie zzam_tqrt:s:w i
}udniowo-szwedzkiej i tamtejszego spoleczenstwa. ml:cll tywyobrony e
spolecznoici polskiej wynajgto prywatnego ad’wokata. w celu b e
przed SQdemPoWojewédzkim. Rozpoczgto zbiirke Pw:l?-g!ml:':cf‘l‘:r '
srej josa okolo 15.000 koron. 3 .
:ip;n :rya,lnketoz‘{)mwl{;g’y f.;:hodﬁ;twa Polskiego W S;wesqxz Xl);‘itang novyz
Zarzad na dwuletnia kadencje. Prezesem zostat dr -y y a Zymnhgmunt
o i Zofia Stadfors, przewodniczgca SPK Szwecj St
wna,“kmmeeprezesamlk” *rezes RUP, sekretarzem Wiestaw anolemikl«-,.a‘sMiclml
}c(i::n Helem; Jya?iog- ulonkow’ie Zarzagdu: Tadeusz Nowakg):‘;h i -
Bieniasz. Rada Uchodistwa Polskiegt:!po‘vvvstdn w ;o;:ywir; Jepasbps yimis
szystkie polski anizacje, powstaie czasi ) Szw
;:uach p‘:w\u;vjenn:'c;:l:s Nieste]ty \P;rolatach 1960 i 1980 zarysowaly sig W e-
cji, podobnie jak i gdzie indziej, tendencje roztamowe.
Norbert ZABA

11 marca 1986
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Listy do Redakcji

Londyn, 19 marca 1986.
Szanowny Panie Redaktorze!

Jako cztonek Komitetu Organizacyjnego Kongresu Kultury, odpowiedzial-
ny za Sekcje Historii Literatury, pragne wyjasni¢ sprawe udziatu prof. Sta-
nistawa Barariczaka w tym Kongresie, ktory odbyt si¢ w dniach 14-20 wrzesnia
ub. roku. Profesor Barariczak zyczliwie przyjal moje zaproszenie do czynnego
udziatu w pracach Kongresu i zglosit referat pt. ,,Dziedzictwo polskiej awan-
gardy poetyckiej 1918-1939”, ktéry zostal zakwalifikowany do wygloszenia
na sesji plenarnej w dniu 16 wrzesnia. Wobee otrzymanej od prof. Baran-

wiadomosci, ze nie moze przybyé na Kongres z powodéw tych samych,
ktére podat w liécie do Pana Redaktora z dnia 1 lutego 1986 (a nie ,ze
nie otrzymat wjazdowej wizy brytyjskiej, co jest zjawiskiem wysoce zastana-
wiajacym...” jak podat zlodliwie i nieprawdziwie ,,Obserwator z Kraju®,
w swoim sprawozdaniu z Kongresu zamieszczonym w Kulturze) referat jego
zostal przeniesiony na sesje zwyczajna w dniu 17 wrzeénia i wygloszony przez
miodego aktora Teatru Polskiego w Londynie, p. Grzegorza Stachurskiego —
przyjelismy bowiem zasadg, ze na sesjach plenarnych nie beda czytane referaty
in absentia. Referat prof. Baranczaka zostal zakwalifikowany do publikacji
w odpowiednim tomie materialéw kongresowych, jako jeden z najbardziej inte-
resujgcych i cennych wkladéw do badan naukowych w zakresie najnowszej
literatury polskiej.

Z wyrazami glehokiego powazania
Jozef BUJNOWSKI

L 4

Fribourg, 16 marca 1986.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

Przegladajgc méj dziennik polowy z 1944 roku, znajduje w nim pod
data ,,Boiano, 10 kwietnia 1944 notatke, ktéra zashuguje, byé moze, na
ogloszenie, zwlaszeza ze wzgledu na pamigé metropolity Szeptyckiego —
a moze i dlatego, ze niektérzy zapominajg nieraz o tym, czym 6w wspanialy
wZwigzek Radziecki” byt i jest. Oto notatka:

»Opowiadanie ks. Cieriskiego. Pewnego razu chcieli, abym podpisat papier
oskarzajgey metropolite Szeptyckiego. Sami mowili, Ze to nieprawda. Od-
mowitem. Wtedy przyprowadsili 19-letniq dziewczyne, Polke ze quwa.
Pytajg mnie znowu: znasz jg? Nie znam. Nu, podpiszesz? Nie podpisze.
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7 i j i 2 dkutymi bu-
Lu dziewcz w twarz. Katowali jg przez godzing, tariczge po bu
tami po jejy;igersiach i brzuchu. Na pewno umarta. Nie mogla tego przezyc.
Nie podpisatem”.
imi jeciu Lwowa przez
Ks. t Wiodzimierz Cienski, aresztowany po zajeciu
wojsk:i slzr:i}:ckie, zostal zestany. Byl po uwolnieniu s.zef_em duszpasterstwa
2-go Korpusu. Po wojnie wstapil do zakonu oo. trapistow.

Lacze uklony i wyrazy sracunku J. M. BOCHENSKI

*

Kéln, 15 marca 1986.
Drogi Panie Redaktorze!

hochlik drukarski znowu buszuje w Kronice niemieckiej (Kultura nr
3/ 19CB6o,c str. 96): Z masy likwidacyjnej koncernu IG iarben v:y;lglztla::::;::
Polsce w 1957, a nie w 1975 roku, jak to zostalo wydru owane, o e
wanie sumy kilkunastu milionéw marek. po rokowan w ::J SP“Wlerdml s
prawdopodobnie w wyniku poufnych rozméw, prowadzonyc R.x:deinistréw
Beitza z zaprzyjaznionym z nim 6wczesnym prm?ul:k " yelnomoc w4
Jozefem Cyrankiewiczem. Beitz pelnit wprawdze fi ‘]’: 'ing ch delikat-
koncernu Kruppa, ale podejmowat si¢ wielokrotnie roznye e ¥ seniod
nych misji w Polsce. Wiadomo jedynie, iz w rez“h;i’{i v zlio. ’tos'wuhkach!)
szkodowania zostaly wyplacone przez komisje {quu A
waskiej grupie oséb (gléwnie aktywnym ZBO_“T{D'OW‘:;’mI;‘misi e 4
wiskach), ktére podez}a:s dwoiny zostal}'Gwarz:;:l:ne o zy

ch nalezaeych do koncernu . T

¥ %(ki}saz‘li:odowanieq tz bylo pewnego rodzaju forma rekom};;n:a;)' ::ezd(gs;ﬁ
wezeéniej do skutku porozumienia (5 grudnia 1955), zaw Nigemgéw D
wony Krzyz Polski i RFN, dzigki ktéremu ok. 200 tys.
wyjechaé na stale z Polski.

Tacze najlepsze pozdrowienia Andrzej J. CHILECKI

* Monachium, marzec 1986.
Do Redakeji Kultury. 7
dziale ,,Dokumenty” w arty-
3/462 marcowym Kultury w roz . imenty” w arty
kulewp:unlff?ermaﬁje Biura Rektora Poh?chnxﬁexmy. wskiej pojawily sie
Hgdél,mzziwo ’nxg b:;ddml;l}‘lzlk oﬁi&m '&omzawskie_j. Nig g'rest h:go‘\:y_(::
Mechaniczno-Technologiczny, nie jest to wydz. Mechaniczny 'i’ec lfzologi (5.11 "
ny (jeszcze imieszniej), jest to po prostu wyd. Mec;‘;;‘;‘fm)i, W B pow.
- Jist to jeden z pierwotnych mechanicznych wydzia gw Rc:tw;n SH, Don-
stal na bazie Szkoly Technicznej im. H. Wawe_lber(lga glle %y il oy
szawie w 1951 roku. Byl swojego czasu rownolegle wydz. sChamtajq it
konstrukcyjny i tez nikogo nie dziwilo, Ze w nazwie Wtydﬂﬁnd“ et T
iebie dwa rzym, iotniki. Niestety zdarza sig, a ‘mnl;r'e o kdz;sa‘nwn
sSlwi:;kowskil; Radia Wolna Europa tez nie mégt daé sobie rady z tg ,, 3
. i wnik tego wydzialu chee w ten sposéb za-
pobiJe::k l;tlsﬂ:n Snial’ig ti;ac:oprawnej, oficjalnej, tradycyjnej nazwy wy-
dziatu,

Z glebokim powazaniem Adam CHODAKOWSKI
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Kolonia, 14 marca 1986.
Szanowny Panie Redaktorze,

Wiem dobrze, ze sprostowania wprawdzie sig czyta, ale na ogét nie wraca
sig do tekstow, ktérych dotycza. Poniewaz jednak przestawienie stron w
moim oméwieniu ksigzki Gerharda von Jordana ,,Polnische Jahre” (Kultura
nr 3/462) spowodowalo osobliwy galimatias, wige dla porzadku prostuje:
Tekst ze strony 127 powinien byt ukazaé sig w calofei na stronie 128 —
i odwrotnie.

Przesylam serdeczne pozdrowienia dla Pana i Redakeji
Kamila CHYLINSKA

Londyn, 14 marca 1986.
Drogi Panie Redaktorze,

W marcowym numerze Kultury ukazat si¢ anonimowy list podpisany
fikcyjnym imieniem i nazwiskiem, Stanistawa Kozyr. Dotyczy on mego
wListu z Londynu”, w ktérym wspomnialem o sympozjum w Oxfordzie,
zwigzanym z filmem ,,Shoah”.

Najpierw jedna sprawa. Kto podejmuje polemike tak agresywna, ze
kilkakrotnie zarzuca mi two, musi mie¢ odwage ujawnienia, kim jest.
Argument, ze mogloby to spowodowaé wizyte Bezpieki, nie jest przekony-
wujacy. W Kulturze wielokrotnie ukazywaly sie artykuly i listy w trudnych
sprawach oséb mieszkajacych w kraju, ktére mialy cywilng odwage pod nimi
si¢ podpisac. Odwaga ta, w tych sprawach, potrzebna jest takze i tutaj.
Przekonatem si¢ o tym (nie po raz pierwszy), gdy na sympozjum w Oxfor-
dzie stanglem w obronie pamieci pomordowanych wiezniow Oswiecimia.
Claude Lanzmann obrzucit mnie stekiem wyzwisk, a przewodniczgey nie
miat odwagi, by go pohamowaé. Ten sam przewodniczgey, w prywatnym
lidcie, napisal: ,,Bylem bardzo wstrzgsniety i oburzony atakiem Lanzmanna
na dr. Garlinskiego, ktéry uwazam za zupelnie bezpodstawny i w najgor-
szym stylu... Bylem specjalnie oburzony, ho wysoko cenig dr. Garlinskiego™.
Te slowa nie znalazly jednak zadnego zewnetrznego wyrazu, a ja jestem
narazony na ataki w rodzaju p. Kozyr i na dalsze konsekwencje. Nie zmieni
to mojej postawy.

A teraz druga sprawa. Wiemy z prasy i z prywatnej korespondencji, ze
w kraju pokazano tylko fragmenty filmu ,,Shoah”. Czy p. Kozyr widziala
caly film? Czy wie, co Lanzmann méwil na sympozjum w Oxfordzie?

Wreszcie ostatnia sprawa. Kazda $mieré jest dramatem godnym szacunku,
zwlaszcza masowa. Jestem historykiem Drugiej Wojny Swiatowej i w mych
ksigzkach wielokrotnie opisywalem tragedie Zydéw, a moje ksigzki, w jezyku
angielskim i francuskim, rozeszly si¢ szeroko po Swiecie. Obelgi p. Kozyr
pomijam, pochylam natomiast glowe takie nad mogilami trzech milionéw
Polakéw, ktorzy padli w walce z nazistowsks i sowiecks przemoca. Gingli
takze w obronie Zydéw z calej Europy. Film Lanzmanna propaguje nie-
nawis¢ i jednym z jego skutkéw jest anonim podpisany przez p. Kozyr.

Z wyrazami szacunku i pamieci
Jozef GARLINSKI
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9 marca 1986.
Szanowny Panie, * s s
ami ony w 1-2 (460-461) nr. Panskiego pisma list Jana Zakrzew-
skieio ﬁga ykilku slégv sprostt))wania, wprowadz_a bowiem w blad czytel-
nikéw Kultury, nie obeznanych z publicystykq. kraJowg.. e
Emitowana w III programie Polskiego Radm.aud.ycja ,Peryskop prezen-
towala wylacznie tendencyjne i zgodne z ol_)own_;zujch w.PRL wykl:liﬁq
polityczng opinie. Prowadzona byla w formie mefop}ml.nej rozmowy 1mu
Panéw. Najezgsciej uczestniczyli w niej: Jacek Kalabiriski, Stawomir Kry:i s
Karol Szyndzielorz i Andrzej Krzysztof Wroblqwskl, czyli ehta“prlt:pagan ys-
téw z ekipy Macieja Szezepanskiego. Czasami w ,',Perysl.:ople < x’-’ah takze
udziat Daniel Passent i Wiestaw Gornicki. W okresie ,,Soht'l,arnoscx na sku-
tek protestow stuchaczy wstrzymano nadawanie ,,Peryskopu (wmo;m;xlm go
jednak po kilku miesigcach). Nazywanie tej audycji ,..wzoremub.ai owej,
obiektywnej publicystyki” jest chyba zbyt daleko posunigtym subiektywiz-
mem. ; e
i ez p. Zakrzewskiemu zaszezytu jego ksigzki o A.meryce,
ani N\:gelgmdzitalalgoéé w charakterze korespondenta warszatvskxch.x:;:i
di6w w USA i Francji. Juz po powrocie do PRL p. Zakr?ewsk:S opoéx;n;Zi +
w programie telewizyjnym, jak agenci CIA, pda]qcy dyplomat¢ ;v, e 2
go w gmachu ONZu. Nawyk dezinformowania pozostal mu widocznie

Laczymy wyrazy szacunku i najlepsze pozdrowienia

Tomasz MIANOWICZ Emil MORGIEWICZ
Monachium Koblencja

¢
21 lutego 1986.

Szanowna Redakcjo, ) ;
; t. ,Ldst z

s it L talem artykut Danka Turczysiskiego pt. ,List
RFN"n\lv Kul:umpnr 1/460-2/461, gdzie opisuje losy r'ill’:t‘;m:ll:];:“;
Ten sam odruch odezulem, gdy przeczytatem WYW“"LS?;: :;:zm Vollfs-
udzielony niemieckiej prasie zachodniej, gdzie nazwal ich po p
wagNikt ;s:tl;echms nie nazwal tego ruchu prawidlowo jako sweg’o_ rogfatjeu
.emigracji zarobkowej” lub lepiej -normalnego mch;re?l:;ema 'czyk{
niewielkiej Europie. Te interpretacje swego czasu O hposel. ciaosmmw =
To, ze im si¢ z reguly lepiej powodzi am.z_eh w wartmkﬂ“ ch zyey odzqucec cl;
wy;wala opisywanie roinych porwnan, bijgcych ,ponizej pasa”, g ¥
W Wsz:sdczi:uprze(;iei moina iyé bedge sobg i ezowickiem, nie przechodzae
tym samym specjalnych trudnosci integracji w nowym Srodowisku ustrojo-
wym czy tez kulturalnym. 1. WYLON

®

ODPOWIEDZI REDAKC]I

Dr Stefan Niewiarowski, Filadelfia (USA). — List Pana przekazaliémy
Zbigniewowi Byrskiemu. ; e -
Arty. d oenerowcy ' nie zamieScimy.
%kgpmﬁm? Jork. k:l..h‘A;—,glk“u}:c {)tl ,Doradey” nie zamiescimy. Temat zostal
i)omktowany zbyt fragmentarycznie.
*
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Czy.teln.ikéw nadsytajgcych nam swoje artykuly i utwory prosimy o pamigta-
tanie, ze Redakcja nie zwraca rekopiséw nie zamowionych. Wobec nawatu
pracy odpowiadac bedziemy tylko w niniejszej rubryce.

M.K., RFN; E.R., Szwajcaria; W.K., Holandia; B.D., Austria; K.K., RFN;
P.B., Francja; M.B., Algier; J.M. w Kraju; K.W., Szwecja; E.D., Da-
nia; R.K., Francja; M.T., USA; A.G., Francja; R.A., Szwecja: —
Z wierszy nie skorzystamy.

P.B., Francje. — Zart w formie krétkiej noweli wydaje nam si¢ malo
zabawny.

T.J., RFN. — Niestety, Przypadki Anastazego odbiegaja od charakteru na-
szego pisma.

U.N. w Kraju. — Trzy krétkie , listy” sa mile, ale bez wartosci literackiej.
To samo dotyczy wierszy.

K.R., RFN. — Artykul zawiera kilka niezbyt odkrywezych spostrzezen,
natomiast jego konkluzja jest bardzo uproszczona; mozna wymienié wie-
cej przyczyn, ktére popychaly Polakéw do szeregéw PZPR.

H.M., Australia. — Tekst Zdarzenia i ludzie jest calkowicie niezrozumialy.
Postacie historyczne wystepuja w nim w sposéb, ktéry nie ma nic
wspélnego z zapisem ,sSwiadka historii”. Z drugiej strony trudno ten
tekst uwazaé za utwor literacki.

T.G., Holandia. — Piesii wroga nie nadaje sie do druku.

B.S., Australia. — Niewiele mozna powiedzieé o ,.potepiericzych swarach”
na emigracji w polstronicowej notatce o podrézy do Europy.

BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 410 — WOJCIECH GIELZYNSKI

BUDOWANIE NIEPODLEGLE)

Treé¢ tej ksigiki okredlaja tytuly jej trzech gléwnych ezedei:
I. ,Walczyé nawet bez nadziei” to opis technik konspiracyjnych
w latach migdzy Powstaniem Styczniowym a pierwsza wojng Swiatowa;
II. ,Mysle¢ jak walezyé skutecznie” — to analiza réznych nurtéw
mysli politycznej, ulegajgcych zmianie pod wplywem zmiennych
sytuacji; III. ,Is¢ kiedy pora” — to opis sytuacji narodu u progu
Niepodleglosci i postawa Polakéw w obliczu $miertelnego zagrozenia
sowieckiego.

Str. 336. Cena F. 100,00.

TOM 411 — EWA MARIA SLASKA

DOCHODZENIE

Polska tuz po ogloszeniu stanu wojennego. W duzym miescie w domu,
w ktérym mieszka kilkudziesigciu lokatoréw, jeden z nich mlody
podoficer wojska polskiego znalazt w noc sylwestrowg w zsypie na
smieci trupa mlodej dziewczyny. Nikt nie wie kim jest dziewczyna,
czy ktos ja zabil, czy popelnila samobéjstwo. Milicja prowadzi do-
chodzenie przestuchujge wszystkich lokatoréw domu. Daje to w re-
zultacie Swietny przekréj spoleczenstwa polskiego kilkanascie dni po
policyjno-wojskowym ataku na ,Solidarnoéé¢”. Ten swego rodzaju
dreszczowiec czyta sig jak najlepszy ,kryminal”.

Str. 128. Cena F. 50,00.

DALSZY CIAG WPLAT 159

urysei Montrealu i Toronto, na wakacjach przesylaja
T zal ;;P:s!sr:mtwem ,,Grupy dzialania na rzecz NSZZ Soli-
darnosé w Montrealu” wygrang w bridge’a w Naples, FL
— $40,10 i w Madeira Beach, FL = ‘$'11,70‘ — konty‘;
nuujge w tym duchu, moze i inni brydzysci zrobig to samo? rm
— razem: $51,80 ...... ... ”5300 8 y
Winylowey z Toronto na ,Solidarnosé¢”™ w Polsce — $c. 53, ety
i $¢.6500 — razem: $¢.118,00 .......ciiiiiannn ” 4

WPLATY NA POMOC DLA WALCZACYC!-E,W KRAJU
,,ZEBY POLSKA BYLA POLSKA

S F. 200,00
E.M., Paryi — na rzecz przesladowanych w PRL ..... e g
Anna Kaa;ylar, Andresy (Francja) — na wydawnictwa niezalezne e
W RKTaJU . L BB oo srslery - SHEE i Ausinisiestc aniiee ¢ pegolin B X
.Solidarnoéé” N.N. Finland — na walczacych w Kraju Tk r I

Krn , 380,000 ool vsste osbumsiste oS50 1 48 s SRR
Zwiazek b. Wigzniéw Politycznych, Szvl\;ecj’a.T su’rixtaﬂg1 zebrazﬁ
ze sprzedazy ufundowanych kartek swigteczn —

pomol:: dlaaflywigzionych ; ich rodzin w Kraju — Krs 880,00 F. 880,00

WPLATY NA FUNDUSZ DRUKARSKI
IM. WLADYSLAWA GLOWACKIEGO

< . dnia (Stich-
Fundaacja Centrum Informacyjne — Polska 13 Gru
nting] Informatiecentrum Polen 13 December), Amsterdam, F.2.720,35
po raz 3-ci — Flh 1.000,00 ....concccconcecesoaemenes o .131:00
Wojciech Szezygielski, Zurych .........coceoceevnceeecees

FH. z USA: s o
= rodzi ieZnio litycznych — 51'0,00 ........ 5 L
= il: Fundtl:szwi‘)zzmn;l:a‘:sklzoig. Wt. Glowackiego — $ 10,00 g gg,gg

— na Fundusz ,.Kultury”, po raz 20-ty — $1000 ...... 2 i

L 2
Bogdan P. z USA — na fundusz drukarski ,isti)lid;ni:f"cai’; : F. 70,00
o papoe NRORRE = 5 i Bl
OISR Dt o Bk s siansie SRTANS TR afBlers s a0
— $100,00 z czego na:
d Stamberg, San Jose, CA (USA) $ 100,
Edmu—!: Wydawntiitwo CDN — $20,00 .........covnninnnns ;‘ gg,gg
— Wydawnictwo NOWA — $20,00 .. ..iiaieiaeiinns o
Konstytucji 3 Maja — $20,00 .... s i

— Wydawnictwo 1m. Y Solidarnosci Walczacej z Wroc-

— potrzeby wydawnicze F. 138,00
lawia — $2000 ...... s oveh -w Kraju b, wiginiow '
— dla najbardziej potrzebujacye F. 138,00

politycznych — $ 20,00
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NOTA BIOGRAFICZNA

JANUSZ GLOWACKI ukoriezyt Wydziat Filologii Polskiej Uniwersytetu
Warszawskiego. Zadebiutowal w 1968 roku zbiorem opowiadas ,Wiréwka
Nonsensu”. Wydat potem 8 zbioréw opowiadasi i dwa tomy felietonéw. Jest
autorem 6 sztuk teatralnych i kilkunastu shichowisk radiowych. Wedtug
jego scenariuszéw zrealizowano 4 filmy fabularne. Powiesé o strajku w stocz-
ni Gdanskiej pod tytulem ,Moc truchleje” wydana przez ,Puls”, ukazala
si¢ pézniej w Anglii, Francji, Niemezech Zachodnich, Szwajearii, USA, Grecji
i Turcji. Sztuka ,Kopciuch” zostala wystawiona w kilku teatrach w Polsce
a nastgpnie w Londynie, Nowym Jorku, Los Angeles, Miami, Frankfurcie nad
Menem, Belgradzie i Buenos Aires. Najnowsza satuka Glowackiego: ,,Polo-
wanie na karaluchy” otrzymala nominacje do nagrody American Theater
Critics za najlepszg sztuke napisang w 1985 roku w USA.

Na kilka dni przed stanem wojennem Glowacki wyjechal na premiere
swojej sztuki do Londynu. Od roku 1982 mieszka w Nowym Jorku.

SPROSTOWANIE

W Kronice kanadyjskiej, zamieszczonej w marcowej Kulturze (str. 154,
wiersz 6) wydrukowano omylkowo, ze w Brytyjskiej Kolumbii zyje 70 %
Kanadyjezykéw pochodzenia wloskiego — winno byé 7 %. (Redakcja).
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_ Nowoiei wydawnieze

BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 413 — PIOTR WANDYCZ

POLSKA A ZAGRANIGA

Opracowania, dokumenty, polemiki, eseje pisane na przestrzeni
ostatnich dwudziestu pigciu lat, dotyczgce najnowszej historii Polski.

Str. 296. Cena F. 100,00.

TOM 414 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESZYT SIEDEMDZIESIATY PIATY

Zawnera m.in. opracowania: K. Pomian: Przestrzeri i czas historii;

Sulima Kaminski: Ludzie ,zniewolonego umystu” a engrac]a
M Budny: Jak to bylo z Zaolziem; M. Heller: Wezoraj i dzis w
»Czerwonym kole” Sotzenicyna; Zb. Brzezinski: Cztery lata w Bia-
tym Domu; B. Krzyzanowski ,Battruk”: Wilenski Matecznik, cz. II;
A. M. Cienciala: Polska w polityce brytyjskiej i francuskiej w 1939
roku: wola walki czy proba unikniecia wojny? oraz obszerne dzialy:
DOKUMENTY, RECENZJE, OKRUCHY HISTORII, KRONIKA.

Str. 240. Cena F. 70,00.
L 2

TOM 415 — DOKUMENTY

PROTOKOLY TZW. KOMISII GRABSKIEGO

TAJNE DOKUMENTY PZPR

Opracowanie i wstep Grazyny Pomian
Przestuchania: Edwarda Babiucha, Edwarda Gierka, Zdzistawa
Grudnia, Mieczystawa Jagielskiego, Piotra Jaroszewicza, Stanistawa
Kowalczyka, Jerzego Lukasiewicza, Tadeusza Pyki, Franciszka Szlach-
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